
SANTOS NETO & MONTGOMERY 
- ADVOGADO~ 

ILUSTRJSSIMO SENBOR ADMINISTRADOR JUDICIAL, HELCIO 

CASTRO E SlL VA. 

I 
Processo n• 367199-62.2012.809.0181 (201203671991) 
Vara C!vel da Comarea de Flores de Goias - GO. +or 
Recupera~ao Judicial de CBB - Companhia Bioenergetica Brasileira e Outras 

CALLAO PARTNERS, LTD. ("CALLAO"), sociedade 

devidamente organizada e cxistente de acordo com as leis das llhas Cayman 

atraves do Certificado de lncorpora~o n•. CR-144983, P.O. Box 1350GT, c/o 

Appleby Corporate Services (Cayman) Limited, 75 Fort Street, George Town, 

Grand Cayman, Ilhas Cayman, inscrita no CNPJ/MF sob o n• 07.740.437/0001-

00, por seus advogados (!!oc. 01), nos autos da Recupera~lio Judicial requerida 

por CBB - COMPANBJA BIOENERGETICA BRASILEIRA e OUTRAS, 

vern, respeitosamente, a present;:a de V. Sra., com fundamento no §1° do artigo 7° 

da Lei 11.10112005, apresentar 

DIVERGENCIA QUANTO AO CREDITO RELACIONADO 

pelas Empresas Recuperandas, pelas razOes a seguir expostas. 
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DA ORIGEM DO CREDITO 

l. Em 22 de julho de 2008, a CALLAO e a Aida Participay(jes e 

Agropecmiria S/A (antiga denornina~ao de CBB - Companhia Bioenergetics 

Brasileira) ("Recuperanda .. ) celebraram '·Contrato Financeiro de Pre-Pagamento 

de Exporta~o" ( .. Contrato de Financiamento"), por meio do qual foi concedida a 
Recuperanda uma linha de credito ate o limite de US$ 8.000.000,00 (oito milhOes 

de d6lares norte-americanos) (doc. 02). 

2. Em 31 de m~o de 2009 e 30 de abril de 2009, foram celebrados o 

Primeiro e o Segundo Aditamento ao Contrato de Financiamento, 

respectivamente, concedendo a Recuperanda crCditos nos valores adicionais de 

USS 266.800,00 (duzentos e sessenta e seis mil e oitocentos d6lares norte

americanos) e US$ 208.600,00 (duzentos e oito mil e seiscentos d6lares norte

americanos), totali.zando uma linha de credito de US$ 8.475.400,00 (oito 

milhi'Ses, quatrocentos e setenta e cinco mil e quatroeentos d6lares norte

americanos) @)C. 03). 

3. Em 24 de setembro de 2010, devido ao inadimplemento da 

Recuperanda, as partes celebrararn o "Aditamento e Repactua~ao do Contrato de 

Financiamento a Exporta~ao" ( .. Contrato de Repactua~o"), para reestruturar as 

condi~3es do financiamento, cuja divida somava, a Cpoca, USS 9.392.115,84 

(nove milhi'Ses, trezentos e noventa e dois mil, cento e quinze d6lares norte

americanos e oitenta e quatro centavos) (doc. 04). Referido Contrato de 

Repactua~o, nos tennos ali estabelecidos, substituiu o Contrato de 

Financiamento, para todos os fins e efeitos. 
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4. Em garantia do pagamento dos emprestimos, a Recuperanda 

concedeu, em favor da CALLAO, dentre outras garantias: (i) a Aliena~iio 

Fiduciaria de urn im6vel localizado na comarca de Formosa - GO, cujo valor foi 

estimado em R$ 20.180.000,00 (vinte milhaes, cento e oitenta mil reais) e (ii) 

Cedula de Produto Rural (""CPR") no 001/2012, para a entrega de 254.054 

toneladas de cana-de-ayucar das safras 201 2/2013 e 2013/2014, com penhor 

constituido sobre as mesmas safras e mesma quantidade de cana-de-a~ucar 

Q5). 

5. A Recuperanda, entretanto, deixou de pagar novamente o valor dos 

principais e dos juros compensat6rios decorrentes do Contrato de Repactua~o. 0 

valor em aberto, em outubro de 2012 (data do ajuizamento do pedido de 

Recupera~o Judicial), somava US$ 12.393.608,05 (doze milhCies, trezentos e 

noventa e tres mil, seiscentos e oito d61ares norte-americanos e cinco centavos), 

conforme planilha de calculo anexa (doc. 06), o que, na data da distribui~o da 

preseote Recupera~o Judicial, totalizava R$ 25.197.444,54 (vinte e cinco 

milhaes, cento e noventa e sete mil, quatrocentos e quarenta e quatro reais e 

cinquenta e quatro centavos). 

6. 0 valor inscrito pela Recuperanda (apenas em Reais, ressalte-se) 

totaliza R$ 20.467.080,26 (vinte milbCies, quatrocentos e sessenta e sete mil, 

oitenta reais e vinte e seis centavos) ou US$ 10.066.932,39 (dez milhOes, 

sessenta e seis mil, novecentos e trinta e dois d6lares norte-arnericanos e trinta e 

nove centavos) - que diverge. em R$ 4.730.364,28 (ou US$ 2.326.675,65) do 

valor efetivameote devido a CALLAO, calculado de acordo com os terrnos do 

Contrato de Fioanciamento ate outubro de 2012. 

7. Ademais, os valores indicados pela Recuperanda em cada urna das 

categorias de classifica~iio de credito tambcm oiio reflctem a realidade das 
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garantias prestadas no Contrato de Financiamento, especificamente a Aliena¢o 

FiduciAria do im6vel e o penhor sobre as safras de cana-de-a~ucar. 

- ll -

DA DIVERGENCIA QUANTO AO VALOR DO CREDITO 

8. As Ch\usulas 3.1 e 4.1 do Contrato de Repactua¢o estabeleceram 

os valores e as datas em que os juros compensat6rios e o principal deveriam ser 

repagos pela Recuperanda, conforme tabela abaixo: 

S!'o"M • 1169Sivl 
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9. Sobre esses valores, deveriam incidir "juros acumulados sabre o 

valor pendente da Divida, a taxa anual igual a taxa UBOR para 3 (tres) meses 

para cada Periodo de Juras acrescidos de 9% ao ano. Os juros acumulados 

serlio calculados com base em um ano de 360 dias para o niunero real de dio.s 

corridos e sera devido em atraso sabre cada Data de Pagamento dos Juras" 

(CI6usula 3.1 (b) do Contrato de Repactua~ao). 

10. Adicionalmente, de acordo com a Clausula 9.1. do Contrato de 

Repactuayiio, "a Devedora pagara ii Credora uma taxa anual (doravante 

denominada "Taxa Anual") de 1% (um par cento} sabre o total pendente da 

Divida, a pagar em 201 I, 2012 e caso haja um Evento de Prorrogafilo, em 2013, 

como segue: (a) para o anode 2010, a Taxa Anual sera devida e devera ser paga 

em 08 de agosto de 2011, e (b) no anode 201/, 2012 e caso haja um Evento de 

Pro"ogafilo, em 2013, a Taxa Anual sera devida e devera ser paga em 08 de 

agosto de cada dos referidos anos. ". Ainda, a Recuperanda comprometeu-se a 

qui tar a Taxa Anual em abeno decorrente do anterior Contrato de Financiamento, 

no valor de US$ 80.000,00 (oitenta mil d61ares norte-americanos), ate 
08108/2011 ("Taxa Anual Anterior''). 

11. De acordo com a anexa planilha de calculo (v. doc. 06), o valor do 

Prjncjool (emprestimos efetivamente desembolsados - valor hist6rico), em 

outubro de 2012, era US$ 9.746.933,00 (nove milhOes, setecentos e quarenta e 

seis mil, novecentos e trinta e t:rCs d61ares none-americanos), equivalentes a RS 

19.816.489,48 (dezenove milhaes, oitocentos e dezesseis mil, quatrocentos e 

oitenta e nove reais e quarenta e oito centavos). 0 valor dos .JJirJN, 

Cqmpensat6rios, na mesma data e nos exatos termos contratados, era US$ 

730.334,98 (setecentos e trinta mil, trezentos e trinta e quatro d6lares norte

americanos e noventa e oito centavos), equivalentes a RS 1.484.844,05 (urn 
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milhllo, quatrocentos e oitenta e quatro mil , oitocentos e quarenta e quatro reais e 

cinco centavos) 1• 

12. A [arq Anuai prevista na Clausula 9 .1. do Contrato de 

Repactua~o totalizava, em outubro de 2012, US$ 314.318,03 (trezentos e 

quatorze mil, trezcntos e dezoito d6lares norte-americanos e trl!s centavos), 

equivalentes a 3% (tres por cento) do total da divida (1% para cada ano 2010, 

2011 e 2012). A Taxa Amp/Anferior foi adm.itida e confessada no lnstrumento 

de Repactua~o em US$ 80.000.00 (oitenta mil d61ares norte americanos). 

Referidos valores, convertidos para Reais em outubro de 2012, totalizavam, na 

data da distribui~o da presenle Recupera~o Judicial, R$ 639.040,00 (seiscentos 

e trinta e nove mil e quarenta reais) e RS 162.648,00 ( cento e sessenta e do is mil, 

seiscentos e quarenta e oito reais), respectivamente. 

13. Somados, portanto, Princiool, Juros, [qxa Anual e Tea Anua/ 

Anterjor, o credito efetivo da CALLAO em outubro de 2012, nos exatos termos 

do Contrato de Repactua.t;iio, era US$ 10.871.586,~dez milMes, oitocentos e 

setenta e urn mil, quinhentos e oitenta e seis d6lares norte-americanos e urn 

centavo), que, convertidos na data da distribui~o da presente Recupera~o 

Judicial, totalizavam R$ 22.103.021.53 <vinte e dois milh!les. cento e tres miL 

yinte e urn reais e cjnquenta e &res centavos). 

14. Em razllo do inadimplemento da Recuperanda e nos termos do 

artigo 395 c:Jc artigos 406 e 407 do C6digo Civil, sobre o valor da divida devem

se computar juros morat6rios de 1% (urn por cento) ao roes, desde a data em que 

os valores eram efetivamente devidos. 

1 T odo os valores em d61ares fonm coovertidos para Reais em 09/1012012 - mesll14 data uriliuda pela 
Recuperanda para realizar a convers!o -.de acordo com a taxa de coovers!o informada pelo Banco 
Central do Brasil (2,0331) www.bcb.I:OY.bf. 
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15. As partes acordaram, na Cliiusula 4 .I do Contrato de Repacrua~o. 

que o primeiro pagarnento do principal deveria dar-seem 15 de agosto de 2011. 

Assim, os juros morat6rios devidos sobre o valor da divida, calculados na 

porcentagem de 1% ao mes desde 15/08/2011 ate 09/10/2012, somam US$ 

1.522.022,04 (um milhlio, quinhentos e vinte e dois mil e vinte e dois d61ares 

norte-americanos e quatro centavos), que convertidos em Reais totalizam o 

equivalentes R$ 3.094.423.Ql (tres milhaes, noventa e quatro mil, quatrocentos e 

vinte e tres reais e urn centavo). 

16. Apenas para evitar discussOes futuras, esc1areya-se que os juros 

previstos na Chiusula 6.1 do Contrato de Financiamento sao j uros 

compen.satorios (ou remuneratOrios) - ou seja. aqueles que remuneram o credor 

pelo desembo1so do valor contratado e sao previamente acordados. 18 os juros 

moratorios - calculados na forma do panigrafo anterior - sao devidos por 

expressa disposi~ao legal, por qualquer devedor que deixe de adimplir sua 

obriga~ao. 

17. Dessa forma, os valores devidos pela Recuperanda a CALLAO, em 

outubro de 2012, sao OS seguintes: ,~ ,':.'0 gc 
{,<9 }.'>· 

TaxaAnual 
(Contrato de 

Taxa Anual Anterior 
(Contrato de 
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18. Portanto, confonne o Contrato de financiamento celebrado pelas 

partes e em respeito as disposi~ legais aplicaveis, o valor efetivamente devido 

pela Recuperanda a CALLAO, em 0911 012012, era USS 12.393.608,05 (doze 

milMes, trezentos e noventa e tres mil, seiscentos e oito d61ares norte

americanos e cinco centavos), que convertido em Reais totalizava M 
25.197.444.54 (e nao R$ 20.467.080,26, como erroneamente indicado pela 

Recuperanda). 

19. Por essas raroes, deve ser acolhida a presente Divergencia, no que 

se refere ao valor total do credito da CALLAO na presente Recupera~i!o Judicial, 

homologando-se seu credito pclo valor total de US$ 12.393.608,05 (doze 

milhOes, trezentos e noventa e tres mil, sciscentos e oito d6lares norte

americanos e cinco centavos), que, na data da distribui~o da presente 

Recupera~o Judicial, equivalia a RS 25.197.444,54 (vinte e cinco milbiies, 

cento e novent2 e sete mil, quatrocentos e quarenta e quatro reais e 

cinguenta e guatro cent2vos). 

20. Como o crCdito da CALLAO foi concedido em moeda estrangeira, 

na forma ditada pelo art. 50, § 2° da Lei n° 11. 10112005, devera ser conservada a 

varia~o cambial para fixa~o da obriga~o em moeda nacional, de modo que na 

data de liquida~o do crCdito, o valor respectivo seja equivalente em reais a US$ 

12.393.608,05 (doze milhaes, trezentos e noventa e tres mil, seiscentos e oito 

d6lares norte-americanos e cinco centavos), acrescidos dos encargos contratuais e 

oriundos da mora, desde 15/08120 II. 

SNM·II~l•l 
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DA DIVERGENCIA QUANTO A CLASSIFICACAO DO CREDITO 

21. Equivocou-se tambem a Recuperanda ao inscrever o credito da 

CALLAO nas classes qujrowfariq e garantia real pelos valores, 

respectivamente, de (i) R$ IQ.I65.50Q.OO (dez milhOes, cento e sessenta e cinco 

mil e quinhentos reais) e (ii) R$ 1.59flOOQ.OO (quatro milhOes, quinhentos e 

noventa mil reais). 

22. Como exposto acima, em garantia do pagamento dos emprestimos, 

a Recuperanda concedeu, em favor da CALLAO, dentre oulras garantias: (i) a 

Alieoa~o Fiduciaria de um im6vel localizado na comarca de Formosa - GO, 

cujo valor foi estimado em R.$ 20.180.000,00 (vinte milhOes, cento e oitenta mil 

reais) e (ii) Cedula de Produto Rural (" CPR") o0 001/2012, para a entrega de 

254.054 toneladas de cana-de-ayucar das safras 201212013 e 201312014, com 

penbor constituido sobre as mesmas safras e mesma quantidade de cana-de

ayucar (v. doc. 05). 

23. Com relayao a Alienayao Fiduciaria, muito embora as partes 

tenham estimado o valor do im6vel em ~ 20.180.000,00 quando da assinatura 

do respectivo contrato, a CALLAO entende ter bavido urn equivoco na avaliayao 

do bern e, por essa razAo, concorda com o valor de R.$ 5.711.580,26 atribuido 

pela Recuperanda ao bern (e, conscquentemente, a garantia). Dessa forma, ! 

inscrigo do credito da CALLAO na classe ertraconcursal. pelo valor de RS 

5.711.580,26, deve ser mantida. 

24. Ja o cred.ito inscrito na classe das garantias reais (R$ 4.590.000,00) 

mostra-se absolutamente incorreto e, mais do que isso, inexplicavel. 

SNM ·1169Shl 



SANTOS NETO & MO NTGOM ERY 
• 

25. 0 credito com garantia real da CALLAO decorre do penhor 

constituldo sobre 254.054 toneladas de cana-de-ar;ucar das safras 201212013 e 

2013/2014, por meio da CPR no 001/2012 - a qual foi devidamente registrada no 

competente Cart6rio de Registro de Jm6veis, conforme faz prova o documento 

juntado como "doc. 05". 

26. Em outubro de 2012, o valor da tonelada da cana-de-ar;ucar era R$ 

58,07 (cinquenta e oito reais e sete centavos), de acordo como Iodice oficial da 

UnHio dos Produtores de Bioenergia - UOOP . Empenhadas 254.054 

toneladas de cana-de-ar;ucar em favor da CALLAO, conclui-se que o valor da 

sua garantia rea.! ~ RS 14.752.915,78 (quatorze milbi>es, setece•tos e 

cinquenta e dois mil, novecentos e quinu rea is e setenta e oito centavos). 

27. Com efeito, o valor atribuido a garantia pela Recuperanda (R$ 

4.590.000,00) e absolutamente incompreensivel. Esse valor niio atinge, oem de 

Ionge, o valor real do penhor oonstituido em favor da CALLAO, com base nos 

critenos e indices aplicaveis ao mercado e a contratayao das partes. 

28. Assim, considerando que o credito da CALLAO, em outubro de 

2012, era o equivalente em d6lares a RS 25.197.444,54 (conforme exposto no 

item anterior), sendo (i) o eqoivalente em d61ares norte americanos a RS 

5.711.580,26 inscritos na classe ertraconcursal, (ii) o eqoivalente em d61ares 

norte americanos a RS 14.752.915.78 inscritos na cla.sse de garantias reais e 

(iii) o saldo (equivaleote em d61ares norte americanos a RS 4.732.948,50) 

inscritos na classe quirografiria. 

• 
SNM • 116951•1 
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CONCLUSAO 

29. Pelas razOes expostas acima, a CALLAO requer que esse Umo. 

Administrador Judicial acolha a presente Divergencia e homologue o credito a 

ser inscrito no rol de credores pelo valor total de 

US$ 12.393.608,05 {doze milb0e5, trezentos e noventa e tres mil, seisc.entos e 

oito d6lares norte-americanos e cinco centavos), classificados da seguinte fonna: 

(i) o equivalente em do lares a R$ 5. 711.580,26 como crCdito extraconcursal; (ii) 

o equivalente em d6lares a RS 14.752.915,78 como crCdito com garantia real e 

(iii) o saldo como credito quirografiirio. 

30. Como o credito da CALLAO foi concedido em moeda estrangeira, 

na forma ditada pelo art. SO, § 2° da Lei n• 11.101/2005, devera ser conservada a 

varia~o cambial para ftxa~o da obrigar;iio em mocda nacional, de modo que na 

data de liquida~o do credito, o valor respectivo seja equivalente em Reais a US$ 

12.393.608,05 (doze milhOes, trezentos c noventa e tres mi~ seiscentos e oito 

d61ares norte-americanos e cinco centavos), acrescidos dos encargos contratuais e 

oriundos da mora, desde I5/08120 II 

SNM • 116951YI 

Nestes termos, 
Pede Acolhimento. 

Goiania, 29 de janeiro de 2013. 

,.u,~ .ICJ -ck ..,{) .. ~ 
· dtovana Gu~es de Miranda 

OAB/GO 29.680 

\\ 



POWER OF ATTORNEY PROCVRACAO 

By this Power of Attorney sigocd before Por estc insiJumento de l'rocura<;Ao. 
a NolaJy Public and thus with the force CALLAO PARJNERS. LTD., 
of a public instrument, CALLAO sociedade devidamc:nte organizada e 
PARTNERS, LTD., a, Exempted existente de acordo com as leis das llhas 
Company duly organbing and existing Cayman atraves do Certificado de 
UDder the laws of the Cayman Islands, lncorpo~ n•. CR-144983, P.O. Box 

through Certificate of Incorporation 1350GT, r:/o Appleby Corporate 
number CR-144983, P.O. Box 1350GT, Services (Cayman) Limited, 75 Fort 

r:Jo Applebly Corporate Services Street, Oeorgc Town, Grand Cayman. 
(Cayman) Limited, 7S Fort Sttec:t, I !bas Cayman, inscrita no CNPJIMF sob 
George Town, Grand Cayman, Cayman o n• 07.740.437/0001-00, devidameDte 
Islands, enrolled with the CNPJIMF represeruada de acordo com scus atos 
under no. 07.740.437/0001-00, herein coostitutivos, doravante denominada 
represented by its iluly auihoriud legal "'utorgaote", nestc ato nomeia e 
representative and berei.oafter referred to coostitui como seu ptoCUl3dor o 
as the "Grantor", does hereby appoint ad•·ogado DOMIClO DOS SANTOS 
and constitute as its attorney-at-law, NETO, bnlsile.iro, casado, inscrito oa 
DOMICJO DOS SANTOS NErO, OABISP sob o n• 113.590, membro e 
lawyer, enrolled with the Bruilian Bar representante do escrit6rio "SANTOS 
Association, Slo Paulo Chapter NETO & MONTGOMERY 
(OABISP) under n•. 113.590, a member ADVOGADOS", com sede na Rua 
of and representing the Fmn "SANTTS FidCncio Ramos, 195, 11• Andar (Cjs. 
NETO & MONTGOMERY 112, 114, 116), Vila Olfmpia, CEP: 
ADVOGADOS", with domic:ile in the 04551-010, oa Cidade de S8o Paulo. 
City of sao Paulo, State of sao Paulo, at Estado de SAo Paulo (o "Outorgado"), ao 
Rua Fidencio Ramos, 195, 11" Aodar qual confere os poderes contidos oa 

(Cjs. 112, 114, 116), Vila Olimpia, CEP: cliusula "ad judicia et urra", inclusive 
04551-010, Bta2il (the ~Attorney}, to os poderes especiais listados no artigo 
whom the Grantor grants a Power-of- 38 do C6digo de Processo Civil (exceto 
Attorney to the Couns in general OS poderes para recebet ci~). agindo 
("Proeurat;:io geral para o foro") and the em conjWlto ou separadamente, 

special powers listed in Article 38 of the indepcndentemeute da ordern de 
Bruilian Code of Civil Procedure no~, e especialmente para 
(except the powers to receive initial represenlar a Outorgante nos autos da 
swmnoos), to act jointly or separately R~ Judicial requerida por 
and irrespective of the order that said COMPANHIA BIOENERGEnCA 
Attorney bas been indicated, and to the BRASILEIRA e Outras, processo 

special purpose of representing the nCunero 367199-62.2012.8.09.0181 
Grantor in the Judicial Restrucnae ftlcd (201203671991), em trfunite perante a 

by COMPANHIA BIOENERG£11CA Vara Cfvel da Cornarca de Flores de 
BRASll.EIRA and Other_ proceeding Goi6s, Estado de Ooi&s. 
number 3671~2.2012.8.Cl9.0181 

$NM -11654hl 

~-----
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(201203671991), with the Civil Court of 
the city of Flores de Goias, Swc of 
Goiis. 

This Power of Atlomey is executed in 
English and Portuguese, prevailin&, in 
case of <ioub( or judicial discussioo, in 
the P01'1UgUCSe language. 

San Francisco, January 22,2013 

- - ------------

f8la Proem~ e celebrada em dois 
idiomas, Ingles e Portngues, 
prevalecendo, em qualqucr hip6tese de 
dUvida ou litigio, o idioma PortuguCs. 

San Francisco, 22 de janeiro 2013 
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SUBSTABELEC~NIO 

Substabel~. com reserva de iguais poderes, na pessoa dos advogados 

FERNANDO BIWTII FERREIRA. inscrito na OAB/SP sob o n.0 24 7.031 

e VIVIAN CASTELLAN BERNARDINO, inscrita oa OAB/SP n.o 305.491 ; 

e da estagiaria MARIANA ESPINDOLA, insc:rita na OABISP n° 186.954-E, todos 

com escrit6rio profissional na Rua Fidencio Ramos D0 195, Vila Olimpia, Slo Paulo· 

SP, os ~ outorgados por CALLAO PARTNERS, LTD., para representa·la 

nos autos da Recupe~ Judicial D
0 367199-62.2012.8.09.0181 (201203671991), 

requerida por COMPANHIA BIOENERGETICA BRASILEIRA e OUTRAS, em 

ttmnite perante a Vara Civet da Co11UIJ'C8 de Flores de Goi8s, E.stado de Goi6s. 

Slo Paulo 
Ru Fld&>do ll>lnOC, I 'IS. I I • 111\dar 
CEP 04551 .otO, S1o l'ouiQ, BnoU 
Tel.: •55 II 3U4 3070 
SNM • 116'»2¥1 

www.snmb.w.com.br 

I • 

H<wYO<It 
44 Wal su-. 12th 8oor 

New YO<t. NY, lOOOS. USA 
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SUBSTA8ELECIMENT0 
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CO'\ T~A TO fl'l; '\ 'ICFIRO I>E 

J>R£-I'AGA'\lEI'<TO 1>1:: 
F:XPORT<\("A.O 

P~E EXPORT FINANCE FACILITY 
AGREE~NT 

0 prescnte Contrato Financciro de Pre- Th~ present Pre Export Finance Facility 
Pagamemo de Ex.portalj:io (o -contrato} Agreement (the '"Agreement") is entered 
e celebrndo em 22 de julho de 2008. por into on July :?2"". 2008. by and among: 
t. \."':llr\._"" 

CAI.L-.0 PARTNERS, LTD .. CALLAO PARTN.ERS, LTD.. an , 
: socicdudc d~vidamentc orgnuizada c E-cempted Company duly organiz.cd and 
I existmte s-egundo as leis das Tlhas I existing under th~ laws of the Cayman l 
I Cayman atraves de CenifK:ado de Islands through Catilicate of 

1
-incorpcnc;:Jo n. • CR-144983. P.O. Box Incorporation number CR-144983. P.O. 

1350GT. c/o Appleby Corporate Box 1350GT, c/o Appleby Corporate 
SCT'Yiccs (Ca)'man) Limited. 75 Fon Ser.ices (Cayman) Limited. 75 Fort 

'StTCct. Geor2.: Ttmn. Grand Cavman. Strttt. ~c Town. Grand Cavmao. i .. . ... .. 
!lr.:~· l ; -":"' ·- n.• •l••ahJJck dr ,r,•d•'r h• Ca~man Islands. .1~ lender (tho: "Lender-): 
"Crcdur·"r. 

I CRECERA FINANCE I CRECERA FINANCE I 
MA!>AG£MENT COMPANY, LLC, MANAGH1ENT COMPANY, LLC, nl' 
sociedade devidumeute organizada e corporation duly ~izcd and exi.st.ing 
existmte segundo 35 leis da California. under the laws of California, United States 
nos Estados Unidos da America. com of America. with its head office in t~ j 

, ~e na Cidade de Silo Francisco. Estado I City of San Francisco. State of California. 1 
Ja Califi,rnta h1:1d~ l 'nid•>< da l •nitcd Statt« of Amerit'a. at ODe 
Arn.mca. ~'In un.: Maritime J>la£~. Suitt, Maritime Plaa. Suite 1575. as the a2ent i 
I :\75. na qualid:tdc do: Ag.cntc da Cont~ ti>r the Colle."tioo Account (the: -Agui"): I 

1 
de Rn<'lll\ ei~ (o "Agntt"J: I 

' 
j. A lOA P-:"RTICIPACOES £ ALDA ~ARTJCIPAI;OES E I 
AGROPECUAR1A S.A.. sociedadc AGROPECUARIA S.A. a company duly 

j anonima, dcvidamente organizada e organized and existing under the laws of 1 

1 existeotc segundo as leis da Republica the Fcdenlti\ e Republic of BI'IIZil. \\ith its I 
Federati\ a dn Brasil. com se-Je na ! head offic<- in the City of Vila Boa. State 

1 
I •;Lo.\ '· ii.• a.-;a. (,fado de Cio)l:l~ . . nf tioi:h. Br:ujl_ a! BR cno. KM 160. 
Br.,.il. "" Rc...J,., o3 BR 0111. K\11 1611. s n. reght•·r.:d " idl the National Registr} of 1 

~·az..-nda l'rtludro. Lona Rural. CI:.P : legal l:ntities tCNPJ MFJ under No i /2--, 
, ?3:::?5-11110. dc."\ idam.-nte inscrita no I 37.848.595'0001-40. in this act dul) Y(' / 
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1,..1011/Ail; l 'I'J ;\II snh ,, n .n ~-IX . ~95·110UI-·lll . repre><nt"c1 in the tonn of it> By-la\\s • 
• \JAO • 0 "'· • d • ' .I h t: ~_.< 0 , ll<">h.' ith> repre$enlau.1 na lomm .: seu lhcrc."tnaolcr referreu 10 05 t e 1 j l;F~:~:~,;~;·' '""'·"""" ... ,;,,,,, 

1
···"''""" .. ,,,, 

"A . •} MARlA lNts CORBUCCl COURY. MARlA INES CORBUCCI COURY. 
,., lJ\..l ' / 
---·~ brasileira, separada judicialmente. l Brazilian, businesswoman. judicially 

empresaria. portadora da Cedula de separated. bearer of the ··RG'" (10) n• 
ldentidadc: RG o•. 5.510.658-4 SSP/SP. 15.5 !0.658-4 SSP/SP. enrolled with the 1 

in~rita "'' CPFIMt' ~oh o n•. CPF.'MF llndividual Taxpayer Reg.isuy) 
n I 0J(!C45S J -15. residente e dl'flliciliada n•. 610.884.551- 15. resident and 
em f.lrasilia. Dislrito F.ederal. Brasil. no I domiciled at Brasilia. Dislrito Federal. I 

• SMDB Conj. 12, Lote 09. CasaD, CEP Brasil, no SMDI:l Conj. 12. Lore 09. Casa I 
71680-120 ( doravante designada D, Zip Code 7 1680- I 20 (hereinafter I 
"Garantidor). referred to as the ··Guarantor"). 

CONSIDERANDO QUE: 

n l 0 Devedor atua no neg6cio 
illclu,triul i.t:o,an c e\porta~~n 

WHEREAS: 

de (1) The Borrower is engaged in the 
dt' business or manuf.1cturing and e:o.ponin1! 

I 

produtos agricolas. I!Sp<.'Cialm.:ntc 
, produto akool (OS "Bens'"): 

o agribus~ product,, mainly ethanol (the j 
··Goods''): 

(2) o Devcdor estli disposto a obter urn (2) the Lender is willing. in accordance 
financiamento para exponar os Bens e o with the cooditioos set forth in this 
Credor esta disposto, de acordo com os Agreement, to provide a credit facility to 
dispositivos deste Cootrato, a fornecer the Borrower as a securitization of 
urn financiameoto ao Devedor para exportS, in accordance with the 
'ecuritit:t~o d.- c.>Xporta,C><s. confonne requirements of the ~Regulamento do 
a' c'>igcncias dn R.:gulamcnto do ' Mercado de." Camb1o .: Capitais 

! Merc:1do de Cnmbio e Capttais lnremacionaJs - RMCCJ"". introduced by 
j lntemacionais - RMCCl. instituldo pela Circular 3.280 and with the requirements 

I Cireular 3.280 e as exigeocias da of the Circular No. 3027, both of tbcm 
Circular n•. 3027. ambas circubres issued by the Central Bank of Brazil 
emitidas pelo Banco Centnll do Brasil ("'Ctnt111l Bank'') on March 9'h 2005 and 
("Banco Ceo tnt") em 09 de mar~o de February 22. 200 l, respectively (together 
2005 e 22 de Fevereiro de 2001. ·'RMCCJ and Circular No. 3027101 .. ), in 

• resp~tivamente (em conjunto "RMCCI order to allow the Borrov.-er to expon the 
e ( ircula r :'\." 3112710 I" J. a tim dr: Go.lds: and 

·~~~"-n_•u_·r_q_u_e_o __ ~ __ ,·_ed_._)r_e_x_·po __ n_e_o_s_B_e_ns_·:~~~----------------------------~~~ 

~~ 
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~ I 1-o ""'<..0 
0 ·• (3) A tim de garantir o pagnmeoto de (3) In order to secure the payments of 

I 
~«'~\ hlda~ a~ ohriga~Ocs as~umida~ pclo all obligations a~~umcd hy the Borrower 
!i 0 I l>e' .-dor n<'~t<' in~trun~nto. <l ~vedor I hereunder. the Borrower agrees to provide 
f . concord:'! em lom~ccr ao Credor U> the Lender with the following 

::-:-:::. •/' seguintes gardntias: (i) ces~o guarantees:(i) the unconditional and 
~ 1 incondicional c irrevogavel pclo irrevocable assignment by the Borrower. 

Devedor, de seus direitos. titulos e of itS rightS. titles and interestS to and 
interesses rcferentes aos Contratos de under the Sale Contracts to be entered into 
Exporta~o 8 serem celebrados entre o I by the Bom>wer with Nethgrain B.V., 
Devedor e a Nethgrain B.V., empresa I based on which Nethgrain B.V., 8 

constitulda segundo as leis da Holanda. company organized under the laws of the 1 
com sede em Westblaak. I 02. Netherlands. with principal offices located 1 
\\'(',thla~get>ou\\. 301~ km. na cidnde de I at Westblaak. 102. Westblakgebouw. 3012 1 
Rllllcrdam. lfolanda ( .. Nethgrain .. ). em ! km. City of Rotterdam. Holanda I 
razjo dos quais a Nethgrain exponarli os (-Netbgrain .. ) shall expon the Goods to 

I Bens a cenos compradores finais (eada certain final buyers (each of such contracts 
wn destcs contratos sen\ doravante is hereinafter simply referred to as a "Sale 
designado como •contrato de Contract"). being the total value of the 
Exporta~o"), sendo que o valor total receivables derived from the Sale 
dos recebfveis. oriundos dos Contratos Contracts and to be assigned by th.c 
de Exporta~lo a serem cedidos pelo Borrower to the Lender corresponding to 
D~1edor ao Credor. equivale ao minimo at l~st 1000/o (~ hundredpcrcenl)of the 
de 100% (c..•nto pllr centoJ do valur do outstanding value of tb~ Facility. and that 
Financiamento devido. c que correspond to the amortization schedule 
corresponde ao crooograma de detailed in section S hereof. and also as set 
amortize~ previsto na Clausula 5 do forth under Section 9 hereof; (U) a 
presente contrato, e conforme promissory note to be issued by tbe 
detenninado pela Clausula 9 do presente Borrower in the aggregate amount 
instrumento; (il) nota promiss6ria a ser corresponding to 130% (one hundred and 
emitida pclo Devedor no montante total thirty percent) of the value of the Facility, 

· correspoodente a 130% (cento e trinta bearing the .. aval~ gumntee from the . 
P'" l'''"'"' Ju ,-alur de> f-in~ndamcuw. , Guarantor. substantially in the fonn of : 
conh:~ndo a garantia de · aval" do I::.xhtbit Ul hereto (the "(Prom.issory 1 

. Garantidor. substancialmente na formn I Not~"): (iii) lener of personal guarantee to 
do Anexo ill a este instrumento ("Nota be granted by the Guarantor. guaranteeing 
Promiss6ria"); (iii) carts de tian~ 8 ser the payment of the total amount of the 
concedida pelo Garantidor, garantindo o credit facility, plus interest, fees. peoalties 
pagamento do valor total do and expenses. substantially in the form of 
financiamento, acrescido de juros. Exhibit IV hereto; (iv) Cedula(s) de ,/7.-/1 
multas e des as. substancialmente na Produto Rural. substantiall in the form of ~-/ 
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I fom1a do Anexo IV a ~ste instrum~mo: l:.xhibit V h~reto. with an agricultura l ; 
I (iv) Cedula(s) de Produto Rura l. pl~ge on sugar cnne in an amount 

I 
suh~tancialmcllle n:t tonm do Anc!>O V a ~uflic:i('nt to ensure the production of an 
est~ instrumento. com penhor agricola de amount of ethanol representing 150% (one 
cana-de-a~car em umfl quantidade hundred and fifty per cent) of the value to 
'u Jid.:111<· par.1 ns.;;qwrar a produc;ao de- be .:xportt:d under the Sale Contract. and 
uma quantidad~ de alcool rep~ntando the mercantile pledge. after the sugar cane 
150% (ccnto e cinqUenta por cento) do is harvested. over the ethanol inventory in 
valor a ser e;"<portado nos termos do ao amount representing 130% (one 
Contrato de Exporta~!o, bem como hundred and thirty per cent) of the 
penhor mercantil. ap6s a colheita da outstanding facil ity amount. SGS do 
cana-de-a~car, do estoque de alcool em Brasil Ltda. will act as Legal Custodian 
quantidade representando 130% ( cento e (Fit!/ Deposit arlo) for the sugar cane and 
trinta por cento) do valor do for the ethanol inventory ("Depositary"); 
Financiamento dcvido. A SGS do Brasil (v) an agricultural insurance policy issued 
Llda ntuar~ como lief depositliria da by a first-tier insurance company with the , 

• cana-de-ayucar e do estoque de alcool I Lender as beneficiary. covering all crop 
i ( .. Deposifirla -): (v) ap.Oiice de seguro I risks. as defmcd in clause 12 below. 
agricola emitida por seguradora d~ contracted by the Depositary under the 
primeira llnha. tendo o Credor como terms of the Service Agreement of Legal 
beneficiArio. cobrindo todos os riscos de Custodian of Sugar Cane Plantation and 
safra, como definido na clausula 12 Ethanol Inventory: (vi) the retention of 
abaixo, contratada pela Depositliria, nos funds in the Collection Account in excess 
tcrmos do Contrato de Fief Deposi~rio of all interest. fees. and principal 
M LJ,·oura dl' Cana-de-n,ticar e Estoque repa~ments due by reason of this 
de 1\Jcool: (vi1 o .soldo ~ excesso da Agreement. in case any of the collateral 
Coota de Rcccbiveis. ap6s o desconto de de.~ibed under items (i) and (iv). above 

j todos os juros. taxas e pagamento do fall below the level specified in this 
principal, caso qualquer das garantias Agreement, and pursuant to the tenns set 
descritas pelos itens (i) e (iv), acima. forth in Clause I 0.6, below; (vl.i) 
fiquem. a qualquer momento, a baixo dos assignment of a private instrument of 
n!veis estabelecidos pelo presente chanel mortgage of real estate, involving 
Contrato. e considerando o disposto na an agricultural land for a value of at least 
C'hlusula I 0.6. abaixo: (vii) cessio de 150% (one hundred and fifty percent) oq 
ln<trumemt• pun icular de :1liena~o the Facility Amount. ~hich shall be , 
llduciaria de b.:m imovcl sobrc arc:a , independently valued b)' a third pan)
agricola de valor correspondente. de no valuation company acceptable to the 
minimo I SO% (cento e cinqOenta por Creditor; and (viii) any other additional 
cento) do valor do Financiamento. o qual guarantees that may be reasonably 
devera ser avaliado independentemente required to the Borrower by the Lender, / r 

r uma ern resa de avalia o aceit6vel from time to time. under the terms and Y{" 7 

~ ~~ 
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ao Crroor: t (viii) quai,quer outras 
~ , jlllrantias adicionais que possam 
'"'lo,., o · raZOillc:lm<nt~ S4'r ~otkata.l>~o; :111 

I fa~~· Devcdor pelo Credor. a qualquer tempo. 
2 ~ por forya das lennos e condi~cks deste 
~ Contrato· 

conditions of lim Agreernenr: 

Co ' 

~ 
J\CiORA. CONSEQOENTEMENTE. ~ 
partes desejnrn celebrar o ~me 
Contrato. que seri regido pelos seguintes 
tcnnos e condit;cks: 

NOW. TI~EREFORI:. the parties hc:reto 
enrer into the p~Tsent Agreement. which 
shall be governed by the follo~ing terms 
and conditions: 

1.- OBJETO E VIGEN CIA 1. - OBJECT AND TERM I 

1.1. - De acordo com o presente 1.1. - According to the present I 
\nntrato e ,;oil os termos e condiQC)es I Ae:reement and under the terms and I 
;~qui •ka,·nnindtl<lS. n Cn:dor r.,m~e ao conditions set tilrth herein. the Lender 
Oewd(l( um tinanciamento provides to the Borrower a commined 1 
comprometido a ser milizado para a credit facility to be applied in the 
se.."'Uri~o de e)(j)Orta~ no valor 1 securitization of ex_ports. in the total I 
totlll de ate USS 8.000.000,00 (oito amount of up to US$ 8,000.000.00 (eigbl , 
milhcks de DOiares None-Americanos), million United Stales Dollars), which will 
que se:ni desembolsado ao Devcdor be disbursed to the Borrower 1ccording to 
coofonne as condi96es estabelecidas na the terms of Section 2 below (the 
Clliusula 2 abaixo ("Financiameoto"). ~Fadlityj. The Facility shall remain at 
1 I Fm;ano:i;am.:ntu po:nn.m,-ct:ni II the Borm"cr·s disposal for a one hundred 
disposit;ao d<l Devedor pelo periodo de j and eighty ( 1801 day period counted as 
1110 rcm to e oitenta) di:IS cont:ldos da from the date of fulfillment by the 
data d.: cumprimento pelo Devedor de I Borrower of all conditioos set focth in 
todas as condi¢es estabelecidas na Section 2.1 hereof (the "Ciosil1g Date'"). 
Chiusula 2.1 deste Contralo ("Data de and the Facility may be renewed for 
Fec:bamento"), seodo que o similar periods for up to a total of three (3) 
Financiamento poderi ser renovado por years counted as from the Closing Date or 
periodos similares ate o total de 3 (rres) until the final Payment Date as specified 
:ano~ contadM da Data de Fecluunento. in Section 5.1 below. unless otherwise 
11u .1t~ :1 Dat~ d~ l'agamcnto lin31 terminated by the Lender. at the lender·~ 
6pn:itiL-ooa na Cliiusula 5.1 allaixo. sole discretion. 
cxt-cto so: .:anc:dado pclo Crcdor. a I e.xclusivo eriterio deste. '/Z'~ 



2. - fl[Sf.M HOI.SOS 

~. 1 <) F111anciumcmn ,.cni 
desembolsado ao ~vedor em uma ou 
mais tranch,s. que estario disponiveis 
ao Devedor na data de assinatW11 deste 
Contrato. contanto que o ~vedor tenha 
dado wna notifica~o escrita com 10 
( dez) dias de ameccd€ncia do po:dido de 
cad~ de~emt>nl~o e observe todas as 
cnndi~·ks P"'-'C«kntes ddenninadas 

. uh~i:\o <no Chiusula 2.2 .. confom1.: for o 
caso: 

-6-

2. - DISRURSF.MF. "TS 

:?.I - Th< F:t.:llil) ''ill be disbursed to tbc I 
Borrower in one or more tranches.. which 
will be available to the Borrower upon the 
signing of the Facility Agreement. and 
provided that the Borrower gives the 
Lender a I 0 (ten) day wrinen notice in 
order to request each disbws.:ment and 
shall have fully complied with all the 
conditions precedent set forth below and 
in Section 2.2. as the case may he: 

(i) este Contrato devera ter sido (i) this Agreement shall have been 
devidamente fomtali.zado e se tornado duly executed and shall have become 
incondicional e inteiramente vigente de unconditional and fully effective in 
acordo corn seus tcrrnos; e o Credor accordance with its terms; and th~ Lender 
deveni ter recebido uma via ori~inal shall have received one original version of 
cl.-st<' <"ontr:ttu. this Agreement: 

: tiiJ o ~,·edor devera ter forrnalizado os 1 (ii) the Borrower shall have entered 
; Contratos de Exportaytlo com a 1 into the Sale Contracts with Nethgrain, 

Ncthgrain. em razao dos quais a based on which Nethgrain shall export the 
Netbgrain efetuanl a exporta~Ao dos Goods to certain final buyers, delivering 
Bens a cenos compradores tinais, certified copies of such contracts to the 
evidenciado mediante previo cnvio das Lender, and shall also have delivered the 
respectivas copias aute:nticadas para o Letter of Instruction. substantially in the 
Crednr. hem como enviar a Carta de form of Exhibit II auached hereto. 
lusu'U,t\c.,_ sub<tan~iahncnte na funna do nutil}ing. Nethgraio uf the a.~ignment. to 
Ane:w II ora anexado ao presente the Lender, of the Collections arising out 

' Cuntrntu. notitkando n Nethgrainda of such Sale Contracts. and instructing 
cessilo efetuada ao Credor dos Nethgrain to pay the price of the Goods 
Recebiveis oriundos dos referidos directly into the Collection Account. being 
Contratos de Exporta~o. e instruindo a the total value of the receivables derived 
Nethgrain a efetuar o pagamento do from the Sale Contracts and to be assigned 
~ dos Bens diretamente na Conta de by the Borrower to the Lender 
Receblveis. sendo que o valor total dos corresponding to at least 100% (one 
r,·~.:hi"'" t>riundn> dos Contmtos de hundred percent) of the outstanding value 
t:.xr•'rta.;~''· a serem ced1dos pelo of the facility. and being such evidence 
De' ed<>r ~o Credor. devc?r.i rorresponder I substantially in the fom1 of the Leiter of , /,/) 

~ /Of 

rr 
.)J\ 



ao minimo de 100% (cern por cento) do Instruction allached as Exhibit II hereof; 
, . ., lnr cle' icl<' dn Finoncianwnto. df', endn 
tal l., Jtk'lll la ' l·r ,tprt:!'\"Jll,\da lon f\lnlt\.' 

, Cana de lnst~ilo na fonna do Anexo II 
j ao prestnrc instrumcnto; 

(iii) a(s) Cedula(s) de Produto Rural . (iii) the Cidulo(s) d~ Produto Rural. 
substancialmente na fonna do Anexo V a substantially in the fomr of Exhibit V 
este instrumento, com penhor agricola hereof. with agricultural pledge on sugar 
sabre a cnna-de·aylicnr em quantidade cane in an amount sufficient to produce 
suficiente para produzir alcool ethanol representing 150% (one hundred 
n:pn:~cnlllndo 150"• tcenru .: cinqOcllla 1 and filly per c~nt) of the amount to be 
por cclllt'l dn quautidade a ser exportada. · exported. and with mercantile pledge over 

! bern como com penhor mercantil sobre o the ethanol inventory in no amount 
estoque de lilcool. ap(ls a colheita da equivalent io 130% (one hundred and 

1 cnna-de-a~ucar, em montant.e suficiente a thirty per cent) of the total amount of the 
130% (eento e cinqllenta por cento) do Facility shall have been issued and the 
valor total do Financiamento, devenl(llo) pledges cited above shall have been 
ter sido emitida(s) e os rcferidos entered into; 
penhores celebrados: 

t i\'1 uma nota prormssona. Civ) the Promissory Note. substantially 
substancialmente na fonna do Anexo Ill in tho: fonn of Exhibit liJ hereof. to be 

1 ao presente Contrato. a ser emitida pelo 
Devedor e garantida por "aval" do 
Garantidor, no montante tOial de USS 
10.400.000.00 (dez milhOes e 
quatrocentos mil D6lares Norte· 
Americnnos). A Nota Promiss6ria sen! 
devol vida ao Devedor ap6s o pagamento 
nnegral dt' Financ:iamenrn. nc:re$cido de 
jums e ta.\as: 

(v) uma Carta de Fian~ a ser outorgada 
pelo Garantidor. substaucialmeme na 
fonna do Anexo IV ao presente 
Contrato, cobrindo o montante total dos 
valores devidos pelo Devedor ao Credor 

· soh e~te Contrato: 

issued by the Borrower and guaranteed by 
'·aval" guarantee from the Guarantor, in 
the aggregate amount of USS 
10.400,000.00 (ten million and four 
hundred thousand United States Dollars), 
The Promissory N01e will be delivered to 
the Borrower after the amount of the 
Facility. plus interest and reasonable 
expenses. is repaid in full: 

(v) the Lener of Personal and 
Corporate Guarantee to be granted by the 
Guarantor. substantially in the form of 
Exhibit IV hereto. covering the total 
amount of the mooies payable by the 
Borrower to the Lender under this 0 
Acreement: ~ 

I • 
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I (vi) o Contra to de Presta~ de Servi~<~s l (vi) the Service Agreement of Fiduciary 
de fkl Ikposiuirio de Luvouras de Depositary of Sug~r Cant: Plalltntion and -

I Cana-de-a~i1c-ar e E.~toque de Alcool. I Ethanol Inventory. substantially in the I 
'>uhstnn.:iolmentc no lnnna do Anex,, VI fonn of E-xhibit VI hereof. executed I 
an pr.:scntc: Contrntu. cekbrndo entre among the Borrower. the Lender and the 
Devedor. Credor e a Depositaria. pelo Depositary. by which the Depositary will 
qual a Deposit4ria pennanecera como act as Legal Custodian (Fie/ Deposiuirio) 
fiel depositana da cana-de-a~ucar of the sugar cane pledged and of the 
empenbada, e do cstoque de alcool ethanol inventory produced, and will only 
produzido. e que somente sera liberada be released i r and when the Lender 
se e quando o C'redor exprcssamentc a expressly authorizes the release in writing: f 
autoriur por cscrito: I 

• t"iil a Apnlicc de Scguro Agricola. 1 (vii) the agricultural insurance policy. 
emitida por uma seguradorn de primeira I issued by a flfSt-tier insurance company 

' linha. tend<! o Credor como beneficilirio, with the Lender as beneficiary. shall have 
deved. ter sido obtida pela Depositliria. been obtained by the Depositary. as part of 
como parte do Contrato de Presta~o de the Service Agreement of Fiduciary 
Servi~ de Fiel Depositario de Lavouras Depositary of Sugar Cane Plantation and 
de Cana-de-A~ucar e Estoque de Alcool. Ethanol Inventory and the Lender shall 
e o Credor devera ter recebido uma via have received one original version of the 
original da ap61icc: policy; 

I viii 1 o Devedor dever:i ter entregodo ao I (viii) the Borrower shaU have delivered 
Credor um Laudo de Avalia~ao emitido to the Lender a Valuation Repon issued 
pela Depositana atestando a quantidade, hy the Depositary ce11ifying the quantity. 
qualidade e valor dos produtos quality and value of the products pledged 
empenhados e mantidos em custOdia and kept under its custody as Fiduciary 
junto a Fiel DeposiWia; Depositary: 

(ix) o Devedor devm\ ter entregado ao (ix} the Borrower shall have delivered 
Cn:dc>r l'<'>pi~t\ autentic~das de scus to the Lender certified copies of its 
documentos soci~tarios. incluindo. mas corporate documents. including but not 
ru1<> 5(.' limirando a: (a) seus documentos limited to: (a) its Bylaws: (b) the latest 
socic:tarios: (b) ultimas altera~oos de seus amendments thereof. and (c) the minutes 
documentos societarios, e (c) a ata de of the of board of directors meeting. or 
reuniilo de direloria. ou documento equivalent document. approving the 
equivalente;. aprovando a fonnaliu~o execution of this Agreement and of the 
deste Cootrato e das garantias guarantees in connection ther'e\¥ith, duly 
relacionadas ao resentc instrumento, filed with the com ent Commen:ial 
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I 
dcvidameme regtstrado na Junta 1 Registry. as well as any other documents · 
Comercial competente. bern como I evidencing the appoinunent of the I 
quaisquer outro~ documemns qu<' 1 Borrowcr"s duly authorized officers Qr 

I comprovem a elei~o dos representantes attorneys-in-fact, as tbe case may be, 
legais do Devedor ou de seus showing their power and authority to 
procuradores, conforme for o caso, .:xecute this Agreement. the guarantees 
apre~entnndo ~eus poderes e 3utoridade listed in Section 12 below and any other 
parn cdebrJr o Contrnt<l. as gnmnti:tS document in connection therev.ith on 1 
listada:; na Clausula 12 infra c quaisquer behalf of the Borrower; 
outros documentos relacionados ao 
Contrato em nome do Devedor: 

(x) o Credor deveri ter reeebido (x) the Lender shall have received 
confinna~o de seus consultores confirmation from its counsel certifying 
atestando os nomes e veracidadc das the names and true signatures of the 
assinaturas dos represenmntes legais do Borrower's officers and/or attorneys-in. 1 
De\ cdor e'•'u tie ;eus procurndor.-s fact authorized to e."ecute this Agreement · 

; autorizados a fonnalizar o preseme and the other relevant documents on its 
1 Contrato e os dema1s documentos behali as well as tbe accuracy and 

relevanles em seu nome. bern como a completeness of lhe Borrower's Bylaws 
exatid4o e integralidade dos documentos and tbe resolution of the Borrower's board 
societarios e resolu~oes da diretoria do of directors, if applicable, approving the 
Devedor, se aplicavel, aprovando a execution of this Agreement; 
fonnaliza~ deste Contrato; 

(-;i) o Devedor devcra ter obtido e ter (xi) the Borrower shall have obtained 
iflm.:.:ido ao Cr~dor copia do rcgistro da I and shall have provided to the Lender 

~ tratl58~o contemplada neste Contrato copy of the registration of the transaction 
perante o Banco Central do Brasil contemplated in this Agreement with the 
(ROF). como securiti~5o de Central Bank (ROF), as securitization of 
cxporta~. conforme os termos do exports, pursuant to tbe terms of RMCCI 
RMCCJ e Circular n•. 3027/2001; and Circular No. 3027/2001: 

(xii) os representantes legais do Devedor (xii) the Borrower's legal 
d.:' .-r.l•• tcr <'ntreguc um ccrtifkAdo ao rcp~tatives shall have delivered n 
\rt>Jor atestando que: (a) todas as ' certificate to the Lender stating that: (a) all 

• dednra~Oes e garantias contidas oeste representations and warranties contained 
I Contrato sAo verdadeiras e com:tas dcsde in this Agreement are true and com:c:t as 
a Data de Fecbamento e que nenhum of the Closing Date and no event bas 
evento ocorreu ou conrinua oeo~do. occurred and is continuin , or would ~ 

j_ (;1 
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,,11 •Ill<" 'cnh3 a resullar nn ~:-..~cuo;Ao result in the execmion of this Agreement. 1 
de''" c.,mmtn. que cnn~titua ou que which constitutes or would constiltlte an I 
wnh•• a .:onstit111r tun F\l'ntt> dt' Ewnt <lf Dl'lilllh .• 1s ddin•...l hereunder: 1 

lnadimplemento. conforme defimdo (b) no matmal adverse change has 
nbaixo; (b) nenhum efeito adverso occurred with respect to the Borrower's 
substancial ocorreu em rela~o As financial condition. business and 
condi~ fmanceiras, economicas e operational situation since the date of the 
operacionais do Devedor dc:sde a data da last financial statements provided to the 
tlltima demonstracllo linanceira Lender. and (c) no litigation is pending 
:<•m,-.:,,b a,> Cr.-d<lr: < ft·l nenhnm litigit> against the Borrower which would 
pende cmtrn o De,·<'<Jor que probably result in a material adverse 
pnll"avdmc:ntc r~ultaria em um .:feito I etfc:cl: and 
adverso substantial; e 

(xiii} o Devedor devera ter entregado ao (xiii) the Borrower shall have delivered 
Credor suas demonstraccks financeiras to the Lender its most recent annual 
anuais auditadas mais recentes e sues audited consolidated financial stAtements 
demonstra<;cks financeiras trimestrais and unaudited consolidated quarterly 
niio Juditadas. statements. 

(xh I o Dcvedor dcvcra tcr cntr..:~ado ao (xiv) the Borrower shall have delivered to 
• Credor uma via original e registrada da the Lender. the original counterpart of the 
cessfto incondicionaJ e irrevogavel de registered unconditional and irrevocable 
aliena<;:ao fiduciana sobrc Area agricola assignment of the chattel mortgage over 
de valor correspondente a, no mlnimo, agricultural land for a value of at least 
150% (cento e cinqUenta por cento) do 150% (one hundred percent) of the 
valor do Financiameoto, a qual devera Facility Amount. which shall be 
ser avaJiada independentemente poe uma independently valued by a third party 
emp~ de II\ nlin~;ilo aceitlh-el an · valuation company acceptable to the 
Cr.:dllr. Creditor. 

1.1. Caso o Financiamento seja 2.2. • In case the Facility is to be disbursed 
dcsembolsado pelo Credor em mais que by the Lender in more than one tranche. 
wna tranch~. enta'o o Devedor deveni then the Borrower will have to coruply 
satisfazer as seguintes condi<;(les antes with the following conditions before the 
do descmbolso de quaJquer outra disbursement of any other tranche: 
tranche: 

til ,;~ r.:pr.:scnt~ntcs lcg.ais do Do.:wtlor · (i) the Borro\\cr·s legal 
· de\ erilo ter o:mregodo um certificado ao rtpresentatives shall have delivered a 
Credor nt<'Stnndo ue: Ia) rodas a~ certificate to the Lender stat in that : a) all ~/ 

~ 
r 
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\oN;;!;::-,... declarn~Oes e garnntias contidas oeste representations and warranties contained ' 
Jl.oF,:o o'\ Cnntmto silo wrdadeira-.~ cotwtns desde in this Agreement are tnte and correct as I 

I
. ~ c< .· D.ol.l .1, r ,·dl.llll\"l'h' , . <JUt' llt'!llllllll uf tht' ('Jn<IO!_I Oat<' and m> event has 

2 ~ ' ._., ento ocorreu .: continua ocorrendo. ou 1 occurred and is continuing. or would I 
i"' que possa resullar na execu~~o deste re-sult from the execution of this 

• c., I Contrato. que constitua ou possa 1 Agn:emenL which constitutes or would 
~ constituir um Evento de constitute an Event of Default. as defined 

lnBdimplemento, confonne delinido hereunder: (h) no material adverse change 
abaixo; (b) uenhum efeito adverso has occurred with respect to the 
substancial ocorreu ern rela~fto lis Borrower's financial condition. business 
condi~ linanceiras. .:conomicas e and operational situation since the date of 
·'l"'"t:J\"ionai< dc~d,· a datn du ultima the last financial statement provided to the 
d.:monstrii\~O linnnceirn tomecida ao lender: and (c) no litigation is pending 

· Crroor: e tc) nenhum litigio pende against the Borrower which would 
1 contra o Dev«<or que provavelmente probably result in a material adverse 
I resultaria em um efeito adverso effect. 
substancial. 

2.3. - Mediante recebimento do pedido 23. • Upon receipt of the withdrawal 
de desembolso na forma do Anexo I ao request in the form of Exhibit I hereto (the 
prc~ente instrumentn c~Pedido de ''Withdrawal Request''). and provided 
Utl tmbolso"l. <! .:ontanto qui! tocf:J~ as that all conditions set forth m Section 2. 1 I 

; condi~M~ deterrninadas na Chiusula 2.1 and in Section 2.2. as the case may be. 
· ,. 2.2. confonm: for o caso. tenham sido have been complied with by the Borrower. 
1 cumpridas pelo Devedor, o Credor the Lender shall. on the withdrawal date 
deverti, na data do desembolso indicada stated in the Withdrawal Request (which 
no Pedido de Desembolso (que nJo sera shall not be earlier than 10 (ten) business 
anterior a 10 (dez) dias titeis da data na days from the date the Withdrawal 
qual o Pedido de Desembolso foi Request is received by the Lender). 
recebido pelo Credor). desembolsar os disburse the funds requested by the j 

~ fundo< ~ol i.:itados pel<' 0f',·edor atrav~ Borrower by depositing such funds in the 
II<• deptl:'llo do: tais fundos na conta Borrower's bunk account infbrmed in the 
hancarid do .Dcwdor infomtada no Withdrawal Request. 
P«<ido de Desembolso. 

3. - USO DOS FUNDOS 3. - USE OF THE FUNDS 

3.1. • 0 Devedor deveni utilizar os 
fundos do Financiamento para o 
prop6sito de financiamento de sua 
pr.)dU£:Iol <! \ t1l<l3 elL• :ilcO<>I. 

3.1. • The Borrower shall use the funds 
under the Facility for the purpose of 
financing its activities of producing and 

sellin nlcohol. /('~ 

J. ;?' 
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I
. "\~\ -1.1. - 0 l'edido de: Des.:mbolso enviado 14.1. ·The Withdrnwal Request sent by the I 

2 0 · pdo De\·edor no Credor referente a Bon-ower to the Lender under the tenns of 
t j I Cl:lusula 2J acima. juntamente com o Section 2.3 above. together with the 

• , comprovantt do deposito. pelo Credor. evidence of the deposit. by the Lender. to 
~S.. / na conta indicada pelo Devedor no the account indicated by the Borrower in 

Pedido de Descmbolso. scrvira como the Withdrnwal Request, will serve as an 
evidencia inequivoca da existencia da unequ1vocal evidence of the Borrower's 
divida pelo Devedor junto ao Credor, no debt towards the Leoda in the amount of 
valor do respectivo desembolso, the respective disbursement. together with 
:tcrescido de juros devidos e outr<x I th..- accrued interest and oth..-r charges set 

, encurgo;. aqui estabel.:cidos. forth herein. 

5. AMORTIZACAO DO 5. AMORTIZA TJON OF THE 
FINANCIAMENTO 

S. I. - A amorti~o do principal valor 
devido do Financiamento deveri ocom:r 
segundo o cronograma abaixo ("Data de 
Pagameoto"): 

FACILITY 

S. I. - Amortization of the principal 
outsWiding under the Facility will occur 
accordiug to the schedule below 
("Payment DateM): 

i a) Entl\: 31 de julho de 2009 e 31 de I a) Between July. 31 ". 2009 and December 
dezembro de 2009: USS 2.550.000,00 31". 2009: USS 2.550.000.00 (two million 
(dois milhOes e quinhentos e cinqUenta and five hundred and fifty thousand 
mil d6lares none-americanos}: United States Dollars); 

I 
b) Entre 31 de julho de 2010 e 31 de 
dezembro de 2010: US$ 2.550.000,00 
( dois miJMes e quinhentos c cinqOenta 
mil dolarcs n<>ne-umtricanos) 

cl .Entre 3 I dt julho de 2011 t 31 de 
' dezembro de 20 I I: US$ 2.900.000.00 
(dois ntilhOes c novccentos mil d61ares 
norte-americanos). 

b) Between July 31"' , 2010 and December 
31". 2010: USS 2.550,000.00 (two million 
and five hundred and fifty thousand 
United Srates Dollars): and · 

c} Between July 31", 2011 and December 
3 I". 20 II: US$ 2,900,000.00 (two million 
and nine hundred thousand United States 
Dollars}. 

5.2. 0 Credor utilizani os fundos 5.2. The Lender will use the funds 
depositados pela Ncthpain na Conta de deposiled by Nethgrain in the Collection 

• Recebiveis a fim de se reembolsar dos , Account in order to be repaid of amounts I ,.._ 
~/ 



valores devidos pelo Devedor em rela~o I due by the Borrower under the Facility. as ~ 
ao Financiamento. confonne disposto I set fonh in Sections 8. I 0 and I I below. I 
n:l$ Chiusulas 8, I 0 ~ I I abai~n. 

15.3. 0 Devedor nAo podeni pre-pagar 15.3. The Borrower shall not prepay any 
iJU.ti-qucr n'llo~ dc,·idn$ em razao dn 1 amount outstanding under the Facility. in 
Fmano:iamento. no rodo c>u em pane. ate I whole or in pan. until after 180 (one 
que se t<?nha decorridu 180 (cento e hundred and eighty) days have elapsed 

I oitenta) dias da data em que tcnha sido from the first disbursement. 
efetuado o primeiro dc:sembolso. Nao Notwithstanding the dispositions set forth 
obstante o disposto na presente cl6usula. in this clause, any prepayments to be 
caso o Devedor opte por pre-pagar executed by the Borrower shall be subject 
quaisquer valores, o Devedor deveni to a 2% (IWo percent) prepayment fee on 
pagar uma taxa de pr~·pagamento de 2% the prepaid amount. 
tdois por cento) sobre o valor que filr 
prt-pagn. 

6. - J UROS 6.- INTEREST 

6.1. • 0 Devedor pagani juros varitiveis 6. I. · The Borrower shall pay a variable 
anuais de LffiOR trimes1I111, mais 9,0% annual interest of three-month LffiOR 
(nove por cento) ao ano, calculado em plus 9.0% (nine percent) per annum, 
base anual. consistente em ano de 360 calculated on an accrual basis of a year 
(trezentos e sesscnta) dias, sabre o consisting of three hundred and sixty 
numem real dCI~ dias decorrid~ e serao (360) days over tl1e actual number of days 
calculados sempre sobre o saldo devedor ' elapsed and shall be calculated always on 
do l'inanciamento. ~ juros serao pagos the outstanding. debt of the facility. 
trimestrnlmeme oelo Devedor ("Periodo Interest shBII be pajd on a quarterly bpsis 
de Juros") na Conte de Recebfveis by the Borrower ( .. Interest Period"} into 
indicada na Clausula I 0 deste Contra to. tbe Collection Account indicated in 
sen do tal Periodo de Juras computado da Section I 0 hereof, being such Interest 
data do desembolso (cada data nas quais Period counted as from the disbursement 
os juros sejam devidos seni dcsignada date (eacJ1 date in which interest is due 
doravante como '·Data dt Pagamento shall be hereinafter referred to as an 
dos .luros .. ). - Interest Payment Dare-). 

6. 1.1 - As Data.~ de J>agan1ento de Juros 
1 

6.1.1 - Interest Payment Dates shall be the 
serilo a cada tlltimo dia mil do trimestre. last business day of each calendar quarter. 
0 primeiro pagamento seni devido em The first payment will be due on 
30 de setembro de 2008. September 30•, 2008. 

I 
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--------------------~----------~~~~· ~. 6.~ - Para o prop6sito da Clnusula 6. 1. 6.2. - For the purposes of Section 6.1. 
~?~~~;_,· do prt-sente insttllmento. a taxa nplicavel hereof. the applicable LIBOR rate will be 

1
··. ~ , ~ ua LIBOR sera detcrminud:t pdo Cn:dnr detcnnineJ hy tbc Lender on the first 

'1 -' I no primeiro dia uti I de cada Periodo de business day of each Interest Period. 
(" 
: Juros. 

' • · 6.3. - Todas e quaisquer refcrencias 6.3. - Any and aU references made in lhis 
feitas ne~te Contrato i taxa da LIBOR Agreement to the LIBOR rate will be 
•CrU(l C<>ll>idcr:!d.~s rcf.:rencias as taxas ' deemed to "be a reference to the British 
interbanc5rias da Associa~ao Briuinica Bankers' Association ("BBA ") interbank 
de Banqueiros c··BBA ") para dep6sitos offered rates for deposits in US Dollars 

! em DOiares None-Americanos que which appear on the relevant page of the 
a~am na pagina relativa ao Telera1e Telerate Service (currently page 3750) or. 
Servicu (arualrnente na paginn 3750) ou. if not available, on the relevant pages of 
se olio disponfvel, nas paginas relevantes any other service (such as Reuters Service 
de quaisquer empresas correlatas (tais or Bloomberg Financial Markets Service) 
como Reuters Services ou Bloomberg that displays such BBA rates. 
Financial Markets Service) que cxiham 
tais taxas da BBA. I 

! 7. - T AXAS E OUTRAS DESPESAS 7.- FEES AND OTHER EX PENSES 

7 .I. - 0 Devedor pagan! ao Credor uma 7 .I. The Borrower shall pay to the 
taxa aoual de compromisso, nAo Lender au &Mual. non-refundable 
reembolsavel. A primeira taxa aouaJ de conunitment fee. The ftrSt aMUal 
compromisso, no valor equivalente a commitment fee, in an amount 
1.0% (um por cento) do valor total corresponding to 1.0% (one percent) of 
d~' ido do t=inanciamento. sera paga oa the total outstanding amount of the 
data do desembolso do valor da primeira Facility. shall be paid on the date of the 

• 1randw do financiamcnto a ser fust rrancM of the Facility to be disbursc:d 
I 

desembolsada para o Devedor confonne to the Borrower according to Clause 2. 
a Ctausula 2. Posteriores taxas anuais de Subsequent annual commitment fees, in an 
compromisso. no valor equivalentc a amount corresponding to 1.0% (one 
1,0% (um por cento) do valor total percent) of the toW outstanding amount of 
devido do Financiamento, serllo pagas the Facility, shall be payable on each 
em cada aoiversArio do desembolso da anniversary of the disbursement of the 
primeira rrnndw enquanto o first lrancht! as long as the Facility has a 
Financiam~nto for d~~ ido. 0 disposto !>a lance outstanding. This shall be 

• pela prescnte clausula saa aplicavd a 1 applicable for any renewals or extensions 
quaisquer renova~cks ou prorroga~<'les of the Facility. 
do Financiamento. 
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I 7 2. - As pnrte~ acordnm que todas ns f 7.2. - TI1e parties h~by further agree that I 
dc:'l'''''" '"m h•'nur.irh" .tdn..:ntn:io>. all the legal fees. taxes. commissions. as 1 

:..,;. N b"·nt "-'ttiH •~"·'' , c)n:a:-.'• ~~ " .11 ., "~.~u ~~ em~ uthc:r ..:xpl~n~cs 'vhich nrc 1 
~ : encsrgos qllt' veuham a ~r incorridas evenrually incurred by the Lender in 

I z . pelo Credor em rela~o ao connection with the Facility shall be 
~ Financiamento serao suportadas exclusively for the account of the 
~ exclusivamente pelo Devedor, incluindo Borrower, including any legal fees arising I 

IULO • quaisquer hononlrios advocaticios from an Event of Default. 
decorrentcs de wn Evento de 

I 
Inadimplemeoto. 

7.3. - T ••llus u' llu~umcnws s~rilo 17.3. - Documentation will be prepared by 
pmduzidos por advogados e<~eolhidos legal cou~l selected by the Lender. 
pelu C.:redor. ! 

8. PROCEDIMENTOS DE 8. EXPORT PROCEDURE; l 
EXPORTA~AO; REPAGAMENTO REPAYMENT 

8.1. - 0 valor principal do 8. 1. - The priucipal amount under the 
Financiamenro sera repago pelo Devedor I Facility shall be repaid by the Borrower 
.tl• '" .:, .1.1 "1"''1at;~•' du~ (kn> pcl11 with proceeds from the export of the 
Den~dor a Nethgrain. contorme os 1 Goods by the Borrower to Nethgrain. 
termos ~ condi<;Oes detenninadas nos 1 pursuant to the terms and conditions set I 
Contratos de E.xporta~o forrnalizados forth in the Sale Contracts entered into by 
pelas pa11es para esta finolidade, no the parties for this purpose, no later than 
nuiximo ate as Datas de Pagamento the Payment Date set forth in Section 5.1 
detcrm.inadas na CIJiusula 5.1 do hereof. 
presentc Contrato. 

II 2 .\-lt'disnt<' a tmnaliza.,•ilo de cada l lU Upon execution of each Sale Contract. 
· Comrarr. de Export3~lio. o Devedor I !he Borrower shall remit to the Agent 
t:tl\'iani copias autcnticulffis dos seg.uintcs certified ropies of: (a) the Sale Contract. 
documentos ao Agente: (a) Contrato de and (b) the Letter of Instruction, 
Exporta~o. e (b) Carta de lnstru~. substantially in !he fonn of Exhibit II 
substancialmente na fonna do Anexo ll attached bereto, noli fying Nethgrain of the 
ora anexado, notifieando a Nethgrain da assignment, to the Lender. of any and all 
cessio, ao Credor, de todos e quaisquer receivables, rights. remedies. interest and 
recebivcis. direitos. medidas. interesses e title to "hich the Borrower may be 
IIIUI<)S ,, que '' Dt\'edor po<~a tt'r dirdto entitled arising out of the Sale Contract. I ....--:7........, 
<'In ll~orrencia do Contrato de , and instructing it to pay the price of the 1 .~ / 

r( 

J (ilh 
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1 Exporta~Ao, devendo instrui-Jo a pagar o Goods directly in the Collection Account.. I 
pre~o d(>S Bens diretamenre na Contn de 
R'""·"hi' "·:i,, 

&.3.- Ate 3 (tris) dias titeis antes da data 8.3.- No later than three (3) business 
em que os Dens serao embarcadus. ap6s days prior to the date on which the Goods 
o recebimento pelo Agente da shall be shipped, and in any case after the 
notifica~o disposta na Cl~usula 8.2 receipt by the Agent of the notification as 
acima, o Devedor deveri notificar o set forth in Section 8.2 above, the 
Ageote da data em que os Bens serao Borrower shall notifY the Agent of the 
embarcados no navio encarregado do date on which the Goods shall be loaded 
rmn~J'<InC an dc~tinn final. indicnndo o onto the vessel in charge of transporting 
nome dn embarca,Ao. bem como 1 such GoodS to the final destination. 
qwisquer outros detalhes necessarios indicating the name of the vessel and any 

' para o c:mbarque. other details necessary for the shipment. 

8.4. - Se. ap6s o em barque dos Bens. 11 8.4.- If. after the shipment of the Goods. 
Nethgra.in nlo efetuar o pagamento do such Importer fails to eflect the payment 
p~ na Conta de Recebfveis dentro de of the price into the Collection Account 
I 0 ( de:L) dias eontados da data devida within I 0 (ten) days counted as from the 

I pelo presente Conrrato. o Devedor !lel1l due date thereof. the Borrower shall be 
r..-sp.m>.i,·d por depositar tais \'alores na responsible for depositing such amounts 

1 Conra de Rccebiveis ate 5 (cinco} dias into the Collection Account, within 5 
ap6s o tamino do prazo de 10 dias (five) days after tbe expiration of the 

t indicado acima. A inabilidade do above 10-day period. Failure of the 
Devedor em efetuar referido dep6sito Borrower to make such deposit shall be 
scm eonsidereda como Evento de deemed an Event of Default as set forth in 
lnBdimplemento confonne indicado na Section 13 below. 
Clausula 13 abaixo. 

9.- CESSAO DOS RECEBMJS 9. -ASSIGNMENT OF RECEIVABLES 

9 .I. - Para o propOsito da Clausula II do 9.1. - For the purposes of Section II 
presente CooltlltO e para o reembolso de hereof and for the repayment of all monies 
todos os valores adiantados pelo Credor advanced by the Lender to the Borrower 
ao Devedor por fQf'\:8 deste Conltllto. o under this Agreement. the Borrower 
Deved« desde ja acorda ceder e hereby agrees to assign and grant to the 
outorgar ao Credor todos os seus Lender all of its rights, titles and interests 
direitos, ritulos e interesscs referentes in and to the collections payable to it by 
aos receblveis devidos pela Nethgrain Nethgrain under the Sale Conltllcts (the ("/_../] 

r lur ·a d·~ Cc>rllrnh~ de h rta ·ao "Collections-). ...-zl / 

J lr 
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~ ·\ 1 9.~ . - C'sda urn do> R~x:.-biH~Js. de' id:t c 9 2. - Each Collection duly nud lcg.ally • :-\ff' \ legalmente cedidas ao Credor. tm I assigned to the Lender pursuant to the 
c: '51 · confonnidadc com os tmnos deste terms of this Agreement shall: (a) be 
"'>; Con~to <k' c.:: (a I 5~'T g.:r:ld<l por meio gl'tl<'rated hy m= of the sale of Goods 
• : da vendn dOl' Bens no exterior pelo abroad by the Borrower; (b) be originated 

~_. ' , _, - !Xvedor: (b) ser originado dos Conlrntos from the Sale- ConlrnCts: (c) be payable- by 
- · de Exporta~o: (c) ser pago em DO!ares the Importers in lJS Dollars; (d) ! 

Norte-Americanas: (d) conesponder ao correspond to the fair market value of the 
justo valor de mercado das Bens Goods sold under the Sale Contracts, 
vendidos pelas ConttaiOS de Ex~. except in case t.hc price of the Goods has 
exceto caso o p~o dos Bens tenba sido been previously fiXed so as to comply ' 
fixado previamente a fim de satisfazer as with the Lender's requirements under this I 
l'nndi~·i.."" c<t:Jb.:lc.:id~~ pdo Cn:dor Agrttmem: {e) represent a valid and 
neste C oolnlto: ( e 1 representar uma ' enforceable payment obligation of I 
obriga~lio de pagamento da Nethgnin Nethgrain: ( 0 be free and clear of any 

I v3hda e exigi vel; (I) estar livre e liens or encumbrances of any Jcjnd; and (g) 
desimpedido de quaisquer mcargos ou comply with all legal requiremt:nts and 
onus de qualqu.-r tipo: e (g) satisfazer applicable legislation. including. but not 
todas as ex.igencias legais e da legisla~iio limited to. the necessary COI!UDumcations 
aplicavef, inclumdo. mas rulo limitado As to the Brazilian Central Bank and to any 
necessBrias comunica~ ao Banco other competent Bni.Zilian authorities in 
C'entnll do Brasil e quaisquer outras connection with the export of products 
Autnrida~ Brasileirti eotll~tesn.:s em from Brazil and further assignment of 1M 

; rela<;ilo a exporta~o dos produtos do export collections arising therefrom. 
I Dcasil e a posterior cess!o dos 
Recebiveis da e.xporta~o dai 
decorrentes. 

93. - Para as finalidades da presente 19.3. - for pmposes of this S«tioo. the 
Chlusula. as partes declaram que ~um parties hereby undertake that no event nor 

. evento ou qualquer outro lllOiivo any ocher reason acknowledged by either 
l'onhecido do Devedt'r ou da Nethgrain the Borrower or Nethgrain have occurred. 
o..·orr.'TIIm. que :.fetcm ou poo;sam vir ~ . which would affect. in any manner. the 
afetar. de qualquer fonua. a cessio dos assignment of the Collections lo the 

I 
RecebivetS ao Credor, ou seu oportuno Lender, or their timely pa)1nenl by 
pagarnenlo pela Nethgnin. Nethgnin. 

9.4. - The Borrower ltereby undertakes to 19.4. - 0 Devedor se obriga a notificar 
imediatamente a Neth in da cessio dos immediate! Neth rain of the -'7--/ 

/.{' 
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I 
Recehivei~ ele1Uada ao Credor. confonne assignment of the Collections to the 1 

detmninado neste Contr.no. devcndo I Lender. as set forth in this Agreement. and 
insrruir a Ncth~ntin a cfctu:rr os 111 instruct Ncthgrain to make paymenl~ or 

pagamentos de quaisquer dos Recebiveis I any of such Collections to the Collection I 
a Conta de Recebiveis de acordo com os Aoeount according to the tenns of t.he 
tennos das Cartas de Instnl¢es a sercm Letters of Instruction to the be sent to 
emitidas il Nethgrain. substancialmente Nethg:rain. substantially in the fonn of I 
na l"lvm:1 d,, An.-,o II ao pre~nt<" b hibit II herrof. 
c <>lllr:ll<l. 

j 9.5. - 0 Devedor dec.lara que o valor de 9.5. • The Borrower hereby undertakes 
mcrcado dos Recebiveis cedidos ao that the market value of the Collections 
C'redor, a qualquer tempo, livre de todos assigned to the Lender from time to time. 
os CUSlOS de transporte, con forme net of all transportation costs, pursuant to 
disposto ocsta Clausula. dcvcri this Sectioo. shall correspond to at least 

I 
, comsponder ao minimo de 100% (cern 100% (one hundred percent) of the J 
por .:~110) do \1llor do principal do outstanding principal amoom of the 
Fiml!lci.tm .. ,.l<l tk'\<ido pcl<l IX\ .. -dor. a Fadlity du.: by the Borrower from time to 
qualquer tempo. confonne for o caso. time. as the case may be. f~ the 

' Ademais. o valor do lilcool a ser vendido value of the ethanol to be sold under the 
segundo o Contrato de Exponaylio deve Sale Contract must cover at least 100% 
cobrir ao menos 100% (cern por cento) (one hundred percent) of the value of the 
do valor do Financiamento. Caso o F ~~eility. If the Borrower cannor deliver a 
Devedor niio possa entreg.ar o cootrato I fixed pric.: contract, then the Borrower 
com~ fixo, o Devedor ira (i) aceitar will agree to (i) a stop-loss arrangement 
urn aC'orrlo de valor mfnimo de ~o through which. the value of the ethanol 
t •mp-/l).u ) pdo qual o valor do aJcool sold under the Sale: Contract must cover at 

\ endido nos tennos do Contrato de least 100% (ooe h~mdred percent) of the 
Expon~o d~"t' cobrir oo menos 100% amount of the Facility due by the 
(ccm poe cento) do valor do Borrower: (ii) deliver additional sale 
Financiamento devido pelo !Xvedor; (ii) contracts io order to maintain the 
emregar contratos de exporta~o minimum this coverage ratio of 100% 
adiciooais com a finalklade de manter (one hundred percent}, or (iii) repay a J 
esta minima cobe:rtura da ~ de portion of the value of Facility such that 
I 00% (cern por cento ); ou (iii) repagar the coverage ratio remains above I 00"/o 1 
uma po~o do valor do Financiameoto (one hundred percent). I 
tl<" tal fnnnn que a cobenura da 

pn~ perrnan~ abai'\o de 100% I I 
I (c..-m por cento). 

1•-•· -o """"M '""' r~ ~ 1•-•-- Th• """'J """' "~ ";7 

17 



. 19. 

Ag<nt<'. P<W eS<Tito. relatonos <tmlnats 
--;:-;--- , d~tillh:~ndo os R.:cebivei~ dcviOO. objrto 

· ·• ·~>-0 da •~~<.<io ao Cr~dnr conform<' O> t<"Tllll'S 

pro' tde the Agent with weekly rcoons. in 1 
'mung.. detailing the ouLStanding 
Cnllections a~~ign.:d to the ltndcr 
pursuant to the terms and conditions of 
this Section. on the weeks the payment of 
the ReceiVllblc:s ocx:un. 

-:.. e condi¢es desta Clausula 9, nas ,>AO "-~· -:: 6 ?. . semanas em que houver o pagamento de 

~ ~!~ Recebi~..is. 

~~~ ... --- 10. · A \ONTA DE RECEBiVEIS 

I U.l. - 0 Agente design:mi uma coma de 
titularidade do Credor ou de quaisquer 

l
l terceiros indicados por ele, no JP 
Morgan Chase. localizado em Nova 
lorque, NY, Estados Unidos da Am6ica. 
pan depOsito dos pagamentos dos 
Recebiveis referidos neste Contnuo. 
(~Conta de R~eblveis"1. sendo que o 
n~\ ~.,r dewrj in~truir 0 banco d~ que a 
adminislr:I\AO da Coota de Recebiveis 

: ticani a cargo do Agcnte, de modo que: 
I (I I o Ageme podeni retirar os fundos da 

coma sempre que autoriudo pelos 
termos deste Cootrato: e (ii) o Dcvedor 
nio teri o direito de dar ordeo.s ao banco 
com rel~o a destina~ a ser dada aos 
fundos depositados na Conta de 
Recrbh·e1s. incluindo. mas nlo limillldos 
!1(1 d1reito d< satlr os limdos da Conta de 
Ret.-ebiwis ou de transferi-los a outras 
comas A Conta dr Recrbiveis deveri srr 

I utilizada para coletar os valores 
deposilados pela Nethgrain. de modo 
que, em cada Data de Pagamento de 
Juros e/ou Data de Pagamento. conforme 
for o caso, o Agente possa sacar os 
fundos da Coota de Recebiveis r aplictl
lo' para fin, de pag:unemo dos JllrOs em 
;,trJ><l ,. tl3s umontzao;\\cs. nos termos da 
Clliusula 11.3. abaixo. 

10. · THE COLLECTION ACCOUNT 

I 0.1. • The Agent will designate an 
Account owned by the Lender or by any 
third party appointed by it, at JP Morgan 
Chase located in New York, NY. United 
States of America, for the flow of 
settlements of the Collections referred to 
in this Aveement, (the .. Collection 
Account~) and the Borrower shall instruct 
the bank that the administration of the 
Collection Account shall be in charge of 
the Agent. so !hat: (i) the Agent will be 
able to withdraw the funds deposited in 
the account whenever authorized by the 
terms of this Agreement ; and (ii) the 
Borrower will not have the right to give 
orders to the bank with respect to the 
destination to be givc:n to the funds 
deposited in the Collection Account. 
including. but not limited to. the right to 
withdraw funds from the Collection 
Account or to tranSfer them ro other 
accounts. The Collection Account shall be 
used to collect the amounLS deposited by 
Nethgrain. so that. at each Interest 
Payment Date and/or Payment Date. as the 
case may be. the Agent will be able to 
withdraw the funds from the Collection 
Account and apply them for the paymmt 
of any amortizations lllld unpaid interest. 

1
. 

pursuant ro Clause I I J. below. 

--------L---~---:----...J.-q"ft 

r 
• 
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10.2. - Confonne disposto na Clausula 10.2. -In accordance with Section 9.4 
<l.4 acimn. o Dcvedor deveri direcionar a . above. the Borrower shall direct. to the 
1 , nt.. ,f. l{,"·hih , tcotl•" '" C'ulkl'tinu 1\ccnunl. all Jl<l)'lnCOI$ of 
pagamt.>ntos dos Bens efetundos pela ; Goods made by Nerhgrain. 
Nethgraiu. 

1 10.3. - Ni!o obstante as coodi9<1es 110.3. ·Notwithstanding the dispositions of 
dispostas na Clausula 10.1, o saldo dos · Section 10.1. the balance of the deposits 
dep6sitos da Conta de Recebiveis, se · held at the Collection Aceoun.L if any. 
bouver, ap6s 8 amortiza~o total do after the whole amortization of the total 
principal. juros e demais eneargos, value of principal, interests end other fees, 
.Jn-..-nl ~··r reparriado au Devedor. no shall he n:parriated to the Borrower, in the 
praz<> dt.> -18 (quarenta ~ oitol horas. 1 term of 48 (IOrty eight) hours. whenever 
semprt' que nllo hoover qualquer .:veuto there is not any evem of default. as 

• de in8dimplemeoto. confonnc disposto provided for in the regulations imposed by 
nas regras impostas pelo Banco Central the Central Bank of Brazil. 
do Brasil. 

10.4. • As partes acordam que todos os I 0.4. ·The parties hereby agree that all 
fundos depositados na Conta de funds deposited in the Collection Account 
Receblveis scrAo aplicados de acordo will be applied according to the following 
l'l'lll a 't"~wint~ l'rioridade: priorit)' : 

: (a) pagaJllt.:nto de juros em atraso. (a) payment of unpaid interest. fees 
' honoranos e outras despesas and other expenses in connection with the 
relacionadas 80 Financiamento, sempre Facility whenever sliCh payment is due 
que tal pagamento seja devido por fo~ under the terms of this Agreement; 
deste Contrato; 

(b) reernbolso do valor principal do (b) repayment of the principal amount 
Financiamenro: e of the Facility: and 

I c l t1 Agente devera transferir o Sllldo (c) the Agent shall transfer the balance 
em excesso dos fundos depositados na of the remaining funds in the Collection 
Coma de Recebiveis da quantia Account in excess of the amount required 
solicitada para o Devedor pelo Agente to be retained to the Borrower by the 
depois de cada pagamento. no prazo de Agent after each payment. in the tenn of 
48 (quarenta e oito) horas, sernpre que 48 (forty eight) hours. whenever there is 
ni!o houver qualquer evento de not any event of default. as set forth in !be 
inadimplernento, conforme estabelecido Agreement. ---1./1 
tm~rnm. ! ~/ 
~~~-------------------------~/1 

J, ~ 
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J I 0.5. - As panes acordam que aj I 0.5. · The parties a~ that the j 

umorti7.urylln d<) principal dn presC'ntt amoniz.,tion of the principal regarding 
finandamentll s~ dar:i em cada data em · this Facility shall occur in each date that 
que hnuver snldo financeiro disponivel ! the Collection Account maintains funds 
mantido na Conta de Recebiveb. available. being such amortization 

1 
• amortiza~o esta a ser gemKiada e ' controlled and managed by the Agent. 

realizada pelo Agente. ' 

10.6. Na hip(ltese de os fundos 10.6. In case of funds deposited in the 
depositados na Conta de Receblveis Collection Accotmt in excess of all 
ficarem acima do valor total dos juros, interest, fees and principal repayments, the 
remunl'I1!Cl'les e re-pagamento principal. . Borrower shall agree that these excess 
o D~• ~or ac<itara que o •·alor eJ<cedent" 1 funds shall be retained as additional 
ao valor total acima podeni ser retido. 1 coiiBtcral whenever the coverage ratios 

I 
como urna garantia adicional, somente described under Sections 12.(a) and 12.(d) 

. no caso de a cobertura das propo*s fall below the level specified in such 
descritas segundo as CJausula I 2.(a) e section. 
12.{d) abaixo, ficarem abaixo do nivel 
especificado em tais chlusulas. 

10.7. - Sob a ocorrencia de urn Evento 10.7. - In the event of an Event of Default 
de lnodimplemento sob os termos drste under the tenns of this Agreement. the 
Contrah). ao Agcnte seni pcrmitido sacar Agent is allowed to immediately withdraw 

· imediatamente da Conta de Recebiveis from the Collection Account all amounts 
· todos os valores ali dcpositados a tim de deposited therein in order to repay the 
reembolsar o principal, juros eJou taxas principal, interest and/or any fees due to 
devidas ao Credor por f~ do the Lender under the Facility. After the 
Financiamento. Ap6s a ocorrencia do occurrence of such withdrawal, the Agent 
referido saque, Agcote devera notificar o shall notify the Borro•ver of the 
Devedor da ocorrencia do Evento de occurrence of an event of default as well 
lnadimplemento bcm como do saque dos as the withdrawal of the amounts 
•·alnr .. os d.:pC)~itatlns na Cnnta de I deposited in the Collection Account, and 

1 Recebiveis. requerendo. se aplicavel. require. if applicable, any other payment 
quaisquer outro~ pagamentos devidos ao due to the Lender by the Borrower in 

' Crcdor pelo Devedor confonne os accordance with the teems established in 
tem10s estabelecidos neste Contrato. this Agreement 

11. • PAGAMENTO DOS JUROS E 11.- PAYMENT OF INTEREST AND 
REEMBOLSO DO PRINCTPAL REPAYMENT OF PRJNCTPAL 

~------------------------------------------------------~~., 
~ 



I 1. 1. - 0 pagamento (i) de juros I 1.1.- The payment of (i) the interest 
, calculados na forma estabelecida na 1 calculated in accordance with Section 6 

DNA.}.' ClatL~ula 6 acima; (ii) do valor principal ubove; (ii) the principal amount of f acility 
~° F'{ d· I do Financiamento referido na Clausula 2 referred to in Section 2 above; and (iii ) 

a
~ 't~\ acima: e (iii) de quaisquer outros custos any other charges due by the Borrower to 

«> ~ de' idolS pcto Dc"edor ao Cr.:dor sob estc the lender under this Agreement shall be 
~ I Contrato. sera efetuado ate cada Data de ! effected on or before each Interest 

-~- • · Pagamento de Juros e/ou ate cada Data ' Payment Date and/or each Payment Date. 
w~ f · de Pagameuto. contonne for o ca.~o. com as the case may be. through the use o 

o uso de fundos depositados na Conta de funds deposited in the Collection Account. 
Recebiveis. 

I 1.2. • 0 Agente fica ora autorizado, em I 1.2. - The Agent is hereby authorized to, 
cada Data de Pagamento de Juros e em on each Interest Payment Date and on I 
cada Data de Pagamento. a sacar da each Repayment Date. withdraw from the 
Coma d~ R~cebiHis quaisquer valores , Collection Account any amounts due t~ I 

I devidos no Credor como o principal. the Lender as principal interest and/or 
j uros e/ou ta.xas decorrentes do fees under the Facility, and apply such 
Financiamento. podendo aplicar funds for the repayment and/or payment of 
referidos fundos para o reembolso elou o such principal. interest and/or fees. 
pagamento do referido principal. juros 

elou ta.xas. •· 

I 1.3.- Sc. ate 7 (sete) dias uteis antes de 
c3da Data d~ l>agamenro de Juros. o 

' Devedor mio remeter fundos. para a 
Conta de Recebiveis. em montante 
suficiente para pagar os juros devidos 
naquela data, entlo o Agente podera 
rcter valores suficientes. na Conta de 
Recebiveis, a lim honrar as obriga9&s 
de pagamento do Devedor. A relen~o de 
fundos da Coo.ta de Recebiveis. tratada 
~Ia presenre Clausula. sera tambem 
possi \'el caso h~ja junlS. de,·idos pelo 

. Dcvc:dor. .:ujo pagamento esteja em 
atraso. 

12.- GARANT lAS 

12.1. • A fim de amen to 

11.3 . • If. within 7 (seven) business days 
prior to each Interest Payment Date. the 
Borrower dres not rem it, to the Collection 
Account. funds in an amount sufficient to 
pay any interest due on such date, then the 
Agent shall retain sufficient amountS to 
the Collection Account in order to meet 
the Borrower's payment obligations. The 
retention of funds of the Collection 
Account. mentioned by this Clause. shall 

also occur in case there are any interest I 
amounts '.Ntlich are due but still have not 
been paid by the Borrower. 

12. - G UARANTEES 

I 2. I. - In order to uarantee the full ~ 
~p/ 
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integral de todos os valores devidos ~lo , payment of all amounts due by the I 
Oevecor sob este Contrato. o Devedor I Borrower under th is Agreement. me 
concedcrn no Crcdor as scguimcs D<,rrowcr shall grant to the Lt>ndcr the 
garantias: following guarantees: 

I 

(a) the unconditional and iae~ocable I 
assignment by the BoaTower, of its rights. j 
titles and interests to and WJder 1M Sale 

(a) cessio incondicional e irrevogavel 
pelo Devedor. de seus direitos, titulos e 
inrercsscs rcferenr~ ans Contratos de 
E:-:pm1.1oy:"1n a >t:n·m .:.:kbr3dos ..-rurc o Comracts to be ~·ntered into by the 1 

0.-v~ e :t Nethgrain em razao dos Borrower with Nethgrain. based oo "hicb 
quais a Nethgrain exportani os Bens a Nethgrain shall export the Goods to I 
ccnos compradores fmais, sendo que o certain final buyers. being the total value I 
valor total dos recebiveis. oriundos dos of the receivables derived from the Sale 
Contratos de Exporta~o a semn cedidos Contracts and to be assigned by me 
pelo Devedor ao Credor, cquivale ao Borrower to the Lender corresponding to 
minimo de 100% (cem por cemo) do at least 100% (one hundred percent) of the I 
valor do Financiamenro devido. e que ClltSWlding value of lhe Facility. and that 1 

"'"-'-'f"JI'I.k: ao crono~rdma de cn~spond to the amortization schedule , 
amnniza~Jio pr,•visto na Cl:iusula 5. do detailed in section 5. hereof, and also as i 
pTQellte cootrato. e confom1e s~ forth under Section 9 hereof: 
detcrminado pcla Clliusula 9 do presenre 
instrumento 

(b) uma nOla promiss6ria. (b) the Promissory Note.. substantially 
substancialmente na forma do Anexo ill in the form of Exhibit m ba'co! to be 
ao presente Contrato. a ser emitida pelo issued by the Borrower and guaranteed by 
~-edor e garantida por "aval" dos ~aval" guarantee from 1M Guarantors. in 
<iarantrdtlr. no lll<lntante total de l!SS I the ag~gate amount of US$ 
JOAOO.OOO.OO (dez milhOes e 10.400.000.00 (len millioo and four I 
quatrocauos mil 061ares Norte- · hundred thousand United States Dollars). 
Americanos). A Nota Promiss6ria seni The Promissory Note will be delivered to 
devolvida ao Devedor ap6s o pagamento me Borrower after me amount of the 
integral do Financiameoto. acrescido de Facility. plus interest and reasooable j' 
juros e taxas; expenses. is repaid in full: 

(c) uma Carta de Fian(:a a ser outorgada (c) the Letter of Persooal and I 
~I•>< Garnnlidor. ;ul>~tancialmenl~ na C<>rporate Guarantee to be granted by the 
fonna do Anexo IV an presenu.• Guarantor. ~ubstantially in the form of 
Contrato. cobrindo o montantc total dos Exhibit IV hereto. covering the total 
valores devidos pelo Devedor ao Credor amount of the monies payabk by the 

sob este Contrato: Borrower to the Lender under this ~ 

~ /1{' 

~ 



Ill! <.\'dnl.tC>l de Pmduto> Rnr~l. 

subst~ocialmente na forms do Anexo V 
ao presente instrumento. com penhor 
agricola oa cana-de-a~ticar em uma 
quantidade suiiciente para assegurar a 
produ~o de uma quantidade de alcool 
rcpresentando I SO% ( cento e cinquenta 
por cento) do valor a ser exportado nos 
tmnos de> contrato de expona.;ao. hem 

. cum<> com pcuhor mcrcanlil de alc<lOI. 
i ap6s a colheita da cana-de-a~ticar. em 
J montante a 130% (cento e trint3 por 

cento) do valor total do financiamento. 
A DepositAria atuanl como fie! 
deposiuiria da cana-de-a .. Clcar e do 
estoque de 8lcool; 

. 24. 

· Agreement: 

(dl Ccdul.t(s) de Produtn Rural. 
substantially in the form of Exhibit IV 
hereto, with an agricultural pledge on 
sugar cane in an amount sufficient to 
ensure the production of an amount of 
ethanol representing I 50% (one hundred 
and fifty per cent) of the value to be 
exported under the export conrracL as well 
as the mercantile pledge of ethanol, after 
the sugar cane is harvested. in an amount 
representing 130% (one hundred and 
thirty per cent) of the total Facility 
amount. The Depositary will act as 
Fiduciary Depositary for the sugar cane 
and for the ethanol inventory: 

(c) o Conrrato de Presta .. i!o de Servi~os (e) the Service Agreement of Fiduciary 
d.: fid Dcposnario de Lavouras de Depositary of Sugar Cane Plantation and 

: Cana-de-A,itcar e Estoque de Alcool. Ethanol Inventory. substantially in the 
, substancialmente n~ forma do Anexo VI form of Exhibit VI hereof. executed 
I ao presente Conrrato. celeb111do entre among the Borrower. the Lender and the 
Devedor, Credor e Depositaria, pelo qual Depositary. by which the Depositary will 
a Depositllria permanccenl como fiel act as Fiduciary Depositary of the ethanol 
deposit4ria da caoa-de-~Ucar pledged and of the sugar cane inventory, 
empenhada e do aleool produto da which will only be released if and when 
industrializaylo desta cana empenhada, e the Lender expressly authorizes it in 
<jll<' mmentc seni liberada re e quando o \\Tiling: 
Credo'lf cxpr~s3n~nt<" a autorizar por 
cscrito: 

CO a ap61ice de seguro agricola, emitida 
por uma segurad0111 de primei111 linha. 
tendo o Credor como beneficiano. 
cobrindo todos os riscos da lavoura, 
ineluindo, climaticos, pestes e desastres 
natu111is. tais como inunda~io. fogo. etc. 
J qu~l doc>wra t.:r ~ido ot>tida pela 
f><'t"lsit~ria. ,·omol ~ne do Contrnto do: 

' 

(f) the agricultural insurance policy, 
issued by a first-tier insurance company 
with the Lender as beneficiary, covering 
all crop risks including weather. pests anti 
natu111l disasters such as floods. fiJ"e. etc. 
which shall have been obtained by the 
Depositary. as a part of the Service 
Aereement of Fiduciary Depositary of I 
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I Prestar;:ao de Scrvi~os de Fie! Sugar Cane 
de Lnvouras de Cana-de- l tnventory: 
'\IH" ,I,· ~I( .,,1_ 

Plantation and Ethanol 
1 DcpMitario 

tgl Fundos depositados na Conta d.- 1 tgl Funds deposited in the Collection 
Recebiveis que estejam em acordo com j Account that shall follow the conditions 
as condi~Oes e termos da Clausula I 0.6. and terms of Section I 0.6. above; 

sup111: 

(i) cana de fian~ a ser concedida pela (i) letter of personal and corporate 
Garantidor. garantindo o pagamento do guarantee to be granted by the Guarantor, 
,-alor totlll do financiamcnto. acrcscido guanmteein@. th~ payment of the total I 
J,- iuru,_ multas ~ dt:;pesas. l amount of the credtt facility. plus interesL 
'"'"tandahnc'nte na forma do Anexo IV lees. penalties and expenses. substantially 
a o't< in>trumento: e in the form of E:othibit IV hereto: and 

G> cessao de instrumento particular de (j) assignment of a private instnunent of 
aliena~o fiduciliria de bern im6vel sabre chattel mortgage of real estate, involving 
area agricola de valor correspondente, de en agricultural land for a value of at least 
no mlnimo ISO% (cento e cinqOenta por 150% (one hundred and fifty percent) of 

c~to) d~ val~r ~o Fin_anciamento. o qual the Facility Amount. which shall be I 
J<' era ,.-r a' oludn tnd<'pendenlemente independent!)• valued by a third p<lrtv 
por uma tmpresa de avalia~~o oceitavel o 1 • tab! t ,,· I 

C 
o va uauon company accep e o te 

JO n:dur. C ed ' r uor. : 

12.1. • As partes desde ja acordam que 122_ _ The parties have already agreed 
(a) a quantidade de cana-de·a~ucar that (a) the quantity of the pledged sugar 
empenhada clever& sempre ser um cane shall always be equivalent to an 
montante suficiente para garantir a amount sufficient to ensure the production 
produylo de alcool representando a of an amount of ethanol equal to at least 
pi'OflOI\iiO de 150% (cento e cinqilenta 150.,_ (one hundred and fift . ent) of 
por cttn to t do 'alor a ~er e:-.portado pelo h 1 b d ydperclh s 1 

1 

• 1 t e va ue to e exporte un er e a e 
(llntr:uu de £:-.porta.;ao: c (bl a C d (b th · r h 1 • d 

1 
d d ontroct: an ) e ra11o o et ano 

• propo~ao o va or os estoques e . . . "' 1 
1 

A 

1 
d mventory value to the Factlity value shall 

IIJCOO em re a~ao ao va or o be 1 th JJO% b d ed d 
F
. · de _. · fi . no ess .an (one un r an 
manctamento n!o ve.a ser m enor a thi ) Th __ _.. 1 ~ 

13o
oL ( • ) 

0 1 
rty percent . e """"'et va ue .or 

..., cento e trmiJI por cento . va or eth 1 b od ced · d · fy 
d d 

•
1 1 

ano to e pr u m or er to ven 
e merca o para o a coo a ser tb !'·'-- f ..... bov . . e accomp '-"'='ent o uJ'C a e· 

produudo, para fms de venficayAo do . ed . . 11 b d fi d · h · da ~- menuon ratio wt e e me wtt 
cumpnmento propo~av acima reference to the inde.x or formula used in ,.; 

-•_n_e,_Jc-·i·_'•_~~-d_a_.~_e_ra_·_d_~'_i'_'i_d_n_. e_'_"_~_tt_e_~ __ c_ia~~~~~~~-----------------J rf~ the Sale Contract. < / 

~ · rr 



ao indice ou fonnula urilizada no 
Contrtllo de Exporta~ao. 
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~' -'._0"~0'·112.3. - 0 Devedor devenl fOIDlalizar e I 12.3. - "Jbe Borrower. sbaJI promptly 

l l ~ enlregar ao Cn:dor. pronramenre. execure and deliver 10 lhe Lender such 
.. S •Jll:ti"fu.:r rirulus. hipotc.:as. ccss&-s. 1 further d~eds. mortgages. assignments. 
~ Cflntraros de garantia ou outros I security agreements or 01her instruments, 
~I' insrrumenlos. documemos. certilicados e documents. certificates and assurances and 

L l v garantias udicionais. bern como tomar · lake such further action the Lender may, 
todas as medidas que o Credor. a from time to time, reasonably n:quire, or 
qualquer tempo, possa razoavelmente as may be necessary under applicable law. 
solic:itat, ou que sejam necess8rias por to perfect, pr01ect or enforce the 
fof\:8 da Jegisla~o vigente, a fun de guarantees indic:a1ed in this Section or 
aperfei~. proteger ou ref~ar as otherwise to effectuate the intent of such 
gur.llltin~ indicada$ nesta Clausula 011 de ! gunrante.:s. 
outra ~naneira executar o intelllo de tais I 
gar:mt1as. 

13. EVENTOS DE J 13. - EVENTS OF DE FAULT 
INADJMPLEMENTO 

JJ.J.- A O<:OrTCnc:ia e a continuidade de 13.1.- The occurrence and continuance of 
quaisquer dos seguintes eventos dara ao any of the following events will give the 
Credor o direito de declarar urn Evento right to the Lender to declare an Event of 
J~ lnadunpltmento: Default: 

(a) qualquer inabilidade do Devedor em (a) any failun: by the Borrower to pay 
pagar qualquer parcels da omortiza~ilo any amortization value until S (five) 
em at~ OS (cinco) dias liteis da respectiva business days after the respective Final 
Data de Pagamento Final estabelecida na Payment Date established in Section 5.1. 

' Cl:\u<ula ~ - J. ncima. bern como above. as well as any payment of interest 
mabilidad~ tlo De\ edor em pagar t'n the respective Interest Payment Date 
qu"lquer juros nas respcctivas Datas de established on Section 6.1. above, or any 
Pagameoto de Juros estipuladas oa fee or expenses under the Facility when 
Clausula 6.1. acima ou quaisquer taxas due: 
ou despesas do Fioanciamento quando 
devido: 

tjOVU 
{ 
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(b) qualquer a!raso ou inabi lidade no 1 (bl ftny delay or failure in the payment I 

pngamento do pre~ dos Bens a ser 1 of the price of the Goods to be made by , 
efctuado pel a 1'\ethgrain co O.:vt'dor. por 

1 
Nethgrain of more than I 0 (ten) business 

rna is de I 0 ( dez) dias lite is. que n!o for days and that is not remedied by the 
remediado pelo Devedor em att 5 Borrower within 5 (five) additional 
(cinco) dias uteis adicionais, seja business days either through providing the 
providenciando a remessa do valor dos remittance of the coUection value into the 
rec~hiwi~ :l C•'nt~ de R.:cebh·eis ou Collection Account or by providing the I 
proviclcnciando a substitui~:lo dos substitution of the collection by another 
recebiveis por outros que sejam collection that is previously approved by 
previamente aprovados pelo Agente; Agent; 

(c) qualquer vencimento ou invalida~o. (c) any expiration or invalidation for any 
por qualquer motivo, da ap61ice de reason of the agricultural insurance policy 
seguro agricola especificada na Clausula specified in SeGtion 12.1, (f); 
12.1, (f); 

'Cdl ;c u saldo dos Reccbiveis oriund~ (d) if the balance of the Collections 
1 dos Comratos de Exporta~o. celebrados arising from the Sale Contracts entered 

pela Nethgrain e posteriormente cedidos into with Nethgrain and further assigned 
ao Credor pelo Devedor, conforme to the Lender by the Borrower punuant to 
tennos e coodi~lks dispostos oeste the terms and conditions set forth 
Contrato. cair abaixo do nivel hereunder falls below the level specified 
especificaclo na C14usula 9.5 deste in Section 9.5. beceof for more than 5 
Contrato por mais de 5 (cinco) dias Oteis; (five) business days; 

(e) qualquer in:abilidade em remediar a (e) any failure to remedy a situation 
situa~o na qual a quantidade da where the quantity of the expected 
produ~o esperada da cana-de·ay(Jcar production from the pledged sugar cane 
anpenhada caia abaixo do nivel falls below the level specified in Section 
especificado na Clausula 12.2. deste 12.2. to this Agreement. for a period of 
Ccntrato por mais de 5 (cinco) dias titeis; more than 5 (fiVe) business days: 

c fJ quai<Jucr inabilidade do De' edor em ( f) any failure of the Borrower to remedy a 
· remediar a situa~ao na qual o valor do I situation where the value of the pledged 
c:stoquc de atcool empenhado. ap6s a ethanol inventory. after the harvest of the 
colheita da cana-de-a~ucar, fique abaixo sugar cane, falls below 130% (one 
de 130% (cento e trinta r cento) hundred t for a 'od of more than~ 

J~ 
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nl~Ji .., ,k 5 (~ IUCC) ) t.1ita<: lll~IS.: 

:~ ;:;;,~";'~roo'\ 

I
. ~· (g) <JUHI~jucr inMbilidad~ do [kvcdor em . (gl any faihm: of the Bnrrower to 

0 
x ceder os Recebiveis devidos sob os assign the Collections payable to it under I 

,. ° Contratos de Exporta~llo ao Credor e em the Sale Contracts to the Lender and to I 
~ ~ $- sa~fazer quaisqucr dos dispositivos da comply with any of the provisions of 

1 
~ Clausula 9; Section 9 hereof; 

(h) se qualquer declara~ao efetuada pclo (b) if any representation made by tbc I 
Dt>~·ednr nest.? Contrato elou em . Borrower under this Agreement and/or in 
4uaisqucr omrt>S instnunentos e/ou i any Olher agreement and/or document ! 

f d.xumclllos rclncionados a .:sta relating to this transaction proves to be · • 
I transar;llo prove ser falso ou enganoso: false or misleading; 

(i) a ocorrl!ncia de qualqucr infrar;llo (i) the occurrence of any material 
substant'ial ou nao cumprimento pelo breach or non compliance by the Borrower 
Devedor de quaisqu.er de suas obriga~ with any of its obligations set forth in this 
determ.inadas neste Contrato e/ou em Agreement and/or in any other agreement 
quaisquer outros instrurnentos elou and/or document relating to this 
rt .. cumcntoh rdacinnados a esta transaction: 
mm:\i.t~Ao: 

(j) qualquer inabilidade do Devedor em (j) any failure by the Borrower to · 
obter ou curnprir as aprovar;oes ou procure or comply with the necessary 
autoriza~s gov.:mamenlllis oecessarias, governmental approvals or authorizations. 
cantanto que tal inabilid8de tenh8 provided that such failure may have a 
causado urn efeiro adverso substancial na material adverse effect on the operational 
situar;ao operacional do Devedor: situation of the Borrower; 

II:J a ocon-Cnci3 de situ~ao negativa (k) the occurrence of 8 significant 
significative relati"'ll a politica. economia negative political, economic or marl.:et 
0\J m~ado no Brasil ou a QCOfTencia de situation in Brazil or the occurrence of any 
quaisquer mudan~ nos regulameotos changes in the Brazilian expon regulatioos 
de e:•:pOrtar;io brasileiros que possam which may adversely affect the 
8fetar adversamente a habilidade do Borrower's ability to expon the Goods or 
Devcdor de exportar os Beos ou 8 the Lender's ability to collect the proceeds 
babilidade do Credor para receber os from the Sale Contracts; 
receblveis dos Contratos de E.'l:porter;llo: 

(I J se o Oc:vc-dor entrar com a 

Jf~af~~n~c~ia~.---2rec~~~~--~~~~~~~~~~~~~~~~-~ 

J,_ (l?' 
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insolvencia ou qualqu~r outro I insolvency or any other negative 
prncedimento nl>g:Ui\'o que. no opini~o procedure th3t. in the opinion of the 
J,, ( r,·dur. 1"'-'"' otktar ad\ ct.,;mwntc n l cnJ~r. ma~ :uhcrsely atll'l'l the 

I reembolso dos vnlores desembolsados repayment of the amounts disbursed by 
I pelo Credor por for~ deste Contrato the Lender under this Agreement and/or if 
e/ou sea Nethgrain entrar com pedido de Nethgrain enters with a petition of 
faleocia. recupera~llo judicial, bankruptcy, judicial recovery, insolvency 
insolvencia ou qualquer outro or any other negative procedure that. in 
procedimento ncgativo que, na opiniao the opinion of lhe Lender, may adversely 
do Credor, possa afetar adversamente o affect lhe repayment of the amounts 
reembolso dos val ores desembolsados disbursed by the Lender and the Borrower 
pt:ln Cr.:d ... · l" u D.:vctlllr niio npn:~cntar docs not present new and sufficient Sale(s) 

: novo(sJ e suliciemc(sJ ContratO(s) de I Contract: I 
: Exponat;3o: , 

(m) quaisqucr mudant;as no controle 
acion:\rio do Devedor sem previa e 
exprcssa concordancia do Cralor; 

(m) any change in the corporate control 
of the Borrower wit!Jout ' previous and 
express agreement of the Lender: 

(n) a ocorrencia de qualquer evento de (n) the occurrence of any event of 
inmlimrlcmento do Devedor em relat;ao default by lhe Borrower in connection 
a quaisquer outros instrumentos with any olher agreement entered into 

. cekhrados com o Credor elou o Agenle.. with the Lender and/or the Agent. and/or 
c/ou em rcla~Ao a qualquer outra in connection with any olhcr financing 
transa~lo de financiamento c:elebrado transactions entered with by lhe Borrower 
pelo Devedor com t~iros envolvendo with third parties involving an amount in 
urn valor superior a USS 100.000.00 excess of US$ 100,000.00 (one hundred 
(cern mil D6Jares Norte-Americanos): thousand US Dollars); 

(o) qualquer decisao contraria aos (o) any judgment rendered against the 
mte-r(!\S~~ d•' Dc-n:dor em·olwndo urn Borrower involving an amount in e.xc:ess 
·~lor superior a USS 100.000.00 (cern ofUSS 100.000.00 (one htrndred thousand 

: mil 061arcs Norte-Americanos): e US Dollars): and 
' 

I (p) repagamento de qualquer debito aos (p) repayment of any debt to shareholders, 
acionistas. afiliada.~ ou panes affiliates, or related parties. 
relacionadas. 

13.2. - Mediante a ocorrencia e 13.2. Upon the occurrence and 
c:ontinuidade de um Evento de continuance of an Event of Default the 
lnndim km(nto. o Credor lender shall: (i) foreclose the arantees 
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~--------------------~-----------------------. · exrcutar as garantias estabelecidas na se~ f01th in Section 12 above. by the 
~- I Chiusula 12 ncima. integmhnente ou totality or part of the amount due by the 
~o:r..,' '\ I p~rci:tlnwnte em rd~~5n :;,, val<lr dn·ido B<>rrowcr to the I cnder. together \\i th 

e
' ~\ p~lo Oe\'edor ao Credor. j untamente com ; accn1ed interest: and/or (ii) withdraw. 
~ 51 .i"'·'~ dn 1d•>:.: ,. '"' tiil ~car. da <:ontn rrnm the Collection Account. or. if 
~r oc R.-cchh .:i~. ou. ~c ~plidvcl. da Cunrn 1 applicable. from the Local Collection · 

• " Local d<' Recebiwis. parte ou todo& os Account. part or all of the amount due to 
~/ vnlures dcvidos an Credor pelo Devedor. the Lendn- by the Borrower. together with 

jumamcntc com os JUros devidos. accrued interest. 

13.3. - Exceto se de outra forma 13.3. • Except as otherwise expressly 
expressamente aqui estabelecido, provided herein, any amounts recovered 
quaisquer valores recuperados pelo by the Lender in connection with items (i) 
Cn.·tf,, r em rcl:u;3o ao~ itr:ns (i) e Iii) dn and {ii) of Section 13.2 above shall be 
(llm~ul:~ U.~ ;cr.lo u>adth pclo Crcdur ! used by the Lender to pay itself in the I 
pam rr:embolsar-\e na scguintc ordem de r,,l!owing order of priority: 
priori dad<: 

(a) Primeiramente: despes11s (incluindo. (a) First: c::"penses (including. in 
dentro de panimctros de razoabilidade. reasonable 1Jl81lner, the costs and expenses 
os custos e dc:spesas de cobran~. venda of a collection, sale or other realization of 
ou realiza~o de outras parcelas de taxas other pa.rt of the fees and expenses of the 

. e des~as do Agente do Credor. bern Lender's Agent and counsel related to the 
.:<>Ill" d,· cun.,uhoria rcl:ocinnada an I default) wh1ch are unpaid: 
inadm1plemenro1 nao pagas: I 

f (b) Em segundo Iugar: juros nao pagos (b) Second: unpaid interest on the 
incidenres sobre o valor principal devido principal amount due under the F aci lily: 
sob o Financiamento; 

(c) Em terceiro Iugar: valor do principal (c) Third: unpaid principal amount due 
nao pago e devido sob o Financiamento: under the Facility: 

t d I Lm .:ruarto Iugar· custos e despesas. 
bern como quaisquer outros valores 
dc,·idos an Credor e seus rcpresentantes 
por for~ deste Contrato; e 

( d 1 Fourth: costs and expenses of and 
all other amounts due to the Lender and its 
representatives payable under this 
Agreement; and 

(c) Em quinto Iugar: ap6s os pagamentos (c) Fifih: after the payments of all 
de todas as demais obriga~Oes other obligations established in this 

Les=ta::.:be=lec=id::a:::s_.:;n:.::es::.:tc::.a....::C:.:;h::.:lu::s:::u:.:la.,_.:::tod=o....::o'-.LCS::.:ect=i:::o::.:n'--=an""-=su:::.&::::.:lw:...;th=eo::...:.re::.:m=ai"'n""in.:.c>...::.:sh:.:a::.:ll:..~~ 
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saldo remanescenlt' deve.ni ser pago ao ~ paid to the Borrower. iiS successors or I 
j Devedor. seus sucessores ou I assigns. or as a coun of competent I 
cessionarins, ou \:onfonnc in.struido pdo jurisdiction may direct 
tribunal de jurisdi~i!o competente. 

13.4. - Mediante a ocorrencia e 13.4. - Upon the occurrence and 
,·,>:llmuid,ltk <k um b cnto de continuance <1f an Event of Default under 
lnmlimplementu ,oh os teml<>S l~~~te the terms of this Agreement the Borrower 
Contrato. o De\cdor pagara au Credor ' shall pay to the Lender a punitive interest 

I urn~ taxa de juros compensnt6ria de 1% rate of 1% (one percent) per month in 
1 (urn por ccnto) ao mes, alem da taxa de addition to the normal interest rate 
juros regular calculada em conformidade calculated in accordance with Section 6 
com a Cl4usula 6 acima, a~ que a above. until tbe Facility is repaid in full by 
Financiamento seja integralmente the Borrower. 
reembolsado pelo Devedor. 

13..:\. - A-< pane:, ucurdam que o taxo de • 13.5. - The pnnies hereby agree that the 1 

juro~ compen~t6ria .:stabdecida na punitive interest rate set forth in the I 
: Clausula anterior se.ni paga pelo Devedor previous Section shall be paid by the 
I contra-apresentas:Jio, sem necessidade de Borrower on demand. without the need of 
qualquec ootifi~o previa pelo Credor. any prior notification by the Lender. 

14.- RESCISAO 14. - TERMINATION 

14.1.- 0 Credor teri direito de rescindir 14.1. - The Lender wiU have the right to 
imediatamente o Cootrato e interromper immediately terminate this Agn-emcnt and 
o Financiamento com necessidade de intetnJpt tbe Facility with 3 (three) days 
notifica\llo previa de 03 (Iris) dias. por prior wrinen notice of compliance to the 

• 
t",..:rih• ao Dc.-edor. nas seguinte~ • Borrower. in any of the: following events: 
hipO!cses: 

I (a) ocorr!ocia de qualquer infrafYAo (a) the occurrence of any material 
substaocial praticada pelo Devedor ou o breach by the Borrower or non compliance 

Ln~!~o~~c=u~nl~n~·n~len~t~o~~lo~~De~v~ed~~~~d~e~b~~· ~th~e~~B~o~rr~o~w~e~r--~~~-th~~ru~lL-~o~f--~it~s ~ 

J,. rYn 
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-q-~~a-i-sq_u_e_r_d_e __ su_a_s-ob-n-._-sta-~-6e-s_a_s_sl-lm-arlas--l-o_b_h-ga-t-io_n_s_a_s_su_m_ed_u_n-:d-er----:lh-:-is_A_gre_ea-~-:-~-,t-l ~ 
n<"ste Conrrato ou em quaisquer outros 1 and any other agreement or document in 1 
in~lfllmcntos ou dncum<·ntos connectit~n with this traJ~<:tction: l 
relacionados a esta transa~o: I 

(b) C>COrl"&lcia de situa~i!o negativa (b) the occurrence of a significant 
significativa em rela~o il politica, negative political, economic or market 
rconomia ou mercado no Brasil ou a situation in Brazil or rhe occurrence of any 
ucum'ncia <k qualqu~r alt~rJ~~o no~ changes in the Brazilian export regulations I 

r.-gulam~ntos de expoa1a~Ao brasilerros I which. in the opinion of the Lender and at 
. que. na opiniM do Credor e a seu 1 its sole discretion. may adversely affect 
I crih!rio. possa afetar adversamente a the Borrower's ability to export the Goods 

habilidade do Devedor em exportar os or the Lender's abiliry to collect the 
Beos ou a habilidade do Credor em proceed.~ from the Export Contracts; and 
receber os recebiveis dos Contratos de 
Exporta~o; e 

I 
(c) ~c o Devedor eotrar com pedido de (c) if the Borrower enters into a 
falcncrn. recupera~ao judicial. • petition of bankruptcy. judicial recovery. 

' insolvencia ou qualquer outro insolvency or any other negative 

I
I procedimcoto negative que. na opiru. '!o procedure that. in the opinion of the 
do Credor, possa afetar adversamente o Lender, may adversely affect the 
reembolso dos valores desernbolsados repaymelll of the amounts disbursed by 

I 
pelo Credor por for~a deste Contrato the Lender under this Agreement and/or if 
e/ou se a Nethgraio eotrar com pcdido de Nethgrain enters with a petition of 
falencia, recuperayilo judicial, bankruptcy. judicial recovery, insolvency 
insolvencia ou qualquer outto or any other negative procedure that. in 
rn">Cc.'dim<nto negati\ o que. na opiniAo the opinion of the Lender. may adversely 
do Credor. possa atetar adversamente o I affect the repaymen1 of the amounts 
recmbolso dos valores desembolsados disbursed by the Lender and the Borrower 
pelo Credor e o Devedor n!o apresentar does not present new and sufficient Sale(s) 
novo(s) e suficiente(s) Contraro(s) de Contract. 
Exporta~o. 

IS. - OBRIGACOES DE FAZER IS. - AFFIRMATIVE COVENANTS 

15.1. 0 Devedor irrevogavel e 15.1. • The Borrower irrevocable and 
im!' ersa' dment.- se obriga a: irreversible undertakes to: 

(a) entregar ao Credor todos e quaisquer (a) deliver to the Lender any and aJJ of 
documentos c infon Ots o se uir the followin documentS and infonnation: 



~1 
~d-t-~cr-i-r~-.·-------------------------------------------3_3_·,~ 
til il> <kmun.'inl\'<'><'> linancci"'' ;mu:•is (i) th<' BomJ\\cr', audited annual 
audir.adas do De"·edor. ate 120 (cemo e fmanci~l statements within one hundred 
vime) dias ap6s o termino de cada ano: e and twenty (120) days afier the end of 
as demonstra90eS fmancciras trimest.rais each year; and the Borrower's unaudited 
rulo auditadas. ate 30 (trinta) dias ap6s o quarterly financial statements within thiny 
u!nnino de cada trimestre: tudo de (30) days following each quarter end; all 
acordo com o GAAP Brasileiro; bern in accordance with the Brazilian GAAP: 
como os relatorios mensais contendo 

1 
as well as the Borrower's monthly 

in ll>nna, foes a ~er~m ncordnda$ entre a.; financial summary reports with 
J'l;IMc': ' information to be! agreed upon by the 

I • . parues. 

(ii) notifica90eS referentcs a quaisquer (ii) notices of any Event of Default and 
Eventos de lnadimplemento e altera~O<:s material adverse change as soon as the 
adversas substanciais assim que o Borrower become aware of the such 
Devedor se tome ciente de tais eveotos; events; 

' tiiil qu~isquer comunica~6es importantes (iii) any material communications 
trn.:atlus .:ntn: o Dc\cdor .: qualqucr exchilllg.ed by the Borrom:r with any 

· ouh>ridacfe governamental Brasileira: j Brazilian govemmental authority: 

(iv) copia do plano de neg6cio anual do 
Devedor; 

(iv) copy of the Borrower's annual 
business plan; 

(v) imediatamente. caso este Contrato (v) immediately, in the event this 
e/ou qualquer outro documento ou Agreement and/or any other document or 
instrumento relacionodo com esta agreement in connection with this 
trm>,.u;:lll rn.·.:i~· .cr arn.-,.cntadn pcrantc trdnSilction needs to be presented before 
qualquer autoridade Brasileiro e1ou I any Brazilian authority and/or coun. an 
tribunal. uma via original ou c:Opia original or certified version this 
autenticada deste Contrato e/ou de Agreement and/or of any other document 
quaisquer outros docwnentos ou or agreement in coMection with this 
instrumentos relacionados com a transaction, duly translated into 
presente transa~o. devidamente Portuguese language and regi51ered with 
traduzidos para o idioma Portugues e the competent Brazilian Registry of Deeds 
registrado peraote o Cart6rio de Registro and Documents. at the Borrower's 
de Titulos c Documenlos competente. as expense: 
e.\t)e1ls:J~ du v.:,·~or: 
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(vi) quaisquer outras infonna~Oes que (vi) any other infonnation that may be 
possam ser razoavelmente sol icitadas I reasonably requested by the Le11der. from 
pd o Credor_ n qualqu.:r tempo: 

1 
tim,• tu time. 

I 
(bJ t:<llllinuar a ex1stir como soci.:dadc (b) continue its existence as a Brazilian 
anonima hrasilcira durante o rrazo de j oint stock company during the term of the 
,;gencia deste Contrato: Agreement: 

(c) satisfazer todas as leis e as (c) comply with all laws and 
aprova~ govemamentais._ iocluindo o governmental approvals. including the 
registro pelo Oevedor do cronogran1a de registration by the Borrower of the 
pagamentos no ROF quando da entrada schedule of payments in the ROF upon the 
dos fundos relaciouados ao entry of the funds relating to the facility 
Finunciam<'nto no Br:L~il : ·into Brazil: 

(d) prontamente entregar. ao Credor ou '(d) promptly deliver to the Lender or I 
ao Agente. norifica~Oes de quaisquer Agent notice of any material pending 
Jitigios ou processos substanciais litigation or proceeding pending or 
pendentes ou propostos em face do threatened against the Borrower; 
Devedor. 

(e) oportunamente entregar todas as 
declara~<"les de restitui~o de impostos e 
ef.:war os pagamcntos tle totlos os 
impostos sempre que devidos: 

(f) sempre manter em forma apropriada 
todos os livros societarios e cont4beis, 
hem como todos e qunisquer registros 
'"'f!itl.,, pda lei :1plil'5\·.:l: 

(e) timely file all tax rerums and timely 
perform payment of all taxes whenever 
due: 

(f) always maintain in proper form aU 
the corporate and accounting books, as 
well as any and all records required by the 
applicable law: I 

(g) sempre manter ap61ice de seguro 
contnl perda ou danos dos Bens. 
incluindo. mas nlo se limitando so 
seguro de transporte; 

(g) always maintain insurance polices 
against loss or damage of the Goods, 
including but not limited to transporution 
insurance: 

(h) to the Lender's 

tionandd/ 
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1 cxrune dos Bcns. ac~.so as instnla~oes do I exammmion of !he Goods access right to 
1 

I Oevedor. aondc rcferidos hens estao I the Borrowcr·s facilities "'here such I 
annazenndos; Gtl()ds an: kept: 

'Iii <empr._. wnduLir e operar seus I (i) always conduct business and 
"'.!';l,·i·" dt• :•cua·dn .:um pr .. n~as op<rdtC th<:ir facilities in act•ordancc with 
linnnceiras ._. negocaais s<illda> .: sodms. sound financial and business practices. as 
lxm .:omo de n~.-ordo com a le!!isla~i\o well as with the applicable legislation: 

i ilplicav.:l: I 
I I 

(j) satisfazer todos os tennos e condiyOes 
dos Contratos de Exporta~lo celebrados 
com a Nelhgrain; 

(j) fully comply with the terms and 
conditions of the Export ContraciS entered 
with Nethgrain; 

• L 1 t •.l"''~·ri• :: Cnnta <k R.:c,•hi":i~. 0:111 1 (kl trans fer to !he Collection Account. ! 
J le l t umJ din uti I. quaiiquer fundos , wilhin I (one) business day. any funds I 
.:qui ' c..:adamente rcc~hido,; diretamente 1 mistakenly received directly from j 

• dA Ncthgrain. se tlll C\ento vier a Netbgrain. if such event were to occur; · 
ocorrcr; 

(I) manter margem de lucro antes da (I) maintain an EBITDA to interest 
deduylo de Iuros, Impostos, Oeprecia~ilo expense ratio of at least 2 times; 
e Amortiu~ao (EBITDA) em rela~o ao 
indi.:t' de dcspeSlls de ao menos 2 vezes: 

1m1 manter propor~·~o d..- ati\•os tdefi nido 1 (m) maintain a current ratio (defined as 
como ath os atuais menos passivos I current assets minus current liabilities) of 
atuais) de ao menos de I vez; e at least I; and 

(n) outras obriga~Oes fiuanceiras e que (n) other f1Il3Jlcial covenants that may be 
possam ser razoavelmente solicitadas reasonably requested by Lender from time 
pelo Credor a qualquer tempo. to time. 

16. OBRJGACOES DE NAO J6 .• NEGATIVECOVENANTS I 
FAZER 

16.1. - Excero se previamente e L 6.1.- Unless previous ly agreed in writing II 
expressamente 11cordado por escrito pelo by the Lender. the Borrower shall not: 
Credor, o Devedor na:o podeni: 

~----------~----------~r~ 

J~ 
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(a) promovc:r qualqucr alt~ru~ao ~Ill sua (a) perform any change in ill> corporate • 

I estrutura socieuiria que envolva mais de I strucrure, !hat involves more than 50% 
50% (cimrOentn por centn) do .cu,·apitnl (!ifiy pcreent) of ih :.hare capital. through 

social, atraves de qualquer procedimento any consolidation or merger procedure 
de fu~o ou incorpora~~o com outras with O!Mr companies. and any other 
empresas. ou quoisqucr outras altera<,:<"\es change in its corporate structure that may 
em <u:t e<trutura ~.,ciet:\ria qu~ r~sultem re<;ult in the reduction or sale of its nssets: 1 

no reuur;:\o ou \ endn d.: seus :IIIH>S: 

(b) alterar seu ramo de 
1 

confom1e reconhecido e 
arualmente pclo Credor; 

m:g6cio. 
acordado 

I 

(b) change iN current line of business. 
as currently acknowledged and agreed by 
the Lender: 

(c) part:icipar em qualquer tipo de (c) enter into any kind of transactions 
transa,.ao com quaisqucr de suas with any of its controlled or affiliated 
empreSII~ controfadas ou afiliadas. que companie.~. which would result in a 
J'<IS>JOI re<uh:tr em nherat;Ao sub~tanctaf material change or be inconsistent with the 
ou que pos .. ~m ser inconsistentes com os I provisions and scope of this Agreement: 
tcnnns ,. cscopo do preseotc Contrato: 

(d) criar ou permitir que seja criada 
qualquer garantia. penhor. cneargo, ou 
qualquer outro onus sobre as garantias 
outorgadas pelo Devedor em favor do 
Credor. confonne os termos da Cl~usula 
I::! dn rr.~sente Contrnro: e 

(d) create or penn it 10 be created any 
other security interest. pledge. 
encumbrance. nor any other lien over the I 
guarantees given by the Borrower in favor 
of the Lender pursuam to the tenns of 
Section I 2 hereof: and 

(C) al!crar d.: yualquer fonna scu ano I (c) change in any manner its fiscal 
fiscal. confonne detenninado arualmente year. as currently detennined according to 
pelos seus documentos socielli.rios. its corporate documents. 

17.- CLAUSULAS CONTRATUAIS, 
DECLARACOES E GARANTIAS 

17. LEGAL 
REPRESENTATIONS 
WARRANTIES 

COVENANTS, 
AND 

I ' I. - 0 De1 edur dever.i fornecer 17.1. - The Borrower will provide 
c1 itlcncia. em fom1a c subsllincia evidence. in form and substi!DCe 

: satisfntoria uos consultores juridicos do satisfactory to the Lender's legal counsel. 1 

I 
Credor. dos seguimes documentos: (i) ' of the following documents: (il certified 
copias auteoticadas de scus documentos copies of its Bylaws. any relevant 

I societarios e quaisqucr altera£(\es amendment thereof and evidence of 1-:;l7 

~ /"f 

r 
" 
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rd~' .1111~~ p<l<l~n<'rc'. "' Jd2n.:ia, de incorp.Jralion. as well os of any other 
inc.:nrptlr~\dn. h.·m com<1 de quaisqul!r relevanl change in its corporate structure: 
.tllaa\'1~' rdn1llll<"' na ,.,;muurn Iii) ccrtifi.:d copies of it~ aulhonzcd 
soc•euiria: (ii) copias autenticadas dos signa1ories and signing authorities; and 

1 poderes ourorgados a seus representantes (iii) any further corporate document. as 
legais subscritos nos instrumentos: e (iii) well as any other deeds that the Lender' s 
quaisquer documentos soc1etanos legal counsel may deem necessary to be 
adicionais. bern como quaisquc:r outros examined in an eventual due diligence. 
iostrumentos que os coosultorcs juridioos 
do Credor possom considerar nec~sari11 
.t >~rtm c.\aminad<1S em e\ emual dul! 

• di/igl'IICl'. 
' ' 
j 11.2. - Mediante a assinalllra deste 
Contrato. o Devedor dcclara e garante 
que: (i) e uma sociedade id<inea sob as 
leis do Brasil ; (ii) tern plena capacidade 
de conduzir seus neg6cios. 

• especificamente a exporta~llo dos Beos. 
e qu~ LJ is ne~ilcit>s silo conduzidos de 

: acordo com u Jcgisla~llo aplicavd: tiii) 
: tent pleno poder para celebrar e executar 
, as obriga~ asswnidas nes1e Contrato e 
por r~ das garantias indicadas na 
Clausula 12 do presente Cootrato. e que 
nenhum consenlimento ou quaisquer 
outra aprova~ sao requeridas para o 
desempenho de suas obriga~Oes 

relacionada.s a este Contrato. I 

17.2. - By signing this Agreement, the 
Borrower represents and warrants that: (i) 
it is a company in good slanding under the 
laws of Brazil; (ii) it has full capaci1y to 
conduct its business, specifically the 
expon of Goods. and that such business I 
ar<> conducted in accordance with the 
applicable legislation: (iii) it has full 
power to execute and perform the 
obligations assumed under this 
Agreement. and under the guarantees 
listed in Section I 2 hereof. and that no 
consent nor any other approval is required 
for the performance of its obligatioos 
hereunder and thereunder. 

• 17.3.- Ad<'m~is. o O..vedor se obriga a 
1 

17.3. -In addition. the Borrower hereby 
assegurnr que. enquanro as obriga~aes undertakes to ensure that. as long as the 
relacionodas a estc: Contnlto ou a obligatioos under this Agreement or under 
qualquer outre instrumento elou any other agreement and/or document in 
documento relacionado a este C011trato connection herewith remain outstanding, 
permanecerem devidas, as obrig~aes do I the Borrower's liabilities towards the 
Devedor perante o Credor !trio a mesma Lender rank at least pari passu with all 
classificayllo de preferencia de garantias other indebtedness of the Borrower. 
t'm ~~8~1'1o tl toda( a~ outras dividas do 
0<\ <'dor. 

------~---~--~~0 

r 
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17.4. - A validade e a dura~YAo do 17.4. ·The validity and the duration of the 
Financinmemo ora descrito estani Facility described herein shall be 
~nudicinow.f;t {o m~nuo,·n..-:in t•m intt·gr.tl ,·onditioncd tn th,· maint.:'n~nt·~ in full 
t<m;a ~ ettito d3s obriga\tk s. • force :~od effect of the legal covenants, 1 
declam~i\es e gnrantia~ eltlUadas pelo representations and wormnties made by 
Dcvedor na presente Chiusula I 7. the Borro,~er in this Section 17. during the 
durante a vigencia deste Contra to. term of the Agreement 

18. - lMPOSTOS 18. • TAXES 

18.1. - Todos e quaisquer pagarnentos 
efetuados pelo Devedor devcrAo estar 
li\ r~. rle~impedidos e sem dedur;oes de 
quoisquer impastos pr~entes ou luooros. 

18.1. ·Any and all payments made by the 
Borrower hereunder shall be made frlle 
and clear Clf and wothout deduction for any 
p=ent or future taxes. levies. imposts. 
deductions. charges. or withholdings, and 
all liabilities with respect thereto (the 
·"fans'). lf the Borrower shall be 
required by law to deduct any Taxes from 
or in respect of any sum payable 
hereUllder. (i) the sum payable shall be 
increased a.~ may be necessary so that after 
making all required deductions (including 
deduct ions applical:lle to additional sums 
payable under this Section) the Lender 
receives an amOtmt equal to the sum it 
would have received had no such 
deductions been made. (ii) the Borrower 
shall make such deductions, and (iii) the 
Borrower shall pay the full amount of the 
deduction or withholding to the relevant 
taxation authority or other authority in 
accordance with applicable law. 

. tributos. taxas. o.lcdu~<ks. encargos. ou 
! reten~oo. bem como de todas as 

responsabilidades relacionadas 
("lmpostos"). Se o Dcvedor for 
requerido por lei a deduzir quaisquer 
lmpostos de ou ern rela~o a quaisquer 
quantias a scrcm pagas por fo~ do 

! rresente C ontrato. (i) a quantia a ser 
p.1ga >t-r:t aumcntada conforme for 
n~cc~<;:iriu p:tra que. depois de dctuadas 

I rodas :~s dedm;:Oes (incluindo dedu~(}es 
aplicaveis ii quantias adicionais devidas 
por fo~ dc:sta Clausula). o Credor 
receba uma quantia igual a que rcceberia 
se referidas deduyOes nlo houvessem 
sido feitas, (ii) o Dcvedor efetuani 
referidas dedu~ e (iii) o Devedor 
p~garj a yunntin imegral dn dedu~iiO ou 
dn rctcn~~o a atnnridade fiscal 
c:omp~tCJlte ou a outra autoridade em I 

j confonnidnde corn a lei aplic.ivel. 

18.2. - Ademais, o Devedor acorda 
pagar qualquer imposto do selo ou 
documentllrio. ou quaisquer outros 
impostos sobre o consumo ou i.mpostos 
sobre r ·edades. enca os. tarifas ou 

• 

I 8.2. - In addition. the Borrower agrees to 
pay any present or future stamp or 
documentary taxes, or any other excise or 
property taxes, charges or similar levies 
which arise from an ent made ~ J 1 /(" 

fC'"' 
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tributos similares oriundos de quaisquer hereunder or from the execuuon. delivery 1 

pagamentos efetuados por IOJY& deste j or registration of. or olherwise with , 
Contrato ou da cek hrn>lio. limn~liz:t1·iio r..-spcet tn thi~ Agreement or any olhcr 
ou regi~tro ou de outra forma documents in connection with !his 
rdncionados ao Comr:llo ou quaisquer transaction (hereinafter referred to as 

• •lutros documcntos em concxAo com esta ' -orher Taxes~). 
• transa~ilo ( doravante denominado como 
"0 u t ros I m postos '"). 

18.3. • 0 Dcvedor indenizari o Credor 183. ·The Borrower will indemnify the 
ern rela~o a quantia total de hnpostos Lender for the full amount of Taxes or 
ou Outros Impostos pagos pelo Credor e Other Taxes paid by the Lender and any 
quaisquer responsabilidades dai liability (including penalties, interest and 
decorrente<: ( incluindo penalitlade~. juro.~ expenses) arisinj! thc:refrom or with 
c desj)<'sas). ainda que rclcridos respect thereto. whether or not such Taxes 
lmpostos ou Outros lmpostos tenham ou or Other Taxes were correctly or legally 
nan sido corretamente ou legalmente asserted by the Brazilian taX authorities. 
determinados pela~ autoridades fiscais Should any doubt arise as to the 
Brasileiras. Se hoover dilvida quanto it correctness or legality of such Taxes or 
exatidilo ou legalidade de referidos Other Taxes. the Borrower shall, after 
lmpostos ou Outros lmpostos, o Devedor duly indemnifying the Lender, be entitled 
terit, ap6s indenizar o Credor, o direito to cootest such correctness or legality of 
de contestar. a exatidllo ou validade de such Taxes or Other Taxes before tl1e 
rd\:ric.I•IS lmpoSto> ou Outros lmpostos relevant Brazilian taxation authority. 

' j)<'rame a autoridade fiscal Brasileira 1 Payment by the Borrower under this 
I competente. 0 pagamento pelo Devedor indemnification shall be made within 24 

em relac;ao a esta indeniza~o serit feito (twenty-four) hours from the date the 
em ate 24 (viote e quatro) horas da data Lender makes written demand therefore. If 
em que o Credor efetuar solicit~o neste any imposition, modification or 
scntido por eserito. Se qualquer applicability of any reserve. special 
imposi~i!o, modifica~o ou aplica~o de deposits, capital requirements, capital 
qualquer reserva. dep6sitos especiais. adequacy. changes on the basis of taxation 
l!xig~r~t·ia< c adcqua~ocs. hc:m como is made or imposed and the result of any 
:tlt~rn~ilol na base de taxa~~o forem I of the foregoing is to increase the cost to 

' efetuadas ou irnpostas e o resultado foro I the Lender of funding. making or 
' aumento do custo do Credor para maintaining any outstanding disbursement 

tinanciar, efetuar ou manter qualquer or to reduce any amount to be received by 
desembolso devido ou reduzir qualquer the Lender with respect to any outStanding 
valor a ser recebido pelo Credor em disbursement. then the Borrower shall 
relae!o a qualquer desembolso devido, pay, to the Lendec, additional amounts in 
enti!o o Devedor deverit ao Credor order to com sate !he Lender for such ;J? 

~ ~ r 
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1 Credor do aumcnro de custo ou redu~§o I 
da qu~ntia. 

18.4. - Ate 20 (vinte) dias ap6s a data de 1 18.4. - Within 20 (twenty) days after the 
qu~i•qucr pagamento~ de Impostos ou de date of any payment of Ta:"es ur Other 
1 h un>; hllf'•'' ""'· ,, l}e\ td<>r de'\ .:r.1 I :~.xes. the B<liTO\H'r will furnish tO the 
tomec.:r a ol <:redor s 'ia original ou L.endl'r the original or u cenified cnp)' of a , 
coput autenticada de comprovantc receipt o:videncing payment thcn:of. 
evidcociando o pagamento em quest~o. 

18.5. - Seru prejuizo a vigcncia de 18.5. - Without prejudice to the survival of 
q118isqucr obriga~iles do Devedor neste any agreement of the Borrower hereunder, 
Contrato, os termos e obriga~Oes do the agreements and obligations of the 
Devedor contidos na Clausula 18 Borrower contained in this Section 18 
..1;\ cm<' <:ohrt'\ ;,-._.r ~o pagamento shall sun•ive the payment in full of all 
imegral de' todo <l principaL jun15 e princip:1l. interest and other amounts due 
11utro-< 'alor~-s dc,·idclS nestc c.mtrato ou hcreumlc:r or under any other agn:emeots 
ern quaisquer outros contratos and documents relating to the p~ent 
relacionados a presente traOSOyiiO. transaction. 

19. - CONFJDENCIALIDADE 19. - CONFIDENTIALITY 

19.1. - Os terruos e condi~Ocs do 19.1. - The tenns and conditions of the 
Cont.rato. incluindo sua existencia e a Agreement. including its existence and the 
itl.-nridad~ da~ part..-~ dcste Contrato. identity of the panies hereto. will be 
>cri!n considcrados pelas partes como considered by the parties as a confidential 

! informa~io confidencial -· a excc~ao de information -- except for the infonnation 
informas;Oes que necessitem ser that need to be disclosed by the Borrower. 
divulgadas peio Devedoc, em suas in its financial statements (including the 
demonstra~ financeiras (incluindo as audited financial statements) -- and will 
dernonstrayiles financeiras auditadas) ·- e not be disclosed to any third party by rM 
nlo serao divulgados a terceiros pelo Borrower. unless as provided by Sections 

, Devedor, exceto confonne permitido 19.2. and 193. below. 
flt'las Cl:iH$Uias 19.:? . e 19.3. at>aixo. 

19.~. - Caso o Devedor suspeite que j l9.2 . . Should the Borrower have any I 
quatsquer pagamentos efetuado.~ pela suspicion thHl any payment by Nethgrain 
Nethgrain na Conta de Rcccbiveis seja into the Collection Account contains the 
derivado de conduta criminosa. referida proceeds of criminal conduct. 
sus ita devera ser imediatamente sus icion wi II be immediate! 



~ ____ ·411i 
o<"lma<la a~ auh>rid~dc:-:. Cl>mpetente~ de • it to tlle relevant outhorilles in Ne'~ York Y 
Ntl\ a lorque M>u dtl Brasil confomu~ :mdior Brazil. as the case may be. pursuant 
lior ,, caS<>. ct•nfornw "' rc!,!r:l~ tk h> the rdcv,mt ami-monc:v louudering 

l combate a lavagem de dtnheiro e rules and legislation in force. 
legisla~o vigente. 

19.3. - Ademais, o Devedor deveni. 193. - Furthermore, the BOJTOwer shall . 
sempre que requerido por tribunal ou whenever required by a court or body of 
c'lrgl!o de juri~di~ao competcnte. prestar competent jurisdiction. release any I 
qu.oi'•llJer int<>rnmo;•'<S relaci,>nada~ o information on thts Agreement or the 
este Contrato ou its suas part.:s a referido I parties hereto to such court or body if. any 1 

tribWlal ou 6.-gao. scndo que qualquer 1 failure to do so. would be considered as a 
inabilidade em assim o fazer semi I criminal offence, or even subject the 
considerada como conduta criminosa. Borrower to criminal and civil liability, in 
podcndo sujeitar o Dcvedor as suas any j urisdlction in which, or from which, 
rcsponsabilidadcs civis ou penais. em such entity may be incorporated or 
qualquer jurisdi~o em que tenha sido administered. 
constitufdo ou scja administrado. 

20.- COMBAT£ A LAVAG£,\1 DE 20. - ANTI-MON EY LAUNDERING 
OINHEJRO 

:!0.1. Como parte de suos 20. 1. - As part of its responsibilities for 
rcsponsabilidades para a preven~o da the prevention of money laundering 
lavagem de dinbeiro mundialmente, o worldwide. the Lender may ask the 
Crcdor podeni solicitar ao Devedor a Borrower to provide verification of !he 
verifica~o da identidade de cada um dos identity of each of the legal 
representantes da Nethgra in., requerendo representatives of Nethgrain, requiring to 
a copi:o d~ : (i) pnssaporte l•U cmteira de produce copies of: (i) a passport or 
idcntid-dde: c Iii) uma conta ou outra identification card: and (ii) a utility bill or 
fom1a de confirrnac~o de endereco. other form of address confinnation, both 
am bos devidamente certiticado por um dully certified by a notary public. la\lt-yer 
notario publico. advogado ou contador. or accountant togclher wilh (a) a character 
juntamente com (a) uma referencia reference and (b) a source of funds 
pessoal e (b) demonstra~o da origem declaration. 
dos reeursos. 

~0 .? - Com rela~;~o 3 Nethgrain. o 20.2. - In retzard 10 Nethgrain. !he 
De \ cdor de\ e cmpenhar ,.:us mdhorcs Borro,ver will make its best efforts in I 
<'sfo~os para tirar c6pias autenticadas I order to obtain certified copies of the 
dos seguintes documentos relacionados {I followin~ documents rclatin@ to the above f J/ 

J r 
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rl co __ m __ pa_n~h~ia __ a_c~in_l_a __ m_e_n_c~io_n_a_d-a:--(~i)--se-u~i -nl_e_n~li-o-nc-d~co--nl-p-an __ y_:_(~i)-i~~--c-ert~ifi~IC-a-te--o~f 

ccmirio:ado de cons1 i111i~o e de quail'quer incorporalion And any change of its name 
mtulm,.l.:- t.ll ' l'~ ! r,.,,1,l ,,,~ ,,,J (dl tHiln.' (w· c;lht:r (ku . .:umcnt c\idcndng lht• 
documemo ev1denciando a e~istencia da 1 existence of the legal entity): (ii) its ' 
pessoa jundica): (ii) seus documentos Mem<1randum and Articles of Associatton 

f socie~os (ou outro~ documentos de I (or other incorporation documents) ___ and 
constatuJ~ao) e qua1squc:r ahera~Oes any relevant amendmem thereof; (m) a 

I 
rdevantes posteriores: (iii) certificado de Certificale of Good Standing (or similar 
rcgularidade ( ou documento similar document provi.ng that the corporation 
comprovando que a pessoa j uridica continues to operate on a legal basis) 
continua a operar legahnenle) emitido issued by the head of !he legal departmenl I 
pd.' ~hdc: ' "' akpmtaml'lllll ruridil'n d•• of Ncthgrain or by the rekvant public 
Nethg.rain ou pelo 6rg:~11 ptihlico entities. as !he case may be. no more !han I 

! compelente. conforme for o caso. ate 6 six (6) months before rhe Closing: Date: 

1 (seis) meses antes da Data de and (iv) 1ts registry of direcrors or an 
Fechamento; e (iv) ota de nomea~ao de extract from the trade registry held at the 
seus diretores ou extrato do reg:isrro do rtlevant chamber of commerce and its 
comacio cmitido pela competente junta au!horized signatory list verifying the 
comercial e lista contendo cada um dos aulhority of each of Nethgrain's officers, 
representantes legais autorizados da ro sign on behalf of the company and/or 
Neth!lrain parA assin~r documcnttll' em their powers-of-anomey aurhorizin~ 

nom.: da S<><:ledad~ e.<l\1 ~U:IS particular persons tu sign on i~ behalf. 
· procura~aes autoriznndo dctenninadas Trusts. partnerships (Or enrities which are 
I pessoas a assinar em seu nome. Trusts e nol a separate legal body) wishing to make 
sociedades ( ou entidades que n§o business with the Borrower must provide 
constituam uma pessoa juridica apartada) copies of their organizational documenrs, 
desejando negociar com o Devedor which are able to demonstrate both. !heir 

deverlo fomecer c6pias de seus I existence and the authority of one or mort 
documentos organizacionais, que possam signatories to sign snbscriptions on rheir 
demoostrar tanto sua existencia quanto behalf, in a fonn satisfactory ro the 
'"' rodcr.:s de um <lll m~is rerresentames · Lender. 
para lirmor subscri\iles em seu nome. de 
forma satisfnr6ria ao Credor. 

20.3. - As c6pias dos docwnenros 20.3. - The copies of Netbgrain's 
societarios da Nethgrain. bem como de corporate documents. as well as of all the 
todos OS outros documenros other documents mentioned in Section 1 

mencionados na Ch!usula 20.2. acima 20.2. above will rtmain in the possession 
dcverao pennauecer em poder do of the Borrower and will be available for 
Devedor. devendo ficar 8 disposi~ilo para examination by the Lender's legal ' ../7~ 
' erili•-:t£lO dos r<:pres.:nlantes h:gnis do 1 re~ntatives. v.-henevc:r any such 1/(~ / 

~ ;P'" 



.... -;..- .._ jl Credor. sempre que tftis insper<>es forcm 

1
, insrwtion is reasonable .... nuired .. ..... .,, ; 1: ' T r-- •--s. 

-1~0 ·~ 0 
0 ' ra2oavelmeme solicitadas pelo CredO!· ao Lender to the Borrower. 

~ . ~ ~ 0.:h'illlf 

:; :.f I ll. - NOTIFK A~OES 21. - NOTICES 

'l '\~ ./' t 
~ 21.1. - Quaisquer notifica~es ou outros 21.1. ·Any notices, mstructions or other 

documentos celebrados entre as partes documents between the panies in 
relacionados a este Contrato devenlo scr connection with this Agreement shall be I 
fonnalizados por escrito e entregues em made in writing and delivered by hand, 
maos. por corrcio aereo, courier. ou fax aim1ail. courier. or facsimile (with 
(com confinna~io de recebimento coofm~tion of receipt customary for I 

r-, 11<>rmal em transmiss~s de<te genero). e transmissions of such type). and in each 
em hld<)S os casos dewr~o ser enviadns ! case shall he sent to the follo"'inl! -, •n1s c:nd.:re~o< detcrminados abai'IO: 1 addresses set forth below: 

' 

(i) ao Credor (todas as comynj~~s;O~ I (i) to the Lender (all communi~tigns 
j;QVi!ldil~ 3Q Credor n!<£essi tam ~ l!l th!l Len!!g need 12 be cooj!l!i 12 ~ 
copiadas ao Agentel: Agent): 

CALLAO PARTNERS, LTD. 
c 'o Appl 11. e ' Corporate 
I L'a~ 111a111 Limih:d 

CALLAO PARTNERS, LTD. . SeMces c/o Appleby Corporate Serv1ces (Cayman) I 
• Limit.:d 

P.O. Rox 1350GT. 75 Fort Street. 
George Town. Grand Cayman. 
llhas Cayman 
A/C: Sr. Oswaldo Sandoval 
c/c: Sr. Robert Klein 

(ii) ao Agente: 

• CRECERA fiNANCE 
MANAGEMENT COMPANY, LLC, 
One Maritime Plaza. Suite 1575. 
San Francisco. CA 941 I 1, 
Estados Unidos da America 
A/C.: Sr. James Prusky 

I P.O. Box 1350GT. 75 Fon Street. 

I 
George Town, Grand Cayman, 
Cayman Islands. 
Attn.: Mr. Oswaldo Sandoval 
c/c: Mr. Robert Klein 

{ii) to the Agent: 

, CRECERA flNANCE 
MANAGEMENT COMPANY, LLC, 
One Maritime Plaza. ~uite, IS7~. 

San Francisco. CA9,4111. 
United Sates of America. 
Attn.: Mr. James Prusky 

I 

(iii) ao Devedor: (iii) to the Borrower: 

------------------------------~ 
J,_ P I 
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ALDA PARTICIPA<;OES E ALDA PARTICil'AC0ES 

AGRONPECUAR.IA S.A. AGRONPECUARIA S.A. 
Rodovi:~ BR 020. KM 160. s/n. h.zenda I Rodovia RR 020. KM 160. sin. Fa1enda 
Preludio . Zona Rural. Vila Boa/Goias. Prehidio . Zona Rural, Vila Boa/Goiis. 
CEP 73R~5-000. Brasil. CEP 73825·000. Brasil. 
A·C Sr. Mana lnes Corbucci Coury NC Sr. Mana lnes Corbucci Coury 

21.2. • A> notilica~Oes emitidas de 21.2. ·The notices sent in accordance with 
acordo com esta Clausula scriio this Section shall be deemed to be 
eonsideradas como eorregucs na data de delivered on the date of the protocol of 
scu protocolo de recebimento nos delivery in the addresses indicated above. 
eode~ indicados acima. 

22. · OTVERSOS 22. ·MISCELLANEOUS 

, 22 .I. - Qualquer aceita~ao por qual<juer 22.1. · Any acceptance by any of the 
uma das panes do n~o adimplemento. panics of noncompliance. by the other 
por qualquer das outras panes, de party. with any clauses or conditions 
quaisquer clausulas ou condi~ established in this Agre.:ment shall be 
estabelecidas neste Contrato sera construed as a mere concession. therefore 
interpretada como uma mera conccss!o, not implying waiver of compliance with I 
conscqOentcmente nlo implicando na the provisions included in this Agreement, 
renunc1a ao cumprimento dos nor impairing the right to claim. in the 
di~ro~itiYos dispostos neste C'nntrato. future. the full performance of any of the 

, nc:m prcjudic11ndo o dir~itn tie obligations agreed upon herein. 
: reivindicar. no futuro. o cumprimento de 
I quaisquer das obriga~ ora acordadas. 
I 

l • , ,. I \, 

22.2. - 0 prcsente Contrato somente 22.2. ·The present Agreement may only 
podeni ser aditado poe escrito, atraves de be amended in writing, in an instrument 
instrumento assinado por todas ns panes signed by all of the panics hereto. 
,, ...... ut>,~rit:<s. 

' 
22.3. · As panes declaram. para todos os 

1
. 22.3. ·The parties represent, for all le~l 

· fins legais. que es~o desde ja c ientes de effects. that they were aware in advance of 
todas as condi~Oes acordadas no presente 1 all the conditions agreed upon herein and 
Contrato e que concordam com elas. that they agree with them. 

22.4. - Este Con1T8to obri o Devedor. 22.4. • This A mentis bindin a inst~ 

~ f>' 
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----.-----::------:--:--:------:::-:-:--4S ~ 
~ ,, Crt'dor ~ qu:usqu<'r de s~us rcspectin1s the Borrower. the Lender and any of the1r 
• ",.J; ;)-. sucesson:s e cessionarios. ~spective successors and assignees. 

~"'~' I I a" ~!: 11.5. - 0 Dendnr n~o poder:i ctder ou 22.5. - The BotTo\\·~r mny not assig.n or 
&. transfcrir todo ou parte de seus direitos e transfer all or pan of the Bon·ower s rights 

" 
0 

-~/ obrigar;:OOs por fo~ deste Contrato. 0 or obligations under this Agreement. The 
~ Credor podenl livremente ceder ou Lender may freely assign or transfer all or 

transferir todo ou pane de seus direitos e pan of its rights and obligations 
,,hrig:o.,-'"-'"· mr;th'' <k p:u1ictp<I\'S•t uu d~ hcrl!und.:r. through a participation or 
<lUtra forma. sendo que quaisquer 

1 
otherwise. being: any successor or assignee 

sucessores ou cessionarios do Credor of the Lender entitled to fully enjoy any 
podenlo gozar plenamente de quaisquer benefits that would inure to Lender hereof. 
beneficios que poderiam beneficiar o In case of assignment of the rights and 
Credor do presente Contrato. Em obligations hereunder by the Lender. the 
havendo cess4o dos direitos e obrigayOeS Lender shall promptly notify the Borrower 
deste Contrato pelo Credor. este dever.i and the Borrower shall fully cooperate and 
notiticar o Devedor prontamente da execute any and all documents requested 
Ct'":lo. scndC' que n Devcdor devcr:l hy the Lender. which are necessary to 
I.'O<lp~rar pl~n:unente e celebrar todos e l assign the guarantees listed rn Section I 2 
qumsquer documemos solicitados pelo above to th~ successor or assignee of the 

! Credor que sejam necessArios para a Lender. 
cessclo das garantias indicadas oa 
Clausula 12 acima ao sucessor ou 
cessiom\rio do Credor. 

I 

23. - LEGISLA <;:'AO 
RESOLUCAO 
CONTROvERSl AS 

A PLICA VEL; 23. - GOVERNlNG LAW; DISPUTE 
DE RESOLUTION 

23. I. - 0 presente Contra to e as 
transa~ conternpladas no presente 
Contrato ser.io reg.idas e interpretadas em 
t(ldo, o> 5<'U$ .1spectos de acordo com as 
leb federais do Estndo de Nova lorque. 
Estados Unidos da America. e quaisquer 
controversias ou dis utas seri!o 

23.1. - The present Agreement and the 
transactions contemplated herein shall be 
govemed by and construed in all respects 
in accordance with the federal Jaws of the 
State of New York. United States of 
America. and any controversy or dispute 
shall be submitted to the non-exclusive --] / 

d ~ 
~ tpz 

~() 



~ ~1 
,::;;;,,. j ;,.;'"'" "" '"'"';., do I j"""krlM of U.. U.Uool '"'" 0~::,~ 

I ril•un:~l du Dhtritu Sui d~ Nomt Jorqut' ' Court for th~ Southl'm Dislricl of New 1 
II<" o ""J"' I 'nttl••'· "" tJ,· cu.tlt•ua Yurk. nr nf an) No:" Yorio. St~lo: C<l\111 

: Tribunal do Estado de Nova Jorque sitting in New York City, United Sunes of 
l loc:~lizado na Cidade de Nova lorque. no America. Nevertheless. in the event that 
caso do Credor decidir. il seu exclusivo the Lender electS, at its sole discretion. to 
criteria, interpor qualquer a~llo ou bring any action or proceeding before a 
processo perante tribunal competente no competenl COUI1 in Brazil. then lhe 
Brasil entao o Contrato e as !Tansa~es Agrecmcm and transac1ion shall be 

. serao regidas e interpretodas conforme as governed by and construed pursuant to the 
· ki> do Bra>il ~ nutras legisla~~s laws of Brl'IZil and other applicable 

aplh.:i"·.:t, . regulations. 

23 . .2 . • 0 Devedor ora nomeia Law 23.2. ·Tile Borrower hereby nppoints Law 
Debenture Corporate Services Inc .. 767 Debenture Corporate Services Inc .. 767, 
'Third Avenue. Nova Iorque 10017. Third Avenue. New York 10017. United 
Estado Unidos da America, como scu States of America. as en agent for service 
agcnte para recebimcnto de cit~s nos of procc:ss in the United States of America 
E5tados Unidos da America, a fun de to accept on its behalf services from the 
receber em seu nome cita~lles do courts of the United States District Court 
Trihun;ol tf,, Distritu Sui de No' a Jo)rquo: for the St>utht:m District of Nc" Yorl:. or 
nos estndos Unidos. ou de qualquer any New York State COUll sitting in New 

~ Tribunal do Estado de Novn lorque Yorl: City. United States of Alllerica, in 
Iocalizado na Cidade de Nova lorque. em any action arising from this Agreement. 
qualquer a~!o oriunda do Contrato. 

E.\1 T I::S fEMU~HA DO PR£SENTE. ' IN WITNESS THEREOF. the parties I 
a~ partes execmam cste Contrato em 4 I execute this Agreement in 4 (four) , 
(quatro) vias. na presen.,:a ds; 2 (duns) 1 counterparts, in the presence of the .2 (t,~o) 

testemunhas identificadas abaixo. witnesses identified below. 

CALLAO PARTNERS, LTD. /\ 

~~Wl~Li~\ 

.· 
~\ 



I 
I 
I 

IC)I• ... -. 

~ 
---------------------~---------------------·-4_7_- ~ ~ y 

1''"\ -~\II' ·\ ',l r CJ~[CI RA FJV<\N<.T MAN:\(iFMI:NT 

MANACitJI..fl.N J COM!' A~). LLC I COMPANY. LLC I I 
--r3--~ 4 r~ .. ,fi_-~ 

E I ALDA _PARTICIPACOES E I 
AGROPECUAR1A S.A. 

' 

! w, MARIA rNEs CO 

I~ 

T~remunhas: 
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ANEXO I EXHIBIT I 

i 
l'cdido de Desembobo Withdrawal Request 

[PAPEL TI.IIBRADU DO DEIEDORJ [BORROWER ·s LETTERHEAJ)] 

A To 

CALLAO PARTNERS, LTD. CALLAO PART!II'F.RS, LTD. 
c/o Appleby Corporate Services (Cayman) c/o Appleby Corporate Services (Cayman) 

Limited 

P.O. Box 1350GT, 75 Fort Street, 
George Town, Grand Cayman, 

Jlhas Cayman 

~ (Cidode]. [dia) de [mes) de 2008. 

Prezados Smhores. 

Limited 

P.O. Box 1350GT, 75 Fort Street, 
George Town, Grand Cayman, 

Cayman Islands. 

[City], [month) (day), 2008. 

Dear Sirs. 

I 
I 

Confonne disposto na Clausula 2.3 do Pursuant to Section 2.3 of the Pre Export 
1 

Conrrato Financeiro de Pre-Pagamento de Finance Facility Agreement entered into by I 

Exporta,.Ao celebrado pore entre CALLAO and between CALLAO PARTNES, LTD. I 
P ,\ RT:"<ES. L TO. ("Credor"J e nos ern I (the ··Lender") and us on [month) [day). 2008 

[diaj de [mesj de 2008 (o "Cont!8to"J. ora (the "Agreement"), we hereby request a 

• solicitamos o desembolso do valor de US$ withdrawal in the amount of USS [complete) 
• 

[completar] ((complctar) de Dolares Norte- ([complete) US Dollars), to be disbursed on 

Americanos), a serem desembolsados ern [month] [day], 2008 (the "Withdrawal"). 

[dial de [mes] de 2008 (o "Saque"). 

Em rela,.ao ao referido Saque, favor notar In connection with such Withdrawal, please 

em anexo ao presente documento c6pias dos find attached hereto copies of the relevant 

documemos rele,·antes reteridos na Chiusula documents referred to in Section :!.I /Section 

· 2.1 fCiausula 2.2 do Comrato. que ! 1.2 of the Agreement. which cvideoce the 

; evidenciam o c;'l;~rimento por nos de todas I fulfillment by us of all conditions set forth 

as condi~ ali est!lbelecidas. · thereunder. 
\~ 



Cuso voces aprovem o Saqu~. solicitamos o 

I dep6sito do valor do Saque seja eferuado de 

acordo com as seguintes instru,.oes: 

I Banco: [ ) 
S\\.lfT: I J 

' ABA: I ) ou CHIPS: I 1 
I CONTA: [ I 

Banco: [) 
Beneficiario: ALDA PARTICIPAc;:OES 
E AGROPECUARIA S.A. 

Atmciosamente. 

ALDA PARTICIPA<:'OES E 
AGROPECUARIA S.A. 

-49~ 
In case you approve the Withdrawal. we ~~ 
request you to deposit the amoWlt of the j 
Withdrawal in accordance with the following 

instructions: 

Bank: [ ] 
SWIFT: [ ] 

ABA: [ I or CHIPS: ( ) 
ACCOUNT:( ) 

Bank: [ ) 

Beneficiary: ALDA PARTICIPAc;:OES E 
AGROPECUARIA S.A. 

Sincerely Yo~m, 

ALDA PARTICIPAc;:OES E 
AGROPECUARIA S.A. 

I 
I 

~----------~------------~~~ 

~ r 
I.Q~ 
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A-;EXO II EXHIBIT II 

Carta de lnstru~Oes Letter of Instruction 

[nPEL TIMBRADO DO DEVEDOR] [BORROWER's L£1TERHEAD] 

A: (Completar] To: [Complete] 

clc: [C'.omplmr] c/o: [Complete] 

(Ci,f:ld,']. [uia] d·· fm~•J ,k :!008 ! [C'iry]. [Month] [day]. 2008. 

Prezndos Senhores. Dear Sirs. 

I. - Fazemos referencia ao Contrato de I. - We make reference to the Sale 

Exporta~o N. [completar] celebrado com Contract No [complete] entered into with you 

voces em [completar], referente it cornpra e on (complete], in connection with the 

venda de fcompletar] (o "Contrato de purchase and sale of (complete] (the ~sale 
I 

£xpnrto~ao .. l. ' Conl1'11cf't. 

2. - Jntonnado~ qu~. confonnc Contrato 2. - We hereby inform you that, pursuant 

Finnnceiro de Pre-Pagamento de Exporta~Ao to the Pre Export Finance Facility Agreement 

celebrado por n6s com a CALLAO entered into by us with CALLAO 

PARTNERS, LTD., sociedade estrnngeira PARTNERS, LTD., an exempted Company 

organizada e existente sob as leis das llhas duly organized and existing under the laws of 

Cayman, atraves do Certificado de the Cayman Islands through Certificate of 

lncorporat;Ao mimero CR-144983. P.O. Box Incorporation number CR-144983, P.O. Box 

1 .:~ncn . '""' ,•ndcn:t;o para . J::50GT. c/o Appleby C.orporate Services 

C<•rresl><>ndend3: AppJel>y Corporote (CaymanJ Limited 75 Fort Street. George 

· Sen ice$ rCsymanl Limited. 75 fo11 Street. To"n. Grand Cayman. Cayman Islands. 

1 George Town. Grand CaymM. llbas contact with Mr. Oswaldo Sandoval. e-mail 

CaymM, contato com Sr. Oswaldo oswaldo@crecera.net . fax n•. l-415-392-

Sandoval, e-mail oswaldo@crecera.net , fax 1306 (the "Lender'') and CRECERA 

n•. 1-415-392-1306. ("Credor•) e a fiNANCE MANAGEMENT COMPANY, 

CR.ECERA FINANCE MANAGEMENT LLC. a corporation duly organized and 

COMPANY. LLC. uma sociedade existing Ullder the laws of the California, 

,Je,·iJ:unenl<" ''r!!:tniz.•da <" t•xistente ~egundCI • United States of America. with its head office 

"" ki, J.r Culit\imia. n<» Estados Unidos d3 · in the City of San Francisco. State of /']./7 
:\merica. com sede na Cidade do Siio Califomia. United States of America. al One /'(' / 

~ [ 
l0 
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.-------------------~------------------~ I Fl'llnci~co. F.l>rado du Cuhl(\mia Estodo> I Maritime J>laza. Smt~ 1575. contact "1th Mr. 

Unidos da America, ~m One Maritime Oswaldo Sandoval e-mail 

Pl:ua. Suite 1575. Sr. OS\•,,Jd,, S:m<.lo• ,,). e· osw<'ldt•Cti c.-.,cera.n~t , lax n• 1-415-592-

mail oswal~recera.nct • fax n•. 1-415-11306 (ll~c -Agcnn on (complete). and I 
t<t~. J.1nr, 1 ,\g(ntc"l em l,·nmplet~r] . e suhse\lutlll amendments. we have nssi!!ncd to . 

· 1'-'"'"ri<•rc> :~dll.mt<'llh'-. nc'•s U'demn' an • th~ Lender all of our rights. titles and imerests 
1 

cr ... dor todos os nossos dtrellos. rirulos e in and to the collections payable by you under 

imeress.:s relacionados aos ~bivcis a the Sale Contracts. Therefore. unless 

devidos por voces por forya dos Contratos otherwise instructed by the Agent, all 

de Expon~. Desta fom18, a nao scr que payments of the sugar price of lhe Sale 

instruido de fonna diversa pelo Agente, Contracu due to owselves by yourselves must 

todos os pagamentos do ~ do ~ilcar dos be made, in the amount and not later than the 

Contratos de Expona~ilo devidos para n6~ due date stated thereon. by credit to our 

I''' ,.x..:·, J;.·,~r:\• ""' r..·~lit:•.l"'· em vnlur c 3ccounr "irh JP Morgan Chase Rank 

no pnuo m.h:imu acordado no referido l lntcnJ.,tional Agencies Baking, located at I 
instnnnen ro. 3t13Yiis de cfidito a nossa coma I 166 A~ue of the Americas. 14th floor, 

• d~tida junto ao Banco JP Morgan Chase New York, NY NY 10036, account No. 304-

Bnnk. lnt~mmlonal Agettcies Baking. 245097. ABA No. 021-000-021, Swift 
localizAdo na 1166 Avenida das Americas, CHASUS33 (the ~collection Account"). for 

14• Andar, Nova Yorlc, NY 10036, ronta n•. the benefit of the Lender. 

304-245097. ABA No. 021-000-021, Swift 

CHASUS33 (a "Conta de Recebiveis"). em 
lvn~li.~i,, c.f,, Cr<dc•r 

3 - A presmte itlStruc;.~ podeni ser 3. - This instruction may be revoked or 

revogada ou ahcrada somcnte por instru~ao changed only by a written 

por escrito outorgada exclusivamenle pelo instruction given solely by the Agent, which 

Aacnte, que e o agente pera rccebimento e is the collection and paying agent under the 

pagamento por forya do aci018 mencionado above-mentioned Pre E.'tpon Finan()e Facility 

Contrato Financeiro de Pre-Pagamento de Agreemem. 
Expona~. 

4. A pres.:nte c3na de instru~<ks c c:mitida 4 Th¢ present letter of instruction is issued in 
1 nos idiomas ponugues e ingles. Em caso de 1 both English and Ponuguese languages. In 

i qualquer discrtpincia entre liS duas •ers6es. case of discrepancy between tbe two versioos. 

o idioma ponugues de\'eni prenlecer. the Ponuguese one shall prevaiL 

Atenciosarnente, Very truly yours, 



ALDA PARTICIPA~OES 
AGROPECUAR!A S.A. 

Por 

Nome: 

' Cargo: 

AcciiD e acordado par: 

[COMPimAR] 

Par 

Nome: 
Cargo: 

-52-

E I ALDA PARTICIPA~OES 
AGROPECUARIA S.A. 

I 

E l 

By 

, Name: 
Title: 

Aclcoowledged and agreed by: 

[COMPL.ETE) 

' By 

Namo: 
Title: 

~--------~--------~rr~ 

r 
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ANEXO HI EXHIBIT Ill 

Nota Promwtlria Promwory Note 

Val''' I •ss I 0.400.000.00 Amount: USS I 0,400,000.00 

· [Cidade). [dia] de [mes) de 2008 {City]. [Month) (day], 2008. 

Aos [complctar) dias do m~s de On [complete] {complete), [completc]wc will 

[completar)de [completar), pagaremos por pay fOf" this PROMISSORY NOTE to Callao 

es1ll NOTA PROM!Ss6RJA A Canao ParturJ, Lrd., a COipOration duly organi7ed 

1 
1 

Partntl'$, Lrd .. uma ~iedade con~iruida e and exisring under the laws of the Cayman 

~~•>t<on~ .J,· C\111tr:th• ~om us l~b <J:t., llhus Islands. PO BOX IJSOGT. c!o Appleby : 
Co~ man. PO 30X J35()(.jT_ clo Appleby CoipOrale Services (Cayman) Limited. 75 

1 CoipOrate Sen~ces (Cayman) Limited. 75 Fort Sr~t. George To,.n, Grand Cayman. 
1 Fort Street, George Town, Grand Cayman, Cayman Islands, or ro whomever it may 

llhas Cayman, ou a sua ordem, a quanti a de appoint, the amount of US$ l 0,400.000.00 
US$ 10.400.000.00 (dez milhOes e (ten million and four hundred thousand 

quatrocentos mil D6lares Norte- United SUites Dollars). This PROMlSSOR Y 

Americanos). Esta NOT A PROMISS6RJA NOTE may be presenred fOt" payment until 

pndcoi ~r apresentada para pagamento ate [complete]. Payment shall be made in the Ciry 

o do~ [completar) de [complctnr)de , of New York. Stale of New York, United 

. f<omplctar]. 0 pngamcnto dar-se-a na I Stales of America, without need of any notice. 

j Cida<k de No~11 lorque. Estado de Nova In case ALDA PARTICIPA<;6ES E 

Iorque. Estados Unidos da America, AGROPECUARIA S.A. wls to pay this 

independentemente de aviso. Em caso de PROM1SSOR Y NOTE. Callao Pannc:rs. Ltd. 
nAo pagamento desta NOTA may. at its sole discrerion, opt to enforce this 

PROM1SS6RJA pela ALDA PROMISSORY NOTE in the Ciry of New 

PARTICIPA<';OES E York. Slate of New York. United SUites of 

AGROPECUARIA S.A.. a Callao America. or in the City of SAn Paulo. State of 

: Partner!>, Ltd. podeni. a seu exdusi\'O • Sao Paulo. Brazil. In en~ Callao Port11ers, ' 

· <rito!riCI. uptar JX•r ~x~cutar esta NOTA I Ltd. drcide~ to enfon:e this PROMISSORY 

I PROMISS6RJA na C'id~de de Nova lorque. , NOTE in Brazil, the due amount. in reais, wi ll 

Estado de Nova I 11¢. Estados Unidos da be convened b the PT /\X. measured and r--'7 

~ r 
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de sa,, Paulo. Brasil. Caso a Callao I start oft~ execution of this title. I 
Punnns. Ltd. op1e ptla execll<;Jjo> dest~ 

NOTA PROMISSORlA no Brasil, o valor 

devido, em reais, sera obtido atraves da taxa 
PT AX de vend a, apurada e divulgada pelo 
Banco Central do Brasil, do dia do 

ajuiZBJDellto da execu;!o desse titulo. 

1 
Emitente: ALDA PARTICIPA<;OES E 

· AGROPECUARIA S.A. 
CNPJlMF: [completarj 

: En~: [complew] 
Cidade [completar] 
[ completar] 

P. _________ _ 

1 'lo mt>: 

(. arr.o: 

P. _ _ ______ _ 

Nome: 

Cargo: 

Garaalido por A val por: 

[COMPLETARJ 

[COMPLETAR] 

Issuer: ALDA PARTICIPA<;OES E 
AGROPECUARIA S.A. 

I CNPJIMF: (complete) 

Address: [complete) 
City of[complete) 

State of [complete] 

P .. __________ _ 

Name: 

Title: 

P. ___________ _ 

Name: 

Title: 

Guar .. teed by "A val": 

[COMPLETE] 

[COMPLETE] 

! 

I 

~------------~----------~;f.? 

p 
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ANF..XOJV EXHIBLT IV 

C:ortA d~ F"inn~a A Lttter of Guarantee A 

Pur estft Cana de F~a ("Garantia") I By this Lener of Corporate GUU11lltee (lhe 

cel~brada pela (COMPLETARJ. MGuanlntte/ executed by (COMPLETE) 

("GARANTIDOR"). o GARANTIDOR (the "GUARANTOR''), the GUARANTOR 
inevogAvel, absolulll e incondicional ~by irrevocable. absolutely and 

ganmte, oomo principal papdor e nlo wtoonditionally guarantee, as primary obligor 

somentc oomo garantidor, o devido e and not merely as surety, lhe due and pwtctual 

pontual pagamento de todas as obriga¢es payment of all obligations assumed by 

:t<-ttmi,la' l'<'b ALDA ALOA PARTICIPA<;OES E 

flARTICIPA<;OES E I AGROPECUARIA S.A, a joint-stock 

AGROPECUARIA S.A. sociedade company duly organi:led and existing 

anonima. devidamente organizada e under the laws of the Federative Republic 

existente segundo as leis da Republica of Brazil. with its bead office in the City 

Federativa do Brasil. com sede na of [complete], State of [complete], Brazil. 

CidBde de [completarL Estado de at [complete], registered with the National 

[complctar, Brasil, na [complctar, Registry of Legal Entities (CNPJIMF) 

devidamente inscrita no CN P JIMF sob o under No. [complete] (the 

· n' [rumrl.-13r I" I>FVF:OOR"). MravC:s de ''BORROWER"). under a cenain Pne Expon 

d~t.,nnimtdo Cnnrrdtc> Financeiru de Pne- Facility Agreement entered into by the 

Pogamento de Expon~Ao celebrado pelo BORROWER with Callao Puta~n Ltd. (the 

DEVEDOR oom Callao Partners Ltd. "LENDER''), on [complete], in the amoWlt 
("CREOOR"), em [completar. no valor de of US$ 8,000,000.00 (eight million U.S. 

US$ 8.000.000,00 (oito milbOes de D61ares Dollars), pillS interestS, fees. costs. charges 

Norte-Americanos) mais juros, taxas, and any other amounts payable by the 

custos, encargos e quaisquer outras quantias BORROWER to the LENDER thereunder-. 

devidas pelo DEVEDOR an CREDOR por (the "Agretmmt"). 
t~'!V:& da~1ul•lt" ilh1nnn<"nh' ,·contraro··l. 

I 
A Garontia con<"<"dida pelo GARANTrDOR The Guarani« granted by the GUARANTOR 
sera regida e govemada pelos terrnos e hereunder- shall be governed by the tenns and 

condi~s abaixo definidos. conditions defined below. 

I. - A presenlC Garantia permanecera em l. - The present Guarantee shall remain in full 
force and effix:t wttil the payment and 

I 

I 
I 

e in full of all of the BORROWER's /7--/ 

~~ 
)0 



do DEVEDOR par for9:1 do Contrato. obligations under the Agreement. includiJtg 

incluindo o pagamento de quaisqucr juros. the payment of any interests. fees, charges. 

I 
taxa~. encargos, custos e quaisquer outro~ costs and any other ~mounts p.1)'llbk hy the 

valores dcvidos pelo DEVEDOR ao BORROWER to the LENDF.R under the 

CREDOR sob o Contrato. Agreement 

~ 0 Gi\RANTIDOR renuncia i 2. - The UUARANTOR hereby expressly j 
. expressume11te n tndos os direi tns waives all the tights granted under Articles I 
; concedidos pclos Artigos 366. 827. 834 a 366, 827, 834 through 839 of the Brazilian 

! 839 do C6digo Civil Brasileiro e pelo Artigo Civil Code and of Article 595 of the Brazilian 

595 do C6digo de Processo Civil Brasileiro. Code of Civil Procedure. 

3. - Quaisquer pagamemos a serem feitos 3. Any payments to be made by the 

pelo GARANTIDOR por fo~a dcsta GUARANTOR under this Guarantee shall be 
«~~~u rtia ;;er,;,, feito~ lines e desimped idos made free and clear of. and without 

, de quai~ucr dcdU\OCs. cornp<.'llSa~<ies on deduction. set off or counterclaim for. any • 
recnnven~<ies de impastos que possam ser taxes which may be payable in connection j 
devidos em rel~o a ~a Garantia. em this Guarantee. in immediately available 

fundos imediatamente disponiveis, em funds, in U.S. Dollars, to the bank account 

D6lares None-Americanos, a conta bancaria maintained by LENDER with JPMorgan 

mantida pelo CREDOR junto ao JPMorgan Chase Bank, located at I 166 A venue of the 

Chase Bank, localizado na 1166 Avenida Americas, 14"' floor, New York, NY I 0036. 

da.~ Americas. 14• andar. Nova Jorque. Nl account No. n•. 304-245097. ABA N" 021 -

. Hill;(,_ •'•>nta n•. 3t).l<~45007. ABA >i• 0:!1 - l 000-021. Swift CHASUS33. for the benefit of 

OliU-0~ I. S\\ iti C'HASliS3.>. ~m beneficia the LENDER. 

; do CRF.DOR. 

4. - 0 GARANTIDOR se obriga a satisfaur 

todas as obrig~ do DEVC:DOR, de 

acordo com os termos do Conu-ato, dentro 

de I 0 (dez) dias ap6s o recebimento de 

notifica~o por escrito da inabilidade do 

4. • The GUARANTOR undertakes to 

comply with all of BORROWER's I 
obligations, pursuant to the terms of the 

Agreement, within I 0 (ten) days of receiving 

written notice that the BORROWER failed to 

l)f' \"I'I>OR ~rn dewar quaisqncr dos . make any payments established in the 

1 pagamentos estal>elecidos no Contrato. Caso Agreement. In the event that such 10 (ten}

: r~ferido pmzo de I 0 (dezl dias t~nninar em day term ends on a day which is not a 
1 dia que ni!o seja Dia UtiJ . contorme defiuido Business Day. as defmed in tbe Agreement. it 

uo Contrato. reterido prazo sera estendido shall be extended to the neKt succeeding day 

ate o Dia Otil seguinte. 0 nao cumprimento which is a Business Day. The noncompliance I rz_ 
de uai uer de S\tas obri no razo with this obli tion within the timeframe YJf' ) 

Jr r 
11 
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abm'<" ~hall he considered default by til<' """'" mdicado ser.i considcrado c•mno 

t mooimpkmento do GARANllDOR. 

. tn<h:pomdomcmente de qualquer null;ic •• ~~· 

judicial ou extrajudicial ao GARANTfDOR. 

4 .1. - Quaisquer norifica,rto enviadas ao 

GARANTIDOR serilo efetuadas por escrito 

c atoa,·e, <k o:nna registrada em•inda por 

scrvo~o de cnlrcga comercial ripida. carta 

entregue pessoalmente ou 1\lTaves de 

transmissl!o de fa.'<. e sera considerada c:on1o 
tendo sido devid&Jmnre rec:ebida ~lo 

GARANTIOOR na data de seu protocolo de 

GUARANTOR. re~'l!rdlcss of an> j udicial or , 

C\ll':l·judici:ll notice 10th~ G l ,\RA '<TOR 

4.1. - Any notices to the GUARANTOR 
hereunder s.l!all be given in writilli and by 

means of registered leuer sent through 

recognized conunercial ovemog)ll deli very 
service. leuer sent by hand delivery. or by 

means of fax transminal. and sbaU be dtemed 

to have been duly received by 1M 

GUARANTOR on rhe date of the protocol of 

recebimento, ao segujnte cnde~ ou delivery. to til<> following address or fax 

numero de fux, conforme foro caso: number, as the case may be: 

I (COMPLET ARJ 

i CNPJ/Mf: [coonpletar] 

Ende~: [completar] 

Cidade [completar] 

[completar) 

[COMPLETAR] 

CNP JIMF: [complete] 

Address: [complete] 

City of [complete] 

State of[ complete] 

5. - 0 GARANTIDOR expre5S&Dlente 5. - The GUARANTOR expressly represents 

declara ter conhrtimento das cl:iusulas e , that it is cognizant of the claUSH and 
condi~o);,s do Conrrato celebrado pclo conditions of the Agreement signed by the 

DI:VEOOR e ~ obrigam a satisfaur BORROWER and fully undenakes to comply 

plenamente as obriga~aes assumidas ~lo with the obligations asstnned by the 

DEVEDOR, com o que o GARANTIDOR BORROWER. to which the GUARANTOR 

inteiramente e expressamente acorda, sem fully and expressly agrees. without any 

qualquer reserve. ressalva elou restri~. reservation, qualification and/or restriction. 

6. A Garantia outorgada ~lo 6. - lne Guarantee granted by GUARANTOR 
GI\RANT!OOR por oneio deste Contnlto hereby shall not be released. caooelled or in 

roo ..-ni hber.ala. .:aoo:elaJa ou d~ ouw 

lonna prejudicada ou afetada por (il 

qualquer extens4o da data de reembolso do 

financiamcnto prcvisto no Contrato; (ii) 

do valor total do 

an) \Ia)' harm~ or aftected b>· (il an~ 

extension of the repayment date of the credit I 
facility foreseen in the Agreement : ( ii) any 

change in the total amount of the credit 

facilit set fonh in the A ement: and iii ~ 

~ "" r 



1 iii 1 'ltMiqtH.:r ;rlh:r;J\·3o. aditt.un~nco nu Agreement. 

aJic;a .. , ..10 C\mtrJt~.•. 
I 
I 

"-liJTalltS th~t: 

and I 7 . • 0 GARANTIDOR declara e garantc 7. • The GUARANTOR rep~nts 

que: 

(i) tern poderes e autoridade para tom1alizar (i) he has the powers and authority to e.xecute 

e cumprir a presente Garantia. bern como 

u"i""'.; ~ qu:1i:--quer nulro:: dorumenlos 

n'""'\:~ss;.iriu:- JX'Ir4 \J seu pleno ctunprimento: 

and perfonn this Guarantee. as well as any 

and all d,)cuments necessary to its full 

pertomJance; 

(ii) satisfizera todas as exigencias legais (ii) he has complied with all legal 

parn a celebra~ao da presente Garantia: requirements for the execution of this 

Gtl2r.lntee: 

(iii) a ce!ebra~ao da Garantin e o (iii) the execution of the Guarantee and the 

cumprimento de todos os seus re.<j)e(:tivos compliance with its respective terms will not 

tenn••> :1:>•' or:i C<'ntlitar "" resultar em , contlict with or result in a breach of any of 
infra~~(l a quai,quer de seus tem1os. the tem1s. conditions or provisions of. or 

condi~O<.·$ ou Jispositivos. ou constituir constitute a default or require any consent 

inadimplemento ou requerer qualquer under, any indenmre, mot1gage, agreement or 

autoriza~o sob qualquer escritura, hipoteca, other instnunent or arrangemetll to which the 

comrato ou outro instntmento ou acordo no GUARANTOR is a party or by which the 

qual o GARANTIDOR seja pane ou pelo GUARANTOR is bound, or violate aoy of the 

qual o GARANTIDOR esteja obrigado, ou tenus or provisions of any judgment, decree 

violar qualquer dos tem1os e dispositivos de or order or any statute, rule or regulation 

<JUOiqua <k'Ci!>.i<l. dcc~to ou ordem ou applicable to the GUARANTOR; 
' qu.1lquer in$trumemo. regras ou 

; n~gulamento aplicawl ao GARANTIDOR: 

I 
(iv) a presente Garantia constintira uma ( iv) this Guarantee will constitute a legal, 

obriga~o legal, valida e vinculante do valid and binding obligation of the 

GARA1'1TIDOR, executavel de acordo com GUARANTOR, enforceable against it in 

seus respcctivos termos; e accordance with its respective terms; and 

I' I l•lJ:l' <\l:t' othrig:o;;i\6 S"J> ~Sla (ianmti:l . I\) all Of itS obligatiOns lUlder thiS 
' p~rmanccer-ju em pkna fi>r\a .: eteito. ' Guaramee will remain in titll force and effect. 

inde ndentemente de th•e of an chan e in the co rate ~ / 

~ '~ 
L 
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capital of the BORROWER and/or of the ' 

GUARANTOR. during the effectiveness of 1 
I na capital social do DEVEDOR e/ou do 
· GARAN11DOR. durante a vigcncia deste 

I C<>lllTdtll c J.r rr.:scntc t<artlllll<t. 

· 8. - Esta Garantia sera imerpretada e regido 

de acordo com as leis da Republica 

Federativa do Brasil. As panes e.legem ao 

Foro da Cicblde de Sao Paulo. no Estado de 

S4o Paulo, Brasil, para dirimir quaisquer 

the A!!r~emcnt and the pr~sent Gu3rantee. 

8. · This Guarantee shall be constructed in 

accordance with and governed by the laws of 

the Federative Republic of Brazil. The parties 
elect the Couns of the City of Sao Paulo. in 

the State of Sao Paulo, B=jl, to settle any 

controversias decorrentes deste instrumento disputes arising out of this instrument and to 

c executor a <larantia l>rn acordada. 

Para os prop6sitos da lei, o Garantidor 

celebra a presente Garantia na presen~a das 

2 (duas) testemunhas infra-assinadas. 

[Cidade], [dia] de [mes] de 2008 

[COMPLET ARJ 

execute the Guarantee agreed to herein. 

For the purposes of the law, the Guarantor 

executes this Guarantee in the presence of the 

2 (two) undersigned witnesses. 

[City], [Month] [day], 2008 

[COMPLETE) 

Aceito e de acordo por: 

• CALLAO PARTNERS L'?.} ~ 
Accepted and agreed by: 

'Por~~ 
Nome: 

Cargo: 

CALLAO PARTNERS LTD. df 

By ~I'Ut~ 
Name: 

Title: 
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~ ANEXO VI EXHlBIT V 

CEDULA DE PRODUTO RURAL- CPR 

N". I l Venclmento: l I de I I de 2001 J. 

PRODUTO: Alcool. produzido alraves do pro<:e$$11!lenlo de c:ena-de-~ilcar da safra 

ALDA . PARTICIPAC(>ES E AGROPECUARIA s.A.. sociedade aooruma, 
devidamente organizada e existente segundo as leis da Republica Fedenlliva do Brasil, com 
sede na Cidade de [complew). Estado de [complew], na [complew], devidamente inscrita 
no CNPJIMF sob o n[oompletar), ncste ato representada na fonna de seu Estatuto Social 
('"EMTTENTE") obriga-g a cwnprir todas as obriu'*• prazos e coodicOcs Wl!!!!is!os nesta 
cedula e especialmente, mas n&o se limitando a, entregar, nos termos e prazos dispostos nas 
d:iusulas 3haixo c na forma ds Lei n•. 8. 929. de 22 de agosto de 1.994. i CALLAO 
PARTNERS. LTD- sociedade devidamente organizada e existente segundo as leis das Tlhas 
Cayman atnlves de Certificado de lncorpo~ n.• CR-144983. P.O. Box 13SOGT, c/o 

Appleby Corporate Services (Ca)'IJWl) Limited. 75 FOrt Strecl, George Town, Grand 
Cayman, llhas Cayman, (uCREDORA "), ou A sua ordem, o prodoto especificado a seguir, 
observadas as caracteristicas e condi~s abaix.o previstas: 

I . PRODUTO- QUANTIDADE - QUALIDADE: 

1.1. PRODID'O: Cam-dc-nc;Uar <h s:tfr:t J J. 

1.2. nu :\;>:TIP -\DE: ( I ton ([ D· 

2. LOCAL DE FORMA~O DA LA VOURA: 

2.1. A EMITENTE obriga-se a formar a lavO\Inl de cana-de-~ nas propriedades abaixo 
discriminadas, que ap6s processamento se transformara no PRODUfO: 

j 
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[..:ompletar] [completar] [comp1etar] [comp1etar] [comp1etar] [comp1etar] 

3. AREA PLANT ADA E PR ODU<;:AO ESTIMADA: 

' 3.1. A EMITENTE obriga-se a formar [completar] bade 1avoura de caoa-de·a~ucar, com 

:Prod~ estimada de [completar] de caoa-de-a~llcar. que ap6s processameoto sera 
tnmsformada em [comp1etar] tone1adas metricas do PRODUTO. A EMITENTE 

compromete-se, ainda, a manter, integras e continuas. todas as condi~Oes necessArias a 
adequada fonna\ii<> da lavoura. sob pcna de vcncimento antecipado da presente ctdula, 

confonne previsto no item 8 abaixo. 

4. PRAZO E CONDI<;:OES DE ENTR£GA: 

4.1. A EMITENTE obriga-se a entregar o PRODUTO objeto desta o6dula no perfodo de 

[completar] a [completar]. oa unidade industrial da EMITENTE. 

S. GARANTIA: 

5.1. Constitui garantia 8 CREDORA nesta cedula o seguinte: 

5.1.1. PENROR AGRICOLA E MERCANTIL. em primeiro s l'uaico mu de 

preCeripr!a. u m (Opgrrfgru de tsrq!ros e livre de a uaisquer &nut e SIIC!l'fO!. nos 

termos do artigo 1.438 e seguintes do C6digo Civil de 2002 e Lei n• 2666/55, em favor do 

CREDOR., de [comp1etar] ton ([completar]toneladas) das lavouras de caoa-de-~licar. de 

propriedade do EMITENTE ('<penhor ag:rfeola"), livres de quaisquer 6nus, cultivadas em 

areas que totalizam [completar] ha (<[completar]>), suficientes para produzir em 

<[cnmpletar]> m' ([completar] metros cubicos) de PRODUTO (''penhor mer cantil"') (em 

conjunto os "BENS EMPENHADOS"). As 1avouras de cana-dc-ayucar. objeto do penhor 

agricola. encontram-se cultivadas nas areas mencionadas no item 2.1. acima. 

5.1.2. A EMITENTE declara, para todos os fins e efeitos de direito e responsabi1izando-se sob 

as penas das leis. que os BENS EMPENHADOS sAo de sua 1egftima e exc1usiva propriedade, 

nos volumes acima especificados, encontrando-se intcgralmente livres e desem~os de 

quaisquer 6nus reais ou pessoais, judiciais ou exttajudiciais, penhoras, arrestos ou seqlleslros, 

inclusive oompromissos de qualquer ~e, estando os mesmos, ainda, em perfeitas 



oondi~ d~ con>en:ializa,.So. 

5.1 3. A SGS DO BRASIL LTDA., (QUALII'IC'AR], para assum1r o cncnrgo d~ FIEL 

DEPOSIT ARlO da lavowa de cana·dc-a~(Jcar c do cstoquc de Alcool que se encontra 

cmpenhado em favor da CREDORA, o qual desde ja aceita expressamente, de acordo com o 

it<'m 5.1.1 ac ima. na lonna do di~post() no~ anigos 627 e seguintes do COdign Civil Brasileiro 

t k11 isla~Ao cnmplem~111ar. 

5.1.4. 0 FIEL DEPOSITARIO c a DEPOSffAAIA ficam responsaveis pelos BENS 

EMPENHADOS, ate o vencimento e a liqu~ da presente cedula. As despesas de 

co~ cornrio por coniA e risco exclusivo do FlEL DEPOSIT ARlO a1t a liqu~ 
flllll, aJo podendo alienar e/ou gravar em favor de terceiros, os bens vinculados em garantia e 

o produto indicado na cliusula PRODUTO scm consentimemo por esmto da CREDORA, 
responsabilizando-se ainda o FIEL DEPOSITARIO por todos os riscos e sujeitiiJido-se As 
romin:k;~~ imposta$ an depositario in fief. 

5.1.5. Desdc logo fica pennitido il DEPOSIT ARJA e ao FlEL DE.POSIT ARlO, 011 pessoas 

por eles indicadas, livre acesso ao empreendimentolpropriedade e/ou mercadoria, com a 

tinalidade de vistoriar e fiscalizar a cond~o da lavouralprod~. acompanhar o transpone 

e armazenamento do PRODUTO ora compromissado, bern como verilicar a si~ das 

garantias e, no caso de irregularidades, fica desdc logo a CREDORA autorizada a adoiAr as 

medidas administrativas e/ou judiciais necessanas ao fiel cumprirnento das obriga¢es 

asswnidas oesta cedula. 

6. CO~DI('OES DA LIQUlDA('AO: 

6.1. 0 PRODUTO somente sera considerado entregue quando a CREDORA tiver veriticado 

que o PRODUTO encontra-se depositado, livre e desem~o de quaisquer 6nus ou 

~. duvidas. e nas condifYOes de quantidade e qua/idade determinadas nesra cedula. Se, por 

qua/quer motivo, o PRODUTO nllo estiver de acordo com as especific~oo acima previstas, 

podcra ser rccusado, parcial ou totalmente, pela CREDORA, ou, a criterio desta, recebido, 

parcial ou totalmente., aplicando-se os descont05 necess8rios, a lim de se apurar os valores de 

mcrc3do do PRODUTO que deveria ter sido entregue. 

6 ~. C•>m:n\o por conta !b EMITENTE as despesas com classifi~. transporte. 

manuten~o. c:onse~. b~gem, armazeoagens e outras, se houver, incidentes 

exclusivamenre ate o momento da entn:ga do PRODUTO. 
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!J 1. I RIAI "TO!.: 

7 1. Os tributos illcid~m<s sobf< ,, PRODL'TO. qt~ando d~vido~. dcv<rft<' $er J)lltOS p~Jo 

respcctivo contribuinte de acordo com a legisla~ aplicavcl. 

8. VENCJMENTO ANTECJPADO 

8. I. A presente cedula seni considenlda imediatamente vencida. independenle de quaisquer 

a\·i~>< ou previa •wifit'~~o judicial ou extrajudicial. tomando-sc cxigivel a obriga~ de 

l'-1~a~to. na hip6tese de: a) 00<> cumpnmenlo ou viol~ de qualquer condi~o ou 

obri~ prevista ~ cedula; b) propositura de qualquer medida judicial interposta contra o 

EMITENTE que, efetivamente, possa afetar sua solvencia; c) supcrveniencia de processo 
judicial de ~ judicial ou de insolvencia contra a EMJTENTE; d) ~ de 

falsidade ou im~isllo de qualqucr decl~. info~ ou document~o que bouver 
sido firmada, prestada ou en~gue pelo EMITENTE a CREDORA; e) protesto de titulo; e (l) 

no easo de constat~ de algum faro considerado como evento de inadimplcmento pelo 

contra to financeiro de prt-pagamenro de ex porta~ assinado em I 9 de novembro de 2007 
emre a EMJTENTE.n CREDORA e a CRECERA FINANCE MANAGEMENT COMPANY. 
LLC:. 

9. INADIMPLEMENTO: 

9.1. Caso o PRODUTO nao seja entregue na qualidade e quantidade previSUIS nesta ~ula 

ate o seu vencimento, a EMlTENTE e pagarj, de forma solidaria, uma mullll de 10% (de2 por 

cento}, calculada sobre o valor da obri~ principal e acess6ria a= apurados de acordo 

com a metodologia de mercado para a a~lo do ~ do PRODUTO i epoca, alem de 

iun>< momt6rio~ de 12% (doze por cento) ao ano. e sem prejuizo da cobra~ de oulniS 

po:rdas que ~ierem a scr apuradas, podendo, a criterio da CREDORA, tais eneargos serem 
pagos em produto de mesmo geoero e qualidade espccificados nesta cedula. 

10. REGlSTRO 

I 0. I. A presente CPR deveni ser registrada no Cart6rio de Registro de Im6veis do domicilio 

da EMJT'ENle e nos Cart6rios de Reg:istro de lm6veis dos Jocais de fonn~ das lavouras, 

caso sejam divecsos. 



I I. -\OITIVOS: 

I I I. ( onlonnc pre• isl<>no Anis•> CJ• da Le1 ~.111Q. ,!e 22 de agos1o de 1994. es1n CPR JlO<I~ra 

ser recificada, no IOdo ou em pane. atravts de aditivos que passarao a in1egra-la, ap6s a 
devida fonnaliza~A'o pela CREDORA, devendo ser levados a regislrO nos Can6rios de 

Regis1ro de lm6veis competentes. 

12. DISPOSI<;()ES FINAlS: 

I~ I ~ hen.< ,·inculados a ..-sta C'edula nl\o poderio ser penhorados ou seq0eslr8dos por 

OUII'8S divicbs da EMITENTE. cumprindo a EMITENTE denunciar a e:cislencia da cedula as 
autoridades incumbidas da diligencia. ou a quem a determinou, sob pens de responderem 

pelos p~uizos resultanles de sua omissio. 

12.2. A EM1TENTE declare, sob u penas da legisla¢o civil e penal, ser produtora rural, e 

que formari!o a lavoura para cultivo do PROUtrro nas propriedades descriw no item 2.1 

acima, confonne detcnninado nesta Udula. 

I ~.J. A EMITENTE dec lara. ainda. 1er inre&ral ci~ncia da forma e condi~Oes de negocia~Ao 
desle lilulo. uma vez que. fonnado por livre vomade e convencionado com es!rila boa-fe das 

panes. eSiabelece obriga¢es rcclprocas entre EMITENTE e CREDORA. Assim, obriga-se a 

EMITENTE a cwnprirem a pre~o objeto desla CPR, bern como a observar as 
circuns1!ncias e ~a ela concemenJes, confom1e artigo 17, da Lei 8.929194. 

13. FORO: 

13.1. Para dirimir quaisquer dUvidas oriundas da presente CPR. fica desde logo eleito o foro 

da C'omarca de l.uc<'lia. no Estado de Slo Paulo. havendo neste ato. ren6ncia expressa a 
qunlquer outro por m:tis privilegiado que seja. 

[Local), [dia} de [ruts] de 2008 

EMlTENTE: 

ALDA PARTICIPA«;OES E AGROPEaJA.R.IA S.A. 

Nome. 

CPFIMF n° 

Nome: 

CPFIMFn° 



DEPOSIT ARIA: 

SCS DO BRASIL LTOA. 

FIEL DEPOSIT ARlO: 

(COMPLETAR] 

TESTEMUNHAS: 

I. -------- 2. 
Nome: 
RG: 
CPFIMF: 

Nome: 
RG: 
CPFIMF: 

a~/ 
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ANEXO VI I EXHIBIT VI 
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~ 
CONTRA TO DE PREST A(:AO DE SERVI<:OS DE FIEL DEPOSIT ARlO DE 

LAVOURAS DE CANA-DE-A(:UCAR E ESTOQUE DE ALCOOL 

CONTRA TO DE MONITORAMENTO 

ENTRE 

SGS DO BRASIL LTDA 

E 

(DENOMINA<;:AO DO CREDOR) 

E 

Datado de (xxx) ZOO(x) 
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'!; CONTRATO DE MONITORAMENJO 

0 prcsente Contrato de Monitoramento e celebrado aos (xxx) dias de (xxx) de 200(x) 
entre SGS do Brasil Ltda, CNPJ: 33.182.809/0001-30 constituida e existente segundo 

as leis brasileiras, com sede na Avenida das Na~cs Unidas, 11.633, 4° andar. CEP: 
04578-000, Slo Paulo (SP), Brasil (doravante designada "SGS") e (denomlu~o 
soda! completa do Credor), sociedade aniinima conslituida e existeote segundo as 

leis de (pa ls de constitu i~o), com sede em (endere~o da sed e) (doravante designado 
'·Crtdor") e (denom ina~llo social completa do Tomador), sociedade aniinima 

constituida e .:xistcnte segundo as leis do (pais de constitu.i~io) com sede em 
(ender~o d a sede) (doravante designado "Tomador"). A SGS, o Credor eo Tomador 

serao dcsignados. isoladamente. ''Parte.. e. nos casos em que o contexto assim 
permitir, em conjunto. as "Partes•·. 

CONSIDERANDO que o Tomador e proprietB.rio da(s) lavoura(s) de (xxx) que setl!o 
monitorada(s) na cidade de (xxx) e, 

CONSIDERANDO que o Credor e o Tomador desejam que a SGS preste certos 

.;~vi~ de monitoramento referentes a(s) lavoura(s) a SGS comprometeu-se a assim 
proceder segundo os tennos e condi~ abaixo estipulados, 

IS TO POSTO. as Partes t~m entre si jus to e contratado o quanta segue: 

CAPITULO J - NOMEAc;Ao 

1.1 0 Crcdor e o Tomador por este ato nomeiam a SGS, que aceita sua nomea~, 
pllnt prestar os servi(:OS de monitoramento mais pormenorizadamente descritos no 
Anexo I, aqui apensado, que integra o presente insll'Umento (os "Snvi~os"). de acordo 
com os termos adiante previstos e as CondiyOes Gerais de Serviyo da SGS aqui 
apensadas como Anexo 2, que integra o presente instrumento. 

1.2 A SGS nlo esta agindo na qualidade de agente nem do Credor nem do Tomador 
ao amparo dos te.rmos do presente instrumento. A SGS, ao prestar os Serviyos, 
n!o assume a posiylo do Crcdor, do Tomador ou de quaisquer terceiros, 
tampoueo os exonera de quaisquer de sues ob~ nero de outro modo a 
SGS assume, rcduz, revoga ou compromete-se a cumprir qualquer dever do 
Credor ou do Tomndor de um para com o outro ou para com quaisquer 
terceiros. ou de quaisquer terceiros para com qualquer Parte. 



CAPiTuLo 11- OBRJGAcQES DAS PARTES 

2 .I Obriggc(les do Cre<lor 

.,, 

2.1.1 0 Credor 6 responsavel por infonnar ao Tomador os horftrios e datas que 
a SOS liver solicitado para executar os Servi~s e, ademais, assegurar que o 
Tomador ou que quaisquer terceiros que possam ter controle da(s) lavoura(s), 
ou acesso a(s) mesma(s), disponibilizem 8 SGS todo o acesso necess6rio. 

2.1.2 0 Credor designata. ou de outro modo tera informado a SGS, o(s) 
local{is) da(s) Javoura(s) a ser(em) monitorada(s) na(s) qual(is) os Servi~ 
d~-ver.io ser pres1ados. Qualqucr mudan~ desse(s) local(is) devcri ser 
infom~ada il SGS mediante ttansmissilo de notifica~o por escrito com 
antecedencia minima de 5 (cinco) dias uteis, tendo a SGS o direito de modilicar 
seus hononlrios con forme estipulado no Artigo 4.1 abaixo. 

2. 1.3 0 Credor ficara solidariamente responsavel com o Depositante pclo 
pagamecto dos honorArios da SGS . 

22.1 A SGS agiri de acordo com as disposi¢es do Anexo I. 

2.2.2 A SGS, observada a disponibiliz.a~o de todo o acesso nccess8rio a (s) 
Lavouras, executar8 os Servi~ solicitados pelo Credor e emitira relat6rios 
(com a periodicidade definida no Anexo I) ao Credor, com c6pia para o 
Depositante, sobre os resultados desses Servi~. 

~.:? .3 A SGS. caso nllo possa prcstar os Servi~. seja por que motivo for. 
inclusive em razilo de ni!o !he ter sido disponibilizado acesso a (s) Lavouras, 
imediatamente infonnani tal fato ao Credor e solicitara instru¢es adicionais. 

2.3 ObrigaOOes do Tomador 

2.3.1 0 Tomador disponibilizari a SOS todo o acesso necessario a(s) 
lavoura(s) a sec(ern) mooitorada(s), de modo que os Servi~ possam ser 
executados. Se assim exigjdo pela SGS. o Tomador disponibilizara 6 SGS toda ~ 
documenta.;lio necessaria para levantamento de dados de produ~o. condu~o /(, / 

J. ~ 
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da lavoura. dados climatol6lticos. cartografla da(s) Arca(s) e 
oficiais de posse ou parceria 

.,.Jt 
documentos J 

2.3.2 0 Tomador Jevani ao conhecimento da SGS quaisquer riscos ou perigos, 
efctivos ou em potencial. do qual o Tomador tenha ciencia e que estejam ou 
JXlSSam estar associados a prcsta~o dos Servi~s. inclusive, por exemplo, a 
prescn~ ou risco de radia~o: elementos ou materiais t6xicos. nocivos ou 
cxplosivos; e polui~o ou envencnamento ambiental. 

CAPITULO m - RESPONSABILIDADE; INDENIZACAO 

3.1 Limjt~~t\<5 de KesparJsabiljdade. 

3.1 .I A(s) lavoura(s) slo de responsabilidade e controle linicos e exclusivos do 
Tomador ou de quaisquer terceiros com os quais o Tomador possa ter 
relacionamento, e a SGS n!o responderi, a nenhum titulo, por problemas 
decorrentes da guarda, controle ou administraflo da(s) lavoura(s), nem 
respondcra pela seguran~ condi~o e manuten~o da(s) mesma(s), pela 
preservayio ou por seu acoodicionamento, pela existencia ou falta da(s) 
lavoura(s). tampouco por qualquer seguro dos bens. 

3.1.2 Caso seja negado a SGS acesso a(s) lavoura(s) pelo Tomador e/ou por 
quaisquer terceiros, a Unica responsabilidade da SGS seni informer o Crcdor de 
tal fato, devendo o Credor subseqtlentemente t<>mar todas as medidas 
necessllrias para que a SGS possa continuar a prestar os Servi9Qs. 

3.1.3 Nenhuma disposiyio contida no presente Contrato criara ou tera criado 
relaciooamento de gestio de garantia entre as Partes, e a SGS, em nenhum 
momento. tomara ou devolvmt ou sen\ obrigada a tomar ou devolver a posse 
dos Bcns por conta do Credor. do Tomador ou de quaisquer terceiros. 

3.1.4 A SGS nao realizarll operayiles de manejo (tratos culturais. 
conservacionistas. colheita. transporte e annazenagem) nem emitini tampouco 
sera considerada por ter emitido recibos de dep6sito ou instrumentos 
cquivalentes. 

3.1.5 
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Iicari obrigada a efetuar e. em qulllquer bip6tcse. nllo serA considerada por ter 
efetuado qualquer detennina~o sobre a t itularidade ou a validade da garantia 
outorgada ao Credor que recui sobre a(s) lavoura(s) monitorada~ . 

3.1.6 Cada relet6rio decorrente da presta~o dos Servi\X)s refletirll apenas as 
constata~s da SGS na data c local de intervcn~, nao servindo de 
compwva~ao da existencia de parcela ou da totalidade da(s) lavoura(s) 
im~diatamente antes e depois de cada intervenyao. 

3.1.7 Cada relat6rio refletirll os fatos confonne registrados pela SGS dentro 
dos limites das instru~ recebidas. nJo tendo 8 SGS ocnhuma obriga~o de 
reponar ou se referir a quaisquer fatos ou circunstincias que estejarn fora do 
escopo des instru¢es especfficas recebidas do Ocdor. Caso sejarn fomecidas 
quaisquer infonna~es de tereeiros acerca da(s) lavoura(s), a SGS poderll, a seu 
aiu!rio. anexar essas informa~ de terceiros 80 relat6rio, porem o Credor 
reconhec,e e concorda que a SGS nilo ficara responsllvel pcla verocidade ou falta 
de veracidade de tais infomla~<les de terceiros. 

3 .1.8 0 Credor recoohece e concorda que os relat6rios nao coostituem 
documcntos de propriedade nem recibos de dep6sito ou quaisquer documentos 
equivalentes. Tais relat6rios oao poderio ser negociados nem transferidos, 
tampouco podmo, em qualquer circunstanci8, ser empenhados ou de outro 
modo ser dados a titulo de garantia. 

3.1.9 Caso o Credor solicite que a SGS presencie a interveo~llo de quaisquer 
tereeiros na(s) lavoura(s), o Credor concords que a Unica responsabilidade da 
SGS sen\ estar presentc:: na data da interven~o de terceiros e eocaminh8r os 
resultados, ou confinnar a ocOI'Iincia da interVen~o. 0 Credor coocorda que a 
SGS nJo ficara respoosllvel pela condi~o ou calibragem de aparelhos, 
instrumentos e dispositivos de medi~o utilizados. pelos mttodos de anAlise 
aplicados, pelas qualificayc}es. ayc}es ou omissi5es do pessoal de terceiros, 
tampouco pelos resultados da interveo~o executada por terceiros. 

3.1.10 Nfto obstnntt.> qualquer clausula em contnirio contida no pnesente 
Conttato. a responsal>ilidade d8 SGS com relay«o a qulllquer reclamaya:o de 
perdas e danos ou despesas. de qualquer natureza e origem, em nenhuma 
cireunstAncia. ultrapassara montante total igual a I 0 (dez) vezes o valor do 
honoririo pago pelo Servi\X) especilico ensejador da reclama~o em questllo ou 
US$20.000,00 (vinte mil d6lares dos Estados Unidos) (ou o equivalente em 0 



m,~Ja local). pr.:valeccndo o que for menor. 

3.1.11 A SGS licar:i exonerada de qualquer responsahilidade por quaisquer 
re<:lama~es de perda, dano ou despesa por fort;a da aplica~o do presente 
Contrato. a menos que notific~o por escrito seja entregue a SGS no prozo de 
30 (trinta) dias a contar dos fatos alegados que justifiquem a reclama~ em 
face da SGS. porem, em qualquer hip6tese, em prazo nAo superior a 3 (tres) 

meses ap6s a rescisi!o do presente Contrato. 

3.1. I::! Nilo obstante qualquer clt\usula em contrArio contida no presente 
Contrato. a SGS niJo ficara responsavel por quaisquer perdas e danos indiretos. 
tais como (mas sem limitacio) lucros cessantes, perda em razlo de qualquer 
queda do valor de mercado ou do eusto relacionado a aquisi~iJo de bens de 
reposi~. 

3.2 Indenizac!o. 0 Tomador e o Credor comprometem-se a indenizar a SGS e a 
mant!-la totalmente indene em rela~o a quaisquer pertlas, danos, custos e despesa.s 
inc.,rrious ou suportados pcla SGS. de qualqucr natureza e origem. em fun~o do 
descumprimento. respectivamente. pelo fomador ou pelo Credor, e/ou por seus 
empregados ou prepostos. de suas obrigayc>es aqui previstas. Ademais. a SGS ni!o 
ficar~ responsllvel perante o Tomador, o Credor ou quaisquer terceiros por qualquer 
alO praticado ou deixado de praticar por eles de acordo com as instru9l)es por escrito 
do Credor, nem a SGS fica~ responslivel perante o Credor por qualquer a~o ou 
omi.sslo do Tomador em confonnidade com suas obrig~ previstas no presente 
Contra to. 

CAPiTULO IV - HOI\ORARIOS E JMPOSTOS 

4.1 Em COJltrapresta~lo pelos Servi~os prestados pela SGS nos termos do presente 
instrurncnto, o Tomador pagari a SGS os honoririos e eocargos estipulados no Anexo 
3, aqui apensado. juntarnente com todas as despesas comprovadas iocorridas pela SGS 
na presta~o dos Servi(:OS no prazo de 30 (trinta) dias a contar da data de recebimento 
da respectiva fatura. A SGS reserva-se o direito de modificar esses hooorArios e 
encargos caso (a) o escopo dos Servi(:OS seja alterado: ou (b) arma:zens e/ou locais de 
interven~ adicionais scjam acrescentados. 

4.2 Todos os hononirios e encargos devidos A SGS sailo Uquidos de todos e 
quaisquer impastos e demais pagamentos compuls6rios .. inclusive lmposto de Valor 
Agregado, cobrados ou que venham a ser exigidos no futuro relativamente 110$ 1} 
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secvicos d:t SGS dc:scritos no presentc instrwnento. concordando o Dc:positante que: 
Jkar:i respunsavd pelo pagnmemo de todos esses impostos. 

CAPfTULO V - OURA<;:AO E RESCISAO 

5.1 0 prescnte Contrato ten\ inlcio na Data de Vigencia e pcrdurari por praz.o 
indetc:nuinado, podcndo ser rescindido a qualquer tempo pela SGS ou pelo Credor, 
mediante envio de notifica~o por escrito com antecedencia minima de 30 (trinta) dias 
As outras Partes por telefax, correio registtado ou courier. rescisAo essa que entrara em 
vigor no tUtimo dia do mes seguinte (a ''Data dt Rtsclsl o"). 0 Depositante nao 
po<Jcr:i unilutc:r:tlmcnrc rc.~cindir o prescntc Contrato. sem o consentimcnto previo por 
escrito do Credor. 

5.2 Quando da rescisDo do presente Contrato todos os direitos e obrigavoes das 
Partes daqui decorrentes cessari!o, ressalvada a obriga~o do Credor de efetuar 
pagamento dos hononlrios e encargos devidos e pendentes por quaisquer Servicos 
prestados ate! a data de rescisiio, inclusive. As disposi~ constantes do Capitulo 3 
acima (Responsabilidade e lad~o) subsistirio a resci.sao do prescnte Contrato. 

I 
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CAPiTULO Vl- INTERPRETA<;:AO 

6.1 Na hip6tese de conflito entre ~s disposiffOes do prc:sente Contl"llto e do Anexo 2 
(Condi¢es Gerais de Servi~o). prevalccerlo as disposi~ do presente Contrato. 
o.~ A \alidade do pro!Sent~ Contrato niio sera afetada pela invalidade de qualquer de 
suss disposi~Oes. a menos que o resultado seja manifestamente injusto ou 

desarrazoado. 

6.3 Para que nao haja duvida, o tenno "Cliente" contido no Anexo 2 (Condi~ 
Gerais de Servi~ (tal como esse terrno encontra-se ali definido) referir·se...i ao 
Tomador e ao Credor, ressalvando-se a Cliusula 4 (HooorArios e Pagamento), a qual 

referir-se-' apcnas ao Depositante. 

CAPITltlO VII- LEJ DE REGENCJA. FORO E SOLUf;AO DE LITIGJOS 

7.1 0 presente Contrato seri regido e interpretado de acordo com as leis de (a su 
verificado jllDto ao Departamc:ato Jurfdico da Matriz), com excluslo de quaisquer 
normas que tratem de cooflito de leis. 

7.2 Todos os litigios decorrentes do presente Contrato ou dos Serviyos prestados de 
acordo com seus termos serlo dirimidos em cariter final segundo as Regras de 
Arbitm~~m da Camara d~ Comcrcio Intemacional por urn ou mais arbitros nomeados 
de acordn com as aludidas Regras Os procedimentOS ocorrerlo em (a ser verificado 
junto ao Departamento Jurldi~o da Matriz) e serAo conduzidos em idioms 
portugues. (A ser verifieado junto ao Departamento Jorfdieo da Matriz: As Partes 
por este ato convenclonam que todas as deel~ proferidas pelos 6rbitros aerto 
finais e vinculantes., delas aio cabendo recurso qu10to ao merito). 

CAPiTuLo Vlll - DISPOSJ<;:OES GERAIS 

8.1 Qualquer notilica~o que deva ou possa ser transmitida por uma Parte a outra 
nos termos do presente Contrato sera enviada por com:io registrado ou por courier 
especial A outra Parte no end~ indicado no prc!mbuJo do presente Contrato ou em 
qualquer outro end~ subseqllentemente notificado por uma Parte a outra. Qualquer 
notifica~o sera considerada recebida na data de seu efetivo recebimento ou. no mais 
tardar, no I s• (decimo quinto) dia ap6s ter sido entregue ao correio ou ao servi~ de 

courier especial. ~ 

~~ 



8.2 Se por motivo de "fort;a maior··, que significani, para fins do presente Contrato. 

qualquer causa fora do controle razoovel da PR11e afetada. incluindo. sem limita~o. 
caso fortuito, guerra, rumultos, atos de inimigo ptlblico, incfndios, greves, disputas 

trahnlhistas ou qualquer ato em conseqilencia do cumprimento de qualquer ordem de 
qualqucr governo ou autoridade govemamcntal. qualquer das Partes sofrer atraso ou 
impedimenta no cumprimento de suas obriga~es aqui previstas, a Parte em qucstilo 

imediatamente notilicara a outra Parte a data estimada em que a contingencia sera 
afastada. A medida que a primeira Parte esteja sofrendo ou tenha sofrido atraso ou 

impedimenta ern razilo de "fort;a maior'' no cumprimento de suas obriga96es previstas 
no presente Contrato, a outra Parte podenl suspender o cumprimeoto de suas 
obriga~ au! que a cootingencia seja afastl!da. Se a contingencia nilo puder ser 
permanentemcnte afastada, ou se a conting!ncia acarretar atraso superior a I (urn} 
mes. o presente Contrato (mediante notifica~lo por qualquer das Partes) seni 
rescindido. e as Partes ticarlo exonersdas de suas obriga~es contratuais ulteriores. 

ressolvados os direitos e obrigaylles constiruidos antes da rescis!o do presente 
Contrato, bern como aqueles destin ados a subsistir il rescis!o. 

8.3 Nenhwna Parte cedeni o presente Contrato, no todo ou em parte, sem o 
consentimento previo por escrito das dernais Partes, ressalvando-se que a SGS podeni, 
scm tal consentimeoto, ceder todos e qwrisquer de seus direitos e obriga~s daqui 
decorrentes a qualquer sociedade que a controle, que seja por ela controlada ou que 
~st~ja com cia soh controle comum. 

8.4 A omissao de qualqucr Parte contratante em fazer valer, a qualquer tempo, 
qualquer das disposi~ do presente Contrato ou em exercer qualquer direito ou 
op~ aqui estipulado, de modo algum seni interpretada como rentincia 8s disposi~ 
em questlo, tampouco de qualquer modo afetarli a validade do presente Contrato, no 
todo ou em parte, ou o direito de qualquer Parte de fazer valer subseqUentemente todo 

e qualquer direito ou ~o. Nenhuma tolerfincia de qualquer viola~o do presente 
Contrato seni considerada ou havida por tolerancia de qualquer outra ou subseqiiente 

,·iola~llo. Nenhuma dis~i~o aqui contida constituini ou tera o efeito de nenllncia, 
salvo se consignada em instrumento escrito assinado por representante legal ou diretor 
devidamente autorizado da Parte contrR a qual a renlincia ern questi!o seja pleiteada 

que expressamentc, e n!o tacitarnente. renuncie a um ou m!Us direitos ou a uma ou 
m!Us ~ decouentes do prcsente Contnlto. 

8.5 0 presente Cootrato e os respectivos Anexos I (Secvi~ e Escopo). 2 

(CornH""' amo;, do SoM,o "" SOS) < 3 (Hoooriri~ < """"J"<rm o ,.,--:; 

~ 
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presemc Contrato constituirio a totalidadc das aven~s havidas entre as Partes no 
tocante ao seu objeto, sendo todos os contratos. propostas, declara~, negocia~es e 
~ntendimentos nnteriores. verbais ou escritos. por este nto c.ancelados e substituidos. 
Qualquer editamento ou modificay!o do presente Contrato. inclusive a decis!o de 
modificar a presente clausula do Contrato, somente teni efeito vinculante se 
consignado em instrumento escrito, assinado pelo(s) representante(s) legal(is) de cada 
uma das Partes. 

8.6 0 presente Contrnto podenl ser firmado em qualquer numero de vias e por 
di rerentes partes em vias em separado, sendo cada uma delas, quando fmnada, havida .. . . 
r:'' '"' ~ :!>""": ... \.utl:>UI IUUIJl> IQ Vl<ll> <all ~ -u~v ~ u 

l!ttK.undo Area Dcdoroda pdo CUeate (ba 

~ lVrVI'\ I 

. 
, r:.m II u 
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ANEX0 2 

SERVICOS E ESCOPO 

l. Monitoramenlo Quantila tivo e Qualitativo (Laudo lnicial): 

Medifi}O de ~ das areas, com comprova~o da existencia da area e cuhura 
declarada, e analise tecnica da lavoura no momento do monitoramento. 

• Plantio (origem das sementes. tratamentos quimicos. estabelecimento inicial da 
lavoura, conserva(:lo do solo - informa90es declaradas); 

• Vcrifica~o de Pragas. Doen~, Disturbios Nutricionais e Fisiol6gicos; 
• Man<;io e Controle de Plantas Daninhas: 
• Ro:gistro llist6rico dos Dados Climaticos - Pluviosidade e Temperatura; 
• Avali~o C:~nogJifica das propriedades dadas em garantia; 
• Registros Fotograficos das Propriedades dadas em garantia; 
• Comparativo de Estimativa de produ(:lo, baseado nos dados declarados e em fontes 

oficiais; 

2. Monitoramento Quantitativa e Qualilativo (La ados Seqiih c:ias): 

Analise Qualitativa por medi~o de 100% (ou analise amostral) das areas. onde se 
loca lia~m a• luvoura• durante o periodo de desenvolvimento da Culrura. onde 
opcracionalmenh: s.:rilo observados c registrados: 

• Plantio (varicdade plantada, verifica~o da data de plantio, data prevista de 
colheita, tratamentos qufmicos, estabelecimento inicial da lavoura, conserv~o do 
solo); 

• Controle de Plantas Daninhas ( controles quimicos ulilizados): 
• AnAlise de dano econOmico e sistema utilizado de controle de Pragas e Doenyas; 
• Verifica(:lo do Manejo das Culturas estabelecidas e a verifica~o da eficiencia 

operacional: 
• Anal i~ dos ..:veotos climaticos que possam compromctcr a produtividades das 

Javouras. 

3. Monitoramento da Colheila: 

Coosiste no acompanhamento da colheita. com informes peri6dicos (a ser dcfinido) 
das areas colhidas (falhOes), medidas e confirmadas com GPS (caso seja necessario). 
Seriio verificadas visualmente a colheita de I 00% das areas dadas em garantia. 

~ --?; 
r 
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0 Monitoramento da Colhcita sera rcalizado (freqUfucia 11 scr definida), em cada uma 
das areas referidas. e sera iniciado a partir do mes previsto ou na data em que for 
vcrificado pda SGS inicio da colheita. o que ocorrcr primeiro ou ainda utili:t<1nd(l-S<" 

das informa\)Oes do proprimrio das garantias. 

A SGS inspt:cionara a colhl"itn das Lavouras. informando (paiodicamentc) os 
credores. em casu de existencia da opera\30 de colheita. Neste momento, elaboramos 
um infomuttivo com a evolu~!o e comparnyijo das garantias (Previsto e Realizado -
areas/Ha e volumes colhidostr on), informando inclusive o Jastro elou saldo das 

garantias. 

4. Monftorameato da Produ~o: 

Consiste na anAlise comparativz das informa~ que ocoiTCI!l na colheita (Fazenda I 
Matricula · falhllol e conlinnada (ou nAo) pela Unidnde de beneficiamento (Usina ou 

Annazem). Desta forma. haverA a possibilidade de comparar o balan~o (origem e 
destinol dos fluxos de mercadorias • cana, sojalmilho e fardos de algodJo. 

0 Monitoramento da Produ~o ser6 realizado no local de beneficiamento (destino) do 
produto colhido nas mesmas datas em que for verificada pela SGS a sua colheita nas 
areas em que se localizam as Lavouras (origem). Caso. a partir da compara~llo das 

informa9(Ses acima, seja verificado pela SGS alguma incooformidade, esta sera 
informada imediatamente pela SGS ao Credor. Da mesma forma. serlo enviados os 
resultad,,s do monitoramento atraves de relat6rios. 

5. Demonstratfvo de Vtstortas 

Monitoramento Periodo cia Viltoriaa ~lat6rloe 

Oualit3tillo e Ouanti!aliw> laudo !nidal 

Oualitalivo Laudo Se<!Oenclal Oual~ativo 

Cot.~eita Colheita 
i'Produ~o Producto 
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ANEXOJ 

HONORARlOS E ENCARGOS 

Os Servi~ de Monitoramento de Lavouras, serflo cobrados mediante o escopo 
cspecffico da opera~o. onde ser!o analisados os fatores que influenciam nos 
rendimentos operacionais da SGS e nos quesitos de gerenciamento de riscos das 
111 lonn~~<'>.:s go:r.l,lns. 

Outro fator preponderanre na composi~ das taxas dos servi~ e a dispersAo das 
propricdades rurais que serlio monitoradas e tambful o nlvel de detalbamento das 
faz.endas, matriculas e talhi5es envolvidos nas opcra¢es. 

Dessa forma, segue abaixo os parAmetros iniciais para a composi~ dos custos (RS I 
Hectare): 

- - - ·--
Area (hectares) Valor CRSl Monitoramento 

' Quantitativa e Qualitativo xxxx xxxx -
Monitoramento Qualitativo xxxx xxxx 
Monitoramento Colheita xxxx xxxx 
Monltoramento de Produt:ao xxxx xxxx 

lmportante ressaltar, que os valores acima citados sJo parimetros e vAo depender ern 
dem35ia de fatores fundamcntais citados no inicio da Proposta Comercial. 

- Valores por ~llo ern hor8rios comerciais (Qualitativo e Quantitativa). 
- Segundas a sextas-feiras das 07:00 as 11 :00 br e das 13:00 as 17:00 br. 

- Sabados das 07:00 as II :00 br. 

- Horas extras, serio cobradas a parte. 

OBS: Caso a SGS fique impossibilitada de realizar os servi~ acirna descritos por 
motivos alhci(lS a sua responsabilidade (falta de veiculo da ernprcsa. falta de tCcnico 
para acompanhnmento. etc). e:-.ccto fatores climaticos. a SGS cobrara adicional de RS 
XXX por inspctor I dia. 
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ANEX04 

CONDIC::OES GERAIS DE SERVIC::OS 

1. lntrodu~iio 

(a) A menos que acordado de outro modo por escrito ou salvo nos casos em que 
estejam em desacordo com (i) os regulamentos que regem serviyos prestados a 
governos. 6rglos govemamentais ou qualquer outro ente publico; ou (ii) as disposiyOes 
cogentes da lei local, todas as ofertas feitas ou serviyos prestados pela SGS Soci~~ 
Gmerale de Surveillance SA ou qualquer de suas afiliadas ou qualquer de seus agentes 
(cada qual designada "Sociedade") e todos os contratos ou demais acordos resultantes 
~trao r~gidos pela.~ presentes condi~Ms gerais de servi~o (doravante designadas as 
··condi~Oes Gerais··). 

(b) A Sociedade podeni prestar serviyos a pessoas fisicas ou juridicas (do setor 
publico ou privado) que emitam instru~ ( doravantc dcsignado o "Cliente"). 

(c) A menos que a Sociedadc reccba instru~es previas por escrito em scntido 
contrano do Cliente, ncnhuma outra pa11c fani jus a dar instru\)(ics, em especiaL no 
tocante ao escopo dos scrviyos ou a cntrega de relat6rios ou certificados deles 
dl-currentes los .. Relatorios de Constata~Oes .. ). 0 Clicnte por este ato autoriza. em 
caratcr irrevogavel. a Sociedade a cntrcgar Relat6rios de Coostata~15cs a terceiros nos 
ca.ms em que instruida pclo Cliente a assim proccder ou. a scu criterio, nos casos em 
que tacitamcntc essa conduta advenha das circunstancias ou dos usos, cosrumes ou 
pniticas do comtrcio. 

2. Preata~o de Servi~os 

(a) A Sociedadc prcstara serviyos cmprcgando razoavcl zelo e habilidade e em 
.:<•nfonnidadc com instrucOes esp.:cificas do Cliente. confirmadas pela Sociedade ou, 

'"mmdo do"'' ''""""'· = ~foonidod< """' ~ _;p 

r 
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(I) os rermos de qualquer fomJUI<\rio de pedido padrao ou planilha de 
cc-sp.:cili.:a~i\es padrllo da Sociedode. e/ou 

( l) qu11isquer u,;os . .:osnunes ou pnitit:JS do com.:rcio peninenr~: e!ou 

(3) os metodos que a Soeiedade vier a considecar apropriados por motivos 
recnicos, operacionais e/ou fmanceiros. 

(b) Os Relat6rios de Constata~es emitidos ulterionnente ao tesre de amostras 
eonrerao apenas o parecer da Soeiedade sobre essas amostras, nl!o consignando 
qualquer parecer sobre o lore de onde as amostras foram rctiradas. 
(c) Caso o Clieme solicile que a Soc1edade presencie qualquer inrerven~i!o de 
rerceiros. o Cliente concorda que a !mica responsabilidade da Sociedade sera estar 
presente na oeasil!o da inrerven~o de rerceiros e encaminhar os resultados, ou 
confirmar a ocorrencia da interven~o. 0 Cliente concords que a Soeiedade nl!o ficara 
responsavel pela condi~l!o ou calibragem de aparelhos, instrumenros e dispositivos de 
medi~o utilizados, pelos metodos de analise aplicados, pelas quaJifica~ a9(Ses ou 
omissoes do pessoal de terceiros, tampouco pelos resultados das an81ises. 

(d) Os Relat6rios de Constata~es emitidos pel a Soeiedade refletirao apenas os 
faros conlonne regisrrados por ela na ocasil!o de sua interven~o, e dentro dos limites 
das instrut;:Oes recebidas ou. na ausencia de tais instru~es, dentro dos lirnites dos 
parametros altemativos aplicados confonne estipulado na chlusula 2(a). A Soeiedade 
nl!o tern nenhuma obriga~o de reportar ou se referir a quaisquer fatos ou 
circunst!ncias que estejam fora das instrut;:<}es especificas recebidas ou dos parametros 
altemativos aplicados. 

~- (e) A Sociedade podeni delegar 8 execu~o dos servit;:os. no todo ou em parte, 8 

agente ou subcontratado. sendo certo que o Cliente autoriza a Sociedade a divulgar 
todas as infonnat;:Oes necessArias a reterida execu~o ao agenre ou subcontratado. 

(f) Caso a Sociedade receba documeniOS que reflitam avens:as contratuais 
estabelecidas entre o Cliente e ruceiros ou doeumentos de terceiros, tais como c6pias 
de contratos de compra e venda, cartas de crtidito, conhecimentos de em barque, etc., os 
mesmos sCTi!o considerados de canitcr mcramente infonnativo, nl!o ampliando nero 
restringindo o escopo dos servi,.os ou as obrigaQOes 8ceitas pela Soeiedade. 

lg) 0 Clienre reconhece que a Sociedade. ao prestar os servi,.os. niio assume a 

""''"' do Cli~" ""' d< '"''"'"" '""''""· •~ " ~oo=;l'"" d< ~;;7 

r,, 



• 84. 

obriga~, tampouco de outro modo assume, reduz. revoga ou compromete-se a 
cumprir qualquer dever do Cliente para com quaisquer terceiros. ou de quaisquer 
terceiros para como Cliente. 

t h 1 I •1<la:- o~ amosrras ser~o C•)nservadas por. no maJCimo. 3 meses ou ou tro prazo 
mai' cuno que a narun:za da amostra permits. se.ndo posteriormentc devolvidas ao 
Cliente ou de outro modo descanadas a criterio da Sociedade. ap6s o que a Sociedade 
deixara de ter qualquer responsabilidade por tais amostras. 0 armazenamento de 
amostras por mais de 3 meses acarretara encargo de armazenamento a ser pago pelo 
Client e. Se as amostras forem devol vidas, sera faturada ao Cliente taxa de manuseio e 
frcte. Os encargos de descarte especial scno farurados ao Clicote nos casos em que 

incorridos. 

3. Obriga~es do Cliente 

0 Clierlte: 

fa) a..;s.:gurar:\ que infonua~ks. mstru~Oc:s e documentos suficientes sejam 
fomecidos em tempo hlibil (e. em qualquer bip6tese. no mais tardar. 48 horas antes da 
intcrven~ilo dc:sejada) a fun de possibilitar a presta~ilo dos servi~os requeridos; 

(b) providenciari todo o acesso necessirio para os representantes da Sociedade aos 
estabelecimentos em que os servi~ deverao ser prestados, bern como tomari todas as 
medidas necessirias para eJiminar ou sanar quaisquer- obsticulos a execu~o dos 
servi~os ou interru~ dos mesmos; 

{c) fomecer:i. quando necesslirio. quaisquer equipamentos e pessoal especiais 
exigidos para a execu~o dos servi~os: 

(d) asseguran! que todas as medidas necessaries sejam tomadas para seguran~ e 
garantia das condi~ locais e instalay()es de trabalho durante a execu~o dos 
servi~os. nao se baseando, neste aspecto, na rccomenda~o da Sociedade de serem tais 
medidas exigidas ou nlo; 



- 85-

(e) infonnanl a Socicdade antccipadamcnte quaisquer riscos ou pcrigos coohccidos. 
efetivos ou em potencial, associados a qualquer pedido ou amostras ou teste. inclusive. 
por cxemplo, a presen~ (lll risco de radia~ao: tlementos ou matcriais 16xicos. nocivos 
ou explosivos e polui~o ou envenenamento ambiental. 

(1) exerccni plenarnente todos os seus direitos e incumbir-se-8 de todas as 
rc:~p!>n~t>ilidade~ d.:o:urren tes de quarsquer pertinentcs contratos dt compra c venda ou 
de outra naturezn celebrados com terceiros. e por f~ de lei. 

4. Honorarios e Pagamento 

(a) Nos casos em que os honoririos nJo sejam estabelecidos entre a Sociedade eo 
Cliente na ocasi!o em que o pedido seja colocado ou urn cootrato negociado, 
prevaleccrio as was padrao da Socieda.de (as quais estao sujeitas a altera~). 
d~endo quaisquc:r irnpostos aplic4veis sc:r pagos pelo Cliente. 

1 b 1 A menos que prazo men or seja esubelecido na fatura. o Cliente pagara 
pontualmente. no rnais tardar. 30 dias a cootar da correspondente data de farurarnento, 
ou em outro prazo que venha a ser estabelecido pela Sociedade na farura (a "Oalll de 
Vencimento''), todos OS hononirios devidos a Sociedade, sob pena de incidmcia de 
juros a taxa de 1,5% ao mes (ou ourra taxa que venha a ser estabelecida na filtura) a 
partir da Data de Vencimento ate a data, inclusive, ern que o pagarnento seja 
efetivamente recebido. 
(c) 0 Clienle nJo tera direito de reter ou difc:rir o pagarnento de quaisquer 
impurtrutcias dcvidus a Socicdadc em fun~ao de qualquer litigio. recooven~ ou 
compenS<I~o que possa ale gar cootra a Sociedade. 

(d) A Sociedade podera optar por mover a~o para cobran~ de hooolirios n!o 
pagos em qualquer juizo oompetente. 

(e) 0 Cliente pagari todos os custos de cobran~ da Sociedade, inclusive 
hononirios advocatlcios e custos correlatos. 

(I) Caso quaisquer problemas ou despesas imprevistas smjam no curso da 
presta~o dos servi~os. a Socicdade envidara esforyos para infonnar o Clicnte, tendo o 
direito de cobrar hononlrios adicionais para cobrir bora e custo extraordinlirios 
incorridos neccssariamente para a conclusiio dos servi~s. 

(g) 
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yualqucr motivo fora do controle da Sociedade. inclusive descumprimento pelo 
Cli!!nte de qualquer de suns obriga~ previ~tas na chiusula 3 acima. a Sociedade. nao 

obstanre. fani jus ao pagamento: 

s. 

(I) do valor de todas as despesas incorridas pel a Sociedade que nao possam 
ser recuperadas; e 

(2) de parcel a do honorario acordado proporcional aos servi~s efetivamente 

""ecutados. 

Suspensio ou Rescisao dos Servi~os 
\ 

A Sociedade tera direito de imediatameote, c independentemente de responsabilidade, 
suspender ou rescindir a presta~o dos servi~s na hip6tese de: 

(a) descumprimento pelo Cliente de qualquer de suas obriga~ aqui previstas, 
perrnanecendo o descumprimento n!o san ado pelo prazo de 10 dias contados de sua 
ntllilic:u;llo ao Clicntc: ou 

(b} qualquer suspensAo de pagamento. ajuste com credores, falencia. insolvencia, 
recuperayao judicial ou extrajudicial ou cessaviio das atividades negociais do Cliente. 

Joo 



6. Re~ponsahilidacle e Jndeniza~ilo 

(n) Ljmjtacao de R~oonsabilidade: 

(1) A Sociedade nllo e seguradora nem fiadora, eximindo-se de qualquer 
responsabilidade nessa qualidade. Clientes que busquem garantia de perda ou 
dano dever!o contratar seguro apropriado. 

(2) Os Relat6rios de Constata~Oes sllo emitidos com base em informa~6es, 
dClCumentos elou amostras fomecidos pelo Cliente ou por conta dele. e 
cxclusivamente em beneficia do Clientc. que e responsavel por agir conforme 
reputar adequado com base em tais Relat6rios de Constatat;c}es. Nem a 
Sociedade nero qualquer de seus administradores, empregados, agentes ou 
subcontratados ficarl!o responsaveis perante o Cliente ou quaisquer terceiros 
por quaisquer a~ ou omiss()es com base nesses Relat6rios de Constata~es. 
tampouco por quaisquer resultados incorretos decorrentes de informat;Oes 
imprecisas. erroneas. incompletas. enganosas ou falsas fornecidas a Sociedade. 

<3 l A Sociedade nao ficara responsavel por qualquer atraso na execu~o. ou 
inexecu~o parcial ou total dos servi~s decorrente, diretn ou indiretamente, de 
qualquer evento fora do controle da Sociedade. inclusive descumprimento pelo 
Cliente de qualquer de suas obrigat;Oes aqui previstas. 

(4) A responsabilidade da Sociedade por qualquer reclama~o de perda, 
dano ou despesa. de qualquer natureza e origem, em ncnhuma circunstancia, 
ultrnpassara montante total igual a l 0 vezes o valor do hononirio pago referente 
ao sef\oi~ especifico ensejador de tal reclamayAo ou US$20.000,00 (ou o 
equivaleme em moeda local). prevalecendo o que for menor. 

(5) A Socicdade nao tera nenhuma responsabilidadc por quaisquer perdas e 
danos indiretos (inclusive lucros cessantes). 

(6) Na hip6tese de qualquer reclamayAo, o Cliente deveni notificar a 
Sociedade, por escrito, no prazo de 30 dias contados da constala~o dos fatos 
alo:gado~ que justifiquem a rcclamayao e. em qualquer hip6tesc. a Sociedade 
ficara exonerada de qualquer respoosabilidade por quaisquer redama90es de 
perda. dano ou despesa. a menos que seja instaurada a~l!o no prazo de um ano a 

'"""" ~ rr7 
~ 

I 
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I i) 

rcclama~ao: ou 

data d<' cxccu~:lo pcla Sociedade do servi~o ensejador da 

(ii) data em que o )ervi~o deveria ter sido concluido. na hip6tese de 
qualquer alega~i!o de inexecw;io. 

(b) lndepizaclo: 0 Cliente devenl garantir. manter imune e indenizar a Sociedade e 
seus administradores, empregados. agentes ou subcontratados em rela~o a quaisquer 
reclama~ (efetivas ou iminentes) opostas por quaisquer terceiros por perda, dano ou 
despesa. seja de que natureu tor. inclusive quaisquer despesas de advogados e custos 
correlatos. independememente de como gerados no 10cante a execuoyi!o efetiva ou 
prctcndida. ou inexecu~llo de quaisqucr servi-ros. 

7. Disposi~aes Gerais 

(a) Se uma ou mais disposiy()es das presentes Condiy()es Gerais forem julgadas 
ilegais ou inexeq1liveis em qua!quer aspecto, a validade, legalidade ou exeqllibilidade 
das disposi¢es remanescentes nio seri afetada nem prejudicada por tal fato, de 
qualquer maneira. 

(b) Durante o curso da prestayio dos serviyos e pelo prazo de urn ano, 
subseqOememente. o Cliente, direta ou indiretarnente, nio aliciarA, incentivani nem 
fani qualquer oferta a empregados da Sociedade para que deixem seu emprego junto A 
Sociedade. 

(c) A utiliza~o da denomina~o social ou marcas registradas da Sociedade para 
fins publicitArios n!o sera pennitida sern a autoriza~o previa por escrito da Sociedade. 

8. Lei de Regenda, Foro e Solu~Ao de Litlgios 

Ressalvadas as avenyas expressas em contnirio, todos os litigios decorrentes da(s) 
Rela~o(oes) Contratua!(is) aqui prevista{s) serao regidos pelas leis brasileiras, com 
exclusao de quaisquer normas atinentes a conflito de leis, e serfo dirirnidos, em carater 
final, segundo as Regras de Arbitragem da CAmara de Comercio lntemacionaJ por urn 
ou mais Arbitros nomeados de acordo com as aludidas regras. A arbitragem ocorreri 
ern Siio Paulo (SP) e sen! conduzida em illioma portuguSs. 
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Em testemunho do que, as Partes finnam o presente Contrato em 3 vias. sendo cada 
uma delas havida por via original. 

SGS DO BRASIL LTDA. 

Por: 

Nome e assinatura 

Nome e assinatura 

SID Paulo (SP), xn 200(x) 

ToiiUidor xu 

Por: 
Nome e assjnat11ra 

Por: 

Nome e assinatura 

Silo Paulo (SP), m 200(x) 

T estemllllhu: 

Nome e assinatura 
RG: 

Baneo Credor m 

Por. 
Nome e assinatura 

Por: 
Nome e assinatura 

Nome e assinatura 
RG: 

103 



PRIMEIRO ADITAMENTO AO 
CONTRA TO FINANCEIRO DE PRE

PAGAMENTO DE EXPORTA<;AO 

Pclo pxeaente pnmeuo adiumento ao 
Conttato P"=ccito de PrC-Pagmncnto de 
Exporu~ (o "Primeito Aditamento''), 
d2tado de 3 t de ItWYO de 2009, as partes 
abaixo qualifiadas: 

CALLAO PARTNERS, LTD., 
~ dcvidamente organizada e 
cxistmtc segundo as leis das llhas 
Cayman atraves de Ccttificado de 
~ n.° CR-144983, P.O. Box 
13SOGT, c/o Appleby Corporate Services 
(Cayman) Limited, 75 Fort Street, George 
Town, Grand Cayman, Ilhas Cayman, 
insetito no Cadastro Nacional da Pcssoa 
Juridica (CNPJIMF) sob o n.0 

07.740.43710001-00, na qualidade de 
crcdor (o "Credor"); 

CRECERA FINANCE 
MANAGEMENT COMPANY, LLC, 
sociedade devidamentc organizada e 
cxistcntc segundo as leis da Calif6rnia, 
nos Estados Unidos da America, com 
scde na Cidade de S!o Francisco, Estado 
da Calif6mia, Estados Unidos da 
America, em One Maritime Plaza, Suite 
1575, na qualidade de Agente da Conta 
de Reccbfveis (o "A&eate"); 

ALDA PARTICIPAc;6ES E 
AGROPECUARIA S.A., sociedade 
anOnima, devidamcntc organizada e 
exi.stente segundo as leis da RepUblica 
Fedentiva do Brasil, com scde na Cidade 
Vila Boa, Estado de Goi6s Brasil, na 

F~TAMENDMENTTOTHEPRE 
EXPORT FINANCE FACILITY 

AGREEMENT 

By tiUs fiat amendment to the Pre-Export 
P"lnance Agreement (the "Pint 
Amendmertt''), dated as of M2Icll 31 ", 
2009, the parties dcsaibed below: 

CALLAO PARTNERS, LTD., an 
Exempted Company duly organiud and 
existing under the laws of the Cayman 
Islands through Certificate of 
Incorporation number CR-144983, P.O. 
Box 1350GT, c/o Appleby Cotpcnate 
Semccs (Cayman) Limited, 75 Fort 
Street, George Town, Grand Cayman, 
Cayman Islands, enrolled with the 
National Registry of Legal Entities 
(CNPJIMF) under No. 07.740.43710001-
00 as lender (the "Le•der"); 

CR.ECERA FINANCE 
MANAGEMENT COMPANY, LLC, a 
corporation duly ocganiz.ed and existing 
under the laws of California, United States 
of America, with it:s bead office in the 
City of San Francisco, State of California, 
United States of America, at One 
Maritime Plaza, Suite 1575, as the agent 
for the Collection Account (the "A&e•f'); 

ALDA PARTlCIPAc;6ES E 
AGROPECUARIA 8.A, a company duly 
organized and existing under the laws of 
the Federative Republic of Brazil, with its 
head office in the City of Vila Boa, State 

Goias, Brazil at BR 020 KM 160 

j - -
/ 
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Rodovia BR 020, KM 160, sin, Fazcoda enrolled with the National Registry of 
PrelUdio, Zona Rural, CEP 73825-000, Legal Entities (CNPJIMF) under No. 
devidamente inscrita no CNPJIMF sob o 37.848.59510001-40, in this act duly 
n• 37.848.59510001-40, oeste ato represented in the form of its By-laws 
representada na forma de seu Estatuto (hereinafter referred to as the 
Social (doravante designada "Devedor"); wBorrower"); and 
e 

MARIA JNts CORBUCCI COURY, 
brasileira, separada judicialmcnte, 
empresiria, portadora da C6dula de 
Identidade RG n•. 5.510.658-4 SSP/SP, 
inscrita no CPFIMF sob o n•. 
610.884.SS1-1S, residente e dorniciliada 
em Brasilia, Distrito Federal, Brasil, no 
SMDB Conj. 12, Lace 09, Casa D, CEP 
71680-120 (doravante designada 
"Garantldor"). 

CONSIDERANOO QUE: 

(1) Em 22 de julho de 2008, o Devedor, o 
Agente, o Credor e o Garantidor 
celebraram o Contrato Financeiro de Pr6-
Papmento de~. poe i.nterrned.io 
do qual o ~or coneordou em 
dispooibilizar uma linha de credito 10 

Devedor, como pre-pagamento de 
~ na quantia total de ate USS 
8.000.000,00 (oito ll1ilh&s de d61ares dos 
Estados Unidos). nos tmnos e coodi~ 
ali estabelecidas, ("Contnlto 
Filwleelro"); 

MARIA INis CORBUCCI COURY, 
Brazilian, businesswoman, judicially 
separated. bearer of the "RG" (ID) n• 
5.510.658-4 SSP/SP, enrolled with the 
CPFIMF (Individual Taxpayer Registry) 
n•. 610.884.551-15, resident and 
domiciled at Brasilia, Dislrito Federal, 
Brasil, no SMDB Conj. 12, Late 09, Casa 
D, Zip Code 71680-120 (bereinafter 
refmed to as tbe "Gurutor"). 

WHEREAS: 

(1) On July 22•. 2008, tbe Lender, the 
Agent, the Borrower and the Guarantor 

entered into a Pre-Export Financ:e Facility 
Agreement. whereby the Lender bas 
agreed to provide a credit facility to tbe 
Borrower, as prepaymeut of cxpcats, in the 

total amOWlt up to USS 8,000,000.00 
(eight million us Dollars), pursuant to the 
tenns and cooditions established 
thereunder (the "Fadlity Apftaeat"); 

(l) 0 Credor coocordou em dispooibilizar (2) The Lender bas agreed to provide to 
ao Devedor um valor adicional a ser the Borrower an additiooal amount to be 
utilinufo para o pagameniD dos juros used by the Borrower in the payment of 
devidos relativamente ao quarto lrimestre interests owed in reference to the fourth 
de 2003, em quantia equivalente ao total quarter of 2008, equivalent to the total 
de US$ 266.800,00 (duzentos e sessenta e amoWlt of US$ 266,800.00 (two hundred 
seis mil e oitooentos d61ares dos Estados agij sixty six thousand and eiy,t hundred 

~ 
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que, com a concesslo do Valor Adicional, .AJDoUDt"), therefore, the tOtal aggregate 

0 valor total do Conuato Financeiro outstanding amount under the Facility 
aumentou para o tOtal de att USS Agreement is increased to the total of up 
8.266.800,00 ( oito milhOes duzentos e to uss 8,266,800.00 (eight million two 
se3sc:nta e seis mil e oitoc:eotos D61ares hundred and sixty six thousand and eight 
dos Estados Unidos); hundred United States Dollars); 

(3) 0 pagamcnto do Valor Adiciooal 6 
prantido pelas garantias de3critas na 
Cliusula 12 do Contrato de 
Financiamento; e 

(4) A tim de fonna1izar o desembolso do 
Valor Adicional, o Devedor concorda em 
finnar o presente primeiro aditamento. 

EM VISTA DO DISPOSTO, as Partes 
concordam celebrar este Primeiro 
Aditamento ao Contrato Financeiro de 
Pr6-Pagamento i ~ ("Prlmeiro 
Adltamento"), que sera regido pelas 
seguintes cl!usulas, lemlos e condi~: 

CLAUSULA PRIMEIRA 

1.1. Por este Primeiro Aditamento, a 
Cliusula 1 do Contrato Financeiro teri a 
seguinte nova reda91o, de forma a refletir 
a extcnslo da linha de credito DO Contrato 
Financeiro, DOS tmnos do Considerando 
(2) acima: 

•J.- OBJETO E VIGENC/A 

(3) The payment of the Additional 
Amount is guaranteed by the guarantees 
described in Section 12 of the Facility 
Agreement; and 

( 4) ln order to formalize the 
disbursement of the Additional Amount, 
the Bonower agrees to enter into this first 

amendment. 

IN VIEW OF THE FOREGOING, the 
Parties agree to enter into this First 
Ameodment to the Pre Export Fioance 
F 8cility Agreement ("Flnt 
Ameaclllleut"), to be governed by the 
following clauses, termS and oonditiQOS: 

SECilONONE 

1.1. By this First AJDeadmeat, Section 1 
of the Facility Agreement will have the 
following new wording in order to reflect 
the extension of the credit line under the 
Facility Agreement, as per the terms of 
Whereas (2) above: 

•J. - OBJECT AND TERM 

1. 1. - According w the present Agrummt 
1. 1. -~ tNXJrdo com o prutnte CofllrakJ and 1Uidu the terms and conditioN ut 
e 110$ tumcs e condi¢u aqu1 forJh llwebt, the Lentkr ptYTVidu to the 
estobelecidos, o Credor con«de ao JJirrower a committed cndiJ facl/lt}l to be 

~ 
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Devedor wn cridito compromissodo o ser applied in the securitization of exports, in 
aplicado no securitizol;lio ck e:cportOfiju, the total amowrt of up to USS 
no montante total de atl USS 8,266,800.00 (eight million, two Jnmdred 
8.266.800,00 (oito milh&s, duzenJos e and sixty six thousand and eightlnotdred 
seuento e seis mil e oitocentos DO/ares United SlaJes Dollms), which wUJ be 
dos Estodos Unidos), qw seriio disbJJTsed to the Borrowu according to 
desembolsados ao Devet:Wr de acordo the terms of Section 2 below (the 
com os termos t:W C/4usula 2 aboizo (o "Flldlity "). 'I'M Focilily shall remain at 
" FitumcitiiPimUJ "). 0 Financiamento the Borrower's disposal for a one Jnmdred 
permanecuti a disposi¢o do Devedor and eighty (180) day period cowrted as 
pur um periodo de cenw e oitenJa (180) from the date of fulfillment by the 
dias contados do data t:k preenchimento Borrowu of all conditions set forth in 
pe/o Devedor de todas as condi¢es Section 2.1 hereof (the "CIJJsillg DtiU"), 
emmci4da.s no Cltiusrdo 2. I (a "Dtltll u and the Facility may be renewed for 
Fecll-tllo"}, sendo que o similar periods for up to a taw/ of three 
Financiomento poderti ser renovado por (3) years ccunJed as from the Closing 
wn perlodo similar toiQJ t:k ali tru (3) Date or II1JiiJ the final Payment Date as 
Q1'II)S contodc.r do Dow t:k Fechamento ou specified in Section 5. I below, unleu 
ati a data final de PagarMnUJ, conforme otherwise terminated by the Lenthr, at the 
estobeledda no c/4usula 5.1 aboizo, Lender's sole discreJio11. The Focilily wi/1 
e:cceto It cancelado pelo Cred<Jr, a be divit:kd as-follows: 
ac/wivo crilbio t:kste. 0 Financiamenlo 
sera dividido do leguinte forma: 

o) USS 8.()()().()()(),00 (oilo mi/Mu de 
DO/ares t:Ws &tados Unidos) (Yalcr 
Princlpol"); e 

b) USJ 266.800,00 (dvzentos e sessenJa e 
sets mil e oitocenlos DO/ares t:Ws Estodos 
Unidas) ("Yalcr Adicionol'~. 

CLAUSULA SEGUNDA 

2.1. Por este Primeiro Adltameato, a 
Clmsuta 2 do Coatnto Fiaaaceiro 
passa a tcr a seguinte oova reda~ a tim 
de retletir a ~ das condi~ 
precedentes relativas ao desembolso do 
Valor Adiciooal aqui coocedido: 

a) USS 8,000,()()().00 (eight mil/Jon United 
States Dol/on) ('Principal Amount"); 
and 

b) USS 266,800.00 (two lrundred :~izty sbc 
tlwwand and eight Jumdred United States 
Dollars) ("Addilionol Amowrt"). 

SECI'ION TWO 

2.1. By this First Amndmeat, Sec:tioo 2 
of the Facility A&reemeat will have the 
following new wording in ord« to reflect 
the insertion of the conditions prcoetleut in 
respect to the disbursements under the A; . Amount c:ooceded btftby: 

• 
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"2. - DESEMBOLSOS "2. -DISBURSEMENTS 

(.J (.J 

2.4. Medianle recebimento dos 2.4. Upon receipt of the documents 
documenros indicodos nas C/Ousul.sa 2.1 ciescribed in Sections 1.1 and 1.3 of the 
e 2.3 do Co1t1rato Financeiro, o Credor Facility Agreement, the Lender shall 
deverd desembolsar o Valor Adicional ao disburse the Additional Amount to the 
Devedor. " Borrawer. " 

CI..AUSULA TERCEIRA SECfiON THREE 

3.1. Por este Primeiro Aditameato, a 3.1. By this First Amendmeat, SectionS 
Cl!usula S do Coatrato Fiuneelro of the Facility Agreemeat will have the 
passa a ter a seguinte nova reda~: following new wording: 

"5. AMORTIZAf;AO 
FINANCIA.MENTO 

DO "5. - AMORTIZATION OF THE 
FA CTUTY 

( .. J 

5.1.2. Amortiza¢o de qualquer 
desembolso feito pelo Devedor ao Credor 
referente ao Valor Adicional, 
estobelecida 1W presente aditamento, 
deverd ser repagado ao Credor em uma 
ou mais parcelas 1W mais tardar ate 26 
dejunho de 2009. 

( ... )" 

CU USULA QUART A 

4.1. Todas as cJausulas, tennos e 
coodi~ constantes do Contrato 
Finaaeelro que n!o tenham sido 
expressamente altcradas por este 
Primdro Aditamento pennanecem em 
pll~no vigor e nlo modificadas, e as Partes 
concordam, para todos os efeitos Jegais, 

as 

( .. J 

5.1.2. -Amortization of 01!Y disbursements 
made by the Borrawer to the Lender under 
the Additional Ammml, established in the 
present amendment, shall be repaid by 
Borrower in one or more installments by 
1W later than June 1t1', 2009. 

( .. .)" 

SECTION FOUR 

4.1. All clauses, temlS and conditions set 
forth on the Facility Agreemeat that have 
not been expressly modified by this Fint 
Amendmeat shall remain effective and 
not modified, and the Parties hereby agree 
for all legal purposes with the 
m~difl,cafions herein. 



EM TESTEMUNHA DO PRESENTE, 
as partes executam este Contrato em 4 
(quatro) vias, na presen~ das 2 (duas) 
testemtm.has identificadas abaixo. 

CALLAO PARTNERS, LTD. 

AGROPECUAR!A S.A. 

Testemtm.has: 

1. ---------------------Nome: 
RG.: 

lN WITNESS THEREOF, the panies 
execute this Agreement in 4 (four) 
counterparts, in the presence of the 2 (two) 
witnesses identified below. 

CALLAO PARTNERS, LTD. 

Witnesses: 

I. ------------
Name: 
ID.: 

2. ------~~------
Name: 
ID.: 
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* .------------.-----~-=---iJ/ SEGUNDO ADITAMENTO AO SECOND AMENDMENT TO THE 
CONTRA TO FINANCEIRO DE PRE- PRE EXPORT FINANCE FACILITY 
PAGAMENTO DEEXPORTA~AO AGREEMENT 

Pelo p=tc segundo adinunento ao 

Conttato Financeiro de Pre-Pagamemo de 
Expom~o (o "Segundo Aditame.nto'), 
dat2do de 30 de abril de 2009, as partes 
abaixo qll1lificadas: 

CALLAO PARTNERS, LTD., 
sociedade devidamente organizada e 
exi.stente segundo as leis das Ilbas 
Cayman atrav~ de Certificado de 
lncorpo~o n.° CR-14498.3, P.O. Box 
1350GT, c/o Appleby Corporate Services 
(Cayman) Limited, 75 Fort Street, George 
Town, Grand Cayman. Ilhas Cayman, 
inscrito no Cadastro Nacional da Pessoa 
Jmidica (CNPJ/MF) sob o 0 .0 

07.740.437/0001-00, na qualidade de 
credor ( o "Credor"); 

By this secood amendment to the Pre
Export FUWlcc Aglcement (the "Second 
Amendment'), dated as of April 3()<h, 
2009, the parties described below: 

CALLAO PARTNERS, LTD., an 
Exempted Company duly organized and 
existing under the laws of the Cayman 
Islands through Certificate of 
Incorporation number CR-144983, P.O. 
Box 13500T, c/o Appleby Corpotate 
Services (Cayman) Limited, 75 Fort 
Street, George Town, Grand Cayman, 
Cayman Islands, enrolled with the 
National Registry of Legal Entities 
(CNPJIMF) under No. 07.740.437/0001-
00 as lender (the "Lender"); 

CRECERA FINANCE CRECERA FINANCE 
MANAGEMENT COMPANY, LLC, MANAGEMENT COMPANY, LU:. a 
sociedade devidamente or:ganizada e corporation duly organized nnd existing 
existente segundo as leis da Calif6mia, under the laws of California, United States 
nos Estados Unidos da A.merica, oom of America, with its bead office in the 
sede na Cidade de Slo Francisco, Es1ado City of San Francisco, State of California, 
da Calif6rnia, Estados Unidos da United States of America, at One 
America, em One Maritime Plaza, Suite Maritime Plaza, Suite 1575, as the agent 
1575, na qualidade de Agente da Conta for the Collection Account (the "Agentj; 
de Recebfveis ( o • Agente"); 

ALDA PARTICIPA<X>ES E ALDA PARTICIPA~OES E 
AGROPECU.A.RIA S.A., sociedade AGROPECUARIA S.A, a company duly 
anOnima, devidamente organi711da e organiud and existing under the laws of 
existente segundo as leis da Republica the Federative Republic of Brazil, with its 
Federativa do Brasil, com sede na Cidade head office in the City of Vila Boa, State 
Vila Boa, Estado de Ooi!s, Brasil, na of Ooias, Brazil, :It BR 020, KM 160, 
Rodovia BR 020, KM 160, sin. Fazenda enrolled wifW the National n • of 
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Legal Entities (CNPJIMF) under No. ~(9 Preludio, Zona Rural, CEP 73825-000, 
devidamente inscrita no CNPJIMF sob o 37.848.595/0001-40, in this act duly 
n• 37.848.595/0001-40, neste ato represented in the form of its By-laws 
representada na forma de seu Estatuto (hereinafter referred to as the 
SO<:ial ( doravante designada " Devedor"); "Borrower"); and 
e 

MARIA INEs CORBUCCI COURY, 
brasileira, separada judicialmente, 
ernpres8ria, portadora da Cedula de 
Identidade RG n•. 5.510.658-4 SSP/SP, 
inscrita no CPFIMF sob o n•. 
610.884.551-15, residente e domiciliada 
ern Brasilia, Distrito Federal, Brasil, no 
SMDB Conj. 12, "Lote 09, Casa D, CEP 
71680-120 (doravante designada 
"Garsntidor"). 

CONSIDERANDO QUE: 

(1) Em 22 de julho de 2008, o Devedor, o 
Agente, o Credor e o Garantidor 
celebraram o Contrato Financeiro de Pre
Pagamento de Export.ayao, por intermedio 
do qual o Credor concordou ern 
disponibilizar urna 1inha de credito ao 
Devedor, como pr6-pagamento de 
expo~. na quantia total de ate US$ 
8.000.000,00 (oito milMes de d6lares dos 
Estados Unidos), nos termos e condi~ 
ali estabelecidas, ("Contrato 
Financeiro"); 

(2) Em 31 de~ de 2009, o Devedor, 
o Agente, o Credor e o Garantidor 
celebraram o Primeiro Aditamento ao 
Contrato Financeiro de Pr6-Pagamento de 
Exporta~o. por intermedio do qual o 
Credor concordou em disponibilizar urn 
valor adicional a ser utilizado para o 

I pagamento dos iuros devidos 

MARIA INEs CORBUCCI COURY, 
Brazilian, businesswoiDliii. judicially 
separated, bearer of the "RG" (ID) n• 
5.510.658-4 SSP/SP, enrolled with the 
CPFIMF (Individual Taxpayer Registry) 
n•. 610.884.551-1 5, resident and 
domiciled at Brasilia, Distrito Federal, 
BrasiL no SMDB Conj. 12, Lote 09, Casa 
D, Zip Code 71680-120 (hereinafter 
referred to as the "Guarantor''). 

WHEREAS: 

(1) On July 22Dd, 2008, the Lender, the 
Agent, the Borrower and the Guarantor 
entered into a Pre-Export Finance Facility 
Agreement, whereby the Lender has 
agreed to provide a credit facility to the 
Borrower, as prepayment of exports, in the 
total amount up to US$ 8,000,000.00 
(eight million US Dollars), pursuant to the 
tenns and conditions established 
thereunder (the "Facility Agreement"); 

(2) On March 3111
, 2009, the Lender, the 

Agent, the Borrower and the Guarantor 
entered into a First Amendment to the Pre
Export Finance Facility Agreement, 
whereby the Lender has agreed to provide 
an additional amount to be used by the 
Borrower in the payment of interests owed 
in refere/ce to the fourth of 2008 

2 
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2008, em quantia equivalente ao total de 266,800.00 (two hundred and sixty six y 
US$ 266.800,00 (duzentos e sessenta e thousand and eight hundred United States 
seis mil e oitocentos d61ares dos Estados Dollars) ("Additional Amount"), 
Unidos) ("Valor Adicional"), de forma therefore, the total aggregate outstanding 
que, com a concess!o do Valor Adicional, amount under the Facility Agreement is 
o valor total do Contrato Financeiro increased to the total of up to US$ 
aurnentou para o total de at6 US$ 8,266,800.00 (eight million two hundred 
8.266.800,00 (oito miiMes duzentos e and sixty six thousand and eight hundred 
sessenta e seis mil e oitocentos D6lares United States Dollars); 
dos Estados Unidos); 

(3) 0 Credor concordou em disponibilizar 
ao Devedor um novo valor adicional a ser 
utilizado para o pagamento dos j uros 
devidos relativamente ao primeiro 
trimestrc de 2009, em quantia equivalente 
ao total de US$ 208.600,00 (duzentos e 
oito mil e seiscentos d6lares dos Estados 
Unidos) ("Segundo Valor Adldonal''), 
de forma que, com a concesslo do 
Sepodo Valor Adicional, o valor total 
do Contrato Financeiro aurnentou para o 
total de ate US$ 8.475.400,00 (oito 
milMes quatrocentos e setenta e cinco 
mil quaJrocentos D6lares dos Estados 
Unidos); 

(4) 0 pagamento do Segundo Valor 
Adiclonal e garantido pelas garantias 
descritas na Clausula 12 do Contrato de 
Financiamento; e · 

(S) A fim de formalizar o desembolso do 
Segundo Valor Adiclonal, o Devedor 
concorda em fumar o presente segundo 
aditamento. 

EM VISTA DO DISPOSTO, as Partes 
concordam celebrar este Segudo 
Aditameoto ue sera re .do 

(3) The Lender has agreed to provide to 
the Bonower a new additiooal amount to 
be used by the Bonower in the payment of 
interests owed in reference to the first 
quarter of 2009, equivalent to the total 
amount of US$ 208,600.00 (two hundred 
and eight thousand and six hundred United 
States Dollars) ("Secoad Additional 
Amounf'), therefore, with the Secoad 
Additioaal A.moaut, the total aggregate 
outstanding amount under the Facility 
Agreemeot is ioaeased to the total of up 
to US$ 8,475,400.00 (eight million four 
hundred and seventy five thousand four 
hundred United States Dollars); 

(4) The payment of the Second 
Additional Amount is guaranteed by the 
guarantees described in Section 12 of the 
Facility Agreem.eot; and 

(S) In order to fonna)j~ the 
disbursement of the Second Additional 
Amouat, the Bcrrower agrees to enter 
into this second amendment. 

IN VIEW OF THE FOREGOING, the 
to enter into this Secood 

ot. to be ovaned b the 

:(I 
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seguintes chiusulas, tennos e coodi~: ......... Y 
CUUSULA PRIMEIRA SECI'ION ONE 

1.1. Por este Segundo Aditamento, a 
Clausula 1 do Contrato Financeiro ter8 a 
seguinte nova reda~, de forma a refletir 
a extensao da linha de credito no Contrato 
Financeiro, nos teonos do Considerando 
(2) acima: 

"1.- OBJETO E JIIGENCIA 

1.1. By this Second Amendment, Section 
I of the Facility Agreement will have the 
following new wording in order to reflect 
the extension of the credit line under the 
Facility Agreement, as per the terms of 
Whereas (2) above: 

"1. - OBJECT AND TERM 

1.1. -De acorde como presenle Conlrato 1.1. - According to the presenl Agreement 
e nos termo.J e condif(Jes aqui and under the terms and conditions set 
estabe/ecidos, o Credcr co11«de ao forth herein, the Lender providu to 1M 
Devedor um credito compromissado a ser Borrower a committed credit facility to be 
aplicado na securitiza~o de exportaf(ies, applied in 1M seCIITitization of exports, in 
no momante total de ate USS the total amoiUit of up to USS 
8.475.400,00 (oito milhiJes quarrocentos 8,475,400.00 (eighJ million four hundred 
e setenla e cinco mil qlllliTocentos and seventy five thousand four luurdred 
DO/ares dos Estadcs Unidos), que serlo United States Dollars), wlricl will be 
desembolsados ao Devedor de acordo disbursed to the Borrower according to 
com os termos de C/ausulo 2 abaixo (o the terms of Section 2 below (the 
"FinancilvtwWJ ·~. 0 Financiomento "Facilily n). The Facility shall remain at 

permonecera d disposi¢o do DtNedor 1M Borrower's disposal for a one luurdred 
porum perUxio de cento e oitenta (180) and eighty (180) day period COIUIIed O.J 

dw contados do data de preenchimento from the dote of folftJiment by the 
pelo Devedor de todos as condi¢es Bo"ower of all conditions set forth in 
emii!Ciadas na CJausulo 21 (a "Dt1111 de Section 2.1 hereof (IM "CiosUtg Dtlle"), 
Fecluurwllo '~. send<> que o and 1M Facility may be renewed for 
Financiamento potkra ser renovado por similar periods for up to a total of three 
um periodo similar total de ate tres (3) (3) years counted O.J from the Closing 
anos contados de Data de Fechomento ou Date or IUIIiJ the final Payment Date O.J 

ate a data final de Pagamento, conforme specified in Section 5.1 below, unless 
estabelecido na cJ/Jusula 5. I abaixo, otherwise terminaJed by the Lender, at 1M 
exceto se concelado pelo Credor, a Lender's sole ducretion. The Facility wiU 
exclusivo critbio deste. 0 Financiamento be divided as follows: 
sera dividido do seguinte forma: 

a) US$ 8.000.000,00 {oito milh&.r de a) USS 8.J¥2P.OOO.OO (eight million United 

p :!/ 
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D6lares dos Estados Unidcs) ("Valor States Dollars) ("Principal AmQUllt"); 
Principal"); 

b) USS 266.800,00 (duzentos e sessenta e 
seis mil e oitocentos DO/ares dos Estados 
Unldos) (" Valor Adiciona/"); e 

c) USS 208.600,00 (duzentos e oito mile 
seiscentos dO/ares dos Estados Unidos) 
("Segundo Valor Adlcwnal'~. " 

CLAUSULA SEGUNDA 

2.1. Por este Segu.ado AdJtameato, a 
Clausula 2 do Contrato FiDanceiro 
passa a ter a seguinte nova reda~ a fun 
de refletir a ~o das condi~ 
precedentes relativas ao desembolso do 
Segundo Valor Adlclonal aqw 
coocedido: 

"2 - DESEMBOLSOS 

( ... ) 

2.5. MedianJe recebimento dos 
ducwnentw indicudos nus CMu.nJas 2.2 
e 2.3 do Contrato Financeiro, o Credor 
devera desembolsar o Segundo Valor 
Adiciona/ ao Devedor. " 

cUUSULA TERCEIRA 

3.1. Por este Segundo Aditamento, a 
CIAusula 5 do Contrato Fiuaceiro 
passa a ter a seguintc nova redllf!O: 

b) US$ 266.800.00 {two hundred sixty six 
thousand and eighl hundred United States 
Dollars) ("Additional AmounJ "); and 

c) US$ 208,600.00 (two hundred and eight 
thousand and six hundred United States 
Dollars) ("Second AddiiJo110/ 
Amolllll") ... 

SECTION TWO 

2.1. By this Secoad Amendment, Section 
2 of the Facility Agreement will have the 
following new wording in order to reflect 
the insertion of the conditions precedent in 
respect to the disbursements under the 
Second Additional AmollDt conceded 
hereby: 

"2 -DISBUllSEMENTS 

( .. .) 

2.5. Upon receipt of the docwnents 
described in SectioiiS 2.2 and 2.3 of the 
Facility Agreement, the Lender shall 
disburse the Second Addllwnlll Amolllll 
to the Bo"ower. " 

SECI'ION THREE 

3.1. By this Second Ameadmeot, Section 
5 of the Facility Agreemeot will have the 
following new wording: 

"5. AMORTIZA(:;IO 
FINANCIAMENI'O 

DO "5. - AMORTIZATION OF THE 
FAC{LITY 
( ... 11 . ( ... ) 

s 



5.1.3. Amortiza¢o de quolquer 
desembolso feito pelo Devedor ao Credor 
referente ao Segu11do Valor Adicional, 
eslabelecida no preserru aditamen.lo, 
devera ser repagado ao Credor em uma 
ou mois parcelas no mois tardor ate 31 
de agosto de 2009. 

( .. .)" 

CLAUSULA QUART A 

4.1. Todas as clAusulas, tennos e 
condi~ coostantes do Cntrato 
Financeiro que n!o tenham sido 
cxpressamente alteradas por este 
Segundo Aditamento permaoeccm em 
pleno vigor e n!o modificadas, e as Partes 
concordam, para todos os efeitos Iegais, 
com as modifica¢es aqui presentes. 

EM TESTEMUNHA DO PRESENTE, 
as partes executam este Contrato em 4 
(quatro) vias, na p~ das 2 (duas) 
testemunhas identificadas abaixo. 

~~"*LA~ -
CALLAO PARTNERS, LTD. 

~~~ 
CRECERA FINANCE MANAGEMENT 
COMPANY, LLC 
u 

5.1.3. - Amortization of any disbursements 
made by the Borrower to the Lender under 
the Second Additional Amount, 
esll:lblished in the present amendment, 
shall be repaid by Borrower in one or 
more ins/111/ments by no later than August. 
31", 2009. 

(. . .)" 

SECTION FOUR 

4.1. AU clauses, terms and conditions set 
forth on the Facility Agreement that have 
not been expressly modified by this 
Second Amendment shall remain 
effective and not modified, and the Parties 
hereby agree for all legal pwposes with 
the modificatioos herein. 

IN WITNESS THEREOF, the parties 
execute this Agreement in 4 (four) 
counterparts, in the presence of the 2 (two) 

~m~:J!_ 
CALLAO PARTNERS, LTD. 

CRECERA FINANCE MANAGEMENT 
COMPANY, LLC 

6 



Testemunhas: 

1. -
Nome: 
RG.: 

2. -
Nome: 
RG.: 

MARIA .lf'lhS ~CCI COURY 

Witnesses: 

1. -
Name: 
ID.: 

2. -
Name: 
ID.: 

-7-

* 
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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 
1" OFiciO DE NOT AS, REGISTRO CML E PROTESTOS. 

Av. Central- Area Especial12 Bloco K- F~: 3552-0005-3552-0027. 
NOcleo Bandeirante-OF. 

CERTIDAO 

Certifico, a pedido BURANELLO PASSOS ADVOGAOOS, que 
em razAo do conteUdo do contrato de " SEGUNDO ADITAMENlO AO CONfRATO 
FINANCEIRO DE PRE-PAGAMENTO DE EXPORTCAO" , sem data, finnado entre 
GALLAO PARTNERS LID e OUTR.OS, no qual contem a assinatura de MARIA~ 
CORBUCCI COURY, e que me foi apresentado nesta data para fins de reconhecimento 
da assinanrra desta Ultima por semelhan~ com os padrOes depositados nesta Serventia. 
mas que, em virtude do disposto nos artigos 63 e 65 do Provimento Geral da 
Corregedoria do Tnbunal de Justi~ do DF, publicado do DJE- de 30/1212008, tomou 
necessaria a presen~ da signat>\ria a este Cart6rio a fun de reconhecimento 
de firma seja efetivado por dispositivos 

regulam.entares. Brasilia-OF, ~~~~;;~~~t;O~:~r--



---r--

-
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~fo\lo(D(I'()1: Jbr.PACJVAylO DO 
COHJ'aATO DE ftHANOAM!NTO}. 

• EliPOtTACAO 

AMDa>m AND RIS'Ul'ED 
Pu EXPOJtr FDWfCB FiCRJTY 

AGilDMDil' 

Ello ~.«...-.. o R~5o do Conlnlo de TlW Aa l: • ood Rcaulocl 1'1'0 B>lpoit Fillaacc 
Fl"*"- l ~ (don- F8ci!ity Apomeat (lbc -~ is 
dellon!li.ado -c-n.t.o") t oolebtaclo ... m: .. dllel<d iliiO by 1011 bot=-· • . 
p111a: 

(a) CALuo PAHNEIIS, LTD., • ..,. (a) t.... ckvidamtcl£ cgo,rituk\t, de. 
- .._., ..,.,. .,. leis c1as nbas ~ 

rtra"" do Coolnlo l«ial ~ CR 
1.._.98:1, P.O. BoA 1}50GT, tic do 
1\pploby Corpo<ote Scrv\c:es (Caymonl 
IJrah«<, 7S l'ort St-. OcGrJe Towl\ 
(Rod Cayman. C.yman klmds. aa 
~ uoliciodo de Otdoro (cloravwo 
~....,.,.;nada "Cnd«a"); 

(b) 

(c) 

c:.vwa• Pvwicx MANACDCDIT (b) 
<XlMPA!IY, LLC, uma ...,._ 
<'cvi-......e COftllil\lfda de -.do-
u leis da Odifdmio. Escados Ullidea da 
-"Nric:a. com lOde na cidado de Slo 
I 'randt<o. Eo<ado da Calif~ llttadoo 
llftidol da Am6ica, l One Maricimo 
VW., Suite 1470. na qaaiJdado de 
..,u . da Coolla ~ 
(~ deaomiAoda "Apale") 

J\lJIA P 4k'l1CIPAc0as S (c) 
AC~ s.A., ·..,.;. _.... 
do,.!clemr'O.e COMt>Wida de ~ _, 
.. leis da bplbl.a Pe!!er'ili"' .. 
f\nl&iJ, com sua ~ Ba ddar:lc. dt. Vil.a 
J;oo, &t.odo do QQ6a, na Rodovia 
llR020, kml60, fin•. Puonda Proilidio. 
1·-.ili "" Co.bslro da - 1\llfdica 
C:::NPJIMF) a o n• l7.&48.S93Al001-
40 (darn- clenonftllda 
'D.......,."); 

(d) -~ IHIS COAAUCO COURY, (d ) 
tnailcin.. divcrdado. portadola do RO 
~ SI0.658-SSPJSP. lmcrita ""Cadwto 
de ...._ Fi'sica sob o ollmuo 

CAlLAO P~ Lm .. a ..,..,.,y 

' doily Cllplliud and o.dalina -- -
lawa-<>f--dlo· c.,- Islada- dlrooiP 
~ of L>ccojliiUtioo> awnbet ca 
1.._.9113, P.O. Bo>t lllOOT, cJo Apjl6oby 
Oxporate ~ (C.ytaao) I.lmiled, 
1s """ s-. o.or,. Town, Orao4 
C.)'RIIII. cay- kleds. as lenlkr (tbo 
"Laia"): 

cuaiiA Puw.c:a ''MAMcD.m 
COMPANY, U.C, a ~ daly 
arpaizod mel adtilot ander lbo ..-... of 
Clllitonia. uMod s-:· ill AJrieriQ, 
willl liS heail office Ia ~ Oty of Saa 
P ' State ol CllifOmia. Unlo.d 
=~ ~ .. One M.rid.nt 
Plaza. Suite 1470, .. a.. ..... t .. !he 
C4lleC.ioa Aallolioo (doe •Ap:ae') 

. 
AW,. POne.~ .... a 
~-~~ I Y.~ 
... ,..., and .......... 
..ub .. lawsollhoP I--, ... -, ''lc 

• bf BtaiU, wid>~·~~ Ia 0. 
citY ,ol V'lla_.&o.. s.. .. ol ~ • 
ROdo-.ia BltiXIO, laD I~ ·Ja, Fueildc 
l'ldddio, lqi.-ecl widr l'upa)'ll'a 
Rec\~Qy· . - oiPJMP · rf' 
l7.&48S9So00C)l.-io (lbe ' !ileuooa"); 

""" 
M.uJA INIS eouuco coon. a 
Bruitwl c:itila>. di¥Qt<:UI, RO 
SSio.t.SI-SSPISP, taOIIod lo ~ 
Brulllaa TaQJ~JW's UDdu 

• -.r-....... 

! 

I • • 



(i) 

(lll) 

•• 

l SMDB, ej 12._lole 9, C... 0, Btulli&. 
DP, Btail (dcnvllllc dalomillllla 
"G.....adon"); 

11$MDB,cj 12.1aoe9,C.,..D,Blui&a. 
OF. Brail (doe ~lOr"); 

WIIIIU.U: 

A o.iono, o Alent<. a Dc..-.dora e a (0 
Oonolidcn cdolnram o Coorr1lo dt 
Financiamento l llx~. alfenldo 
""' 31 dt ~ dt 2009 c em 30 dt 
abril de l009 (donVIln denorairlado 0 
-c-..eo • &p• toti<uo") a~r~YU do 
quah<h<lotacoo tedtulDe-.am 
llnoilciamtlliO l u~o no valot de 
\)S$ 8.000.000,00 (oito milhOes de 
d41111U DO<tD-aonoriC&liOS) (dcnvorlle 
daoomimldo '"Em pi aa~- Exlolm~"t. 

A Dnedora ...._..,.,., em papr 01 (u1 
jurot .cumul.tdoo IIOb<e o ~timo 
l!xlotmte ui"'"'rllmente. l tua Ubor 
oenocida dt ~ (eovo pc. <eniO) oo 
InC>; 

1'be l..axJa. c!te A.-. the BcwtOWQ 
and the Ouotulcr ~~a .... u<allld die Pre 
Bxpoll Finuce llldlily ~ 
amended in Mardi 31, :t009 IIIII April 
30, 2009 (llen::isallu rcfemd 10 • \he 
'T<dltr Ap-t1 wbeieby 0.. 

- lc:Jwjor - .....- '1lle Bon owe . • 1ft -
expoil N>lnda& Ia tilt -
US$8,000.000.00 (dahl mlllkm Unlltd 
Staq DoUMa) (die "l!alotl .. Lae"); 

1k 8onvwcr bas qreed .. fiC'IIICCNed 
intu... os the l!xbling' Loon oo 
quar1tiiy bosia, it UBOR :J*"' ~ (nine 

. perCODI)per~ ;,;. 

A Domlora deixou dt pa&ar o DIOfttante 

jlrincipel ilo l!mp<6otima ~k. bcm 
eomo oo jurot acumoladoo, q110 
eol)obotn os ~ val~ ..., 
abcrlo ..... _ ilo c-IIIO 

(ii.l) . 1k ...,_ hu foiled. to ~ lhe 
•• : ~ ~ o( ~~~ Loan, .. 
. ,.,l) .. ICCNeCI '-" lboreoa. wblcll 

EmpratiG.o cok:uladoo- 31 dt ~ 
de 2010: (a) nlor principal de US$ 
8.000.000,00 (oito milhOes de d6laru 
none.-americono<), • (b) ju""' •CIIcidco 
de US$ 1.342.115.14 (IIIU mill>lo. 
teuu ..... - ... '1, """0 ··~d61.res ~ • .,._. .. 
quatro~-); 

A Oevedora solicitou l <Adon (h) 
_,. as ....,..,~ oplidY<io ao ._ 
l!mpi6tiaio BxiJiatk, """ lmnGI c de 
aconlo 'com as -.!i¢e' ealipuJadas 

-· luatrt~mC~~to: 

'Ul I' ••• f I -....~ eta 
118dertk~A., ...... 
MM:t. ll", 2010.'""' 01) ......... pal, 
us$ a.ooo,OOo..o (eilbtl!!iJlioa Uei110d 
&.lei ilollan); and (11)_ u pelt due 
1-. u~ 1.34l.IIU4·c-m\Uion. 
tbru bWodtod ..;., fotlj IWO l)nUnncS, 
- Uldreci .,.,-lllloon·us Dollar$ ...., 
~rO.c ...... ); :. 

As perus t&n entn &i jUlio • <ODtr.atado o Now, Tlu!ltuou, the paniQ 1oad>y a.,.. • 
secaintc: ~: 

t • 
-.. 

I 
' 

\ \~ 

l 

l 
I 

i. 
I 

·. 
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) ) 

·r !;~ ~ ~m;. u . 'i~!'l!H! f!i!f~~~ j~~~F . • 

~ f J~i · · ~~~n-~~ t11 ~ . ~~1:lt.~i f.ttl~~'if!l La.s-;: lh· 
r !s l· ~ifad ·h ·flta 'i t §,. 0 ~ l iB' lifli "· 5li IS'~ "'o JJ1 :a"• g. 8' I :::.il 8 j; 

.l H !Jlf: sf 1· tiJhn ! ~i ~1•t iJf ~: . ~u 
li ~ ~~ t ~ . :of .. ~ . g . s-, !l·lf· !!. I ~ J s it f a r i ~ 1 > I ~ s !i i 

f ~~ i.:~ f. . _ [i.f~i . ; ·;. fH f1ar.:Jt i~Ji.iffl· tJ.i· l Jll 
i 11- i h a · U ·li , ... ii §lh.,o irC lo,.., J ..... ., lilft.s 

~i lfi ~ ~--~~~~~r ~:.r [U:f;ll!ii !~lffl.i ~~~i!i ~ 
!I ... Bl ~· 1 tr ·t[ .r~ r:. fl' ·E•8 · a. a. ~t 1 1 frtlif.Q 
!;'fslJ ·t ·:.-~8.~~~~ ·'• ... ,f.a ~·· l1 s:·; · !. 1·J:.~' · i~: f . ~§ IIJ.ii. ~ 
It fr . s·a:· r .~ .. ··~t.l' f ·~:~ ~~ . ~ i~~~ i t c . ~Jl~ l . !i 

. : ~. ifr. . . !aJ,.I. :~ f ., ... '· fl·.w· ~rl~! u~}l!{l ~·~~! ~ · i~ 
$. ~ 1 ilf .. ;:~~h .·. r · f·: -~}J!~t Jl~o: 'j ·. ~ . f·}( li ~ ~ 
~t~ u · · :•nl.t ·l ·· rl·fr11·•l• · Jlti: ~ ·ll·c[t al ~<= lgi .... Jil(r ·· ft ·.:. 1'tl.~·si·•l J.l~Clti li a ~~~ c 
· rU Bi·t ~ls. · i' fala.r t·ff slia=l xJ g-( s .. fi 

~ • ~ ' I ' 

~ 
•• j ~ ' 

,. . .. • " I • • • , .. ·' ><MI!l!f'.cr. I • • · ' · j • • • • :,; • ~' ' • • • • • • • • '_.,- ---:""""1 .. .... ' . -·-··- .. ~ . . ' . . . . . . . . ,• . 
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maailor...-o de ....... ria que I Oedora OllrJF"'C'"• COOipiiiiY tbolihe l.ende< IIJIIIIO-
apto¥U a seu exdnaivo ctit&io. a jts aole ditaerioa. 

C... An• fsriPnl s:ipira a coru da 
Ctedorl janto ao JP Mcqaa Cbue Bonk 
lnl2marional A&encia Bankill&, loco\1..00 na 
1166 A-o( !h. Amo0c:q, 14• 811dar, NoYa 
Jarque. NY, 10036, ClOIU 11 • 304-2AS09'1. 
ABAII'Oli.()0().()21, S..;tt CRASUS31. 

Collod~M A- - lhe IUCOU1Il oflbe 
r.....ser ..;lb JP Matpu a.- BW: 
JnlenW!oqj Aa-iea BanJd.as, 1...-1 • 1166 
A.._;, of tJ.~ ••• flocir, NewYoR.. 
NY, I 0036. ac:cun& ,."304-l45097. • A IIA 
11'021-01»021, Swi!\ OiASUSJ~. 

Do "'f9< ~. ~ al&a!JI;am este er.tM Dot.- _,.chis Aai........, doe 
CC1a11a1o, a Nola Pn>...w6rio. o Contr1IIO de PloGWory Hole. !be CollateoLllee 1 '"'" 
Maniloranxnto de Gmonliu e ead& "'"""uerll 11114 GIIC!! Security I)OQ o !01 ~ 
Doc::umcntude<Jvwia.. · .. ,_. __ .. ,_ ....- ..... ~.::~ ... ~ .. ---- ~ .. ,. r.""' . ·.· 
I»iM ...., o ~Ji&•ific:ado a~ I be t mibuldo IHIII t.s me ......w:, IIICribed ., k i.o s-ao. 
naCUunda 2.1 . • 11. • 

I 'v''• da tiplifita ""' E'lCIIIO de 
lnldieplenc;ia ou - ou ~~ para 0 
qual, ccxn ex~ de vencillldlto do pruo, 
&eja emliMI& wna IIOiili~ ou deunni~ 
.., amporo ~ ~- Cll qualquet 
comb!~ doe - COIIJiinllndo \Ill) 

IH{ealt - "" E-of OefUIII or cftOil or 
.-litioa t!iot, but b lbe ~-limo 
ell!*:. l)Citice be p- or a 1r( : * bo 
IMde baeuildet. oc ... , . ~lllbillltlaa lba:reof, 
-.lei comdlu:e an Evonc (I{ De&ult. ·' 

. . 
Even10 de '!'arti"''llbi&. ~... .·;.. '\· 

·~ ........ r,.\• • 
, .' - . t.. . 

~. D6IMw - _.,., ,· t e ·a o..ton. U.S.~ and dot ' ' ! • • V# 
dui~ liS$ aipi&am i mood& _,_ _, --tile~~ fi .. flaw 
do$ &llld!» Unidol cia AiMric-. • ~of~ . ·. • .<; :~· 

~ .,. • .. • ~ ... • r ~: o ...: .:..• .... 

c-r, ... 0:.:~ .. .;.tic. qulq.... ~-.., ·..;.;..,.,;;;..; ~.1MI)'ir 
COIIIPCildo! nlo lnoileiro devida!Da!IO: pc6- ..,.-11. ,.. q:puteei ill .... tri tloi 
apovado por ~10 pel& Cre.dora. ,. incdicla Loudor, ., IIIII ex11:lil ~.sutb'iiliaible 'Ba)er 
.,., quo llll Cc~ Q.aallr"""!o ~eja uma o11a11 be 06CD ,.,..~..{)-\hoc: lJ) Ia c:e..1llored 
.....,.. de .un pat, ~~a ocoe'que: (il aoja 1arae 'aJObol !lla,u~m lis~· (l&'Xpr.u<.~~aat 
couiclendo um pocle &lobaJ ~ 110..., podlxis 'oi Cllll ,..._ clocdi"!''b ._.or 
mucadO;· (ii) ·~ produtoa ·~ vilta contra auarmiDOcl by lellcn of ~: from f!riHioor 
ap 1~ eli: docwneiliOa .U ganntidoo por -.; (ui) bave a .,Dd eom.-e;&J ~ 
caow .a cr6cllAo emiliclas por boncoo de will! lhe 1lonOioo{ for aleatt '* ,ar; .t O•) 
p;meita llnha. (UI) lOW um ~ line - dotalliod ca * payw of ctpiOrta 
~ cOme.a11 com ~ ee~ !*fomicci&ytiiCsOiTowec. .'<( . ·.< .. -- · 
dumee j,eli{ ,_. .im 111e>; • (lvi ·m...:. let · · · • ·· ·. • • :· • .:;· · 
deixab ok p;p: ~ ,.;,.!ttadu pel& ~ • .·: ' • 
Dewdora. 

c..& A01Wnklle sipilicalb toda& aa leis &r"'i-o· ••* Linn ......,. any ud oil 
awinoefs, eae"e• • au lllUlUcipcis. DOfl1lllS. ...-:.t. ....., potiw:ilt or • ' pal laws.. 
~. •ameotos, -umo. ponariu. Nita. orden. rqalalic4o. --. ordiaaro:a, 
""" docrclos ou u illlodos de · aualouor codeo. ~ or · • of -

.· 

... 
\ 

.. 
" 



impoohom iOifOI>salltlicl.lde 001 -- de 
condala, rd.cionodu, Oiltre OUO'Ot, I (I) 
polo~), (b)~ c!a l8llde • ses•~ bel-. (C) mao lll1lbiente au (d) qualq
emUAo 001 SUbsllacia que scja capu de causer 
darlo a ..... quer orpn!Jmo l'ivo au 10 JDCio. 
ambiente, em vip CMi que venlwn a entnt em 
-rip. 

._ • r.M;,n.c;. "'"' o oigniflcado 
qooe lbe 6 ~ na Otu.u'- 12. 

~ ~. lipfica o ~ 
principAl lOcal dol emptt.timos cona>dldoo l 
De\OIIdcn pela ~ • - - do 
Coatnlo de Empr6ctimo, i1o valor de 
ussa.ooo.ooo.oo (oito milll6ea de cklla:os 
nonwmeticanoo). 

"~· ·-: ... 

~ AtOodly rolalina 10 or I p • 1 
liobilily or ltiGdardJ of CCilduct c:onc:emb>a. 
""""" ocher ...-.. (I) pODUiioa. (b) 
procectlon of butnan hallh onil ..Cety, (c) doe 
cn¥itaruntol or (d) 110' ~ or ......,,... 
wltlcb Ia Clpllble of c:ausit~alwm to 111y liviq 
orp>iJm or lhe ... .u-. u """' or may • 
any U mo borealllu be in .ef'kel. 

. . 
EHid of DduJI hao !be meoniit,c uaibed 10 it 
ill Socdoli 11. . . : 

~,_,·munc.lhe ........ P" ; t . 
ll1lO<I nt of die Jc:iolns panlcd to "lllo Bor •- by 
the l..eildOr, pooriu.mt to lhe ~ ....,_.. 
Ill lhe atnOUiit of US$8,000,Cf00.00 {eilbt 
.millloo Uritod SIIIOI dollarl). 

Dw • ~. G.nui* ~ oianificam E ' .... Striril1 D• mit .• - doe 
a Cldulo 4c Pwodlito. Run!. n• . .()()I flOI.l, Ciw6cl<o h l'fOII#m brvl a• OOJ!.lOI I, illlled 
emltidopela De...ton ein fa-de Credono em bj lhe BOnowa ia Cnour olthel;eaderQI.Jeiy 
2l de.j..n.o doo 2001; Q6!ula de l'rodtaO Rwol 22"", 2001; t/dilltJ do htldttlt> ll.n.t R0 

n• OOiflOIO. ceiiida pda ~ em ,._ OOlflOIO. i-..d by ma Borrowi ill ~ ol 
·~t!ll22de.JWbocle2008; ac.n8de * ~ .. OilJ•tr 'J:!'. 20QI;:e. ~ o1 
Ra.p. aaiMia ...... O...llidaro aD 2l de l'enoi!AI Oua • • C'ii& .. bfdlll ~ 
jelho de 2001 e o JnSwmemo 1'lniaalor de OD hti. ?!"; 21101 ... dla JUwdar U... 
Alita ;il (lj"wi4N ckha Im6vd ........ Air-"·. ("'aia.- ~-:·.de 
po1a Global Sc:c.iritiea cap;~arPonn .... Amon Ati..._, ·~ ·.! de 8oioa lllii6Mr> 
Coop, a o.v..dora. • Garonti!lon e RcOc:no .,.....,..a bJ oiiCI .,._ Ol8bll !eCdri!ia 
Faria Sln!i>r nlbo em 04 de tcttmbto de 2007, Clpi~ ~ Avam Corp: \lie Bc:w:tlka, 
• qllll fof ~damec~ Cedl6i: .P-1'8 a CredQn die o--'iad hlliir1o lWia s..·lUio 
-dO Caltroto de c-io de DirciiGc e .. Sq' '• 04•, 2007,. wtildo .,._..._ 
Obri:liE;'II<Ia "" lhllnu.....,, Pwticulu de ·asaie';;s 6r:> diD Ladot ~;:.- 0.. el 
.n ¢ Bclldn o. Bcm·lin6vct d.udo AAiJ·-ar!>il•f~ ·~at~ 
clc22dc~~2001 :· ..: ":: •.. , . U<io<!ltieai~~~-~JU.?l2"'.~ 

~ -. ' • • • '• I •: •• "' ·'• • • ~ • - •• 

c- • · ~ l!pihca qua~cp« ..- cr. 1 .~ -. .rAY · •".., be 
OOIIII'all! • su firm.~o pe1a De.._ • ·.... -~ ,_ 1IY ... Bcioow• _. • J!IIPioa 
Cwqwiioi!U ' QU.fificodo di'P"""' -*e • a..,. ~g • lor ....... af'Gooda 'f 'U. 
.-Ia ... _~ pela OeYedora. tal ~~.Ill~,~ ~~WI!'~ -~ 
Cumpr•lor'<)ulifiCado na ronoa e ~ lOIIdtubJiance......,.ebletglll6~. '. 
ocattvri• l Crtdonl. •• 

~~~. E.zptJ~ siJDifiCim lOdes.. Bqotf It~ - all nlid' a.! 
- • ra:ebu vQidu "uec:utJveis. • aerem enfaroeable ~IllS receivable piylblo by my 
pillS por qualquer Compndor Qualiftaido em EliiJ'ble Bll)'tl' iD DoJlan llld arillq rnial tile 
d6lares e ~ da venda de Produtoo sale Of Gooda by die IIOrrll'oftr tti .. 

I : 

' I 



- -· ---- ---·---..,.....--, 
• 

pda Pevodora ."" re!erido Compnodor Bu)t< punu..t to lhe Asstaned &port 
Qu.lifiCido - ~er.,.,. dOs Con!raloo de CCII'olr*:Uil1>dl<>r Pe.rf'OIIti6Dc:e eo-.. 
E..pcatyu cfo!l Pafonnoace c.tidc>l. 

E-• tk ~ letf o sl&nifiCido que 
lbe hlribuCclo 111 ciAuoul& S.3. • 

~ 

ErtMMn a,.,, shaU have ibe meanlll8 
IICribcn!IO it in cJa. S.3. 

c~ ~. Btapralllu Jignifica o Contlllo ·FtJdlit1 ..,.._,.,., - Pte Expon FocUily 
de Flnariciammto l &~ dllloclo de 22 de AJJ- 4lllecl Jtlly :It'", 2008, • om • W 
julho de 2001. adil:ado em 31 de rnaqo de 2009 oa Wan:ll 31•, 2009 IDII on Apo1 3tfl, 2009, 
e 6111 30 de lbril de l009. c:eletlnclo por • en!Ie entered in10 by ond bet......, !he l.aldet, tbe 
o • Oedcn. o Aieote. a O.:wdcn e a A&cnt. the Bonower a.d lhe 011~. 
GoiUiidcn. . ·• • • . .. . . 
- - ---~·..;. +-....... ....,;_,_,-.=-~~-,; ·: ~ 
Co- u AliactlpJo PidMe/4ri<l sil!lliflca a 
~ flcluc:Uria do betii imo6ffi do 
De.eclora. ~ do Mocric:ula o.• 36.306 do 
Ro&isuo de Im6veis da cidade de Rlrmooa, 
lilt.oo de Ooilio. 

GA..V : oill!illcllll oo priilclpioo -~· 
pnltnoiU . oceitos c as ••i,en.ias : lepis 
I "Pi<~ em owtria de assuntos c:ocitibtia oo 
lltuil, i;!lic:odoo de forma sis~e~Mbci clanrie 
um 1*f?c1o rel&nnre. .· · ·• 

Do .,., c""-t-- de q....,.... Pe
at ant fica o Com.- -w e estaulo soeid ou 
outroo doeumen~ eoniliiuli¥ot Oil i.plicbcii 
dew,.,...,._ . • . .. '- . 

Pl4•dllrJ u.. Aln••,;, ~· the r.soe~111 
lieD .,...,. • lhe real - JI"'l)ttty « tile· 
lloi 10 ... , IVI!ject 10 lltllriab .... 36,jo6 llf !be 
RQI l!ti.e' ltqislnDoe ·Office of !be cit of • . .T 
~--·· 

<NUl' -· ....,..ay • 'ied .x:ount.illl 
principles Ud aPs>liCibb -lePI ~ 
wich R$~ 10 ICCICIUilliisll ..... in BiUiJ. 
ooasi.ady apptiid <binll~ period. 

~ 
! 
l 



' ·-

.. 
O«"'W. ' too como Ul:l &0- tU jluc OU M or is I tit j«<o pcma~ 
fita>). 

~ l'wips•• gpfiCAID .,.,.. .. 
IUbrdnciaa ap!ooi- ou rodiomivu oa 
~ e IOdu u subotlociu t6xica 001 

pmiDII$. resfduo& ou OUtrol polutDia, 
iodWOido pdJ6Ieo oa ~lldol ~ pcut51<o. 
ooniaato ou 0Nieri11• qae CCliUillwn ll10ilnto, 
bifalilol policlorodos. gis ~ mlduoc 
lnfecdoooo ou m6ckos • 1odu u owu 
..,.,..'"?u ou caf4los ~ qaelqr'a neam:za 
rquleda por quolqloer Lei Ambla:tal. 
. --- - - ... _ -~-'~ -

lWo I. ,..,...._. tllu JMlW sipifoca (i) e 
doola de~ daile Canuwo. OS~ ououlxo, 
31 do oucubro c 30 de oo~mbro. ptra o eoo de 
2010; e (il) o ~hhno dia ~til doo meae.s de 
....... -.obm, 0\IIUbro e DO•emboo I*' OS 
1001 de-2011 e 2012. c. no ..., da clJusWo S. 
riJ!Ufice uo~ opto, aea:mbro, ou!Ubro e 
~brode20l3 . .. - ~ ·- ... .. ... 

r.-. • ,_ siptica (i) un.:w- 0 

perlodo'com inldo em 01 dc 4\lril de 2010 e 
teiml-.do,. primeira Data de t>.gliiiCOIIO c1oo 
Jaioa .....- .. Clll Ji:&aida. (iij ..a. l'"'fodc! 
Urideado DO ~kimo die do P<:dodo do Jllmli 
anterior e ~ na Data de h&emealo 
clot liii'OI 'mboeqlleoilc, ~ que: <-> · ""' 
Pr:rfodo-de 1 ..... que de ouha rom. ,...,;,.u 
opc5s """' a- de P.,iomonoo do Principal; ieri 
ttocemodo em tal Dale de Plgameoto dO 
Priadpol; (b) """"" quo 0 liltimo dUo dtil de 
<-'- pafcido de juloo ci<omr <iii ""' ... quo 
nlo oof• um Die Uw. o ~lri1110 dia de tal 
P<:dodo cfe ·Iuroc.'lu~ en· ilcm (e) ecima. 
C<::CCI'eri ' oio & ddl ~~ ' IIIICriot; e 
(c) cp·~,.; ~de Juroi :que inlc* 110 

llltiJDO dio lilil do nib (ou em em die .,... o 
quai..O )at di. ~!C·niuncric&onooi 
DO ... civtl DO IWJ ~· tAl Pedodo de J\oroij 
te.mi-' oio}cito (a) ..; ........ no dldAJD dla 
<itll do reapect\¥0 rna civil SUbseqi!OIIIIO. 

r ... UII()R lipil'a. com rd~ a qualquer 
P-=rlodo ~ Juros, e lllxe enual refucoeioda pcle 
Brililh Banken' Auocialion ("BBA ") P•r• 
-~u ....,. 

H_., flllhrillb - all ;eqloli ... or 
ndi<*ti~ •""'-'" or - ad Ill 
hozardous or lOXiA: .~. - or Olber 
pollulantl, incl10dio!J pdroleum Ot pelioloum 
di~ llbelfol or ~ 
INIItriah. pol)':hlorin&led bipben)ta. ...,. .... 
lnfcelioua or medical W.ttu oil4 Ill other 
aubsWJces or .,..... of I!>Y oiealwe •lal<d 
~toeay~LeW . . 

• . ':. .· l" 
~-".~~~~~~~~-~ .. ~.--~-

. 

J( .@ 

: 

l 
I I. 
:. 



·-'"-~ ·;-......;!...... ._ --- "-··- - ·- - · - -~ -- -----~---·-- -···· 
• . 

-~ 

.. cl6llr<:s ~ diwlpda na 
P'&fua peninence do Tek:ralt Service 
(..Wmtnte pqlna 3750) ou, cuo nio .. tejl 
dirpcof...t, na pqinas pauni;lll£s de qaalq
owo oavi90 (tal eotnO a Reu11011 ou 
BIOOillbtta Fioanci.al Mlllkels Service) que 
di..,Ja!ot aa tans BBA. cloi• diu 6W1 antes do 
Wcio de tal htfodo de JaJOO. 

appoan C!11 IIIG televaat 1>9 of * Telenlllo 
Senlee (cvmndy PliO- 37~ or, if DDt 
availoble. on the relevant J>"&U .of any OCher 
...-..Ice (ouch aa R-Servi~ or Blooonberl 
Anendal Mlmts Scmce) mar ciUP*YI ..:il 
BBA lila, oo, the dille. tho! Is !WO ~""'" 
Da)ll prior 10 · the - ol IUCb 
llltaat Plriod. ' ()..,. .ftcl ""' ~..... bipoca:a. (iellhor, u.. -- • .liell. . ~ pled&e, 

ccnoi~. 8CO<do r-- dop6&i10, ~de h)'pO(hi>c&lioa. depooil· a...,.emaoc. lillt 
~ cust6dio, &ua, gat~~ntia rt:letlti~. INII-, .eacumbnKe, accuril)' lptaat 
~lril..qu ~ ~ !!IL~ oo.IIQ or{(lllc:r~qr~y~typc~~
rtpo do IIOO<do de preraenc;a. priorid.de 011 IITIGl..,.., pdarity or o&<r ...-;IY 
Olltro Ccl>lra%o de gar&ntla oom o efeito prtlico ._, bavinJ the ~ ~ . of 
de OOI>IIitlriyio de uma pl'aDlla bipolcd,;. Cllllllitutio'a a aeewil)' inleraC, -Upon or ·with 
IObre ou rclaciotuoda a qualqoJCr pro,Priodade 011 raped 10 lliJy Pn>pcnY or OCher • .a... 
outro• Olivo•. ioetuindo, .. m lUI~. ioclu4ioi!. witboat ti~, aoy III<MIMIDt to 
qulquu CDNnlo I*'• a ror-1~ do ci¥eanyoftheror.,.;otiC. · • :-
qui!quor dol amtloreo. 

COIIhfO .S, l'•rfo"'""'cc sliJiiflC, qualque: 
CCDiriiiO de ~ em forma e iubstlncia 
~ pMa a cndora. cujco rocd>lvcia do 
e>:port~ pa£05 po< um Comprodor 
Q!WiMado ralo dcainados para cumprir com 
LOdas ... obrip;Ocs deccrrecles do prcaore 
Comtlll.i. 

l 
I ,. 
I 
I 

I 
I 



- -

.: 

~ ,e o ~ diS uftu lOJMOI I, 
201 1/2(\12 e 201212013 em pnntia de 
primeito II"'• b Olwi&o¢es da Devcdora nos 
-~Cones-. cam (ialorckOmmli&o 
&Juando na qual.idade de fid dq>ooirmo, em 
lonna e;conle6do aawfat6riool Ccedo<a. 

N., ~ri4 tem o sicidneac~o que: 111e t 
lllribuklo,.. C!Au&ula 2.3 

I'J¥ 'r*4r sipifa qualrpr diteico de 
panic;!~ ou de propriedadc ck qualqucr 
ripa, IOja bom i-~ bom pwoaia 001 

<QI!!bi , ; 1 ck lftlboo, w,I..J OD i-cfvd. 

D-. ;.. ~ dJJ l'rlllt¥el left 0 

oi.pifiqclo que lbe t otribufdo .,. Oilmlla 4 
abaixo. 

lf..U, ~ ~ e a~ liS 
liplr~ a mocda le&al do Biuil. 

' 
RO' - o •c•ili<ado que: lhe ' &Jribufdo no 
CUuoula 7.1{i). o--- . GGr- . sipificam 0 

Contr110 ck Cessio • Ganotia, o Contmo de 
Ponlul< eo Con1t01o de All~ l'lcludUi&. 

o--rtlii t11 Blltbery .. si&n{fic:am um joco 
comfllcto 'de documeiuoo ern coaformidode 
cmltidos CQIDO pone .. opu4o. ~ 
reafi..t. • pet& eleiiO de ~ do 
fiiiiDci- conc:edido a~nvto clestc 
inJbumblto,' ~ l w:nc~a ' de 
produ101 i..dustri lli.zadoa Pica o rui-ti"'! 
Comprador. Qwolifleaclo 1103 ltnDO$ dos 
rapceti)IOI COfttrotos de u~ incluioda, 
mao n1o linntados a: <a) 03103 originai• dos 
conhcdmeatot de em~uc de pmdutos 
c:olocadol a bordo em pcrkiw ~ 
cmitido> l ordem c cndoasados em braDco, (b) 
urn tenificado de ori.tcm e (c) uona ratura 

~ ~·-· -··_;;;;~------:.--..;.· .......... "' . ....,_ __ , 
• 

. ,_ 

.. . . . 

llld aup.r ol crops 20lllr2011.: ~IIJ2GI2 old 
20 12120 Il IOCIIrllla t. 11rs~ ; J:IIIIdq lbe 
Obliaadons of the 8om>wet bercilndu. bavina 
rhe Colw-1 MaDapr ocq in tie CIIC*iiY ol 
fmtll'ul depooiblr)', •• form - ........... 
s&JislaciO<)' 10 tho Lelldet. : ~ 

t ·. 
1Wtlfiu«7 '"*bas lbo ~1ocd' 10 it 
· s · 2.3 • . 1n edlon • . .( . . 

< 

7: Uf.t1 - 1/QY rip.t o/ i....taa ill Oj 10 

ptOp<l~j o/ au)' tiDe! w'*-;,wbctber ~· 
penonol or mixed lOci wbo:Mr tm~~Dio. or 
UMqil>k. . .·.. :. • • .. .. 
f'rllta,.J lf4NO'P'M' Olrfc illfiJ ha..._lhe 
..,_;,B ucribcd ip il iJ!S ............. 

. . ~ 
4 • • ., •• • :.~~- :·.~ • 

.... ........... oild~.i..: . . ·,.u ~ • > ..._,...._, • ~ 
each- lbo 'biwft>l ~ o(Jiruil. . : 

• • . ........ ! • ·. ~ • '" 

llOF bas Ill& .,;;..,. 80Crihed ~'it ia s&:doe 
7.1(1). ' ; •. • ::.: l::p . ~ . ..,: 
S«.rlq.oi' { r ·mt ~ ~~&;I , and 
Security ~ 'tlooof'\edic ~ ,;,; liiil 
~ PJCiuciuy·J:ien ~nt.· -~·~ : ;\; .. :. 

·.. • • .... • .. ;. • : t 

Si~~tt'nl' .,;,;w .............. tJI 
coolocmiQ& dcicu~ ~ io(·a p11t !'#\be 
eXport ~ · ronned for ·~& · t1t 
.. ,;.- oi .:'. -. I .. ~~0 
~ !0 . .,. ·.- ai"J))e pc: •· d 

Good& to t.e .sm. U.lllt.a.;,.r tJDdi,r die 
termi d llii . ..._ liapcirt, ~ 
including llu! not limltei! to: (a) 3/3 Ofjgioal 
dean on boerd 'tnllo o/ ladi~~& iaauc:d to order 
ud - """""*- (b) • cortificiiK o( oripn: 
ood (c) o c:onome<dal ia"'i<:e with lrrovoc:oble 
peymem lDIIlU<tioDI rrom the BOrrower to the 
Eli&\.ble 8uyer' 10 mike paymax ~y 10 die 
Collection Al:count. 



! 

; 

COIIIOI'Ci.lol com u ins~ ck paJameniO 
innop,..io da Deveclora .o Compndor 
Quolificodo, pll1. ofeltw 0 papmertiO 
din:ua>tnt& ... Coota Amcadadon. 

2.1 A Devodota l"OCIIIIIbcce Qllede'le o v.
priiiCipel do EmprUdono Erisucl.e ao 
lnO<llanlo OOMO!idado de US$ 
1.000.000,00 (oiiO milhOeo de d6lara 
~CII>OI) (doavallle 

- • clooJorninado "OI'>I.U"), actcocidb '$ 

)1100 "" IOOI!1MI1Ie de USS 1.392.11S.ll4 
(lim millllo, trezeniOS e noventa e dois 
mil, CC2\CO e qui.Dze d6lores -
..-ic:anao e oitonta e q1.11ro """""""'). 
base 31 de matQO ck 2ll10 ("Jtll'Of 
V....WO."). ..., ~ 
com~5o. dedn~, et6lil0, 
,...i,"'"9'«> ou ·~om -.iri.o de 
qllllqaet tipo ou IIIIUrtU, ..,.,.dos ou 
c:.ontii\I•Dtcs. relac:ioMdos oo n5o, e que 
a o.....tu.a DC&t.e ito I'X""hrce e 
~que niO t= r<ivi~ ou 
t onrcsta¢cs ck qualquu lipo cootn a 
Clodora """' ~ .. ~ 
6xlsate ou eos mCndooados jluoo 
ecumullldol e por C... inltn.uru:IIUI 
........a. im>vop.-cl..-.a todas as 
"-!Vi'ndi~ e COIII<&ta<Oei. 'verridas 
ov • .a..... Conb.ciclu 011 ...... que 
t:erio direi<o. A Dfvi<U, por meio deae 
i~. foca coofeaada · e 
mnsolidada pela o.Yedora .... 0. fino 
deste chntroto. - •. 

A~ o . eom_prt..-o .au: ~ 
P"'"- no CIMdula 7 dest.c .... ,,.,_0 0 ...cOnn.. IIOiiJieado pela 
o-.dOr.. t pe'lodclf~; as· cor>di9110s cia 
Dlvi<ia eOtlo repoeu""'"s confonne o 

6iJ!)0010 -· ~ 
1.3 A Dlvicla seri rep...wada par uma 1.3 Tht 

noc• ptQmiu6ria lcloraY2nto 
deaominoda "Nob PrombscSO.') 
emit:icla pew4q • ida 

f'\pla lll .. 

' 
. ; 

' . , 

.. 

"· 

l 



3. 

aval doOa'antidcre. ..-ntando 
IJOS (CCIII poe OClllo) ok Dfyida, a& 

rcona estipulada uo Anao 1 do 
preoen!e iMtnJ!I><ftiO. 

JUROS SOllllli A DIYIDA. 3. 

3.1 A Oevedora papri a Ciedonc 

(a) larot Vcncidol. .... claw 
tslipulllllu abobo: 

(i} 

(iii) 

0 valor em USS 
cqulvac- a IU 
<100..000,00, .. dala de 
..&nawn do ~ 
Coftii'IIO. a IOU de ....:Ia 
e#abeltcida pelo Banco 
Cenull do Bmil. llO 

SISB.ACI!N. PT AX 800; 

0 •• tiD uss 
<quivalent< I RS 
Jso.ooo.oo. - m c1e 
outubm de 2010, l tau 
de 'lenda eub<lecida 
pdo BJrico Cu1tral do 
Sracil. no SISBACEN, 
PTAX~ 

0 valor CID US$ 
cqoi•alcNe a IU 
l$0.000.00. .... 30 de 
outubro do 2010. a ta.u 
cle ..... ... .... leQda 

p<lo 8011<:0 Central do 
Brasil. no SISBACEN, 
PTAXMO; 

··--. - - - - -·----

' 

~ 1~ (cmt 'haoohd I* 
ccao;) ollho Debt. iA lhio faao oet 0111 ill 
Exhibit I her$!. 

(i) The uss ..-c 
,. equlvaleili :· to ., ."R$ 

400.000.00. upoo 
~ of .Ibis 
~aJcheteiJin& 
rD diYU!pd by lbe 
Bnzil*t Calllll Bat. 
11 SI.SBACBN, P1'AX 
800: ....... 

(II) 'llle ·uss -

... .. . : .. : 
• J . .. . ... 

. ..... . to .. -~ 
~.00.' .... October .. . .. 

· S ., 2010,, II lbe e@lin& 
. rioo di ..,..._ by, lbe 

.· ~ ·c.n~ 'Bonk, 
li• SJSMCI!N. PIAX 

-~ . . .. 
: ~ -

(iv) 0 valor em USS 
cquiv....,e a ItS 
300.000,00. em lO do 
novembJo de 2010, l 
taxa do vend& 
~tabeltc:icla pelo Banco 
Ccnlral do Bra..il. no 
SlSBACEN. P'TAX 800· 

.. :- .. 
(ivY 'llle USS -.. 

,.P..&est ,, 10 1l$ 
300.000.00; . Oil 
~ 3lf', 2010, II 
the odliJ& tale clivulJcd 
brlhe B«riBon ~ 

.· 

i ,. 

• 
i 
i 
! 
; 

~ 
I 

! 
! 

\ 
! 



·-~----- -
- ..... _ - . ---~-,.--~--......:.---

·~ ·. 

(v) 

.. ~ 

• 

0 S&ldo dos jwos 
~ ~Caddo de 
jl~ros acumullldoo cnm 
31 de IIW90 de 2010 . 
30 de junho de 2011 s~ 
po,ao no .Utimo dill uti! 
dol ....,.. de aplO, 

-=mbro, outub<o .. 
no oe:nboo de 20 11 

-· -....---~· .... , 
(b) J .... tiCWUUICos IOb<e 0 nlor (b) 

pcnde<llc da Of vida, i Ialli anual 
ipalllua UBOR pano 3 (trts) 

- pan ... ~odo de 

'-l 

J uros acreotidos de 9'Ao ao 1110. 

0s joot: ll':ll'tnUJedoc aalo 
ealculados com bue em wn ano 

· ·« 360 diu para o n6muo .Ul 
do diu comdoo • sed devido 
em atJUO sobt6 coda Deta do 
Papmoolo dol Juros. 

'· 

• 
' 

A Devodon pa&lri l <hdon 1 Ofvidl 
COIIfa&ada • conoolldada ·- lennos do 
cMuoula 2.1 odmo. - tqliinlcl DaiU 
de l'apnenoo do Principal (doraYRa 
dtaominsodas .,_ de Plpment.o do 
~ c do aco<do como sqWnoc 
<roooaru'i~ d_i: fJ'I&Ollle• ~; • • • . 

-
Ennto dt (1) ea.~ ..... ~· 

~ 
O,.T._. P·c· 'fW""'' OD P'll~ 

AMU·-· lCitJ "*' rs• _... • 1011 
Ntl l 5*......-.o*l01t 
Ntl.l5·~ .. '2011 
tvt IH•- •»12 .,..., ........ ..,,2 
Altf iS*~* lOil 
..... lS • •vcnbro 4a 20 11 

T ... 

• USH OO.OOO.OO 
uss 600 oaa.oo 
uss-aoo.co 
uss 600 000.00 

USSI.'OO.OOO.OO 
un t.aooo.oo 
unt.-ooo.oo 
uss 1.400.001).('1) 

. 
. 

.. .. 

rtc-llt. 

(v) 

·. 

1 

. .. . . 
8.ut, llf ·:-sJSaACSN • 
PTAX IOQ; and 

~~o(~Put 
Due Ia-. pllll all 
IICCfllOd iGtemt .,__ 
wiJd, li~. "2010 and 
J ... ~; 'lOll aboll be 
poid cn ttie :1u1 BUJln$ 
0.)'1 of jJol 11011111 of 
A•a• Sepcuuba, 
Oaoba- ~No ..... 

\ .... 

"" · ·' 

-

.· . 

.· 

I 

I 



(b) C.O luUa ~ de 

lhmlo dt Pr.,.....,..~o: 

Mtiar ... ltal --. .,.-.... ... . --Nll:t ........ , -f ,.,, ............ , ... _ 
., .. _, • u• ... ~•t ..... ......,uu ..... ,.. .......... ..,. •u•--..••' ... .,., ...... JIQ ·---=--... ..... UQ.<JIIU) Alf tJ ............ , 

.. ., .... **> .,...,_. 
-Mu,. ........ ..,, - All£ ....... ..... _ 
All tJ• --... l 
-W lJ ......... .. J NlUSiliO.GQOb) 

=·-
4.1.1 0 popmento CSiipuJ.do na CU..Sula 4.1 

(b) ..:iiM IOII1Cillt produzitt e.feitO e 
Kri. optidvel, ~ qualquer outra 

fom>llljdw , ~ • ~de '"" 

-·~--do O iuaula S abaixo e aujcito aos tctmoa do a......_. 4.2 aboi&O (Mac:auiJmo de 
lnlftafertncia de oaiu). · ... 

4.l. P~~ OaaJCATOAIO 

~-n.u.s~~D&CAIXA) 

• 
4.l.l A Oevcdora obri$110riamcn~e papi 

4.1.l 

uleeipadamentc: a intquo.lidade. ou 
pa.u: do valo< con abono do principal do 
l)(vld.l, 'c:onfotme .p!lehd, caso o 
~ nacional do <Uid oeja ig~:al ou 
aupericw a R.$ 0.90 (no-• cenravoa de 
Real), li- de ~ lmpoa~oo. 
cool'onno di\OUI&aclo . pelo ~ de 
&todo( ~v~ = ~ 
ApiXa!& CBI'£A 

e II!U&Ji~ 

0 onontante a act P"&& pc:la Devodcn 4.l.l 
~ aalculaclo nos tem101 <bo f6rmuJA 
previlla na dwsula 4.:1.3 ("Mcan~smo 

-----------

,_ : .. 
' 

-

, .. 
The - to be . pnp.kt by llle 
Bonower tllall be c:alcuiUod pu- to 
the formula a out ill ~ 4.2.3 
("Cuh Sweev. : .,_, 

. ... .. _ 

'· . ' 

1 

___ __ __!,~~ 

i 

l 
! 
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IJIODOIIriamen.le polo fndice ~:~ 1 de 
P"'9QQ 4o mercado • IGPM. tob~ o 
~ m6dio local de elanol •eriflcado 
Wrwlce a q,oa de iH<du\:lu dol anos 
de 2010 e 201 1 e. 110 caoo de um evenoo 
de ~. 2012, co '"'ja. I de 
julbo a 15 oovembro cle coda aoo: 

U.J f.m IS de novembro de 2010 e 2011 e. 
no <:&10 de um e...,to de p~. 
de 2012, o Agente verificori o p~ 

1- -.ddlo local de etonol enll'e OJ de julbo 
e IS de novembm do lfti'O<'i.., - e 
informon t Oo:vc4ono os valoreo a 
sorern obriga!Oriamente pap 
("tramfedncia de caiu •) no prazo de 
05 (ciDco) diM u1eis. de acon1o com u 
oepi=a f6nnulas: 

(a) 

(b) 

Se OS ~ do c>anol r~ 
-inferioreo a RS (),90 (novenla 
cen&&wos de rW). Jiv~ de 
quoiJque. impoaos. 111o haven 
lnnlf~ia de c:ma; 

Se os pr~s 6n dlnol, livm de 
quai~ i '"IJOUOS, eotivcrcm 
......, RS 0,90 Caovomacmtavos 
de ~I) e R$ (),99 (novtllla e 
nove oenl&- · de real). 
papmen10 llii<Cipa4o do 
prillcipal do CCjlli •alcn!e a USD 
de lU J.ilOO.QOC) ("!" milbJo cle 
lUis)· . . . 
·s., os ~ do tw101, livra de 
QU&isquer impooloo. e.n
t:ntrc RS 1,00 (um real) e RS 
·u• (um real e · quatoru 
teAI&VOf) p&ii'UDtniO Mlecipldo 
do principal 4o equivaknle a 
USD de R.$ i.7SO.OOO (um 

milhio. ·~ • cinquau 
mil ~ais). 

···-

: 

.-.rily ~ bj: the 1Gl'M 
(lndice 10t111 do p~ ·do ~) 
index; on the ._.... kical prioe of 
a.boftol v..UICICI ~ .& pre \ «IM 
- of eoiCb ya.r ol2010. 201 1 ~ 
ia the .-.- or an ~ioo s.C... 
2Qll. ·mean1na. 1uly lft lo Novem(ier 
tS'"ofe.cbyeer. ::. ·J : . ., . 

U.J i1le ' A,# IIWI . ~ 011 No4ouba 
1s•, or eOcb yeacof20t0. _2011, ud.' iA 
the event of M ExleaSion Evtlll, 2012 " .. ' 

--~lhe .a~~~ 
betweal -"!IJ I l8d ~ I J$6 ol 
the ......... ,....., Olld • ....., ..,.,... .. 

Boriower whilhin 05 (f!Ye) Blllinesa 
Oaya tiiCre:aller. ol the ari>ounta tQ be 
maadalority prqad c--a. aweepj, 
puniWitiO the~~ 

(d) Se os ptt>9C>& do el&nOI, tivres de 
~ impo&IOI. earivera~~ 
em ou ldn>a de RS !,IS -lum , 

(d) lC net prlco:s of eWnol are • ot 
above R.SI.IS . (ODe teal IIIII 
llftloen • calii . . 

•· 

.. 
• 



reo! e qui~ centavos), 
pogamcnto antcdpado do : 
principal do equivalt<Ue a USD 
de R$ 2.500.000 (dois milbiiO$ ~ 
quinhentos mil ruis). 

4.2.4 A Devedora pagan; anll:clpldamcnte 1 
Oedora os val..-.. resultantes do 
mccanismo de rransfertncia de caixa. e 
a Credo<a apli.:ari tais valotes na 
~~ ou amorti~. oooforme o 
CliSO, d&s ultima. parcelas do 
~ronovama c1o pagamentos. nas 

·.· ' . ..... .- . . . . ~ . : · 
~- •: 

--: . . 
'· . . . . 

' 

prepaymect 01: the USD 
equlvalcnl of R$l.SOO,OOO-(t"" 

. million · and fl~ hundred 
lhousmd ruia). - l : 

:: 

·. 

· · .. · - ··· · ~·· - ·-·· ....... · ··- - setainte..s condi~: ·.- ·.~·-.--.-·. : · 

4.2.4 The Bo<rowct sball prel"!Y 10 !be Leoder 
. the amilunts i-..wrina 'from the CMb 
S\oeep 1\fecbanism. and the Lertdor JIWI 
apply iueh &mOWIIS in lhUettlerni:ht Or 
tmortizoalicio, IS tbe ~may be,' ci( the 
l4at mstaUrnen~a, uoo<r. :w .e1evan1 
rtpa~l Sc!leduJe. pnw:ided diM:. -~ . . 

•. ····~-.... ~~-..,·:·•. ~ --r .... -~~ ----·~ 

!.1. 

(a) 

(1>) 

Sc oio houvet oenhuma 
01-~ia clo Evenlo de 
P"""''l'>i<>· conforme clofiniclo 
na. cliulula S.3. o mecartislOO de 
tremfer!ncia de cai.<a serf 
&plicaclo no pagamento <las 

- parcdu devidis e a Veneer em 
2012. na ordem inversa. 
oorneyando com 11 pr .. ta~io 
devida e a · veocu em lS 
nO"<,!nbro 2011. . . 
Se hoUver OCO<I!ncia de Evcnto 
de Prorro~o,'o mecanisme de 
iransf~ia de -<ain aeri 
apilqdo no PUamento das 

· panoelas devidas e • vencec em 
'2013. na ordem invcnO. 
oom~ndu oom . a pn:~~ 
devida e a veni:ct em IS 
;,.,v.~ 2013_ :: • 

0£ 

- .. 
As patteo conooniam com a 
pouibilidade de pt<Bt<>P;&" de urn" auo' 
pat& 0 crooogrima de pagamen<o 
pcevisto na CIM!sula 4. Etta pron-~ 
dependeti do pr~o rnidio 1 fquido do 
etanol verlflcado durante a produ~~ da 
iafnt 201\, ou ••ia. de 1• de julho • IS 
de ooventbro de 2011. 

S.Z. Nlo obstante • " do 

-~· .. 
5.2. 

. . . . . . , 
(a) . f[ b.i.i no~ or Ul 

Em:noion 'Evcnc. ·as definied· iA 
.otalie S-3, ~ . CUb S~ 
Medtoniam sbal!: ~ &pp~- in 
tho ~)'lllelil or the inltallmciill 

• . doe and pi)'lib!e iJl: 21)12, ill d)e 
- ~- Old«, -~ wllb -~ 
· iutallmCIIl do>e JJIIi! pay~ SID 
Noulieias"'~tt:. ~~;< 

· .. .. 
".J.t 
'•)' 

(ti) · If an _I!JCII:Diioo $.¥~ ~'die 
· CUI> S"""'P Mneitm ~bail-be 
t ipjii;Oii' ui cbe ;e;.;, _. d_&i, 

.. insiallincatt ..... ~ iQ 
' 2013, . in the .m- Oldb. 

· staiii • -~ the lft.laiJ....at 'lhoe 
' and ~ in ·:NO_v • . I~ 
. ~13. - . : !<. .. . 

Notwi !be : ' w=m --q 
~ 

'\ 

- .. 

& 

I' 

l 
I ' 

t= 

.· 

·. 

f • l 

I 
• • 



5.3. 

~ cstipultdo Mste 
li!IC\Jmenlo, o valor do ~menlO • aer 
n:acoloMclo em nenhuO\& ~ip6<ele ICri 
a.perior a US$ 1 200.00000 (treo 

riii>Oes ~ duzel1los 11111 d6b= oont· 
.....nc.noa). 

Em IS do novembio do 2011 . o Ar;cntc 
~ o ~ m6dio Hq.lido do 
<WIOI cn:n: 01 ck jalho e . IS do 
nc>wmboo ck 2011. e infonnarf a 
De~ no ptW> de OS (cinco) Di., 
Tho. llnodiatamcnlt; ap6o """' eveowal 
J'RX'Ot~ .... o os Yalora a - JCl'WJI 

pwopduo cocuiclcmlo oo sepinoa 
......roo ((Ida um clenombwlo um 
''lhmlo 4c ProrTOCJI9lo") e as 
tapeetivu (6rmulu J*11 o ~c:ulo do 
•alar reaealoaado: 

(a) 

(b) 

Se o pr~ do eiiiiOI, livre dt 
quaioquc:r unposiOC. for igu•l ou 
inrorioc • lU 0,1!1 (oitnta e 
Dow _ .. _ do man. ea!lo 0 

valor ck L"S$ 3.:100.000,00 (treo 
miii>Oe$ • llutmeos mil d61 ..... 
~arnerKtnot), tiw.nos 01 

· PIIIII'ICffllli an!«:ipodos do 
priacipAl rnliudcll :ouav6 11o 
raeconismo de ..... redncia de 
Ca!.u "" de OUII'& rorrr.a 
(donovan~ denominado •valor .... ,_~ 
Se .. ~ do etonol. livra de 
quaiaquer lmpoo100, eativerom 
entro lU 0,90 (110¥enta centa
ck .all e IU 0.99 (:ocwcnta e 
nove CUIIIYOI do real). 0 Valor 

Base menoJ R.S 1.000.000.00 
(um milhio de lUis) scri 
prorropdo; 

(c) Se .. ~ do -.ol, tiVJa de 
qu.oioquer impoolos. csti..,._ 
en~ R$ 1,00 (um n:ol) e IU 
1,1 4 (uro real e qu.uoru 
cznla-), o Valor Base mcno1 

R.S I. 750.000.00 (oun miihlo c 

- =---- · ··- - -

! 

to be 1'1!eSCbulcd Wll. ·~· no -
... ~. be bi.,.... lhaQ 

US$3.l00.00000 (tlltce mlllica and IWO 

ltondrod tbousud Unileil ~dollars). 

u -· n.. ~Pot .~-.~-L No ..... 
t1'. 2011. 11oe • awnce !J\el price o1 
edllnol ~ lilly ,. o¥ """'-bor 
ts•. 2011. n ' it sllaia Worm 111e 
Borrowet wllilfoin OS . (ft~) Btaineil 

. Dlylllienatwcl .. ~ "l ....... 
;-;. • .., ....... be~- .,., t,&tldlil; -

;,;, Coo..idalllioe lloe fol!owirw -
(ctell . .. ~·- .'&.a.ti . 'l[lld 
~pectivefonrwtu !or do£ i:atc;ullticl<i oi' 
1be ... lelidod lli'IOUIII: ,, , - :': 

·' . . .. 

Cb) ·u cbo. rwi pricCi.cif ~--.i-e 
.,__ ltS0.9Q.(~ ~o( 
real} . ond ,R.S0.99,.' (ni""'"'~ 
UniJ or ..-1) •. lie lloe a.. 

... Amount ~ lt$t.ooo/m IX> 
(01!" ........ . ....... ) will". be 
'uJeDded; <. . : ·- .~ ·. ·; .· 

r • • • •. '{ ' •' 
•, ... tr .._ 

(c) If lloe r.et price$ af cVuol -
loot- 11.$1.00 .(QM n:al) ...s 
R$l .t• Cooe "'"' .'lnd ro.
tetlll). lhen lbe· Jia. A,_-. 
onims bt,7SO.<iJoOO -
_.,.. - tiiio.doed 6ft.. 

.• 
r 

--- .. 

i' 

• 
l 
i 
! 

\ 
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·. 

s.s. 

- e~ mU rcais) 
&eri JHOUOJado. 

(d) Se 01 ~· dn eUnol. li•ru de 
qllllitqUct t~ e&tiveRlll 
...mRS I. IS(.., real e quu:z.e 
centa-) e RS 1.24 (um real e • 
vinte e quatro C<llllnos). o Valoc 

s-. - RS 2..lOO ooo.oo 
(dois milhO« e quinhcnlos mil 
reels) sed pronogado; e 

(e) Se ca 1'"'90' do OQiid, 6vn:s de 
·- - q:iaitqQU jrnpcKtOs:. ati~n:;m 

em ov acima de RS l,:ZS (um 
real c Yiate. c dDc:o CUK.I\'01). 
ncJ~IIunt valor &r:ri ptorTOpdO. 

Ap6s • oconfnci• de IIIJI Eveoto de 
Ps<NIOB~ 0< ¥aloros dericlos DOS 

1iltimas pareolu de 2012 conrocme o 
diopoolo 11o1 Clilnula 4 &<do 
P""•OCados para papmemo em quJ<JO 
pan:eW iauai& que - de•id&~ no 
61Umo dia ubi de acocm, setanbro. 
Outut:ro. DOVembro de 2013. 

A prom>&~ paet"ad' rte<1e 
~ aoa>enle )l<Odu<lr4 efcil<> ~ 
catrad em Yip K a Oew;dora e a 
Oonnlidon 01sin.,.m, f~urcm c 
~Ji&lran>m u alt~ de&te CootaiO 
• dol Docol..-oo da Oarllllia em 
lbnna • COI!tc:Udo 11Cillb<6rioo para 0 
Apte. . 

)'OafA Dt P.lCI.MKIOI'O. 

A dr•ida t o'.:sultaoltc ila ·o~ de 
~olu~da 
OtfCdcra, 'h•!Mdo "Rt«6intooto 
A~rie/pado d~ .t::Apono¢{>" pclo·Banco 
Cciirai clci Brisil, reJida polo 
~10 do Men:tdb de Clmbio • 
de cjpit:aJ lotetnllciooal [btl<rnotiona/ 
Capital and Fo""i8• E.tc!ta•1• Marhr 
R"lllMioft I do Baaco Cemral do Bra&iL 

~ 
.. 

~ 

' tbouuacl rai&) _,;.Ujbcalended; 
' ; ~- . 

; 
(d) If lhe net prioei cf cdtlnol ote 

bel- ItS I. d <tnc real a..l 
!iftecll c:eau) ....s ;R$1.24 <
raJ and ~'* c:a~S). ilie 
Base · ~· miDiit 
R$2.500,000.00 (~ lllillic...., 
r.-.e b.lldDted tholuoad ..ai•> ..;u 
be Cxcended: ancS: ;. ; . . ·' .. .. 

-· .-<·> ~ ~=Wli~#.-:!.~..:-
,t-,..ft.i 'Cen&s>,, no amouau 

5.5. 

• ·Win be ""~· ~~-
' .·. 

• • 
J' .: • : 

Upon oa:uNJ>Ce Ol ., &.- B¥tlll. 
the Ul0aa11 Ale 'jz" last i nstill,_. 01 
the ,..:or 2012 as ·per Hctioa 4 wiD be 

. ui<Odod fat rq;.,_. if' '- tqll!ll 
~ .._ "" .,. 'I"!' a .. 

. ~ ot ""' .... Sept .... OclobetMd 
Novcil)ber or 201 ~ < :; • ~- • 

1 
:-, . ' " ; . ij_ ' .... :· . ·. -· .. 

,..~.-~ . .w;~ 
..-io!Dfalae...,~.~-~ 

doe · & ---- ~: ... ......, eaeculod, ~ -..t ,.: · 04 
pooper .-- 10 ·ih& Aaoazit." 
llld die~ Don· f,ldotiiiMII .... ,.,w 2 ,10 ... .,..... 

" 
" : Mlmo.:iorr .. ~:~J ·.~ .. ~ . ~- ·-'"} .. -.:-: .. 
6.1 Tb.c DetK aria mxn lhe BotoOW& 

.· ::.: . ...::~:~~~~ 
,Bnzi! ... "Jtocdi """"'~t 1 

• 

Eq ......... • ~ .,~~a*"' . 11)' tile 
IIIIC1ulioaal Capital ' 1(!'11 foRica 
Exdlanac Marttr ~ 1auoc1 by 
tbc Central Baak of BrwC . 

• • 

--

.. 

6.l r...,.. race .., om-co .. a. .. ula 6.1 6.l Bv viltuc of lhe aet fOIIb Ill 
• 1 
.. i 

VA1 . J 

i: 

•. -
.. 

·. 
~-

--.. ··. 
'• . 

.•, 

.> .. , 
~ .. , 
... ~ .. 
· . .:. ,.., 
• 'l . .. 
' .. ~ 
-~ 

• . 
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ocima, 0 l:le\'edorcompiOII_. .. l pap 
o Oiv'oola. e como priocip.J mcanismo de 
po;g ••olD da !){vida, •ra.U da 
~pen~ de Prod-pel a DeYCdora
Olwpoduia QuahtiCillb llrl...U de u:n 
Colllralo de Ex pcnao;io eJw: 
l'l:rf'C<IIlAliCe Cedi<lo ccrofonne os 
CJOIIOIIWIIS de CJUq;l ~ -.. 
ilstrumenm, e o papne~>tO pelos 
COa:opadorea Qlalilicodos = rdao;io 
ao< Recd>iwis de &~ 
clocorrcnca din:IOmellm ph • ColD 

~·~~~ 
I'CS(IOC!i- Ooc:umenlos de Enioatque l 
Oedon. A rc<:eita ciao popmentos 
~afiudos no CM!a Arrendadota 
..CrioNda - papmeaoot dcv;dos pdo 
Cow;aaclor QualifiCIIlo de.e-aplicoda 
COllin o .. Jor principal da dfvida, jams 
.._,ledoa deviclaoo sotore o pnacipol e 
cp•rqvr a.Jltol ... a~on:s devictol eo 
lllriao deste Conttllo. 

A falta de pqomento ou a iDCapacidade 
de P*8U atnovtl do mec:oniJuio primirio 
pnislo no CIJuwla 6.2 acima •.Jo 
Iibera • Devedora de JUU ~ 
...,.midas ncatc inOINoncnto. Em 
ijUllqu« circ:unsttnelo. a DeYedcn 
cciicairda C:m ~ a 0! vido e os 
respectivoo juoot acumulodoo l Credon. 
till fluldos .• imecfill&mcn~e di•JiOftlveia 
Cal d6lares norle-americ:coo. 

TodOo os ~ do montallte '-4 
priliCipel e do& junn, was < out."'O 
"""''- a pqv 'em vi!UodC de<le 
i~~~~NtACJtto devem ...-«<liudoJ oua~ 
do cl&ito pclo AFfllC na Conu 

Amcadldora - tertDQI delte ConaltO. 
eu cuo nao ~· rundol ..mc:~cn'" ... 
Coi!ia Anecadodoa em llllll Data de 
~DeftiO do Principo] ou DMI de 
r.pmento dol j utOS, por mcio de 
p;pzu .. •tos pda Dewdan. ou um 
Campi adOI Qualificado l CCilllJ 
A/recad3dora (pan de>ito imediMo pdo """"* coof01 Ole p!evisu> na CUuJula 
6.6 011 outr• c:ona irforonadl !)Cia 

' 
& ,J. 

. ·• .. • t 

All plJ'I- . ol po'I.!ICipal ""' Ill 
pa,._ ol ; i'!left;ll, 'fer!~ ad . IJ!hor 
liiJOIInis payoblt . ....... abOD . be 

• mide"liy -....... ,!>(1M~·· ~llili 
tk COIIeclion ·~· iii wa3 oce 
with the._ heteOf. o;:;· ;i, the ._ 
ol iiltrideat tWida -~ in --

..Col ....... ~ c.;>. ~ 
Repayment o.e·· oc .....;..., Pa)-nt 
DIU. by IDW>I or pa,-- li7 tW 

11onowtt ..- "" Elical>le ~ to. dloe 
Collectioo Account cror immediu debit 
by the Apt .. poovided ~ SeetK:. 6.6 
or NCh otbc:r IJCCDII!IIIS 1114 Laodor sball 
10 instruct with ucb · .U... 

.. 

r 

. . . 



• 

.. 
.. , 

·, 
.. : <, 

<""""'- by debit ,_, ""' Collecsioa 
A«>>Ullt ot tnasfor from~ Boc•
or Eligible 8a)«s) w- )>e nuode . lo 

. immediotdy anllablc 0911aR. oor or 
be1o<e 11:00 a.m. (Ne>rr' Yod lime) co 
tbr. due dale thereOf, wiCiiDu! 
oovi\la'Clai m or ICIOff and t ree llfKI cf
~ oad wilhclut any : lhloctlon,: or 
witllhokfin& for, any , IUf' or llCbet 
payments. Payma~~~ ,....wd oftet IIIIa 
tboc IIIII I ~ <*mod 14 ha¥e . '-' 
received b7 1¥ J..eode{ on iM ~~ 

c..l<n e Old& pacarnento <•ra.U lk 
dalito na Conu Anec:adadoc• ou 
lrlnsfettncia ~ ee.edara ou 
Cocup.X.<:$ Qualllic:adot), a '"' feato 
em d6lares imediouunen:e disponlvei• u 
ou an1e1 ~ I I hOO (latrio 1k ~ 
fmp) •• ""pediva d.Ut do 
..... lmenco da rnuma. ..... ~<an 
<XAG"io ou com~ ti~e '"'*' 
de qualquer <led~ ou menslo de 
qualaquor impaotos ou OUiltiO 
~tol. Os po.pmentos reccbidot 
depois dcsle hodrio .e.to CU~s'6<Adaf 

.. • -~ peli Cndar& ic)~alrno Oia 
BAi 1 Dav. . • •,. _ ·· 

· . ....., .. : .-.., . :- . ..-p.tl y -:.~~~~ ~ -
.. · .. 

!hit . 

6.5 Dwante eada Periodo de luros, o 6.5 
Aaerft. ern nome da ~ retat 
f!>doo "" fundos rcccboclo1 ua Conll 
~ de ou Hn nocne ~ 
Dtmlono ou dO< Con>ptalores 
Quolilicadol. Dcsole que n1o ~ba 
oconido inodimplbcia que aindt estqa 
pCndenle, todas 01 fundoo teecbidos na 
<.:onta Amcadadora da Dcvedora ou do 
(' ....... lOOt Quallflctdo de"""' w 
automalicomcote libatdpll Devedora a 
o;oda clois mcses, c W. llbcrw;6u oalo 
fdtof, l Dtvcdora O<>mente em coda ~ 
de Papmcneo do Ptincij)ol ou Oat& do 
l'lpmeneo doa Juros t coda clato 
!IC>O<reri quinu diu ap6s &I 

~ .. d:ltao. 

u em =~t · o'" de ~to do u 
Principal e em ctdo Data eli Pl&•mento 
doa Juroa. o Aa<nt~. em IICli1IC da 
CredorO. IIWUferiri 0 -t.e <bido 
ft pori:eiA do pnncipol ell Dfvicla c 01 

p.io. devidos dos valQou reoebu!Os c 
aindo ni&nddos na Cooul· Am.c:.ulldon.. 
coofonne · o controle do ' Aai'ntc e 
c:onrorm. • i~lo da O'edorl .,.... 0 

roaomento do pnncipo.l • dos juros 
dtvldoa em ~lo ao tnODII:lL< de-ndo 
em tal 011\a de l'ag>noeoro do Principal 
e o.ta do PaJalllCt\tO dos Jlb'OI 

N,P.... Itl • 

DIK'Ina cadi·~ PeriOd, tile ~ 
oa WWf of tbr. LeDder. shall bole!' ell 
fuodt received into the Colletd011 
ACco.u.t room or ciG bt!aif c1 thr. 
Bonower or - lhe Eli~ B!jw. 
Prov'6ed dul oo Dthu,lt ·bu oc:i:iamd 
ud iS continuinj. ali t'lulcl.c' ~ .;8 
the Collocdon Accouat ·,_ oi:: oii 
bdiAit ol 1M Bon- .IlL ...... 
Bio)'W oiiau ~-~ .....,..., 
~ Boc:iO.ei ooi .. ~, • d!!1 Mll~.;,ta 
a1dl ......... 'beillc ..... ID die 
BocJ!iw · .9Di'7:,.oia · 1 ~ P{ 1·~ o) 
Rql)litall Doli or ......_ ra, :, t 
0a1e • ...,. • t~~a ·u ~~~~ooo ,..,.. 
ttwitttif... ~ :· t l -~ .:.. •: .. 

... . .. ·~ ... : ·.~ ~ 
I -~. ··.~{' ~..: . : .J' ~ ..... \.. ·.. ~ .. ~: 

Oa ~ f'riDcipol ~- Dak-1011 
on eaCh IDU:oeit ~ Dlli·,,je;e 
Aaent.' oa beliilr ·"bl ~t.tllder; ~ 
tt.sfu !tom tile '-II OOI!rcled. )116 
and itill'bdd' ia 'JW Coi~Ktion ~ 
tbr...,;,... ~clcl¥ Jbc» 'Q .IOII ~ 
;,.wimefti of !he:~ amo,;;,(ot 
!he Debe ODd ~ !Ud'du. to'oacil 
oceoWit under ""' A&att't.i.:nrol' .. !i.e 
Lender moy dell._ for~ o1 doe 
priDCipoJ and o-Ut ob> ,m oa,.a or 
the reievon( amount doie on tUCh 
Principii a.,- D.e llld n.. 
Paymoal 0.. . . 

l 
~ 

I 
~· 

~ 

-- ........ ~ 

' l 
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7, 

7.1 

c-.. juroa ou paiCOia do priacipol ou 6.7 
qgalqucr OQtro mal!tarft Jdocionlclo l 
Dfvida nlo seja P"JO no Yeacimento, ou 
:tie quoilq- jwos ou •alcr do priCICipal 
Ou OUIIO .-Wtte pcmwl<CerpcaclcDte 
de !ill' TlOIIIo ... c. do l'apmcftlu do 
l'rtoc:ipal ou •• D8la clo ~ doo 
-.!urot, a O.:vecloni devon ~ 
~~-le lol-l Crtdora. 

'7. 

0 ~ lbriu a O:inta Amadadon. 7.1 
.,.. tltlni d.ispoaml ~aa;~v
l*l ~ doo ~ ... de 
.,.~ c1os eoo.,.lcloi .. 
QuolifiCidol, devlclos - - doo 
Cco1inl01 de l!xpot1ao;IO clou 
Ptrfonnlnce Ct<!ldoo e l*l quioquer 
'ef 5tiloi c:omp!e.mtllfara reafinclos 
pell Dewdora - . .-. doo 
Doe.ameatoc de C r6:1ito. A Conta 
Azteadado(, dcYC ~( oob 
<Oeiaol6 (c:onforme deocrito 110 Capitulo 
~104 do UCC) do A- c ...
~ mantic. pelo A,aote de OCOOdo 
olom .. - desae Coniralo lit.
em quo !Od.,. u ()_brip;Oet do 
t>e\'Cidora ftnham lido A~ 
;.p. c cumprtdu. ·A Canu 
~.. Ia' •• icri OOIIIrolada. fCIUIIda 
de KOido. com n' d.ispooto "!''ie 
Coolnllo. A Dewdora dcpoai.wt 
lmodlllatncn., na Coma Amadadon 
10c1o "o · diiitocim C.. ..,..,... bellS 
riccbidOo . doo . CW.,.odorei 
()lilif.:idoa • reloclilliodoa aoa 
iectil>tWia de .. ~ tplllque.-
C'l • • • -
: ... ~de ~.eo;;,.;"' , e1ou 
..._· pagamcntoo' . de..:-:: 
C®lpn•dorea Q~t~liflcoodot. o Altnte 
ten o direilo e o poder do rccebu. 
eocloaaar e cobrar lodoJ 01 soques. 
cbc ...... ordens de popmeDID ... ouuu 
pm..,. de papmeniD em nome da 
Dcvedon p101 fins de c!cp6sl1<> de lait 
(jl*lllu •• Conta Anocadadona ou com 
a fte•ld""c de excrt:cr gu.abc;uet 

-·· 

. .. ~ .. -~~~~~ 
inoW!ment o( pnncipel 9r •y· of1!et 
lmotllll in rap<d of lbo Dllbl is DOt poid 
wbell due, oc If ony ... bltmit or 
prlocipal or atd otloor ..Dauat ~ 
... ltU!Idin, Oil .. , Prilll:iJ*.I .,...,... 
Dole ~~~ u.- Pa}bP!: o.t~ : l)le 
~~«rower nU lmm•<l,!tlll;ly • ~. IIJl!ll 
~ 10 .. Lender. ·. { . :~ 

Tu Cou.&<:nOH A~ 

Tho AFut has ••alilioJI~ tJ. CollectiOA, 
• AeCciiiji; ~ Will be' a~'lolili' iOiori 

for the ~ d tb6 ~ 
Reecivoblcs ,_ !be Elieible llu)'Oh 

poyoble under lbo ..... """" &P.Oft 
Conliw;u ..eliot Pa!~ Calliocto 
ond ·ror uy aa.oppa.~,...,.. .iode 
by IK Baa- ,..._ 10 die Clelit 

tJoca Tile ~ - · .. . ....,.. ................ ( ...... _ 
~ ol Scaiolo 9-lof ., .. tlre) 
o( doe AliattWI tba!llli'. I I ,.., 

dltAF~~aall--.ia . l I •• 

.. --· o( dU ~---· liilll 'lic. 
dole ciil -~ li .fbb,f:l. ~'ilia 
&oc;o-. bow ~ " t!adhly ' ji!llcl * pttfoo -s w .liiiL · ·n. o c'i · 
Acc:aft w111 t. · a r ..t .,..;eiJoid. 
P""'!""'_to k .- ar . .a ~ 
rdiDaa. ~-,'Tho llfn'ticot··~ 
i,S•ty ~~:~ O!''acf_'ot 

"-- .. f!lllllia-W:: ...... ~ 
fiCIIiwi!· ,_, . .... BIIci*t ... ia 
oa;ict or _, l!xparl .-.....,._, 
Aati.,..S e,.~ c- ...tl!tr 
........ ..~ lioillor -~--... ---........ ..ora- ....... ..,..._ 
~ A;- ..... ~ .. riP!• ... 

• 10 ..-.~...:--"-caliitt .. = d.ecU, na.y ;ao.n, or~~ 
ctli ofpey.- ill till -ordlo 
llonower for purpoooo at '' ,.-• .;, 
- ~mounts iuto. .. ()>!!od!c. 
ACCOWil or in onlor 10 u.,PM any ol ita 
powetS ben:under. : . 

~ ~: 
~ ., . 

· .. •. 

- ,. 

·. 

..• 
"<'· > t · 
~· ... 
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1.2 

7.3 

?A 

7.5 

• ~ ao abnso deste intlnlmeoiO. 

A Dewdon recoohcce e c:ono:onla que 
(i) olo ~ direito a mirv, tronlferir, 
.,.,....., dar inalru¢eo relacionadaa a 
c-. Amo;odadora 001 ~Ia e 
que q,..Jquer ~lo cia Oevodora nuse 
teDtido tomoda em ~ ao <ApostO 

Uleficr1llellte scli nula e aem ehilo; e 
fd) lodas ........ ; .. - .......ncaus 
actio aplicodu contra u Ollrig~ 
e~w·· IIIIDiidu como pnr:tia ...,, 
c:onforme o dispos~o- CcnlriiO. 

Sc u111 Even10 de lnodi~ ocomu 
e a Otdora declatOU n Aldo deYedor da 
tlt.- • j\lrol acumuladol 
G-uediiiUlenlc devidul e a papr. o 
~ podcri atiliur a !CIUIIidade doo 
t..ncb depositadoo oa CCOla 
Aniadadora na e a¢' 1 . daa do 
l!\ICZI!o <k llwli~lmda poora a.it;oJ...,.. 
• cbrippOe& poora cora a Q<dora. 
NeQe ' CMQ, nenllum fuado clqlo&itado 
Dl Conti ArreQdodcd ...... devido l 
Oo\'CdOR a1t que IOdu u obri~ 
ICOIMm side in~et~ pqas. 

: 
. .. ... 

--~~ ' .. 

· ~ . .-
. ... 

7.l The Bonowct ackDowlod~ and ..,ea 
thai (I) it Will 100< be, eetitlcd. 10 
wilhd<1w, trtnsfer, Mcia&nber. aive 
inalrcltUans will! rapes;~ t<i or otberwile 
(leal with or cponjc co lbe Collection 
Acoounl and anj -* oCbon taka! in 
vioiJlioa of dJi J~ by' ~ 
Bono- ahall be ...... aliYOid; .S, (lj) 
Cor On of .dlo tmilod -~ Col~ 
will be applied ~ ~ ObliJ!oli<ml 
aDdlor belli .. co~~~~n. --, .... 

. ~dod bcrc:in. . ; .:, . 

- -,:.~~~~~-- --~ ·.:~:~- ~ 
7.J 

7.4 

II an E- of. Dclallt allall llavC 
occumd llld !he LC.dcr- lllall have 
declared ibo .....,..., ballllicZ oe !he od.c 
and ..c.:.-,~~~ ~~ely 
eM ai.d pa~le. !he "'""' !My - all_ 
lUnda on dcpotil in !he C:OIIe<tion 
Act:clwlt .00 ..:.s Wier - ... of ' !he 
~- . '!t [;lefull - "! . illisiY.. -~. 
Otli&tliona -..do tile loOclor. ID Mll 
ownt, no foadl oo 4q,o.Jt i~·-:tho 
eo~~ ~:116 diatr[~ 
-10 ~ iJorroWer -.i0d1 ' ·an: T)>UpfioH 
... ~bei.i p.ic!ln full ·. ;~ • . • 
. . . . . . ~ . 

- ' ' 

0 Apme aetll!>R' l.ett e deleli.o ac:ima 

exppstO oaoluwn<:nt& """' ICdoo "' • 
prin'J4klo e dlreii<JI ~- ell 
proprien.de coocedidco, lriO&feridos e 
llnOWdos ali'S¥b di) prUeniO 

i.atru~IC. ou ICO<dodoo co qae ao -
CIOiuncm 1 tail direiloa, par1 o 
\>CndTCio. conntia e ~ da 
Crodo<a com rei~ 10 papmento de 
iodps ... valores dmdos ..... - do 

·The Aicm .. ._-~~ ~ 
·all of !he fua: •• .., ••• _.111) Wldl,ill 
~- ... . , , . t.niby 
conVeyecl. troi.i6.~ ~· .....,.a. eli-
~ « l . ....... .0_10 ... ~.~ 
beDOIII, --my_ and 1\' .1, .... Qe.l!le 
1..alitct Wid. .-,~· in II& PJ t «;(aD . . 
~-~'io ~~-~ ~;~ 
.. - ..... ~"·"> ....... . . ... . ": .-0;: .. ~ : ( :: ~: :· . . ~~!:!.~:. 

-~ .:. ~~:-; Y.~-;~~\: -~~u ~r;:~ di apocto 1\eatt i u>trorDcoco. 

Aa clispo.<i~Oa deal> omtula 7 
~"' .. obriJIOI6c> cia Dc\'Cdon 
pennte a C"'do<1, jt cxii«:JJlt.$ ou aqui 
<Siabelecjda. deconCltCI de ou an 
roneJtlo cnm u obri~s assumidaa 
- Cootla!O. Sem limill< • 
-.alidadc do UpoolO 

.... l ltt6 

'7.5 . n.e .-;.~ or iw. kkl&., .;....,;. 
1110 cOiiJI!i- of tha liOu.,.. ... 10 die 
1..elldet llO"' c:lUUnc : Or ~ 
incutrt:d. arisiDQ or.a oe or m .,.,. D*'D 
wilb !he Obli&lllioos beteuliclor. Willioiat 
hmilbla die c=emJity of the ~ 
1110 provlliotls ol lbil Aitlck 1 alao 

~. · 

. 

. ' 



-

ao di.tpooi~ dura CIMII\IIa 1 lanlbtm 
~ 0 poa&maiCO da IOdo& 00 

Yllcns qve c:oruril\lem pen.e c1u 
ollri&~ e que ICrilln devidos pel• 
~ l Cndon, ..Svo pelo fato cle 
qDe DID SOJ>m oplidvcia 011 ext:qOimo 
cu nlo pmnitidos davodo l cJdstblcia 
de UD\ PI'OOOJJO da ~; .. ~ 
llOI pocaao ~ ca¥DI'I'tftdr> a 

. . . .: ·. :~ Ot.12 
> ~ ·. ! . I . 

KQlle lb& f"Y11"'\t cl fll ~ ... 
-'"""'" put of 1M Olltlpliaao liOd 
_,lei b& owed by lbcjiOOIOWU to eM 
Lender bill for ·11>8 faG! !bat they are 
~ or DOl ollottlte u 10 

!be cdoteaoc cl ·.a i bontnaptcy, 
reccsani..Uon oc; • oilz!jl~ proccodinc 

Devedon. . 

1.6 Alllee de qualquu Evc.nso de 
Inodimplbcia, todoo os valores 

-- ····-· rocebi<b na Conta·Arrecad.do<a lcrio 
"""" l Cndon • • Dmodora ... 
I1IOI1IUIIa • cktos CQQfcnne o cliopocto 
DelleContrato. 

&. 

• IJIYOI.W, !be Bouowa. ! . . 
·-:-. · \ ., 

7.6 Priat 10 ...,. £\'CZil a( J:~tnW~.: 111 
&II'IOUIIIl rccdYecl in !110 Col~ 

~-- Acc;duot will be-Paid- eo th&.I.Aaoditr ...s. 
u)lbc Bon~ iD aodliiDooiiiS 1110 • 
such timoO. ~ berela. • 

• 

ColmrnoMsOJ'~ 

LJ ~ A ~~lo do 1.1 
P..mpl6olimo &is!<* fica sujcita oo 
~mento pclo A&<me de coda um 
a... cepiDia doc:wncNoo, coCa ""' dol 
quai. dove .... ..Udaulrio para 0 Jl&ellle 

Dec .•• ~ ~ ol:dl8 
liaiJ!ia&.J..oo!n !_a .oul>~.~ ~ ""*~ ).r 
~ AFu or· each ot tb& foUcm111 
clocg-ti, ed of WldCk ollall be 
oati$f..-,. to. 0.. ·~ rom. ..., 

~m forma e oontcoldo. 

(a) este Coo!n1o. devidamclte 
aisinado e farmalizado por lodas 
upaneo . 

(b) c6piu (i) dos DoculllCilfos 
Cooslitutivor do Devedon, e (ri) 
daS daliba ll(l'a do t<Uailo da 

.~... 011 outro , 110 
!"'<PP"•ti.., ~tc (se 
c:xi&ido pdoo ~DOcuma.tos 
'Conotituii...S) cia' Dc•cdora. 
· i.iiori.zando a ...a noaa.._ 
_rqrmah~! cu~ c1oo 

Documentos de Cddito e dao 
op<;ri90es ~ em tail 
doaununos; .- ' 

(c) ..sp;u de todas as apro~ 
10-uis necadriu I"B 
a monu<e~ da dfvida e 
cumpnoncnto de todu u 

· e .._ de IOda& as 

· aubstanc::e: . .., . ,-;. 
• I,. 

(c) a>pies of· aD ' Cio¥CniiDti"UI 
Appro•tl• recp>lncd for • lb6 
main~eN~o<» or tb& Ocbl., tallllbe 
pafcnnance of . ,, a.r ..... . . .. . 

. •. 

I 

1 
\ 

1.39 

I 
l 
i 
• 



•. 

-

(d) 

(e) 

"""o'~ e ~ 
-...fri.. para asiUD!ir oo 
-. Dl•iclo. "'-ver; 
Hoca Promiq6ria ori&lnal 
clo:vidameot< emibda pda 
~ oaorantida por a-...1 cia 
Oan.ntidon; 

l'1l:oca- juriclieo c!o Santos NdO 
Adl'OCJ'Ia--. advopc!o bntsileiro 
c!o Cmc!ora; 

(d) 

one! copies of all llpprovals -............ ....,...,.,.for .... 
mllltioa 0< mai--=e ol lk 
o.bt. il any. 

oriplal ~ Ncle clu)y 
1..-l by lbo ·Borrower MXI 
J1Udi*Oil per awl 11)-
f.bc.OuldlllOI'; : 

(e) a lCcaJ OjiUiion hood Sulol Neier 
Adw>p!oo. Biliiho counoii io 
tile Lender; ' -

::- - .-_ ...... _.::.....; .. - ~--,:;-~ ~ .... ..- - ... 
(f) ltqi11ro de ~ 

Pil>anccitu ('"llOJ") DO Sisttma 
l!lw&lioo de R<sl~tn> c!o Bonco 
CcDtl1ll do BtUil, """Cimiodo o 
ROP original rcooltanle do 
~1110 Saitleou RD& 
ROP. 

Oltirrw ~ 
6naftoeiaa """"'" c:onooli""'* 
o audiladtJ e ~ 
(~Qonc:eiru tri..-nis 
·cansolidad.li e. nil f'l(!irwtis da 
J:>ewc!oO:'. . 

Oldns Omd~ A rcpecl!•~ do 8.2 
~mo E.t.istentc tambim .. li 
sujcila ., c:wnprimealll do!~ q • inles 
~ prtvias eni ·roma a ~eol<io 
salbfUrios .,.,... Cmlcxi'· 

(a) Nlo '-ve I!(Qo M~ 
Advc110 otCQ qulquer ~ 
lMOtrial .,_... oc 
desawolvimcall> ···..,volveodo 
oma polc:ocial muda~ 

.desfavar.ivel - -"i90"a 
eam6miao r,...,..,;,... "" 
pc>lkicu "'~ "" c!os 
£mob Uaidoc o c!o Bruit; . 

(b) Nil> houve · iDodimpiMcia que 

.·. 
·. 

I$VC cantmuidade ap6J I 

ek<iv~ ~ rq>td~ 
fonN!iudo lllnVb ~ 

~2)1 .. 

-------------------· 

(f) tile finan<ial opec:aqaw ,._ 
("tOJ") in 1bo Blec:biMe 
Ro&istcr S)'I&Clll of c..~n~ ·w 
of Brull, ....,_, 1bo oripoil 
ROP .-llilo~ fmm die ~ 
Loa Rl)6.1t0F; • . 

(b) no JXCoult Jbo1l ~.... oeCuind 
end be .-~~ alter a~m., 
dhct 10 tbe ~ 
~loeaollr. . 

• 

-. 

I 
.. ~ i . 

. l 
Jl\0 
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9.l 

{c) AJ clec!.,oo;&s e &lllllnliu 
contidas 111 OJusula 10 dos>e 
Comrato au pruladu pela 
lk..:dora e pdas Ganonticloru 
Origiruois c pda Garantidcra em 

Rill\'&> b ~· 
contempladal 1>01 Documentos 
do Crafito - eomaas a 
pmtir cJa ciaO ct. l'el*'ll~ 
(antes c ckpols da sua cntnlda 
em vigot) c:c<n a mesma efidd• 
como sc hou:WSMm lido ... .~ 
praudas em Ill ocaliio: 

(d) a lkv.dora terl paio ao Banco 
1odos 0< cncerp e dc:Jpuu 

devidas - - da Owul• 
9 de$le Conlralo; 

• 
A 0..-son popri 1 o.don uma IUl 
~ (doravltl1<: clcnoaiiAab 1'axa 
AJow.r) de l'lb (um PQr. C!C"tO) aot>rc o 
total pondetlle da D!vida. a J>lllr em 
2011, 2012 e cato t.,la tun Evcnoo de 
~. em 2013. comt>quc: 

(a) Paro o ano de 2010. a Tua 
Anulll ocri devid>. e cleYm ser . pocacm08 do~do201 1.c 

(b) No ano de 2011. 2012 e cuo 
~· um EVClllO de Pro~Jo. 
eft) 2013 •• Tau AnuaJ ocri 
devKta e dcYtri aea pap em 08 
de •&a"o de cada doo rd"crido< 
lPIOS. 

l'\ei9 pteaent< ill$U\Il11Clll0. • lkvedora 
Wilbtm conconla em pocar l Crcdol11 a 
laaa lftual em abcn<> do Conli'UO de 
Enlpr&timo no valor do US$ 80.000.00 
(oitenta mil dUiares nolle-amcricaflOS). 
em 011 """"de 08 do 1J0S10 de 20 II . 

,__MI<M 

9 • 

u 

9.l 

(c) the ~ and 
-tiea caatai..o;l lo s-loG 
10 of UO. ...._,_""" or 
otbcrwioo ..,. by lllc .Booowcr 
and :the Original qu.-uor I!¥! 
tbe OuMU!or ill .coiulocUoa widl 
the "'""rrira ; c : F I I by 
lllc Crodil I>x:vmpoo IMII l)e 

- .. ol dle ' dlle ol."tlle. 
restruc~Urilli (both • before .and 
all«. &ivi•c Ofl'ec~ thadol ~illt 
the-en--v-ltlnade¥aoct 
u d -=:h due; ' , 

the BOIT01\'U sblll haY& PUdlO 
lbe Bank 'ill fees llld Q~ 
lhcn due ,._ 10 Secdca 9 

.. . · 

.· 

! 
I • • 
l 
• 



9.3. Nella lfO. u pattea c:onconl1111 linda 9.3. 
que IOcloo os ~ lepio incoaioios 
pda Cndora e pelo Ageak em ~ 
., pn:-1< Olnuatu • - demais 
Do!cunx:Noo de CRdilo ICtto 
eoclufiivommte por CUDia da o....:dora. 
iiiCiuJndo quaiaquer hcnonrioo 
ldvocatkios decc:utetK.ec de um Evcnto 
clo lnodimple:>cia .. 

10. llECLAaACO&« t GARANTIAS. A 10. 
DeYCdcn dcclua e pranJi, ~: 

--~ . -· .,~·-

(I) 

{b) 

bJaiiH.::tA Soanh!A.. A De\'Cdora (a) 

~ •-cmpreu clcvid"""""e OOIISiitufcla 
c validamcme exiswlre c crn ailu"l'lo 
replar pen11te as 1m da - jori..S~ 
c ~i todol os podolu r«:lcWioo o 
clo IUCDridtclc • IOdas .. ~ 
auiOri~. ~sentimentoo. 
aptova9les o alvart ~"" pm 1 

poNO de SUU propricdade$ c para 
conduzlr co ne&6cioo i:m qve <.tJ 
otualmelle Clll~ado. 

JlluJn'tHaA Ill! VlOi.AClo. A {b) 

~- formali •• CUntpl'llllaiiO 
~ C..Cemo e OIIIJOS docu-.. • 
elc rd.:ion..SO. nos a quai• a De\'Cdora 
Scj& umio du Panes o1o (i) CD!lflita ou 
"iuulta em uma vioJ-.19io. ~ Wac 
'!IJCOV.,.Io nos b:rmot doc seuo 
Docvme~~~os Socicdrioo ( CJ<ccto u 
lllCOriu¢es obtida 1111tcs • da 0.1a de 
1!J<ecuo;1o ~ quo estej~ em plebo Yip 
• efelto • """' rd"l'lo li cj..U iixlu u 
CIOiidl<;6ca • - ~ foram 
<Wipidas), (ii) vio!aiD' qualq\lcr 

"~ de qaal~ I,G, n:p. 
,..... IICilto. ardem ou mancbdo 
jucld.oJ. dcc:isio. Jirm...... de=~a. 
clot~io ou ...,,~ aruahnente 
em villO' e a ela apli~veis., (iii) rCJiulto 
em uma viol~ oU canstilui 
deac:umprimcnto de ~ualq...,. Cl!Cfitura 
011 coounao de financiamento oo de: 
ct61lto ou qullquer outro Cun1ra10. 
eacritu.ta ov in.aruanento de nos 

Pt.-at t& 

• 

... _ ---·--·-·-.........,~~---· 

.,. -~ 
·,; ~ 

The ~bonby ~ ..- lbat all 
die lcpJ ~ Incurred by Clio~ oru1 
!he ~-, ia cooillldiOit .nth Ibis 
Aareomcnt IIlii lllc lou- Qoedj( 

Doctama!ts:oball· be e..dfa"C17 for. !be 
OOCCiilat or :~~oe Bcxtowa,:iDCltodinc uy 
lepl fees ~.n.lna froon '1'1 Bnui · d 
~~. . I 

. . 
•• REPuslm'.utOHS MO WAUA!nUs. 

The ~wtow ............ Md ...... .. 
llloc: •• , ' 

I •• ~: 

. . . .. 

. ":'_: . . . ·• 
..... '\ 



......... 

quaia a De~ra se~ ama du partea ou 
auav~ dos qu•is a Devedora ou 1\IU 

pooprieda<la cotejaol obripdas ou 
vineuladu, oo (iv) .aultL'I1 ou WFIII 
a ~ ou • i~ de qualquer 
ano- JOin ou cona n:spcito a 
........... de ..... ~ CA<:Cio 

1101 - do ~t.c Cantnto • dol 
OUirOa Oocumc.ncos de Cr&li10. A 
~vedora cumpre todu u leis c 
roaulatnwtnc aplicilvo::ic ... tondi,.O.s 
de todu os u..,.... par cia llllntidu ou 
a ela ~ct ..... c nlo,eat.t inldimplente 

.. 

or widi lapecl t.o tO)' ofill Properties, 
Olbc< than put1IWit .., tlolo ~ 
llld tbe ocbit Oedil t~ocu--. n 1\ 1n 
compliaoce•wilh all applial>le 1-. aod 

"''UIIIiolls oDs the - Ot aD lical.
hcld by it ar IA'Iical>le 10 }1. aod is ll9t 
in ddallk rrildrl aoy ~ to~ 
it is. palt)'.' • : .. 

&. ~ • . : . . . 

' .. _ 

-~· . im ql>llquu contniO do qual ooja """' 
doapana. 

.. ~·-·~!'"-;""'-:----- """''""":'"""- _,.,.,~.--.,....... ; 

(c) 

(d) 

PoDUD; l'n:no VtiiC\li.AHn. A (c) 
Devedon poa$ui aotoridadi c:oq>ucidva 
e. ouc..ros pn-l~"C:S. au~ c. d iR:itos 
leaab para ::eld>!v, formaliut e 
cumprir 1uas obriga¢es ne~t.c Cootnoto 
c: de ·cad• urn dos oucroc doeumc:ocoo 
~l..:ionadoo com erte ConltlliO dO! 
quail 6 um~ du parte&; t cekb~. 

rormali~ • cumprimesuo clelte 
Coalrat.o • do!< outroo clooumc&101 de 
a6dioo, bern como das Gbri~ da 
Dlvida for.am dovidamente a..IOtlUdoo 
par tad.. .. mcdldts corparttivq 
-.driu e out~~ por po& da 
De~ c ectc Cootflllo c 01 oocroc 
DOcu"""'cO$ de Ct6:tlto foram 
devldomente edeb<ados .e fOilNiiudoc 
c conatitucm !liUU obri.~ v4.tidu 6 

obript6riLt, aplic'v~js e cxigfveis de 
aconlo a>m OS Seta reapectiVOIIern>OI • 

~<;Ot;s Flsc.us II 

PAG.UO!HTOS. Tod&sll~ ck 

i~ ck rmda ~ ootras cleclan¢ea 
fitc:oN da De YCdtn com cnctq::a w&ida 
par ld foram de'ii<Dft~ ~ntadas 
c· todos o• impostos, contribu~ c 
outtot cnc.argos gt)\'cmamwmis 
&omatam -sc c.lc:vidos e a ptgar c nlo 
t.alo sendo cc>llle.sudoS de boa·f6. As 
detpoou, provisOes e as .....,.,... em 
IICVI livms contibc:is quanto -

<!> 

L_.J!!!!I!!!!!!!!:...>i<• un uldos ~ 

:.:· ·.· ; 
' Aln'IIOUJO<l ......... f ; Jlllalold. Dna. .. ... 

oil DCICCUtl)' c:cxpcnle .. lldler Poo!a. 
&lll lOiit)' a-...! 91 ril)!l. Co ""'~ 
deliver aod pcrlbrm ill oblipliono Ulllloo: 
tiUs Ayoement and etch .o( llle oiber 
<!<-~ ~.,; IMnco"' wbic~_i(il &, 

poey; the· execlllioa. delivery tnd 
Perfornwx:e 111 ii of ]his Ap.emeDt ,. 
111e ocbu <;R<Ii« Ooee _ , ... r i!>e. 
VUlt beoeunllct. Uft - booia . dilly 
lll1bcriz.ed by .n .. 1 ~ ; •: : r ~ .. 
ocbu' KuoD OG ••• their )iou1; tad·11!i 
AP- and lhe • dtller c.iJii 

·~,.boal~,... 1 i ... 
deliYCrtd by) r; a6d _..,.. .. ilo ...,. 
valid . .and biadia& . obliPdoiis, 

· eororceabk aa.ainlt.ll in ~With 
!heir tupeCdvo ccmv. · · 

. , . .. . 

T~ ~ .AI'ID P4~ AJ! 
.,_. - ClCiicr lilt :- ol IW 
Bono...( ~ b): - 10 b8,1bld 
be.i. "'* " ciiiJ Sed.: iild aD ......... 

> . .. . iad ok .••• : tii 
dlorps ... it'·ci .... ..y ;,: iii' 
Plopenla 11M "'- ]Mild 1o the -
thai sum cuei, __.c. aad othef 
..,..,.~ c:htlJie• hove' become Cl!>e 
ll!d payable aod 1W not ~ CO Ole flO I 
ill good WilL The: dlotJa, ~. IIIII 
rae:nes 011 ics boob ill ~ oi !Uta 

• 





. -------· ·--------- ·- - ----··----~--,-----~-. 

Docwnall.os de Ct&llco ao llrloil nlo o 
~o que oc Docunlcotoo de 
~10 oejam · arquivadol, teal•tradoo 
IUiiDdol CUI an6rio ou pc.rantc 
qaUquc< mliaool ou D41U. llltOridade no 1 
Bnoll ou que qU41quer encar1:0 de 
rqiseto ou &do ou ionpoo!D similat seja 
poao em ~ aoo Oocumcntos de 
Cr6lito, ou qu&lquu ouuo documento 
............... .., .. ~ a!RI&iclu pclo 
preMneo Con!rato uu qualquec uuuo 
docutnento a ele rcloci<modo; e.ccelo (i) 
OJ Ulinarures das peuoas que U&lllam 

·---eli -~ de ~ro rora do 
Bnol~ que dcvem ser IIOI.Inzadas e 
COIIIU~ •• Wlbalxada b<ullc:ira 
e oo Docummtos de Ct6dito celcbrados 
no 141oma ~ cleYHn aer atduzidos 
por !Qdutor j .......enbdo pon o idioma 
porlllpb e rqlstudoo no Candno de 
Tladoo e Ooc:wnentos rio Bruit e (ii) o 
rqp1110 doi Documcntos de Ganllltia, 
coaronne previato na ~li 11 (n). 

()I) S()t.VfxCIA. Ap61 l c:eleb~ e (b) 
forinllit~ dcste ·cOdiao: (l) a 
Devedor• nio ~) fC tomart 
"iDtooventc• conformc a doti~io ou 
~ .... tennos de qullqua 
1 41is'a<;io Aplidvd' (conforme a 
def.nl~ des•• tcrmo lballo). (8) 
penleri • capaCi~e de 'I"'PP •• suu 

· dt.ldis em tenl Quando em ae 
.........., eaiglvei&, ou (C) ten um 
copilll aeemvamen~ pcqua10 p;n 
Oftlrlr em qualquer neJ6ciu ou 
ltai>JafiO, 00 ptUC<liC C 110 futuro: 0 (ii) 
u IUU ~ oolllri&<i do pr'Cklllt 

a.utom e com rcla<;lo b obng~ 
DID .. tomarlo nulal - tennno de 
cjualquer lei aplidllel -"t.e!Psl"fi!O 
AJ)IIci'vol• significa a Iii braslltil'l de ' · 
fJitaclu C '!'Jiisquet OUITIO leis 
lplictv<.is tdo!i•u a Inns~ 
fr>udu lcnlas ou •101 .... uvcia peloo 
<.'t'Uiores, em adA cuo, confcrn1c as 
poaalvcis alt"'*s posleriores dena 
lqisla\'50-

~·N lll<ll 

·. 

Oon·-·in Btuil il-il.oct w I "Y 
11111 the Ctadit ~ ~ n~. 
~ or 'oc:Orded .,ijtli, or caecueod 
or notariud befoa:, uy ~ or OCher 
a1tbority io Btuil : or lbal :iny 
rezjJinlion ebarp or 11amp or si~ 
w ~paid on or in ~or the Ctedi\ 
Documents, or · my ~ &• "'i•ni 
tdorln& 10 * m!len ~c:Omecl by 1bU 
~ « PlY ccliCr dec• ;, ec· 
rclascd ~o. Cl<<:q!C ~ (i) lhe 
a!Pnues of the ¢.'1/w •IIJ!ii!C ' die 
Credit Docu~ OtJta!de' ~ ·p,iost 
~ l>oCMUJ5il and COilali~Uia With .ltii' 
Brzziliul enUuy llld lk Credit 
OOaunenu CUCillcd In. lba &alioll 
longuagc mu~t be ~tiled by a ·~ 
llln&latOr IAIO lb& I"'rnic- ......... 
and recislettd w1111 ~K n:~eYut tiJies 
md dOcdl rqiouy in B!Ui~ llld (II) II& 
re · • a( the s<.curit Docule:nu gJStnbOa . y • . 
.. proYided fo<ir> ........ J.t · ~#). ;·_ : . - ':' . . 

. .. .... .:.. ··: ~~· 

: 

I • 

: 

I 

' 

•. 

• • 

! 
!• 
l 

•• 



.... ·-·--· ~ 
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(i) 

(j) 

.,.. ES AMtftHT.US. lu 
v.ropriedado:s du Ocvedotl lllo oomtm. 
c nlo c:onti.ntwn aon::riOtmente 
lllat..WS ponaosos em ~ ou 
concentra;to que <Oftllitucm ou 
c:onatituirio qualqiHOt viola~. que 
nrzoe.vdmcftlb podcriam dar origem a 
qualquor n:sponsabiliclodc DOS k:rlnol 

daa Leis Ambientais, e tab Propricdack:t 
c !Odas n1 Op<l'a¢es nc.las t.,.liudu 
eoliO e ICmJlR' cad- e<b 

coNClnnid.ode, c.m l<lCiol '01 aspcciOS, 
_ • ~toGN as,l.cit A!ltm~.ta. ~ nlo hi 

<»olamin"~ e..., ncnbuma das 
P!opriedzdco que pauam interferir wm 
a cauinuidadj: d2 · opa,..ao de "'" 
Propriedadcs bo oretar o eev justo volor 
~ OletC*Io.; I'ICU1 1 Oevedora nem o 
Clonoa.'dora potticipa de qualqiHOt 
fta..,. 00<11 quolqucr fe'l""""bd>dllde 
~·,...,lOS cloo·Leis A~bicntois. 

• t 
. .. 

(i) El'IVIROHMmfi.t.t. MATFUI. The 
Borrowa-'s i-Propcnies di> POl ~n. 
and • bove ~DOl previously COI>Uincd. 
Hourdous ,Maurfala in u•ouau or 
COCII:Cfllmti0.. chal .-dcuoe or 
coM!itutod : any violatlot1 ol, or 
rcasolllbly : coctld live ; iioe 10 1111 
liability ur+-. Eoviroa. • I Lawo, aoicl 
~ 1'1~ and Ill _openolioanl 
tuch PIOpCIJies arc in co-.,lilnce and" 
all liJra ~ ~ l.o coaipliarx. i:n .all 
rapccl1 wid! all Eam,.mmta!-~ 

-. : .• and l)lcre It 119 <OAI'Qlilll'ipa. ~ .flll!ll:r 
I!' ~ llle. ~ . •hic:b CQ.Uid 
inter[on wich the marin"'"' opoudiau ol 
oUch Ptopatia or imp.ir die fair~ 
nlll• themit. Neither ~ li«ToMi !"' 
any Guatwor h ... or baS .,.mod ol 
uy ~ II'IJ llibillty ~ ~ 
Envin>M>attai.UwL 

• 

i. ·nv~. 1 A Devcdon tem (j) 
.iocunten~ · regulaniada, ou 
~ic;ipa\*> •iiida em pioprjedades. de 
IOdw Ol 1CUS bent imO~ OU 

pi'Opriedade pes..,.J reladocladns aoo 
oeui ~ . r uceto por 
~oridlldtl na doel!IIICD~ que 
111o interfimn na ..,& · capacid>de de 
condu•ir seus nei6d.os como 
atuahruonte tonduziclot au de utillur 
laii iwusxiododu ~· o 'rim a que " • 
dtltinam. A Oevabl ddim UU eilt 
l.uto.U.->di ou tem o clircloo 'ctc usat IOd.os • 
u p>tentes, franquiu oonttotuais, 

~ OI>WI~ " Oulios dircl"" 
~ r.1.0 rhoavd:ncu~c accesdriqs poi. 
·o l\lncionamcnto do ~a~ nei<lcio. oem 
toGllito com os dir<ltoo de qualquer 
ootr.t p<:siOL 

~-. . . • . . 
., .. ...... . . . ;. 

: • 
. .. 

(k) iNnr:RAun.o:o~ II 8x4DDA0 1M (k) 
ll!f'OKMA(:AO. Niio 116 !>Ida que, no 

COMPI.&ltHI!SS AMD AcCUIIACY Or 
lNfOtiMAl1oi'C, There is aocbi~~& 'wbicb 
would, indiVidually or i:n the ........,.. 
hue a Maierill Ad~ Etrect wbich 
bos act beeil dioclocl 10 the J...eadu ·or 

todo l."C em pane. uu.se urn nteito 
Matu;al AdVCNO que lllo tcnha s\do 
lnfor..,ado l ~den ou ao A- por 

l 

i 

.. . ~ 
--...,... 

· . 

.. 
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< 

r-~...,...iQ'i·i!ctoi.', -;reeilacicn2iaci';;;ddo)oou;);_;oe";teC,m;;;IOSQ;"(idoOf--~the~IIAFl!Fi~~~-.rili;rijiJ·qi&iiaJbh~.;iiij:ii·•iQidjj';trl;ithiii1~ 
P=t• Contn110. Tocl~~> u or punullll 10 lho 1<:rm1 ~ tlrit 
ihfonno¢es fomeeuw pela O.vc.loru l Asreemon~: All informacb supplleci .by 

m 

11. 

(a) 

Oedorn ou ao Appttc slo vetdlldeuas e it to the Lciitler or the AJelll rel8daa to 
precius em todos os UpeciO$ na dAta it was 1n1e iixl oa:ullte in all rt.tpee:U.u 
em quo fomn forneeidu, c a pMir de of the datc;'&Upplied, aDd did not u :of 
tal .clat•. em ..a. cuo eonsidcrodas such ~ ind docs not • or the cJ,ae 
lndivid•nlmen<e '"' no toclo, a Oevc:ckn hereOf. ·ia cich c:ue viewed, indi~y 
nlo t omi..., em prcsutr qualqocr or in the ~pie. orit to IUie rjlY 
lnf~o QOCCS!Jria pua faur com informatloo, _..., to' malte *> 
c1u< as :nr~< preotedu, ~ Jut c1u information0:toin c:ca<Cd,ID tiJbt ~ 
c:ircururJJ>ciu nJo scjruu oqui"'<adlls. lbe. <i~a~u~ uadot whicll. 'lllcll 

--~ -- u.rorin.uon - ouppUcd. """ . -~= . ~ -4-~ I ' • 

lHPOsTOS'Rirnros. Nlo"' lmposiO de (I) 
{Uda. $do 011 ouno impoaro, obll~ 
~ "'!-. OUU\1 onc:arao impo<to 
tretido au 11lo) pclo Bruit (incluindo 
qualqu<r •uf!divir.lo polflic:a) 011 de 

"CfliilijGcr · "iiii!!fidaat- 'iOvcma111cmJ 
fnsil~ra 011 ¢1 vinudc da coicb~io 
au !Ormali~ delle Con1totu <lou 
OllltO Doc:u..;...to de cl6diro. 

• 
7 • 

A VEN<,:AS Anut,. TIY A$. A O.vcdora 11. 
r..c-!rnau~ poctua e ctiiiCOnla ~ 
a>qeanro qoalq\lct ol>riP\'k> alliYU 
peadcnre· • 

WmiROU!DiC ' TAXIS. There Ia no 
income; sUmp or ocbcr Wt, lltJ9, 
clcdO<:rloo .or other dWae i~ 
(wl>e:JM:r by withboldio& or OlllerwUa) 

by Brazil (includinJ ~ ~Uti~ 
• "iiibdiYliioJi~· dleiiOI)·: .:;;· l!ftY-·IIIIIZI11an 

<krmnmental Alllbori1)1 ~ or by y(IJUIO 
of lhc ueC.moa or deli..., o( thu 
Ag=mcru ·, onciiOi any . ClChu ~edit 
DocumCnc.. . .. ·. 1 .l • 1 • . j . . .·!~' .-~: .. 

·Anwounri -~ ., h» 
llO<!OWa c:Q.-.;. • ..s .......... ·., 
longasuy~.i.J ·.,,. '!aao · 

7 .• 

z. . ·, .' . 
• • : .' • a• '\ 

.. :··· .. - • ' .. ' \ .... ~!· •. ; 
{Hroa,.._.C()RS ADICIOIIAJS. A (a) ~~110M. t wUf (I) 
Oev..c!oca 01 illlOClllua- ap61 tocw prolllj><ly._aJI.of.!t ~ '!" '-~., 
coched mei.to 011 ta- niotlvoc pn sahct : . ~w tbat .lilt .Dct.ult · liM OCQinid. 
IIObre a ocor~ de qualquci .. ddivtr to *> Apat i ~ "- i 
lnodimt>lencia. "'"~'"' oo Accncc um Penon 110d1,ina 1111 A,.. • ·to: ·.,;. 
~lic:>do ole urna pcJ.!O* nocirr<.:ll\do o oc:CiarrcMO ."! ~~!do .~ dacrtbl~ 
~· sobrc • oconeaa. llt t•l th~ 111110· In -blc dellil•' 11114. 
iludimpiE.ncia. deSCTcvcndo descibing d.. acdOM )hai 1~ ~to' 
dewh><iamcritc as a¢es que ae prop6e ta~ -with· .. rcipo<:l · ·thereto: . (ll) 
i 1emor a rcapcilo, (ii) imcdlatamente i~Mdi aiiJ:c .rtie ~ 
•pels u"inlcio do do lnadimplomcnlo. !hereof, clelinr 10 ·tbe Aimc DOIIc:e' ui 
cnuqoari 10 Agot!lc uma notir~lo por writing of all ICiioaa, nita aDd 
eocricro de toria• a OQI)cl. b oos e po~ before any ~ 
proce,..,. pcr.onrc qnlqo!cr 11utnrida« AD!IIor\ty ' which, If ddermboed 
Govt:rlomentJII que, se diCicnnrn* ad..ndy 10 ic. would ha'IC a Mll.ml 
*!'I'Cnameote pon elo, rcsulllna em ~m Ad..,... f.tfeca, IIIII (iii)· • 11rJ ~ 
Efeiu: Mat<rial Advcno c (iu) a •...,.. the-- ol b "'-. . 

:~ 

~ 

• ·• 
: . 

: 

. .. 

& 

l~1 

: 

' . 

t 
. t 
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(b) 

(c) 

... 
. 
' 

qualcju<-r momen10 ittiOI!iawneiiic;&:aposii(·iS{- --;pr;co;;Yidei;i· i;""ladin:Yy-;,.,.;· ii•iiiniiiiiibb~· iin;~rcOiin-.miiii<· iftli'C 
• aolici~ do Apnte, prestor rel1lli!>J1 to: its ...,..cr.., buo!Ma, 
qWiitqo;er mfor~ raw6•ci• pmpenies. • cocldibcc of oponlioon·. 
tdativu 10 seu ne.,sc;o. pnlflricd.ldes, financial or bllaerwise. 
eCftCIJ96el oe ~ca H~~a~~C%1~10~ "" 
oulrar vpcno¢ ... 

!Hsn(".i.o. A Oe...OOO. pennluri qcc (b) 
qq;.q ,,... fllnciontrio& ow cmpcqAdos 
do Accme, bern como qualqu« pessoa 
desi81':1da pclo ,..ente. vaitttn e 
illlpcociooem (poe cooitt cb. Oevcdora) 
qooitqucr de sues propriedade< dullll>le 
o hiir4riO CioiiitJti•l ooriW, o da.cutir.) 
qucstlks peninentcs l avali~ 6o 
ct6dllu ao ampatu de.Jie Conlnlo O'.J 

tdacicnadu 10 setl cumprimento c :.as 
6uaos doa>mentos de c:mHm com scus 
priad;r•is eucu.O.. ., mhin10 
pcnnitido em ld c com a outond:lde 
reaulat6ria compclcnte, aemprc eom 
(tequf;x:ia -razotvc:l solicill!du pelo 
J\ielt::. 
; 
ltriS'IINaA SoanJ.aJA, IMI'OSTOS g {c) 
MAHIIT'I!HI;AO DAS I'ROPIIIWADES. A 
Oeve.lora: 

Ol farf ou tnaad;ri fillet toclu as 
coisu ooccrdriu J*'1. prcscn·ar 
e nianter em vip e el'eiiU )u.a 
exiS&encia cocpou6;.. dircitor, 

frmqtrias, ~·· " I~ ooiWb sc a (alta de 

~~ ~- prae<VIl _Ill 
ex11t!naa, dlreuos,. franqu::u .. 
~ e liCUI(;., 
iftdmduahnal1d 0. no rndo n!O 
ca\ISIIr um .l:teito M.atc-tial 
Ad¥er&e. 

61) popri imcdiataiuente. qnitari 
ou aW.dari ....... 'l"ilat toOO$ 
... irnpooooa, aut~ • 
enctrl(» p>YUn.&metllJil 
ltpln>e.nte cobriOO. oo 
impo>tos f<Jbre a wa 
Pmprioclock ou qoalqutr pent 
dcla lilt o vencimtntl\ b<m 

""'-u)ll4f 

• 
' 

~ .. 

(ii) · pro1114'11n•Y; ~ ... or ee.
•o be pi;d ODd dl• b pis: ln 
.................. . ODd 
&ovcmmelllal dlaqo~ lawf~y 
levied or impooed ~ · iu 
PJoP:rt Y or otrJ plft .ioereOI 
~ thC ADJC oUll b<icame ID 
default. u wdl u oil lawftoJ 

· ·: -~ 

~ 

.. 

·. 

. :" ).." 
_ _: ..• :"\ .. 

: ... , --

.· 

\ 
j 
• • 
' 
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leP. lnl>.lhiotas, de nub>riois c JU!ll>lieo ,;bich. i( ~ mipr .__.:; 

(d) 

wpri~IQl -que. se nlu p•gas, becolne a Uea Oi chlrae upotl 

paclem tOmar-se uma al~ ....tf•~ or 1nj plfllbcreol. 
ou 6nus sobre a rcferido It mily in &ood 111111 COII!al 1117 
propriedade "" perte dol&. A oucll"wcs, as....,;..,u. cbarjoo 
Du-..kn podert OOillQ:At: de or Cia;t8, and li. ~ - of . "-
boa f6 I}'Wsquer de.<«:s such c:oi>!est may pezmit !be 
impooaoa. ., ... W" ,...... ou IIDlC to Rm.ia UziPeW, eo 1otog 
reel~ c em cuo cc as a;ron£u- Of *:II OOl 1 r.t 
c.~IJI'IO do Item .<ontC$1o<lo, item: is dfeclively.-ata)'led dllrina 
pade pcnnilir que o mwno Ollo the ·pCrioc! d ... - ,..HI 

. .ltas Nllblillled I I •.. 
_"'J!'.pi.B!'; ~ ~! CJ<e<:~~!lfl ---~ ....... •' :-.:-,_:;or· - .'r'ID •• • • ?l.i.:.:.~.::~ 
de ul ttcm lmpiiJilado s.:ja ...,..,, - - WlW 

: efeth-amenle ..,,poim du...,or o GAA.P; and • · 
pe.dodo do recvno e que tu.ha 

provisionedo .. """"""' 
sulicienteo de; I<Ofdo cern o 
GAA.P; e 

(iii) manl<ri e pr-.va·• ...,,. 
JlfOpricdada que liD n<a>Wiu 
[>ara • r:ondo.J\'10 de seu ne&<le•o 
en•" bom e.stldo de c:onsc.rt~af~t.' e 
fttn<ionamcolO (u.cdo desg;><<e 
nonnal) e pcriocllcmu.:c 
reaJjuJi llldoa 01 <Cp;lf\1$, 

saliotitu~. ........,~ c 
...i!sdroos neeeodrios r•ro ~~~· 

· a d'~a aeja ~ hunti.:>. 

• • 
CllMP&IM!Iml D~ Ll!l, M AMtn:l'i(.\0 (d) 
DU A.PitOyAt(>e$; A bc:..d<,rs 
co"''lrid tod.S u narmu, n:sns. lei;. c 
C'tCiens que lhc sio •plielve\s. inciub~"' 
<em _limilol;io. ~ e quaiS<r•,.. 
bormasl t'C-If&l. lc.is e ordcns rc.JM1vas a 
!hlo de oOra. s<&~Jridadclllcial, rrus:.·s 
e cr!"IOa de •P""""ado"_. c man:.-r.l 
~ IS aprov•~ aovematnent~ll 
~ ~ o cumprlolellto <'.e 
lodu as obrit~ e <to;.._.,_: 1 
eootemplatla.c nule CoatnUJ c J:•li 

outros Doc:ume:l4o de ~to. 

. .._ .• 
• • !• 

... -..: ... 
~ . 

(iii) maiatain, ~ 1Dd keep iiS 
PropCn;..;wbicb..,.......,....,. 
it foe Ill£ caodtod ol ill ._ 
in _.....,. -·•r and wodciD or&r -·...-::- ... 
(....._,..,... alld- ''"'I) 
llld from u- 10 - Wil( .. 
"all . ~-: ~ 
•c:p! t rj~ · ·-J!n ·Ill iii( 
~-.. ~ ......... -
etr.d.cy . ltiMrol JbaU :"iii 

... . mMc - w4 · · .: .~ -: .... ::. ~. 
. ,.·. : -... :~\ ..... ~-. 
... • i. •. ·:·~= .. :···: ·:-..:·h· 

'!' .. 1 .. ... . . . ;(J, 
eo.m.w.c. • : .~. Wl'ftl Lt.-.; . 
M~AJO oii AlPaOYALL II d 
cr:tmPf with .aj i.i Ill , .. I 1li ·._, 
Nla. b.wi "and ~ .._,.,...,. '!), Jt. 
~'"!buG~ fall f •• Ill)' .,.S.all· 
.....,~o~~ona, niJea. ..... - .a.. 
jlenaloiaa, 10 labow, 'ioci.l ...c..rily,· 

(tdiCIItenl ·- !*lial!' ii.aen - :il w;n: 'mOIJUai,; . 111 ' Oooet • 1 I 
Apptov.h rcqidred. for llie pc:dc:wa-oo 
of a1J oblipb<ml ... trr·eet'·" 
COllttmplatod by IIIia A'"'""-' alld_~ 
Olhor Cmlit Documocas.. • 

.. .. .. ·. 

' l 
I 

~-

! 

' 



_ ..,.. _____ ·- . ~·-- -·· . _. ___ .;.;..:...,._ __ ---. 

... 

ot.e•vart, om 1odot 01 up:c:tm, l()~bs 
U lelJ ambientai.s c f'bce.d c res~tar \ 
eOI lodol OS UpcclOI C mauiUf l<xW e 
'J'IIIsq.« 6c:eJ'II'U. IIIIIOri~ 
rq\siTOO .. &utori~ C&icid-u ~"""' 
leis ombieotois ~. e>c"'n 
quando o dcsalmprimento das lei1 
ttnblentaia, ou falha em obter e ctunjl! it· 
e manee< gjs licen;as. MJDOri7.:!(0c·. 

reciJiroc ou IUIOriz••;ws, 
iodivi~e ou no todo. u5o au~ 
., EfciiO Mlterial Adwno. 

+- ·.· ... . ·. . .. 
Co!<TaATOS RIU.IlVAHTU. ~ Devl>(h• ~ (f) 
cumprirt iatepl!MIIIe .. <J;" 

MAl:EIUAL CclHraACTS. II wiD fullY 
pcrfonn its obiiaa&ns •. aDder, .. oild 
maintain in ruu ,.,.,. ai>d.'elfed cluiinc 
Its S1aiCd eam. ea:ll exl.Aiaa Md tlmue 

obri~ decorralles J,•;:r., 

ihltrumato e mantai em plcoo ,,.i~ c 
4feito, dllnnoe o potfodo rnencion:>d;.>, 
clda um do1 itUirumcntos :.n:.31s e 
futuroa dos 'quais $eje uma du pa.:1~ r.c 
.mva clo qual r.steja obriJoda. .. ,, ... 
qtllftdo &. i.nc»pacidldc' de CUCl~i C. 

.am maarer em plaw) vizor e e:,·:·:-. 
ftlo c:.asaria. individu.&Jmcnlc t,.; ~lt 
IOclo. ura Efeito Mater;.! Advcno. 

. Otr<emwt or~ 1o whidl 11 ~ a, 
piny 0< by wbicll. it Ia 'boanc!. ~ 

- .. . where lhe (aihn io·to 'pfrlbnn IX 10 
. ~ maintain in: run ~ ·azx~ 'JII'tct wclulcl • 

001 hue, indlvlduilli . or ia · k 
ql:l_"goic,i~~~· 

• 
' . ~ -~==-

~ \.•\ 

GAMHnA R l!<ll- A De'~<"> ~ 
eo>trepri .ou ~ entrt'j<a: 1 

SF.CUIUTY ~; ,1! w}iJ deli..,· ,j;.· 
calli& to be ddl..ind •W 1.-IDr ri4lli 

Oedora. ct. '"""'' ..., l<"'; .. 
QU8Iqvcr do«<l!lri:l"7 . ~ 
~mentos. Wtur.t.~;V.::; 

lpCOY~ C mandato$ Cm f\1ffi1.'l ~ 
Contetldo s3titfat6rios • c.·n:~w•3 
confonoo Uta considera rat.O:Ivt'!f'!"o~·r.tc 
~6ric. ou .O..~tes 1'>-. 
ptf~ ou C\lnltr • ali~fC's , ll 
beo>elTcio da Credora - 1<.-ruc-. :o) 

Conlrlto 'cie Cessio e Gennli.o. Ct;r.:t ·~ 
eli~. de Ali~ Fidxi!.:·,, 
indul»do. ~ 1inti~. eroVa!- Cf.· l tle 

u instnJ91)es de ~lo 'irre\\.lp.:'' d 
em~ ons Coo!1'111l0ide Export> ;'.o 
c/ou Ped~ Cedidos • • , .. 
~..,;. de fupot1~ (i"'• ::- :r 
lodos os l'"l'''.,..,.cs ~ c, :a 
A11"CC'AadoraJ ftW~Ju forncri~.a... .u 

~.-_...;Com 'if~-·-- -

~ 
., .. 

• "t • 1 . 
time ."' time...., ~Jq f ? • 
~ ~ q; 04111\, ... 
on1en. in ronn UJtil•..,·== ..;.....,., 
to doe l .endew u 1M~ eWil .... 

·rnuonlbly --.y- ~ ·.s .... •·IO 
• po<(eCI Or mal aula die u.. •8!,r' • • 

bcne6i or 111e 1.eDclef ~ .Ill ~ 
Aui~ - -Sec:.ti&J A#> ;; 
i'1<dge A,j• . ' -! '... ~ 
u.:..- ~.--. ~· ..... 
1i:nitariofl. eww.ice • :aM: baeu : J A 

. • P.'ym<r.l ·~ li .. - ~ lMI""""' 
llle Aui,ied Export CoaU.u *"cir 
tile :'crfClmlanCe CoallW and - die 
e,,pori Rocd..t>la -(to' meloe all 
p.1~1n<11U ID !he Collcctbo Accowoi) 
lu ,.. bcT:I pcoYicied to '~~~e l!li&il>le 
llu,::. 

~ 
- ! 

• 

.. 

OS 

• • 
~ 

I 



(h) 01/!W..U G/.JLv.TLU. A Ocv.·,fo•• (h) 
coopuari eom o ~ e e.e.:ut.,:-;1 ~ 
eMtepd Ot.UIOS dccumauu' ..: 
iftSO'VJ\lC.ftii.Dt cr.ae o ,, ;c.t .. .:
tUOOvclmentt sclicrt. pan a reoJ,~ ...,:~.; 
dot opera¢es COJIIealplados ·K·s:~ 
Cofttrato. ioc-lulndo, sen\ llmjla,·ot,,. 2 

~ de >ulori~ do '· , • ., 
Cc.nlnl do Bru!l. ~ aeja nc;:c ;.)~J~a 
poq 0 CUiliJXil'ntntO cia& obrip~ '<> \!<\ 
Gannticlora onui.du deoli Cont· .,., 

.. 

: 

~1·· ·· 

""""" ~ . ~·~ c:oop(:nre ~lh tbe aad uec:v~e 
and <lelivcr •uch liu1bor iptlrwncno aad 
cloeummts .. the~~ :eu Mbly 
request to Clt1l 011 -.,. tiWJ zf • 
coctcmplorcp by • 111!1 Aji •, 
in<:luding. ~lhout tim!CM'On, o!oqj .... 

au:!loriu.:loD ~'loin * ~ Bult of 
Brnil. :r accuuiy for lhf 'tGlliltnient by 
11-.e Gu:nnlllf • of i\1'- ohll ....... 
hereunder. "· 

' 

{ 

(i>--.DIM<IHli'taACOilS ~'- •• {i) - Ff'<A~'«,·•LST"'~ n..~ . - ~ - -

(j) 

~ i.rttvos-.eJIDCille c<>:: _, 
--~~ CIMR: 

(i) u demon~ r;,..,. ·cw.s 
COUIOI:idadas c. auciiu .' , •:(J 

JNPO par,a 0 aacfcio fi1;t •• :.a 
logo e.""jam. di&pcaf•< :n • 
em qualquer caso dc11t ... • ; • .,. 

pnt.O de 180diaii1p6o ot '"''"" 
de coda u=!cio fis<;al. ·. -

(ii) 101 demons~- fi11 cir <S 

tOGsotidad" do g:upo •• 1':\ 0 

acineir~Y. c.ao· loso ~: ·i•'i -.;~ 
~i~a, mas om r, l:• .. r 
cao· dc:niJ'O clo prU.o do ·, .~,s 

~ 0 fin.tl de Coda.'"'"""' '"· < 

dii) as· ~ dt1non1~.' filo ... t,rus 
comolidodu tlo l:fVlltl ..•• " 
trimes""· 11o • Joio . .,. 
disponiveil. mas em l ,~ ;: '.€ 

cqo dcntro do prazD dr · · ... :s 
opclC o linal de coda trin·r · ·. 

bercb~ •nhacobly .- ro delivir.10 
l.a!de<: . 

Col as oOoc\ u tile WDe ~ 
av.u.ble, bo.ot iD "!'Y .-~llikl' 
180 cla)'ti - thoo eod d ... of 
its fi~ )a!1. ill o:iiiMod 

• - - wnsollclalcd liM rllllllclot 
SlllaiiCI!l& J« ,__.. ,...... 

• '~~"eer': ' •. I ;; " , .. . . . ' , . 
• I .., • 

, {Ul ? Q ~;;~·_ .. ~- ~ ...• ' 

• . . ~- lVollllb~. b!!.t 1ft~--~Iii_! 
' • ' 90 dap rll« llll.(!ld cle.lt

···:<>r acb ons' ~h' ~=• 
• • ~ C'\>t:sol;.teeed ·- .... 5 ,. 

o,_ " "'" . .-. ~-~~-! 
fii) . • ~ \ OC)ft • ~;~ ~. • : i .. 

.. .... ,.!ole, 'lilt iD.,. _........, 
~s ...,. r4tlli ~~oa :.;.s of: ..to 

• m•ncr· cl .... or lb ~ 
.: re~:.-.. l~ ~"""... P., 

f. :1.1ndal . for .· .,ell 
period.. ., 

• •• J>'" .. :,.( ·, 
V ALOa. DA GARArrrU. A Ll , , " "' ()) COu.A Tt!MAL ·AMoulorr. • The ~ 
pniHi" que (1) 0 valor at •. <>< " 'i!l er.<ul'('lfw (f) the .a.=e.-va~ue:.,f 
l'tocMos a sm:m cnllegUCS < Ju Uo: c.,..•. 10 ..e dellweci pulSIIIi.o 10 
com os Cone.rtoo do Elc!JOI!." n..r" the As if :...! Ezpoot COMnom 'iildlat 
Perfonn:ut«: Ccdodos 1"111 i,u:. a ;>Clo ol~< W.. •:oonec Conlno;\1 ollall be equol 
menoll30% da Drvidapender: . .- ·.m&l. '" at , .. ., 130'11> of the outocoodlaa 
C. C1.10 0 nl\H' d01.Produtos ' ·,~·'--ucs :mrr\l.llol tld'A, and. in tbe eyQm lbe Val-
de ocorc1o """' "" com ....;de=---'~,r .. _·:::·""::.....:c-.nods doli-.bte uad« 11oo 

• 
, ;.· 

... 

- . . 

~..: & ..... 

·---



Ex~ e/oc Perfurmanc:e C. .ida.; 
oenha a set menor que 1~ CLt t.:vid> 
pendente a.oual, a Devedora, dem• ... loS 
(clneo) Diu Utei• ap6• o rer:d>i,,.,.,ll) 
da nolillc~ao ~.. do .\~""lb. 
tRnJrerira imediaumente eon", ,. dc 
l!xpon"9ffo elou Petfcnnaocc odi.:'.•oais 
(e o Contrato oo ~slo sen ,;;~do 

para n:Octir a cessio dos Conu • . • :ie 
F.xj>or~ e/oo · l'erfc: : .nee 
adiclonais) confor~ n~ri. ~m 

=upet>.f o Cndic<: de cobeitur;~ · · :'i) o 
valor dol ProdutO penbarad:, ncs 

... .. fM11DO .. do ConlruO'ck·PoMor o<·r:'. igliol 
• no mCnimo cento e tri:nta pt·· :.nto 
(1 30'31.) ·da ' Divi<U anoal .pen,: : ~, e 
CliO o valor' dos Produtoc pcr.h ...... -\ir~ 
nos tcrmo1 do:s COnt.Rlo de ; :-thor 
esteja abaixo do cen10 e·mma I" ••nlo 
E130%) da I)Cvida anual I"' c<'nre, 
dentro de cinco (S) di.S Utois : · .Is o 
rec:ebimento da notifiGafiO -por cri1o 
do Agen!C, a l>eved<>ri imedo>· · ·"""· 
ofereecn Proc.!lltoS ·adiciOn:a: ?~r.t 

f?O"bor ( e o C onlrllu de Pen'- otcr;i 

aditado, se nect-.uUiO: j)va rtfi, e:ss.e 
pctthor de Produtos it.dic:ionais) r. :oloc 
JlCCCtSAri9 p-~m. qui 0 ~ va.!:· dos 
PrOduws penhuradol' ~a no • , ·:,iu\0 
iau&J a Ce1llo c tripta poe -centc :. {)<};) 

da Df•i~a pendente; i (iii) o·' : dO<. 

ativos c..'Om aH~ fid~ci~ JllJ-~ 
rermos . do C'onCtiiO de .• ... ..: ... ·:.:; 
~tria scr~ igual a ftO li.:T•;,. 

lt$3.08S.S&S,OO (llts milbOu, • ·nt' c 
~ mil~ oit~to' e oiteCt~ - .·i;1c.'t) 

R.ea!s}: e c:iso o valoi ® t&is·I.C ::..m1 
•tieoay'-::• . fiduci4ri.a ~ · ~~ ... t!o 
Contrtb) de1 Ali~ Fiducl:i d.u:j.l 
aboi.xo de RS3.0M5.885:00 (~< • •. 
oiten~ e. cinco n\ll

1 
oitOcentOs . ·~ t~ 

~ doco R.<ais), cllt5o dCnlrO do : :e 
cinc9 (5) dio.s llteit apeS$ o re<". ' ·o 
da notHicac;ao p0r escriro do ' :t 

Devcdor:l imcdiiltamente ¢~.::o. ·~ 

gara'nt i:t.' ailic~unais ace:it:ivei.s : -:-,~ ..... j 
1\0 va.klr ne-:t:Mirio pan ~ : ,, 
insufic.!t nci:t.. · 

• . 

.Wicr.cd ~:!..poet Con~ llldlor }he 07 · t 
Perfo:n••nce Contmc;ls Is ·.ever l 
d<:tcrmi11cd 10 be below' '130911 of 'the · j 
OUI.Siat1Cing OJU:W:al Debl ~llleo, wit:h~ r 
fiv• (S) IJusi.- Daya _alter m:eipt of 1 
wriuen no<ice from lbe Aa<:at. lbe. · 
Borrower shoJI • i~ Jiaian 
adtl;;ioaal E.<po,; Catlilii:is and/or.llie 
Pe:(,o!'lna.:ce Coull'K!I'-' · (aod·· •• ~ · 
A~:iig,n:lt.'"at ~meilt ! abiU ~;:: be . ' . 
lnne--: .. 1.t"t.l 1o ref'ka socb uai.an~ of 
><l•iit:or.o! Export.-~ ~ 'the 
l'cnorm•••:• Contracts) as .-ry ~ ·· : 

-~~-,c;l<>•< .,he: relevant~ lltici. <iir ---. .· 
t~: ,-,J::c .. r .Goods p~ pursu;pc!C) 
tb.: ; ·:o·dr.r A~t shall be ~ 19 
e; h·:w: "''e ~...0 aod ihlny ~ 
(I~~;<>) of me outswidill& ·--1 Iid!t,· 
... ,:.<. it: - ,h< 'Cven1 lite - v•Jue of suCJ. 
• (if.Y.•d ... ;-:,~ !~td pursuAnt :tO the Pled~JC 

,\r:(•:mer:: i s eYer det,efmioed .to .be 
. •. l..,lo" · <Mle hwidr.d .aJXI .4UJiy ~~ 

(\ "•' i ~( lh<> CUtstandini Debt:tiw.tr, 
"i:! ·: f.-c (S) B~ Days _~ 
rt.,., ~ t ;·f .v~en qOti.ce:fr!tm the~· 

I'•· fo:•rn•wu shall inuileilisJy p~ 
. ''· -:·,; ,,.,. Gocids" ciirid- ' .. ~M !'leci.C 

. ' .o\n ;:.. ,,rt:: •sllalf : be· 'ainendecl. '. lf 
. , . .,." • .., ... ~-. l(l. -~ ilicl.. plea:IF~ Of; 

;;·:~ ti •:>·,l IJ<>Ocia) iA -~ a:·lj· 
. ,_,-c..;..-: $0 .!b.t':~~>t. -· ol ~ 
· rl« ,- -d-,.~ ii•.~~ ~-~ 
•,me!JJr.;· od tlld~~~(~J' · 
· . ., ,,~ ., ........ ~ Doliii-~ (ijil~ 

• , , l a... • .........,...:.:. ~ 

. ·.· 

• ' 
0 • .-. 

· ' . ·'· ~· ~r " !::U ~*:-"'':,:--?7 
P'-' '"-'"l l<> lllf ---~~. _Lia. ~-

. ''~ '"'" "'"' '""'' '.. Oifall IQ ~- • : • • ' 
ll ·~.· ~~-·~5.00 - iiiiJilolt, i_ --~-: ... : •• 
r;.., .. , , .,d:eisbt~illd~· 

• Co· ·• .i 1. o,jcl, ;ci ~;- de ..aw, 
: :·~c-.f ~ :.'\ \··:c-.tS:pwa-al. ~~t ...... 

r· -~-:1: · ' tbe . ~.;; ' · iai) \ Ilea 
·; .. ,..,... .. ., c.:l is ..... cleictiiiinod ·lo . bre-
I>< •·· ~ >.>.~ss.su.oo · (du.e 111illioa. 
•' .·.,:·-r. • .- ':"'uAnd. ciclit-llllll<kc•:t'W. 
··•r-"• ·- f· _, Rem), lhon.'""tbi• li•H~) 
H~, :. c5 ... ;)~ys "&ftu rca:lpt of wOttea 
""';' . , __ ,., the A&ent. ·m· Boirowet 

. : . ... 

......_ _ __ ·::.;_ _;·.::·• ... dlatelv irollt oddilioDal 

; ~ 
~\ 
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(m) 

(n) 

~ROUE O<'lS PltOOIII'QS. •;., 
mhimo em 3 (t.U) Diu O!ds a .. 
data em que 01 .Produtos ... 
co<b&!cado.s, • Dcwdon .oocjfu - •• 
Aacme 1ulm: a c.l:tt:l em que 01 f"n ..... w .. 
...to o~ttdos oo ai\i<. ~uc 

tralllpooart o. Prudutot pan o ,; """ 
final. iadkando o nome do n:.. " ~: 
O..tros dotal""" nocosArios . r 
einbt.rq ... 

••. Docl/lii\.'N'l'OS DC GAJIAI\'Tt 
lllL\i J!>O em :;o ( tri•ta) diu a ro · 
usinaluft\ do pceseme Cor.u: 
D<Yedora rievm entrt.pr 1 Cr<d 
forma c suhstlnoa aoeidveia l C 
(i) cadi vm des Oocumeco 
Guanita bem como o Co<ltr
MooitcRmenUl de G:1r 
dc.,idz,..,tte U>~oadco e form:. 
por roc'.as "' Jl'lrtes (induine: 
~ .. IIO!iroco¢ts e conr;, 
pevlsiu no ConlnlO ·de Cc 
cionnua); (ii) original de>. Cono· 
F.llportlOQIO <lou Conlnto 
Pwfonna"""; (iiif id.t6rio· pn· 
emilido ~do Geami ck « 
atea&antkJ os procJutOI empcnha: 
termei<' <I<> COnu..:o cie Pen'' 
avail~ emnida poe uno 
prev;a_,.., .. ,e oprov~ pdo ,\~ 
qUe. dir rr:Speito 101 Mi.YOS of, 
em aliem~:>C fiducikia, 001 w 
Contmo de Ali~ fiduci:"' 
ti~dN de: t.f.Ue oa · 'Cor•:.r 
OttorWDoo tdl.\no aido dcvio 
110i}s!i:!dn< nn< n:gillros co"'~"''' 
&u{l c ..&) tc.P"ff"- Jlfl:f•ti 
etteja:t' ~~~iCAs c em pler .. • 
<l<iw c «>r.ccdla:n .0 Banco .:u 
de primci:'D gnu formoliudo ,o· 
IAI"&ut!~ de.scrita C4ft cada I 

Contr:uo< ~. G:noua; (vi' • 
OUU'O th"CUil\CII~e/OU :r·;·, 

'·: 
c: 

! 

: ' 
' . 

(m) 

(o) 

' . 

&cc:Vrit) A~,J~AbJC: to 
amcun: as i1 ~ 
ahonfoi:. · 1" 

! 

I 

l 

-~· .. 
I I 

• 
. . .. 
. . -' . 
• • .. 

----:-~-- - '\ 

I • • 

I 
I 
! 
' • . 

1. 
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:·.: .. ~. :--· · 
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---- ----·--

re.laci.or.ada a.os ~tnenttJ 

Gorml1.. ccnformt solicilado 
ne...c .... " .... exclutiiiO crilbio 

... 
. ! : 

.. 

: r 
·. ! 

~-----~------~------~ I 

I ' ' 
. ' 
' I ; . 

•. I .... t· 
ll. kvl!t'TOS DE I!Wl~Mf\A~<O., : i> 1.1. EYI:'<IS OF OUA.llLT( ; Upoa ~ 
OCOI<flda ch: uma o• mais d" se •. ,., occumr.e<: nf <>ne <>< m of~ ~ 
s.irv~ c en> rodot os cuos. • ( ·.111 nell, aDd in~~ :>."1<1 ~- cue,· diC 
pode.rt.f4~!4l,., etlviot.leu.manotific:t , u.·; 1..etlder may. by ~'"ina~ ilolka ., .. ...._ 
.-crilo . l O.·vcdm'a deellrar mci:> .>· Borrower !A-lore L<d AloW4 ••i I • 
pn:oen!<i Con:ro1o e <> u.ldo do dlvlda, r.· •• : r IIIII lllc ouh:a..J<ns • - .,._ Dol1t, 1a· 
priocipal e juros. e q'dalquecouuo valor ~~,,,.;} l>rioclp~ ••><~ i>l«cst. ond onj ;mu """lU<lt 
- ..,mos eo prerenle ica!ru ~· • •. payoblt I. .,.. ::der, I:IJI""'i"!"1 dclc IDd 
inoodillameo!c d:vido c a Jllilt em :,._., payable in~ . ;'"'"'"'· wi,lhin 2J!¥&in..-.P.~ ,, 

· •.<l<llwdedoisdludb •· • &ftulbc ,,,, ,. .. •f:h~ liOIIde:tn ~.-:'~ ·-·-.,.;.....--:--~~ 
o roceblmen1o ll:t nelilic~. Nasc · , :1 Bonowcr wih ,· ~• 1 ·~ lo'debl>lt 1-. 
De ·,.,. u nbim e&Wi sajeila o j .. of 1\l (o·.- "''"'"'-! p0.- moi;ib> ~· the' 
mora de 111> (:.m p0r cento oo me.) c< ·• ! • 3pplicabtc i'-'· ,.,. ra ~~a~ ol211> $hllo 
com a tu.a de j•"" aplicivd e ""''"' .· >o ~0 of ' ~ · ''' >mount·due.Jt Wll be,u 
(dais pqr oen:o) do saldo tela! devldn. n··-11 C\._ or d '.c': "E""' of ~ul!j If lay or 
um Bvenu. lnadimpMncia (de .te tho (o\!pw: 1 r .. ...t. •on.· ~ 

deaoll:ri:i\ado ""E,cnto de l•eclimpl~ru '\a . _:- ~-~· t' ' 

~ dr ur.~:• da.s -ouintca_ .;cutoo,- • -··\ • .•. 

(I) 

(b) 

(c) 

....,. I '·s 
• <f . l 

A Devc:t.!ut:. ou a Oa.ranti6on 0 
6t p0!>< •• obrig~ 110 Yet 

OU .(ii) dcix~ de P"&t! q>JI!iso,•• 
iol:tt •• . obri~ "" ( 
OtWlg~~" devil'_. no · ~rna· 
iumo. ncs1e coniroto • "oo tk 
dc:aC:&m~•~;~ !-'tic. rd~~ \ 

A O,Vcuorn ou a Gaianti6cn <' 
obSen·m "" eu111prir qi.ailqlier . 
- """ "" obri~ pn:~ 
Conte>"' 011 em .• qualqucr 
Doal,....,,o de C~ro, fannali. 
relayik, i. t r:1Csmu; Ou • 

fl. Do·:( :.-..a O"J a' o.r.l<b 
qualt!'Jl'( declanw;:lo ou pant 
ConUJ.ht ou em qualqoo 
doctnuttlhJ a ele rollcionado 
- llalc•4<t 0<1!10 docun.e.ilo p<> 
fom:.ti<! •• rel><iooldo ou 00. 

do$ h:t-.: ;.t\ll cuntrat05. ou. doc' 
Jnel:J5U", que ICJII )nts)r• 

qu31-i'.ltr :ospe<;ro na data rtr 
pru-;:oC .• ex: 

., ·r I (a) Th< ' ·r ·~..- or t~ Or•! sllall (i) 
. ., fail ·' ) 1\.. a.iiflllllo'!llwt.D ..... 
011 ('ri) , . - ·y .flliJ -- ..r·..: 

, 1et I Qt1 : ,.~ , r ~-- ou.ir ·~ 
:.01 •· ~~ -~, .: tk:: '""" ..,, , ~--r 
xos oO>.·r ...... ,,. ·:>t ldMod ~ ...._ 

due !'··-~ ' J. -...: •. 
-- .. ·' ·. ·:·.rt'i.. -~-···. 

·.:..·~- ·~fl ~·:{../ ~~ 
(b) . ·-n.. 

• 10 
::.s, 
. .:sle 
:io •. 

,.,... ... ~6 j' ... 1.~~ 
, <.r(e ·~a;.: t-sorm·.
: ~...-.. ., =t" I •' 

= 
'}'&f 

.-~1C 

JIO 

em 
.:rito 

~·-HOI, 

""' rp. 

(c) 

.. m 
<<" 
C':"" 

11'· 
c.: 
rh· 
,, .. 
"' tt.. 
inr 
:!I! 

. ' a t. 
.e,· i:- 1'1\il'*WGrMy~ 

:Mnce~ .-.... -" a . ... . ;... . -· 
~it.n h ·rcwitb; or ... 

. !~ 
>"'"' r qr lge :~·Mi 
... \ t' ~sc\obrion 'oi warrMty ia 

.• , ·: or any otbe:r So - • .p; 
~· ~ ur ir>· ifty ·j:lther writlna 

:c ... tara to or in mioa 
<:• oich shal! : ha~ beeft 
': "· ··'~ I"Cipecl cia illo dote ..,..., 
···~ ··d made; 0( 

., 

•' 

,', 
··~ .. 
~ :-. 

:· 
'!~ ~~--. 



(d) 

(e) 

(f) 

!.~ 

.... ---·--· 
Ur'DI. c,• ' ·ai' ~u 'ou ma: . ItO& (c) 
CXldln a l).:•cd<n ou • Garuddor. p>n 
o pl&.l"lC'n:n de viJores e' contra :0 .!' .,;U, 
ole ca"~·n mail rcc.ll1101 noe &em'! d:l 
lei apl,.:..:\v:-1, e tal Sen~ ou nla.J"C~olta 
CC&tin..J: 1..:m cu•npiicnecto · e em \ fPl 
poi·um ;>cr!o.CO de ~ (vinic) 41 .. , ocU; 
011 . • . 

• .,. ... , 

... -- --· 

.~ ; 
; ... 

~ 
.. 
• < .. 

:"I 

~- .. 

' .. • 
;.. _.,.·., 

•I . . 
:t ' 

~ ... :. 

r 

; ~ . · . ..... . .. .... . 
• 'f· I: 
'• . . . . • ' 

.• < 
... ::. .. ~ . . \ . 
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& 
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prese,..<: ou a visorar no (Ulll:o. (h ter 
,-,;10 ~ » lqucr r~ ou reqt.-.ri•· . .:nro 
(confc, .uo O..cnco ini (II) aci-> " • '"" 
qiWJ<?.M' dos l>:oce.uo& meocito •* 
insw" ·Joe axllra .;, noo qu.is :ma 
adjudi<"'<lo co '"'"'""'il9 scja rei ~ ou 

-~ '""*"~1o lim ~ de 
i~.• de rc.spoosabilicladc cw ou 

. . . , 
:J -~ 

hcreo(acr in •·::·:<1: (iv) .. *"l' ~ 
su<b pctilm •· +'?l~u deocribod V l 
in (oil >IJ<n ) fi!.od • Of IDJ ..ucb 
pro.:< •Jiog (' dc.s<rib<d 1J' (iii) above) 
sJ11J: ":u·c ~ ·:;; COinmoJC?td. apiDiit it. 
~n wt·.·,·h •n • oj.:Jioac\oa ~ oppo(-
rs nl."t•"X~ or o'·\·r for rdieftt eatef!d. or 
~~;. .. ·• pc.u --:.. epp~ · or-

\, . .! ... -~··· •s r~y..,;. .. f"t~~ntt ,~. 1 ~ ( \S.nnsl!" wnuln ~ 
,..'-..,..·"~ r f so· ;..:rt: or~ 
(I;' { ,. ~ ' )' 2t .:1 Uf omi~ incliatle. its 
Cr'"t,-.r!"'\ to. ro·:al of or:KqOieiCtnce 

I 
tuja J'o''(lo, o !'<dido 011 p:ot:e>• nlo 
fot ju . .-do irnpc'I:ICOdcl110 clc-"'I'C' ''' 48 
hol-.s .t;"4'\S o antuivt.IDCI)10 ou ink : 00 
(v) I < q=lqut< ~ ou o! sslo 
indjc=c '' ..., cur:lelllimentD, "P" ~ 

••· -~ IK:.ito~IO ell' qualqoler ••II· ~
I'Cqlll> oncnto o• ~ 011 n· lodo 
de is.or\":1<> de relpomatn)Jdade r: I ou 
a 1. ' :~Ao 6e u.m n odor. 
lldmir -•- · dej>ooitirlo p a 
lotogr.!'dt>de ou qualquer ;»ne 
IU.bst. n:ia1 de so~• propriedad~: eo 

• i_.,. :c• ~ $ "!.,. :""'ition.. ~ q( ,... :..; 
"'- '"--r·"'k~· ~;Og ;:-':~er ---r« feli'er""ci ·• -

(h) 

Qllalq ·:r 3nuln, $,~ "" r• 
lepl '< • U O<Liocio CDAlr:l f!l 
bens , propridode da Ilevedc 
Ouz., ~.'~.wa, ... U'C. resultar a.1 

b ah-'· i~ivK!uaJme.otO (IU nt· 

ero ~'"' hfeitu Material Adt'eN 
111'Qhj, ~~ ou • piro:as• 
pcrrnan.·cer <"em -: ... ~ausPc-ru.\ 
inc:OOce.• 'dvel J'O< um ·peri<X!o 
('linll:j ,.,.,; oo .. · 

Ease • ontfatu ou 
4 
q\LakJUC:f 

()roc·..;, r.t&tO de C"«uilo dei:t .• ••r 
ou · de l' rodutir efcilot- por 
aucro ..,.,.;.., que ciO seja;, C<' 
Cftdor:~ uu n cvmprimen:n t 

Obt\ge<: '>C.'- ou a DevedOI" 
Oarant;..u.n a~sim afin1.ar. 
)tu~lqt•t:r Cu11tn:10 de G.:.r..· 
qpal<rJ - :npectu. deiur d, " 
~JI)(, < >li:oo¢cs, c!lm>-· 
o privil.· •ios d~c:tinados a ~~-e 
por ta:1 C:cr.~•·\01 ~ a w-;' 

cxeqilil ,lidod.' das ~ 

eonccd '~~. a JCte:n (I()J'Cn: 

~lin:t ~ a iC:rCm ._~~:·· 

Docum ·•UO$ de G•ra~:! . 

tontes1 ':!' pc.ta Dcve:d.•. 1..-:-:---

·osso 00 -
quc:r 
Oil l 

Jeria 
•ado. 
e tal 
lepl 

"" ~ 20' 

= (b) 
•lquer 
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COl 
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' "" I'Cloo 
romn 
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: ·"";~ '•. rne, · ot .. c:ust.Odilll. rec:ei fer or 
t ~ " lee fo: : I ' i tty subli.ntill 1*1' of 

. b··{ .;:!e-' 
:.~ ..... 
.•::.CJS .rf 

• G i•iU:." ·lor 

in;;;, tl3't: 
M:u~.·.,:\ 1 

<i.t.ll:Od ... ~ 
.;!::Jl r ·m3 
:: ~·qiu.t "f 
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UlRO Aolori<b<lo ao-mtn<n >I do (j) 
Bruil (in~luindo. scm limit.'\·;i l• o 
&nco ~oral do Druil) (A) do '•.or a 
P""""Lio ,era~ c!e P.p.mc:>!o ,., oma 

-<lei• """"' o p..-o d" <!i • ida 
da eem~o,-, oo a Oanntidora (•.u•· nlo 
eidvi -C>,,..,.umellfe 0 .~ 
CcntraiO) "" (8) dWw de f·~Llr 0 

clmbi0 Oti 'le 3.Pcovis ou " .lU!t1 i ·at o 

<ioDbfO dO rtais par d6lari<. '"· · mar 
'filii~ .;.,~, rDcdJda$, i""l. •lo I 
)iromul~o. ope~au"ou ar!iv.,-·) de 
qou,iquU lei, tci3 <Jecrilo.:~t.l lWI!O. I . 
ponaria, nnScm. ·' polilic::a "" 
4eu:rrnin8;~Po. ou qt1&1qver mot" :1, ~ 
011 altt.r.2\':0 n• ~:o·.· .~ de 
~-di>j'OS~ llllular""'" : Ia 0 
Cfcito do r:s1:inf;ir ou in • r o 
fa:bamen10 do c.&onbio • 
Crmsf~·· de qonioqllei r ... ,, . pan ·. 
fora do Br.uil. • Ibn da mal'<l• <C• qw • 
euu IUiril"iles OJ<luun na d:: \ ]cste ~ 
;....,.meru. ou (ii) 1 inditr<'"• : ·d«<e ••• 
de · dtibl .. ·<t norto-atneriC0\:'1' . nn 
quu<ji.U· IIIOrcado de -:d 1: • do 
1Qf:fea4o no JlrasiL do icor.!.• n ., 
priticas &n.:n:i~is ~1: 

; . . . ·. 
~ 

13. . '.\1" 

. 
' 

13.1 A Oevc .. 1t •t:a t rewon'.;" f'Or 13J. l111.!' Uf'!lf·w,•· 
qufti.tqaec :'r.pos:lor.. taritaS 1 ·;i,...s. dJIIia. ! 

tuas. des"'IC\.15 c: boncririoc 1 ~dell ·~J:-o.l t ~· 
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.c : . . 
f 

...,~lot oay laJC, 
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14 .. 

!< Devedora ~gari PIP' l (.'f, -Iota 
!ocloa o quaisqucr impoctos ou 10\:· , ou ,. 
quaitquer \l".ltrul papmc:otns nos 
itrmo. ~..;: inltNmcnco. ou: pc- ·ttm 
.-r dt.id.>s. • popr <loo • n;• 'J, . , 

(OIJte. 

L.\YACIDI tl E Dl\II&IK.O. 14. 

.. ~ 

r 

t 
I 

. l 

.. ' 
< 

• • 
Tl>e Donowa sh:J$11 lht 
4 •l<lcr ror eny ,,,,d aD ' or diDiiel;or 
any oa:u.~c payt~ <'··:..: • • dlla( ~ 
be ;Jue. ~r- >fiMlr wi " u • ... 

I I 
• t 

. ' I 
• I, t. 

"~-n-~ tosr~ 1..\ ""o'i:alllt. .. 
---~ - ·----,. ---.. ..,._.o:o'·-:· .- - -~r ··• 

14.1 

14.2 

Plmo )XIn: <lc •uu respons•'.>ill J <s 
para a rr::,·cn~ da" la\:j!t.!l' de 
dinhebo oc mu•odo. • .Dc:vwC,N a vdc 
l!xiJir a \-c:tfic~ ciA iclentl<ls.>: de 

t'8dA ""' doo ~""''"· 'leU Qualificados. 

l'lta t.l! t" fim. c:aso Cntnr ·!ur 
Qualificadu ~J:I UI'N ~ 'Is .1, a 
De-...dora scri ebrip:la a pmvir • .-,: r 

¢pi"' cic cltda urn ilos ... r ··•~-• 
docltmcntt'< rcllli 1101· a tal Com •:!d'"' 
(2\lalif.Q.k,· (i) ~ ou I(< • (ii) 
cionca '!c. c:uprcu de IJI!Ii~>de p .dia 
6u qual~:.:e:- outrv docnr:lC'nb Cc 
tompn,v;;_.,,, <lc enda~. '"""' .:os 
tom c6pi~ :!l::~nicada em r .rt6n !);)~ 
\1111 *>eli.lo. xhopdocu ronoa<lc- (i:'; 
o.ma refe.-i=r..ci: peuoe1 do C".ott• ~t!l'lf" 

Qtan!ic8.h·: e (ivr .. ma-· decl&l .• ·'• 
fun~ de n::;,b, • 

Se o Co~:;·rado<. ~lir.C.~., 'o 
emp<osa •~ -:~ • 0· :·10 
c!Sun ol-..·=r.-1• a ~-se- ~, 
al.uemieact.•~ OOJ tquiok.., <".x: 
ielal:ioo.tr..! ~ 11 eada • Cc)t 
Quillfcca.' · (t) ...., c'..Dntrno s. 
qoalqler >ltcr-~ dentin r.nc 
-.Jcum CXJt;-;• :-bcumento q•1c ~·Clf 

t.xistl'lci;. ~!t:. um:L cntit!z.d~ lt!"f •. 
tet.ebclcc-::·-·; (•i) leU Cnn·· .,,_. 
(ou ouur ... ~-urncnaos cor:· I! 

I t.-: :1 

·i 

'· ' 
'I' " 
:u. of 

< 
I (nu 

' • 
·te . 
'· 
~ 

'---:.=•'=uc::- .::£~des ""-: .'_ 

14..1 

" 14.3 

... · . . . . 
1u :X:'' or i1' · ·..:-ponsibi.Jiria b .. tbo 

prr ~"''"" ,,, money1 ~Widerilll 
worldwi~ 1~.,. IJt'f1'()Weri IDA1 RqUire 
verifocodon <>! L'>< ido:i>rity p( ..at Of lbo 
EfiQI:~e: nu~rs. · t 

St t~· r· 
c~ • :\· t 
\ .. ~ 

~ z:· .1unc t:a 

c 1-i·:.are .. c.: 
c: :ar::e or ils 
t' ·~: \.~ ... , •• 

< ,(', ): (:i) 
.\r'a::.:-s. 1r 

. ·". . . . .,; !li;~:t llu)lli_:~ 1 
::;;~-,= S:.t-Zi· 
al~ · docuiiiDooi 

t:u&JblO ~~UF-.. ro "'· ,·.,.potllibe IIIII ·illy 
~• (<ir acloor don""""t 
•istc.·o<c ;of lbo liij.J 

M· qiC)hDcbrr anol 
~ ·oei>~io.t <or liCbot 

,.,me..,.j' IDd . fillY 
"-11 dldeof; I 
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14.4 

15. 

15.1 

. !5o Nc~i \"a de OOit01 (ou al: .nt I ~=:-"t~ 
=-.::.~ ;:.,c:. ~~~~:· !r= \jJ) 
coatir>:.r• 1o or < en • lcpl -., 
iSJlle<' by •"" '··ad or 111e 1Ccll 
ck.p;'\n:n~~nt oi t relc:vant EliJibte 
Buyet or or lh<: , •:m~ publjc calities, 
u 1he use may t· • ., man: dian st. (6) 
mon:!os hcfoce 11 "!ng_ Dele; and 0•) 

cJocwnenLn ~ud:tanle que. t"Onlp , .. c 
que a empreu 0f1U11 em hue 1: ), 
emitido pe!o ehofc do ~pa!lan:• .:n 
lurldico do O"Unpraclo< Quolir.c:a<~. . u11 
por taidNic\ poiblicu c:ompc~n.:.-., 
«afonnc o ~-s:o, c.mitido em praw ...,, 
superior 1\ !.C"' \6) m:sea dl1 f);~! 

Pccbametr.o: ~ (i\11') seu re;-.cc,, ·!.- ill re;jnry or · t•.'fJ M an ea:trw:t 

clirdares "'' um;a ce:tidlo <I• a ri'Q..'"D ::.c tral ;Wy bdd .. eM 
comen:ial m:uui~lll 111 junlil: rum I teleY~"\1 C",., rr.1- allllrnerce Md ita 
competent~ ~ a tut. lista' de I JS-03.' ·,.. ' f luthcriu· t sir; •j)• , li"'l verif)iina· lh6 
IWOl'il:.ados .a vttirtcar c:ada uri' ' aut'v .. ie~· ,·.r ,._,.., · ~ Flicibk: Bu~s· 

CO<litooos 00. ·-·Cou.;>r."! ' ~.::~ . offic.-tJ, 10 p n:-bchalt .o(-7 ~ 
Qu.atificad''-~ . ;Lsr& a.ninar e1n ~lCtlo :' COC!W'Ill\ ~· f their_ ~ 
cmpresa ·:.luu auas. pn"'.::n-:-~ ltt.OrH:): a\'athc:>t r. p;•ni.eu.lw permn:a 
au11Xir.11ndu &!:knnir.adas P<'-" • 10 sl~• >n iiS ho· • r.U:., ~ 
~inar e•r. ~u :tn~ Fu~. i':'tf.--- (or cr.:t•;:,. wh~ ··m a JCPitafe lep1 
(ou entid;~tk; que nlo sejam um ·: 1 ;bOdY) \•:i ~~,inr, •• ~· l:uiiftila.WitllU.i' 

jolrfcfico ioc.<'p.•·d::n~~;) qwc dr· n I Bo:n-· "'"' · ,;., a>pW of lbei~ 
fccUt nct."'Xi:!S. cu:n a ~ r: ·• . or.,~:'l··:z..'l. o:l;l) r IQlt.s_ 9tlli.cb. .-e. 
fOmec:er cO:;:~ de #Ill d:,.·ur.·· ablt· ;.l ~tmur. < ,uh .. t!'cirex~, 
comciwtivu."'. c:omprova.nr· ,, a11d :· _... :<~t".t. l : one or more 
hi.atencia ,. ::...:!Oridade de \11:- t.' • J.ie-n.~·-.. s tO .'i w:·~Pdooa ce their 
tignatth1n) :-·=•(:) Ulinar em J··u ., ~M···. •n ~ •••l.t~~ory ~-~~ 
c.m fo,..". t- nt1~cddo K<"ht .,.:, t I l.t.OC r. · ~ · ·~.~-
0-edor.L ·.=·::. :~.· .. :. 
As c6pi» ,: ·:; l.o'1x.·•tmentos cc- ...-...~ ... 
dos Coru;, • .s..;.t:U Qu~Jir~ ·6 

como r '!.t"i 01 • G.• ~" .,. 
meocinu:, :.•: n~ t'UQ.SUL'l 1·! ; .• : 
palll>"""· · :<> em posse ~a C .<I 
~ oi ... ;X"J!d~eu ptrl ' ·;i:i, 
peb "r'~ .. c:l:ilnte~ lepis t!. < :r.· 
tcmpre •I"•' ·::j l.l~ for ~ct ' 

pe1a ern:.. ; t>e·-edon. 

Tcxbs •• :•do< ~¢co, i"' "' wtros <'· . :t:l"t!lS <J1ItC •• I -::: 
le~o -1 :· ~(' Cc.'·lt310 set~ ·. ' eteriro ,. 

I .... .,._. 
' c 

tu"ttiu :t .:· ' · .:ourie.r ou r~· 
confi~~~ · · ..;r- rcc:cbir"nerh' 1 ._ 
JlQn lr>o ~-;.:r., desoe ti;>ul < • ~· 
c.-aso '04- ~' ;....bs pan ·~ ~ 

• ., I i4.4 
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~ .. ·"' _. ~"-
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:uw s•·:J1 
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15.1 • •. r · o. -<. 
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..!~ 10 wrh~;,. 
,·,:ul COJori . 

~ ,. :"": :m,tiU11 l 

.. .. ·-
~ . . .,., -.; 

'Olir,lble Bu,...•.a. 
•• . ·,,,.well. u •. t;i" all_ 

11$ . "**liaaeol .:fa . -~ \ll.'ill tOIIWJI tJl \QIII;. 

a~~·ir and will be" 
,, ,~ioft by :, llie 
:n~3tivea, wheii.tnt 
.,. li ·-OiioolitY 

d :·,.-:ower. :-·-;: 
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r:aimile (witll 
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CONTRATO DE CESSAO DE 
DIR.EITOS E OBRIGAC::0ES DE 
INSTRUMENTO PARTICULAR DE 
ALIENAC::AO FIDUCIARIA DE BEM 
IMOVEL 

.•-

DEED OF. ASSIGNMENT Of PRIVATE/ 1)./ 
INSTRUMENT OF FIDUCIARY LIEN ~ 
OF REAL ESTATE 

Pelo presente instrumento, na melhor By means of this present assignment, for all 
forma e para todos os efeitos de direito, as legal purposes. the following parties: 
putes adiante nomeadas e qualificadas, a 

saber: 

GLOBAL SECURITIES CAPITAL GLOBAL SECURITIES CAPITAL 

PARTNERS ADVISOR CORP., 
sociedade devidamente organizada e 
existente segundo as leis das flhas Virgens 
BritBnic:as, com escritorios em Trident 
Trust Company (B.V.I.), Trident 
Chambers, P.O. Box 146. Road Town, 
Tortola, llhas Virgens Brillinic:as, 
devidamente insQita no CNPJIMF sob o n• 
08.887.33710001-74, por seus 
representantes legais abaixo assinados (a 
~CEDENTE"); 

CALLAO PARTNERS, LTD., sociedade 
devidamente organizacla e existente 
segundo as leis das llhas Cayman, atraves 
de Cet'tificado de lncorpora~o n•. CR-
144983, P.O. Box 1350GT, c/o Appleby 
Corporate Services (Cayman) Limited, 75 
Fort Street, George Town, Gnmd Cayman, 
llhas Cayman, devidamente inserita no 
CNPJIMF sob o n•. 07.740.437/0001 .00, 
por seus repre$eotantes iegais abaixo 
assinados (a "CESSIONARIA "); 

PARTNERS ADVISOR CORP .. a company 
duly organized and existing under the laws of 
the British Virgin Islands. with offices at 
Trident Trust Company (B.V.I.). Trident 
Chambers, P.O. Box 146, Road Town. 
Tortola, British Virgin Islands, enrolled 
before the National Registry of Legal Entities 
(CNPJJMF) undtt no. 08.&87.33710001-74. 
~in represented by its legal repn:scntatives 
(the "ASSIGNOR"); 

CALLAO PARTNERS, LTD- a company 
duly organized and existing UDder the laws of 
the Cayman Islands, by the Certificate of 
Incorporation number CR-144983, P.O. Box 
13500T, c/o Appleby Corporate Services 
(Cayman) Limited, 75 Fort St=t, George 

Town, Orand Cayman, Cayman Islands. 
registered with the Corporate Taxpayers' 
Registry of the Ministry of Finance 
("CNPJIMF') under No. 07.740.437/0001-00, 
~in represented by its legal ~tatives 
(the~ ASSIGNEE"); 



FINANCE CRECERA FINANCE MANAGEMENT 
COMPANY, LLC, COMPANY, LLC, a company duly 

devidamente organizada e organized and existing under the laws of 
PJ~Ie s gundo as leis da California, oos California, United States of America. with its 

U1 idos da America, com sede na head office in the City of San Francisco, State 
de sao Francisco, Eslado da of California. United States of America. at 

California, Estados Unidos da America. em One Maritime Pl1123, Suite 1575. herein duly 
One Maritime Plaza, Suite 1575. nestc ato represented in accordance with its corporate 
devidameote representada na forma de sua documents ("'CRECERA "); 
docurnen~ societAria (~CRECERA "); 

ALDA PARTICIPA<;:OES E ALDA PARTICIPAC;OES E 

AGROPECUARJA S.A., sociedade por AGROPECUARIA S.A.. a joint-stock 
~ devidameote orgaoizada e existeote company duly organized and existing under 
segundo as leis da Reptiblica Federativa do the laws of the Federative Republic of Brazil. 
Brasil, com sede oa Cidade de Vila Boa, with its head office in the City of Vila Boa. 
E.stado de Goilis, Brasil, na Rodovia BR State of Goilis, Brasil, at Rodovia BR 020, km 
020, km lt.O, sin. Fueoda PreiOdio, Zona 160, sin. Fazenda PreiUdio, Zona Rw-al. Zip 
Rural, CF.P 73.825-000, inscrita DO Code n.825-000, registered with the National 
Cadastro Nacional de Pessoas Juridicas do Registry of Legal Entities (CNPJIMF) under 
Ministeno da Fueoda (CNPJIMF) sob o No. 37.848.595/0001-40. in this act duly 
n•. 37.848.595/0001-40, oeste ato represented in the form of its By-laws (the 
devidamente representada oa forma de seu "BORROWER"); and 
Estatuto Social (o "DEVEDORj; e 

ROBERTO FARIA SANTOS FILHO, ROBE.RTO FARIA SANTOS FILHO, 
brasileiro, casado, portador da cedula de Brazilian, married. bearer of the "RG~ (10) n• 
ldentidade RG n•. 3.358.271-50?72n 3.358.271-5077273 SSP/GO, and enrolled 
SSP/GO e inscrito 110 CPFIMF sob o o•. with the CPFIMF (Individual Taxpayer 
268.201.20,-69, residente e domiciliado na Register) n• 268.201.208-69, resident and 
Cidade de ·lrasilia, Distrito Federal, Brasil, domiciled at the City of Brasilia. Distrito 
DO SQN 210. bloco C, apto. 501, Asa Federal, Brazil, 110 SQN 210. bloco C, apto. 

Norte, CEP 70.862-030, e MARIA INtS 501, Asa None, CEP 70.862-030. and 
CORBUCCI COURY, brasileira, MARIA INts CORBUCCI COURY, 
separada judicialmente, portadora da Brazilian, divorced, bearer of the "RG" (ID) 
Cedula de ldentidade RG n•. 5.510.658 n• 5.510.658 SSP/SP, and enrolled with the 
SSP/SP e inscrita no CPF/MF sob o o•. CPF/MF (Individual Taxpayer Register) n• 
610.884.551-15, residente e domiciliada na 610.884.551-15, resident and domiciled at the 
Cidade de Brasilia. Distrito Federal, Brasil, City of Brasilia. Distrito Federal. Brazil. no 
no SMDB, conjuoto 12, lote 9, casa 0, SMDB, conjunto 12. late 9. casa D. Zip Code ~ 

71.680-120 



conjunto, CEDENT£, 
CRECERA, 

e GARANTIDORES, 

~~~~~=~:: simplesmente PARTE ou 
~ conforme o caso. 

When together, ASSIGNOR, ASSIGNEE, 
CRECERA. BORROWER and the 
GUARANTORS shall ~simply referred to 
as the "PARTIES"; or "PARTY", as the case 
maybe. 

CONSIDERANDO QUE: WHEREAS 

(i) Em 04 de setembro de 2007, a {i) 

CE:>ENTE, o DEVEDOR e os 
GARANTIDORES celebraram urn 
Contrato de Emprestimo, pelo qual 
a CEDENTE concedeu ao 
DEVEDOR urn c~to de ate USS 
5.000.000,00 (cinco milhOes de 
D61ares Norte-americanos), com 
vencimento em 30 de novembro de 
2008 (o "Contnto dt 
E111pr&tlmo''); 

(ii) Para garantir o Contnto de (ii) 
Em"lratimo, a CEDENTE, o 
DE{EDOR e os 
GARANTIDORES celebraram, 
em 04 de setembro de 2007, urn 
lnstrumento Particular de Ali~ 
Fiduciw de Bern 1m6vel, por 
meio do qual o DEVEDOR alienou 
fiduciariamente A CEDENTE o 
im6vel registrado sob a matricula n• 
36.306, do Cart6rio do J• Oflcio e 
Registro de lm6veis da Comarca de 
Formosa. Estado de Goias, bern 
como as benfeitorias existentes 
sob-e tal im6vel, livres de quaisquer 
6nul ou gravames (o wcoalnto dt 
Aliena~io Ftduenm"); 

On September 04111, 2007. the 
ASSIGNOR, ~ BORROWER. 
and the GUARANTORS bave 
~n~ into a Loan A~ment. 

whereby the ASSIGNOR gran~ 
a credit of up to USS 5.000.000.00 
(five million US Dollars). with 
maturity dat~ on November 30"'. 
2008 (the "Loan Agreement"); 

In order 10 guarantee th~ Loan 
Agreem~t. ~ ASSIGNOR. 
BORROWER nd tbt 
GUARANTORS ~red into. on 
September 04111

• 2007, a Private 
Instrument of Fiduciary Lien of 
Rul Esta~. whereby th~ 

BORROWER constituted in favor 
of the ASSIGNOR a fiduciary lien 
guarant~ involving ~ ~ estate 
propeny registered under num~r 
36.306 in ~ I • Rul Estate 
Registry Office of Formosa. State 
of Goias. as well as involving the 
amenities and assets existing on 
such rul estate propeny. free from 
any liens and encumbrances (the ~ 
UFid 



,.~. :"\ 
3. ,\Iii). 0 DEVEDOR ob1eve (iii) 

~4:.:... ... . 4' • financtamento para a prod~ e 
f' . ~:-. .-~ ojf 't-4 expo~ de produtos agricolas, 

J;t~~ h~ es~ ;:cialmente de alcool de origem 

.,_.,.,_ ./ bra ;ileira (os vlkns") junto a 
.... ' '• .· / CESSION ARIA atraves da 

celebra~o de ope~o de 
=bimento antecipado de 
expo~ no montante total de att 
US$ 8.000.000,00 (oito milhOe$ de 

dOiarcs dos Es1ados Unidos da 
America), sobre o qual incidirao 

juros variaveis anuais de LIBOR 
trimestral acresc:ida de 9% (nove 
por cento) ao ano. com data de 
vencimento equivalente a 180 
(ce 110 e oitenta) dias contados da 
dat 1 de assinatwa do Contrato 
Fluueiro de P~Papmento dt 
Exporta~o firmado entre 

DEVEDOR e CESSIONARIA. 
entre outros em 22 de julho de 
2008 ("Contrato Fiunceiro"); 

(iv) Com o objetivo de curnprir as (iv) 

condi~ precedenteS estipuladas 
pelo Contrato Fiuueiro para a 
reali~ do desembolso ali 
previsto, as PARTES desejam e 
con :ordam, por meio do preseote 
inst 11Illento, em ceder a 
CESSlONARIA todos os direitos. 
titulos, interesses e garantias 
anteriormente outorgados a 
CEDENTE por meio do Contrato 
de Aliu.a~o Flduclarla, cujas 

garantias se encontram devidamenre 
transcritas na Clausula Primeira 

des1e Iutrummto, abaixo. 

The BORROWER has oblaioe: 0.7 
financing for the production and 
exportation of agricultural 

products, specially alcohol from 
Brazilian origin (the ·'Goods') 
before the ASSIGNEE by means 
of a pre-export facility in the total 

amount of up to USD 
8,000,000.00 (eight million United 
States Dollars). on whieh shall 
accrue an interest rate equivalent 

to LIBOR three months plus 9% 
(nine percent) per annum. with a 
maturity date equivalent to 180 
(one hundred and eighty) days 
counted as from the signarure date 
of the Pre-Export Finance 
Agreeme.ot entered into by the 

BORROWER. ASSIGNEE 
amoog other parties thereto on 
July 22•, 2008 (the "Financial 

Agreemtnt"); 

With the purpose of fulfilling all 

conditions precedent to 
disbursements set forth in the 
Financial Agrtemttat. the 
PARTIES wish and agree. by this 
present Detd of Auipmeot, to 
assign to the ASSIGNEE all the 
rights, titles, interests and 
guarantees previously constituted 

in favor of the ASSIGNOR by the 
Fida~iary Liea Agrtemtnt, 
which are duly described m 

Section 1 of this Deed of 
Assipmttat, below. ~ 



ora qualificadas finnam este The PARTIES above qualified enter into 

de Cessio de Direitos e this Deed of Assignment of Private 

de Instrumento Particular de Instrument of Fiduciary Lien of Real Estate 
FiducWia de Bern Im6vcl (o (the "Deed of Assignment"), which shall be 

que seni n:gido pelos os governed by Articles 286 to 298 of the 
286 a 298 do COdigo Civil Brazilian Civil Code and by Chapter U -

Brasileiro e pelo Capitulo U - "Da "FiduciAry Lien of Real Estate Propeny·· - of 

Aliena~ Fiduciliria de Coisa lm6vclft - da Law no. 9,514, of November 2rf'. 1997 
Lei n•. 9 .. 514, de 20 de novembro de 1997 ("Law no. 9,5 1411997''), as well as by the 
('"Lei n•. 0.514/1997"). bern como pelos following termS and conditions: 

tennos e ccndl~s a baixo estabelecidos: 

l. OBJETO 1. P URPOSE 

1.1. Por meio deste Instrumeato e pant 1.1. By means of this Deed of A.uignmeat 

todos os fins de din:ito, a CEDENTE cede and for all legal purposes, the ASSIGNOR 
e transfen: integralmente, oeste ato, a ben:by, irrevocably and irreversibly, fully 
CESSJONARIA, de fonna irrevopvel e assigns to the ASSIGNEE all gJ.Wantees, 
irretratAvel, todas as garantias, direitos, rights and titles related to the Fiduciary Lien 
titulos e inten:sses decorrentes do Agr«ment, which characteristies and values 
Contrato de Alieaa~lo Fiduciaria, cujo are described in Section 1.1.1, below, which 
objeto e valor slo dcscritos na Cliusula shall guarantee the F inncial Agrummt 
1.1.1, abail'o, que sc destinanlo a satis~ entered into between the PARTIES. 
do Contrato r'inancoeiro celebrado entre as 
PARTES. 

1.1.1. 0 Contrato de Aliena~o 1.1.1. The Fiduciary Lien Agrument 
Fidudma ora cedido n:fen:-se a todos os assigned hereby comprises all the rights and 
din:i tos e obrig~s inerentes a elou 
decorn:ntes das garantias. direitos e 

obriga~ ali constituidas, por meio do 
qual o DEVEDOR alienou 
fiduciariamente, em garantia do 
cumprimento integral das obriga¢es do 

DEVEDOR estabelecidas no Contrato de 
Emprestimo, o bern im6vel de sua 
propriedad•; bem como as benfeitorias 

sobre ele el<istentes, constantes nos Laudos 
de Avalia~o que tiguram como Anexo I 
do Coatrato de 

obligations involved and/or arising from the 
guarantees, rights and obligations constituted 
therein, whereby the BORROWER 
constituted a fiduciary lien guarantee, as 
collateral for the full perfonnance of aU 
obligations undertaken by the BORROWER 

under the Lou AgrumtD t, of a real estate 

property owned by the BORROWER. as 
well as of all amenities and assets existing on 

it, which are described in the EvaiiUitioD ~ 
Reports Fiduciary Lien 

as which tolal area 



: 

toraliza 1.743.36,00 
{miil,.!i/lecentos e quarenm e tres 

t~~!lfd\_eJIIJJifa e seis ares), com valor de 
avii~;ta.-- atual, iocluindo-se ai as 

maquinas e equipamentos 
0."' referido im6vel, de RS 

20~)i(l0CIO 00 (vinte milbOes e cento e 
mii Reais) de propriedade do 

DEVEDOR. conforme o laudo de 
aval~ que figura como Anexo I deste 
lnstrumento, emitido pela CONSULTEC 
ENGENBARIA, em 14 de julho de 2008 
(o "Laudo de Avalia\'io"'), que e 
doravante parte integrante e insepan\vel do 

Coorrato de Atima~o Fiducilria. 

1.1.2. As PARTES decidem, como fonna 

de aruali~ do valor do im6vel objeto do 
Conrrato ,;e Aliea.a~o Fiduciiria, aditar 
a Cl8wula I, (E), do referido contrato, a 
fim de alterar o valor considetado para fms 
de avali~ dos Bus outorgados em 
garantia, que passarao a vigorar com o 

novo valor de a~ estabelecido no 
Laudo de Avalia~o. conforme nova 
~aseguir. 

" / . (. .. ): 

(E) As partes estiiiiDm em RS 
20.180.000,00 (vinte mil hoes e cento e 
oitenta IIi ReaiJ) o Wllor do imO'II<!I, 
benftitoria ~ maquinas e equlpamtntos ora 
a/ienados fiduclariameme, conforme o 
Liulllo tie A l'tl!i~tio datados tk 14 tk 
julho de 2008. " 

corresponds to I, 743,36.00 hectares 
thousand, seven hundred and forty-three point 
thirty-six hectares), which present evaluation. 
including therein the amenities. machines and 
equipments existing on the referred real tslllte 
property, is of RS 20.180.000.00 (twenty 
million and one hundred and eighl)' Reais ). 
owned by the BORROWER. pursuant to the 
evaluation report which to the Deed of 
Auignmeot as its Exhibit l issued by the 
CONSULTEC ENGENHARlA. on July 
14 .. , 2008, (the "Evaluation Report"). which 
is henceforth an integrating and inseparable 
part of the Fiduciary Lien Agreement. 

1.1.2. The PARTIES decide, in order to 
update the value of tbe real estate object of 

tbe Fiduciary Lien Ag.reemmt. to alter 
Section I, (E), of such contract, in order to 
amend the value considered for the Goods 
comprised in the Fiduciary Lien guarantee. 
which shall beoceforth have the following 
value, pwsuant to tbe Evaluatioo Report: 

" J. ( ... ): 

(E) The parties estimate. in RS 20.180.0CIO,OO 
(twenty million and one hundred and eighty 
thousand Reais) the valw of rht real tstare. 
amenities, machines and equipmenrs 
comprised by the fiduciary lien guaramu 
constifllted henin, pliTsuant to tht El'tl!uation 

Rqon dated as of July 1 1". 2008. .. 



o disposto na 
o DEVEDOR 

do 

c:onformidade com as novas disposi~ do 

prescnte lnstrumento. Alem di5SO, devera o 
DEVEDOR registrar o presente 
lnstrumento junto ao Can6rio de Titulos e 

Documentos do seu domicilio. 

1.2. Once the dispositions set fonh in Section 
2 .4, below, are fulfilled, the BORROWER 
shall proceed with the filing of this Deed 
Assignment with the competent Real Estate 

Registry Office, and the notary shall then 

change and ratify the tenns of the filings 
previously made of the Fiduciary Lien 
Agreen.en1, according to the new dispositions 
of this Deed of Assignment. Moreover. the 

BORROWER shall also file this Deed of 
Assignment with the Deeds and Documents 

Registry Office of its domicile. 

1.3. As PARTES c:omprometem-se, 1.3. The PARTTES undertake the obligation, 
naquilo que c:ouber a cada uma delas, a to the extent related to each one of them. to 
tomar todas e qumquer providencias que take any and all action which will be 
forem eventualmente necessanas para que eventually necessary to irrevocably and 
a cessio e transferincia irrevogavel e irreversibly transfer all rights and obligations 
irrelralavel de direitos e obriga~ assigned by this Deed of Assignment. so that 
fonnalizada por meio do presente this Deed of Assignmeot shall have full force 
lastrumeato, tome-se vtlida, eficaz, and effect as of the present date, being the 
efetiva e vigente a partir da data de obligations of the ASSIGNOR subject to the 

assinatura do presente Iastrummto, fulfillment of the obligations established on 
c:ondiciooadas as obrigayOes da item 2.4. below. 
CEDENTE, ao cumprimento das 

obri~ ::onstantes oo item 2.4 abaixo. 

l . OBRIGA<:OES DAS PARTES 

2.1. 0 DEVEDOR c:ompromC'te·se, oeste 

ato, expressa e irrevogavelmcnte, a cumprir 
integralmcnte lodas as obriga~Oes cedidas a 
CESSION.4.RIA por meio do presente 
lJutrumeato, e cstabelecidas pelo 
Con!Tato de Alieu~lo Fiduciaria. 

2. OBLIGATIONS OF THE PARTIES 

2.1. The BORROWER hereby expressly and 
irrevocably undertakes the obligation to fulfill 

all the obligations assigned to the 
ASSIGNEE by this Deed of Assignment, as 
well as those set forth in the Fiduciary Lieo 
Agrument 

2.2. As PARTES desdeja reconhecem de 2.2 The PARTIES hereby irrevocably and 

fonna irre•·ogivel e irretratavel todos os irrevesibly acknowledge a ll tenns and 
tennos e coodi~ estabelecidos pelo conditions set forth by the Fiduciary Lien 

its which 
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~ ,.----..,~h,/jf--/!'f--part-e--in-~-gran--te--:-do"l-:sh-a-:ll-:-b-eo-c-e1i-:-o-rth-:--:bec-o-m-e-an-:-in-te-gra-ti:-n-g-pa-n-o:lf .. .. ~· nceiro, prevalec:endo, a the Financial Agreement. in such a manner 
panu..,;,.:;_.o:-tod· os os termos. con<li~s e that all tcmu, conditions and obligations 

~~ reciproeamente contraidas entre mutually undertaken under the Financial 
as\ partes daquele Coatn~to Finuceiro, Agr~ment, which shall be guaranteed by the 

qut estA garantido pelas garantias ora guarantees assigned 10 the ASSIGNEE by 
· idas !)Cia CEDENT£ a this Deed of Assipment shall prevail over 

ESSION. iRIA. any other terms, conditions and obligations. 

2.3. Ainda que nllo seja expressamente 23. Even if it is not expressly cited by any 

citado por qualquer outra Cliusula. item, other Section. item. term or condition of tbis 
termo ou condi~ do presente Deed of Assienment, the obligations set forth 
butrumento, as obriga~ estabelecidas by this Section 2 shall be extended, as 
por meio da presente Clausula Segunda applicable, to all rights and obligations 
estendem-se, no que for aplicavel, a todos assigned and transferred by this Deed of 
os direitos e obriga¢c:s cedidos e Assign ment. 
transferidos pelo presente I nstrumento. 

2.4. Em ~ da celeb~ do presente 
Instrumea.:o. o DEVEDOR, atraves do 
creditO disponibilizado pela 

CESSIONARIA por meio do Contrato 
Financeiro, compromete-se a pagar a 
CEDENTE urn valor total de US$ 
5.000.000,00 (cinco mi!Mes de d6lares dos 
Estados Unidos da America), conforme 

atualizado ate a data do efetivo pagamento, 
nos moldes previstos e confonne as 
disposi¢es do ContratO de Emprestimo, 
sendo que somente ap6s tal provid~ncia e 
que o presente lnstrumen to podeni ser 
registrado perante o competente Cartorio 
de Registn de lmOveis e Cart6rio de 

Tltulos e :>ocumentos a que se refere a 
Cl!usula 1.2, acima. de modo que os 

direitos e garantias objetO deste 
lmtromento somente serlo efetivamente 
cedidos e transferidos it CESSIONARIA 

ap6s a efeti~ do pagamento do valor 
indicado na preserue Clausula a 
CEDENT E. 

2.4. Due to the execution of this Deed of 
Assignment, the BORROWER, by means of 

the credit extended by the ASSIGNEE under 
the Financial Aveement, undertakes the 
obligation to pay to the ASSIGNOR a total 
&mOWit of USS 5,000,000.00 (five million 
United States Dollars) as updated until the 
date of the effective payment, in the tenns and 

conditions established in the Loan 
Agreement, and only after such payment is 
made is that tbis Deed of Assignment shall 
be filed with the competent Real Estate 
Registry Office and Deeds and Documents 
Registry Office referred to by Section 1.2. 
above, in such a manner that the rights and 
guarantees assigned by this Deed of 
Assignment shall only be effectively assigned 

and transferred to the ASSIGNEE once the 
payment set fonh by this Section is made to 

the ASSIGNOR. 

==------



3. 

pcriodo comprecndido 
entre a data da assinatura do 
lnstrumento e a data de efetivo 
pagamento da quantia, confonne 

acima previsto, o lnstrumento e 
seus documentos eorrelatos ficarao 
sob custOdia do BPN BRASIL 
BANCO MlJLTIPLO S.A., 
insti~ financeira eom sede na 
cidade de SAo Paulo, Estado de SAo 
Paulo, na Avenida das Na¢c$ 

Uni 1as, n• 8.50 I - 19" andar, 

insc rito no CNP J sob n• 
61.033.10610001-86 ("BPN"), 
confonne Contrato de Dep6sito 
Oneroso de Documentos com prazo 
de Restitui~, firmado em 24 de 
julho de 2008, entre as panes e o 
BPN. As PARTES reconhec:em que 
os referidos documentos somente 
poderio ser liberados pelo BNP a 
CESSIONARJA, quando da 
liqui~ integral das obriga¢es 
do DEVEOOR perante a 
CE'>ENTE, decorrentes do 
Coctralo de Emp~. oa forma 
disposta mencionado Contrato de 
Dcp6sito Oneroso de Documentos 

com prazo de Restitui~. 

VIGENCIA 

2.4.1. In the period between the dale 
of the signature of the Deed of 

Assignment and the date of the 
payment of the value above described. 

the Deed of Assignment and related 
documents wiU be under custody of 

BPN BRASlL BANCO MUL TIPLO 
S.A., financial institution with its head 
office at the City of SAo Paulo, State 
of SAo Paulo, at the Avenida das 
Na¢es Unidas, n• 8.50 I - 19" floor. 
enrolled with the CNP J under n• 

61.033.106/0001-86 ("BPN"). as per 
the tenns of the Deposit Agr«ment 

C'Conrrato dt ~pruito Ontroso de 
Docwnentos com prazo de 
Reslituir;iio}. entered into on July 
24•, 2008, by and among the panies 
and BPN. The PARTIES hereto agree 
that the above-mentioned documents 
may only be released by BNP to the 

ASSIGNEE upon repayment in full 
by the BORROWER of all its 

obligations arising under the Loan 
Aveement, pursuant to the terms of 
the above-mentioned Deposit 
Agreement. 

3. TERM 

3.1. A CESSIONARIA e o DEVEOOR 3.1. The ASSIGNEE and the DEBTOR 
detenninam que o Contrato de Aliena~o establish that the Fiduciary Lien Agreement 

Fidudiria objeto de cessio por meio deste assigned by this Deed of Assignment shall be 
la.slrw~~ento teri vigencia ate o devido valid and be in full force and effect until the 

cumprimento de todas as obriga~Oes BORROWER fulfills all its main and 
principais e acess6rias assumidas pelo accessory obligations under the Financial rS-' 
DEVEDO)( 



por ~Ao do Contrato 

F'l"• di~~ '"' . . . ,41) $\ V'o8 
3.2. A mNARIA declare, sob as 

penas da lei. em beneficio da C EDENTE, 
que todas as medidas necessarias a 
verifi~ da existencia, fo~ legalidade 

c validadc de todos os termos, condi~Oes. 
· os e obri~ decorrentes do 

Contrato de Empristimo e do Contrato 
de Aliena~o Fidudiria para todos os fins 
e efeitos de direito. 

3.3 Diante da dec!~ acima, a 

CESSIONARIA compromete-se a manter 
a CEDENTE ilesa, e se o caso, indene de 
qualquer responsabilidade, incluindo-se 
mas Dio limitado A existCocia, validade, 
legalidade e regularidade dos direito~ e 

obri~ cedidos, registro dos titulos e 
instrumenti'S ou falta dos mesmos, bern 
como de e\ enUJais prejulzos decorrentes da 

eel~ Jeste lnstrume•to, de qualquer 
natureza, assumindo exclusivamente neste 
aspecto OS ri.scos da presc:nte ~-

4. NOTIFICA~OES 

3.2. The ASSIGNEE declares. under the 
penalties of the law, in the benefit of the 

ASSIGNOR. that all it has made its own 
research with respect to the existence. force. 

legality and validity of all terms, conditions, 

titles and obligations related to the Loan 
Agreement. 

3.3 In view of the above, the ASSIGNEE 
does hereby commit itself to keep the 
ASSIGNOR harmless and it shall not claim 

any responsibility of the ASSIGNOR of any 
nature whatsoever relating. but not to limited 
to the existence. validity. legality and 

perfection of the assigned rights and 
obligations, registration of titles and 
instruments or Jack thereof. as y,-eiJ as with 

respect to any eventual losses arising from the 

execution of this Instrument, the ASSIGNEE 
assuming exclusively in this particular aspect 
all the risks under this transaction. 

4. NOTIFICATIONS 

4.1. Quaisquer notifica~s ou outros 4.1. Any notifications or other documents to 

documentos celebnldos entre as PARTES be issued or entered into by the PARTIES. 
relacionados a este IMtnlmento deverio related to this Deed or Auignment, shall be 
ser formalizados por escrito e entregues em made in writing and delivered by hand, 

mAos, por colreio aereo, courier, ou fax airmail, courier, or facsimile (with 
(com conft.~ de recebimeoto normal confirmation of receipt customary for 
ern transmissOes deste g~oero), e ern todos transmissions of such type), and in each case 

os casos deverAo ser enviadas aos shall be sent to the addresses disposed in the 
endere9os deterrninados no pre8mbulo preamble of this D~ed or Assipmtot. 

deste lnstnlmento. 



s. ESGERAIS 

~ ~,... ... issAo ou toletin<:ia de 
qual ARTES na exigCncia do fie I 
cumprimento dos termos e condi~ deste 

~trumento, ou no exercicio das 
r.gativas dele decorrentes, n~ 

f_'nstltuini nov~ ou renuncia., nem 
afetani o direito de a PARTE exerce-lo a 
qualquer tempo. 

5.2. 0 p~nte lnslrumento senl levado a 
registro, pelo DEVEDOR e ls suas 
expensas. nos mesmos canorios em que o 
Contrato lie Alia~a~o Fiduwria foi 
originalmente regist:rado. 

5.3. 0 presente l nstrumento e firmado de 
forma irrevogavel e irretratavel. obrigando 
as PARTES e seus bcrdenos e sucessores, 
podendo ser transferido ou cedido no todo 

ou em parte pela CESSIONARIA. 

S. GENERAL PROVISIONS 

5.1. Any omission or tolerance of any of the 
PARTIES regarding the strict fulfillment of 

the terms and conditions set forth by this 

D«d of Assignment . or regarding the 
exercise of the rights related to them, shall not 
be considered a novation or act as a waiver of 
the PARTY, who will remain entitled to 

demand its fulfillment at anytime. 

5.2. This Deed of Assignment shall be filed. 
by the BORROWER and at the expense of 
the BORROWER, with the same registry 

offices wherewith the Fiduciary Lien 
Agreement has been originally filed. 

5.3. This Deed of Assl&llmenl is irrevocably 
and irreversibly entered into by the 

PARTIES, obligating all PARTIES, as well 
as their hells and successors, and may be 
partially or totally assigned by the 

ASSIGNEE. 

5.4. Qualquer aditamento ou altera~ ao 5.4. Any amendment or modification of this 
presente hstrumento somente senl vtlido D«d of Assignment shall only be valid if 
se formalizado por meio de instrumento executed in writing by means of a written 
escrito e dM~idamente fumado por todas as document duly entered into by all PARTIES. 
PARTES. 

S.S. Se qualquer termo, condi~ e aveo~ S.S. If any term, condition and disposition of 

constante do presente l ostnJmento for this Deed of Assignment is considered 
consider.ldo ioexeqUfvel, inVlilido ou ilegal impossible to be executed, invalid. illegal or 
por qualquer razlo, os demais tennos, null and void by any reason. the other terms.. 
condi~ e aven~ continuario em pleno conditions and di.spositions of this D«d of 
efeito e vig!ncia, tal como se este Assignment shall remain in full force and 

l nstrumento tivesse sido finnado com a effect. as if this Deed o r Assignmtnt had 

elimin~o do segmento inexeqllivel, been entered into without the part(s) whicb 
invtlido ou ilegal, sendo que tal are impossible to be executed. invalid. illegal 
inexeqllibilidade, falta de validade ou or null and void. and such impossibility of 
il idade nio afetanl de OUtra forma a execution, invalidi • ill or existenCe of 



.. . ,_ 
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exCCj_Qjlji~i.Jwt,. h; dade ou legalidade dos 
-'-~~~ rondiy(jes e aven~s ·-~·J ~ 

desde que o presente 
Instnunmto, assim modifieado, continue 
a expressar, sem alterat;:Oes relevantes, as 
~en¢es originais das PARTES com 

:±~= seu objeto e desde que a 
e · · do referido segmento 
in. eqnive , invlilido ou ilegal deste 

~ , l.futrum~n<o nJo prejudique, de forma 
,essenciaJ. os respectivos ~fic:ios e 
expeetativas das PARTES. 

5.6. As PARTES signatArias desse 
Iaslnlmemto expressamente deelarun estar 
plenamente de acordo com as cess<1es 
formalizada.s por meio do presente 
Instrumeato, e de todos os direiros e 
obrigayaes de!as deeom:ntes. 

a term, condition or disposition ~~~o'hich is null • ~ 
and void shall not anyhow affect the - a' l 
possibility of execution. validity or legality of V 
the remaining terms~ conditions and 
dispositions of this Deed of Assignment. 
provided that this Deed or Assipmmt. thus 
modified, ronrinues to ex~ss. without 
relevant modifications, the original intentions 
of the PARTIES in relation to its purpose, 
and also provided that the elimination of such 
tenn, condition or disposition which is 
impossible to be executed. invalid. illegal or 
null and void does not essentially harm the 
respective benefits and expectations of the 
PARTIES. 

5.6. The PARTIES which sign this Deed of 
AJJignmrnt expressly declare and 

acknowledge that they are aware of the 
assignments executed by this Deed of 
AJJignmrat, as -u as of all rights and 
obligations arising therefrom. 

6. FORO 
APUCAVEL 

E LEGISLA~AO 6. JURISDICTION AND 

6.1 As partes elegem o foro da Comarca de 
S&l Paulo, Estado de Silo Paulo, para 
dirimir qualquer duvida, disputa ou 
controversia, a despeito de qualquer outro, 
por mais privilegiado que seja. 

GOVERNING LAW 

6.1. The PARTIES hereby elect the 
jurisdiction of the courts of the City of SAo 
Paulo, State of Slo Paulo, as the rompetent 
c:ourts to solve any doubts. disputes or 
c:ontroversies which may arise from this Deed 
of Assignme,nt, regardless of any other c:ourt. 
as privileged as it may be. 

62. 0 ; DJtJ'1lDleato seri 
interpretado pelas leis da 
Federativa do Brasil. 

regido e 6.2. This Deed of Assipmeal shall ~ 
Republica governed and interpreted by the laws of the 

Federative Republic of Brazil. 



justos e contratados, JN WITNESS THEREOF. the PARTIES 
~:sen1te lnstrumeato u execute this Deed of Auipment, jointly 

'lfll!f.m:ote com as te5tcmunhas with the witnesses identified below. in 10 

CAPITAL 
RTNEQADVJSOR CORP. 

CALLAO PARTNERS, LTD. 
CESSIONUuA 

"-bo ~ ~ ....._..: ~" 

CRE~ ..... -- . FINANCE 
MANAG~;~COMPANY, LLC 

(ten) identical counterpa11S. 

CALLAO PARTNERS LTD. 
ASSIGNEE 

"Jc;. ~ ";7....-.- v.r-1" 
CRECERA FINANCE MANAGEMENT 
COMPANY, LLC ,,. 

~~)Y} 
ALDA E ALD~ ' PARTICIPAc;:()ES E 

M~ !!1_~ CORBUCCI COURY 
GA~DOR 

AG~PECUARIA 5..A. 
~WER 

)9Jy 

MARIA INEs CORBUCCI COURY 

GU~OR 



Tatemllllhu: 

Nome: 
RGn•.: 
CPF n•.: Adrlll• Clllll• ZGnll 

CPI': ZOO.IIM W 80 

2. _ _ _ _ ____ _ 

Nome: 
RGn•.: 
CPFn".: 

Witnesses: 

Name: 
1.0.: 
CPFn•.: 

' 



ANEXOI 
CONTRA TO DE ALIENA~J.O 

FIDUCIARIA 

EXBIBITI 
FIDUCIARY LIEN 

AGREEMENT 
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INSTRUMENTO PARTICULAR DE ALJENA~l.o FJDUCIARIA DE BEM 
IM6VEL 

Dalllelo de: 04109/l007 

GLOBAL SECURITIES CAPITAL PARTNERS ADVISOR CORP. 
("Credor"), 

ALDA PARTICIPA~ES E AGROPECUARIA S.A. 
("DnMon•), 

e 

ROURTO FARIA SANTOS lilLBO e MARIA 1Jtts CORBUCCI COURY 
("Ctrutld.oraj 

.;I"'( ... .... 
~. 

-~ . ) 

{ ' ·. \ 
1 



Pelo preeente Instnmu:nto P&l1icular de Ali~ FiducWia de Bern Im6vel, as partes ~ 
a xguir oomeadas: ~ 

(a) G LOBAL SltCUiliTUS CAPITAL PA.RT!f&RS ADVDOR CORP., soc:icdadc 
orprrizade e existente de IICOldo com leis dat llha& Virpls Bridnicaa, com esait6rios 
em Trident Trust Compu~Y (B.V.l), Tridcnl Chambers, P.O. Box 1<46, Road Town, 
Tortola, British Virgin Islands; doravantc deoominado sim.plesmcme CRDoa; 

(b) ALDA P.U11C'IPA¢1S r; AGRonctJAJuA s.A., -.xiedade anl\nima com sede oa 
Rodovia BR 020, Km 160, sin, Faunda PreiUdio, Zona Rural, Vila Boa, Goiis, CEP 
73825..000, CNPJ n• 37.848.595/0001 -40; doravantc denomin•da simplesmcnte 
DIVBDORA; e 

(c) ROBUTO FAIIJA SANTOS Fll.HO, brasileiro, casado sob regime parcial de bcns, 
cngenhciro agrOoomo, RO.: 3.358.271-5077273 - SSP/GO, CPF 268.201.208-69, 
resideDte e domiciliado oa SQN 21 0, bloco C, apto. SO I - Asa Norte - B.rasflia - OF, 
CEP 70862-030, e .MARIA INta CouucCJ CooJtY, bruileira, 9eparada judicialmcnte, 
cmpresUia, RG.: 5.510.658 SSP/SP, CPF 610.884.551-IS, rcsiclentc c domiciliada no 
SMDB, conjunto 12, lotc 9, casa 0, Bwfli.a - OF, CEP 7168G-120; doravantc 
dt:nomioados simplesmente GARAHTIDOR.ES; 

CONSID.ER.ANDO que: 

(I) Em 04 de setembro de 2007 o CR&Doa c:clcbrou com a DIVEDORA um Contrato 
de ~o, pelo qual o CRIDOR concederj a DBvlDORA um credito, conforme as 
narmas aplicAvcis do Banco Ccn!ral do Brasil, no valor mUimo de ate US$ 
5.000.000,00 (cinco miiMes de d6lares dos &tados Unidos da Ammca), dor.vantc 
simplcamcnte dcoominac!o "Coatrato de Eaprildao"; 

(U) Nos termos do Contnto de Rmpratlmo, o pagamcnto do montantc principal 
dcvido pela D&VKDORA dcveri scr feito oas co~ previstaS no referido Coatrato 
de EJD"a 6olt&io com vencimcnto em 30 de Novembro de 2008, DOS termoa da cl.6usula 
2.6 do Coatnte de EapritdJDo; 

·' 
•· (HI) S00rc 0 valor do principal emptestado a D&v&DORA iocidiJto jwos pela tua 

dcnominada "Libor" ("London Interbank Offend Rate") aaescida de 7% (sete por 
cento) 10 ano, aeodo que, em qualqucr hip6tcse, a taxa de juros jamais poded scr 
inferior a 12,5% 10 ano tudo DOS tetmo. e nu condi~ diJpostas no CoatraiO de 
Eapriltialo; 

(IY) Em prantia de todu as obri~ da D&vEooRA dccon-emes do CoatraiO de 
Eapr6otl-, a D&VKOORA e 06 GARANTJDOI!tES ofena:aam 10 CREDOR, e este 
concordou em aceitar, a ali~lo fiduci.Aria de bcm im6vel de propriedade da 
DlvmoRA com aval doa GA.JWmOOUS, em garantia de todas u Obrig119(1es 
Oarantidat. 

J8<J 
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1. Em guantia do pegamento das Obrigll9(5es Oarantidas, a D&VIDOAA, oeste ato, 
alienam. 10 CUOOR, em ariter fiduciUio, o im6vc1 e as bcnfeitm:ias a seguir descritos 
c c:uacterizadoe, liVTeS de quai.squec &Ius ou pvames, excetuando-se a guantia 
hipo«crlria ~lOb n• R-16-M-36.306, na Malrleula n• 36.306 do t• Oficio c 
Regiltro de IDtcWeiJ da Coman:a de Form011 - Estado de Gow DOs tmnos da Lei n• 

9.514197: 

(A) ... "DoU qwinltiJa e """'gklH> de tm-as, consdlufdo dos quJIIMu OJ {lnmr), 02(dols) e 
pt11# do 03~). 1WJ fc;wJD CHORO. do Mwtlcipio de Ylla Boa - GO, Ollligalfttnte 
f""*!M- a- Jlw!lo po dt F,.,_oo, .,_ a dna dt J.U3.36,00#t6 (1tfil n1«01101 e 
q--l1W J.ctoru t lrl1tUI • sdl -). COM 01 ~~ ltmilu: -hticio-Je o p«rlmetro da 
6rea J-., M41I. ot!J !llio ""diY#tl-• tl:n'M de Jon Carlos Monteiro Gllimar/Iu e 
_.,.., clqllll'dtl do car.p CJocloo. JaM par 1110 INII'fW"' «bruJ par wirlor n<~~~OJ • 
dUI41tt!laJ atl o M.fJ2, cravodo na margem uquerdo do ct!fngo Cltt>ro • diYi.sa comum de 
tenw do fazmda Tabtc (P~ Mirando de 0/i'Nira), d.uu par amoa llnlta stca dtmo eoMV.~~ 
com umu dafmmda Tabua (Pedro M'uvmda de 01/llelra) como /"111110 dt 39"30'SE e 10110 

dist6ncla de 3. 400,00M cltega-u oo M.fJJ, crawJdo M diYUa comum de turas da fmmda 
lAgoa Grande (P~ lhrJnda de 0/M/ra), Jut. par """' /lnlta lectl diviJa COil'IWIIf COMlDrQJ 

dofDUitda lAfOG GrtDtdt (P~J/INndadt 0/JwlroJ COM riOMO de 17"30'SW t 10110 dist41tt:ia 
dt 2.120,00. c}qa •110 JI.{U, oo cd: ""dMsa C0W011 dt /ei'NI dofaultda Po¢o, dute 
por 10110 liMa Jtca divfsa com temu do fmmda Po¢o COlli 01 #fllb'llu rvmos t d1st4nt:i4f: 
73"30' NW t 1.6JS,OOM cltegrwt oo M.fJ5; 68"30' NW t 830,00/JJ cn.g<Ht ao M-06, cravoda 
na dt.lto COifllllll de tcrras do fazmda Y"'JW"' Grandt (Jotl Q)slQ Mmdu Fi/Jto e OVlrOI), 
dutt par """' llnha Jtea dlvua com lUll com ttrral da fmettda Y~ Grande (J01I C01ta 
Aluodu FIJJtD e ovJrOJ COlli 01 ngulntu 1'IIIIIOS • dUtAncias: 06"3S' NEe 2.6(}()m c!Mgo..se oo 
A/.()7; 6S"JS ' NW t 2.900,00... CMgo..so ao potflo JJ.()8; 68"4/' NW t 369,JOtll c~n oo 
ponto M·09; 68"4S' NWw 200m clrAg,.se ao M·JO; S7"43 ' NJf • JSO,OOm choga-se ao ponto 
M·ll: 87"02' NJf e 419,2/m cJtega-~e ao ).1.12; 87"n' NW • 484,10. r.Mga-se ao M·/3; 
'lr5J' NJf e 226,66m clteg<Ne oo M-U, cravoda liD MGrJWM dhf/Q do Ria Paraim, dute par 
uta sua~ ababto per w1rlaJ "'"'IU e dUI41tclas att o M-JS, cravo.da ""IIID1'gem dil'tlta 
da Ria Paraillt t dtrisa C<IMIDII dt trrr= dt Josl Carlas JlaNeiro Gvimariiu. duu par """' 
llnha seca divua COIIUIIlt de kiTM de Jo.l Carlos MOIIUiro O..imarlSu COift nurto dt 69"40' NE 
• """'dlst6ncJa de 2.800,00... clteg~se ao M..()J, llllftO lnlcial d.ure peri~Mtro. • ... 

(B) 0 im6vd en<:ootra·se devidamenle registrado sob a Matdcula n• 36 .. 306, do 
Cart6rio do l" Oficio e Registro de lm6veia da Cocnuca de Formosa- Escado de GoW. 

(C) Tftg!o Agujsjlivo: l'b tennos da Eacritura PUblica de locorpono~lo de 23 de 
maio de 1996, lavrada nas DOtas do t• Oftcio de Formosa, livro 381, fls. 52/vS?. 0 
im6ve) constante da ma1rlc:ula n• 36.306 fol adquirido por ALBA PAimCIPAC{Ics & 

ACROP&CtJAiuA S.A., com scde DO Mwliclpio de Vila Boa-00, BR..Q20, KM 160, 
CNPJ n• 37.848.59SAlOOl-40. 

(D) 8enfejtorias: tudo DOS ttm!OS do Laudo de A~ d.ttado de 13 de agosto de 
2007 e aainado pe1o R~ Tknirol Mlrco Auraio Silva Ccrqueira e LeoneJ 
de Jesus Prestet, anexo a cstc instrunlento como ANEXO I (o "Laado de Av.He.:!o").• 

{E) As parll:s estimam na presentc data em RS 13.535.108,00 (trcze llliiWa, 
qllballatol e lrillta e dll.co mlJ rail) o VBior do im6vel, benfeitorias, m'quinal e 
cquipemcntos ora alienadoe fiducWiamentc, c:onfoane o Laudo de Avali~ acima 
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citado. 
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1.1. Mediante o registro do presente Instrumento, estara constitulda a propriedade 
fiduciiria em oome do CR&DOit, efetivancJo..e o desdobrametrto da posse, tomando« a 
DEVEDORA pouuidora direta e o CUDotl possuidor indireto do im6vel e benfeitorias 
objeto da garantia fiduciiria. 

1.2. A DsnDOR.A obriga-se a mamer o i.m6vel no mesmo c:stado de couserv~ 
caracterizado na data deste Instrumcoto, al~ de se obrigar a guardi-lo e a pagar 
pontualmentc todos os impostos, taxas e quaisquer ou:tras contribuiyl!es ou encargos, 
inclusive tribuWios, que incidam ou vcnharn a incidir sobre o referido im6vel ou que 
sejam inerentcs l garantia, tais como Imposto Territorial Rural - ITR, dentre outros. 

1.3. 0 CuDOR retetVa-se no direito de, a qualquer tempo, exigir os comprovantcs 
de pagameutoa dos referidos encargos fiiC&i.s e/ou tribut&rios, ou quai.squer 
contnlrui96es relativu ao im6vel. 

1.4. A garamia fidueiaria abrange o im6vd Ieima, e todas as acess6es, benfeitorias, 
melhoramentos, co~s e inlltalll9(les que !he forcm acrescidas, e vigorari ate o 
completo adimplemento das Obri~s Oaraotidas. 

1.5. Qualquer acesslo ou benfeitorl.a (Oteis, volupt'a&rUs ou neeessArias) que a 
D&V&DORA desejar efetuar, 8s suas expensas, devera ser notificado ao CUDOR, 
obripndo1e a DavllDOR.A a obW as~" administrativas necc:ssirias, a Certidlo 
NeptM de ~ilo do Instituto Nlcional da ~guridadc Social - CNDIINSS e a 
JXtHDOYa u .-eabiu ~junto ao c.rthrio e Reaistro de Im6vei.s, 
seodo que, em qualquer bip6tese, inteplrto o im6vd e seu valor, pera fins de 
realizaQio de leiiJo extrajudicial 

1.6. Nos termos do disposto nos paligrafos 4• e s• do artigo 27, da Lei n. • 9.514197, 
jiiDlllis haveri direito de retcnylo por benfeitorias, mesmo que a realiza~ destas tenha 
sido antori.zada pelo CUooa. 

1. 7. Na hip6tele da propriedade do im6vd dado em garanti.a se consolidar em nome 
do CltJ.Doa, a~ por benfeitorias nunca seri superior ao sa1do que aobejar, 
depois de deduzidos toc1o o saldo da dfvida e demais aaiscimos legais. sendo que, nlo 
havendo a vend& do im6vel no le~, olo baveri nenhum direito de indeni~ pelas 
benfeitorias. 

1.8. Fica a D&V&DORA obrigada a manter o im6vel alienado fiduciariamente em .rJ 
perfeito estado de conserv~ e se~ bem como a fazer u suu CUttas, denlro do 
prazo de notifi~ que !be for feita, as obru e reparos necessmos, bem como as obras 
que forem lKllicitadas pelo CREDOR para ~ da pmdia, vedadl, enaetan1o, a ~ 
realiz~o de obru de demo~, ~ ou ~o. sem }Rvio e c::xpresso 1 
consentimento por escrito do ClwloR. Para consta~ do exato cumpimento desta 
cliusula, fica usegurado ao CREDOR a faeuldade de, em qualquer tempo, vistoriar o 
im6veL 

19. A DIVIDOitA e os GARANTIDORES declaram expressamente, para todos os 
efeitos de direito civil e penal, que: 

lnllnameo!lo Plllticulor de~ FJducjjria de Bem lm6vel ~ 
Ole*! Securillea ~dial Partnen A.dvilcc Corp. X Aida Palicipa;aa c Apopecriria s.A 
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(i) apresentaram as certid6es negativas de 6nus reais e pessoais relativas ao 
im6vel objeto do Jl=!e Instrumento; 

(ii) nio constituiu nenhum linus real sobre o im6vel; e 

(Iii) ate o presente momento, inexi!tc em seu nome, com ref~a ao im6vel 
qualquer debito de natureza fiscal, bem como impastos, tax.as e tributos, 
assmnindo, em car8ter irretratavel, a responsabiJidade exclusiva por eventuais 
~bitos de tal natureza que possam ser devidos ate a pceeente da1a; 

2. As Obrig~ Gamrtidas serlo conaideladas antecipadamente vencidas, 
independentemente de qualquer notifica¢o judicial ou extrajudicial, p8lll efeito de 
serem cx.igidas de imediato, na sua totalidade, eom todos os seus aeess6rios, por 
quaisquer dos motivos previstos em lei, e, ainda, na ocorrencia de quaisquer das 
seguintes hip6teses: 

(i) falta de manut~ no im6vel oferecido em garantia de modo que afete 
seu perfeito estado de CODSCIV89i0 e se~; 

(li) consti~ sobte o im6vel oferecido em garantia fiduciaria de qualquer 
outro 6nus real scm a previae expressa anuencia do CREDOR; 

(iii) a falta de ~. quando solicitado pelo CREDOR, de recibos de 
impo.rtos, taxas ou outros tributos, bem como os encergos previdencianos e 
securitarios que incidam ou venham a incidir sobre o im6vel e que sejam de 
responsabilidade da DEVII!DORA; 

(lv) descumprimento de quaisquer das obrig~es estipuladas oeste 
lns1rumento e nas nonnas que lhe slo aplicAveis; 

(v) desfalque ou perda da garantia fiduci4N, inclusive em virtude de 
depreci~ ou deterio~. desde que a DII!VI!DORA ou os GARANTJDORES 
nio apresentem reforyo, depois de devidamente notificado; 

(vi) a supervcni!ncia de desapropri~ do im6vel dado em garantia de 
ali~ fiducitria; 

(vii) entrar a DBVEDORA ou os GARANTIDOR.ES em estado de inso!vancill, v 
fal!ncia ou rec~ judicial ou extrajudicial; e ~ .. 
(viii) protesto de tltulos e documentos em valores no agregado superiores a RS ' 
2.000.000,00 (dais lllilMes de reais) e ajuizamento de &\'Oes conlra a DBVEDORA 
ou dos GARANTIDOR.ES que, ap6s decislo final inecoiiivel, A criteria do 
CR&OOR, possam colocar em risco a garantia fiduciiria. 

3. Para os fins previstos no §2", artigo 26, da Lei n• 9.514197, fica cstabelccido o 
prazo de 30 (trinta) dias, contados da data de vencimento da dfvida. 

lnsuumemo Particular de~ Fiduciiria de Bem lm6vel _. ~ 
Global Securitiea ~ita! Partners Advi.tor ;;,~· X Aida Partici~ e ~tria S.7.1 v ~. 
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4. Dcconida a careocia de 30 (trinta} dias, de que trata a cliusula 3 acima, o 
CR&DOR poderi iniciar o procedime.nto de intima~ e, mesmo que nlo c:araclel'i2ada a 
DIVUIORA ou os GAJW'ITIDORltS se pmenderem purgar a men, deverlo faz!.lo 
mediante pag!llllento do valor da dlvida e respe~:tivos enc:argos e demais despesas 
previstas no presentc Instrumento. 

U A DIVKDORA ou OS GARANTIDORES, depois de intimados, terlo 0 prazo de 15 
(quinz.e) elias contados da data da intim~. para purgar a mora na forma deJta cltusula 
" · rudo Ill forma da lei. 

0 Purgada a mora, convaleaccri o pacotc Insttwnento, cabendo a D!.YIDORA ou 
- GAitA/IITIDORIS o pagame.nto das despeus de~ e intima'flo. 

4.3 Na hip6tese de a DKVIDORA ou os G.t.JlAin'IDOUS cleiJwem de purgar a mara 
no pnzo assinalado, o otkiJJ do Regino de lm6veis certificua esse fato e, A vim da 
compro'Ya'flo do paglllllento do Imposto de TrenmlissJo Sobre Bens Intervivos- ITBI, 
promoveri o registro da consolida'flo da propriedade em nome do Clw>oR. 

5. Uma vez consolidada a propriedade em decorr~ncia de inadimplemento da 
DIVIDOKA, deveri o im6vel ser alicoado pelo CRBDOR a tercciros, com observlncia 
dos procedimentos previstos na Lei n• 9.514197. 

S.l A ali~ far-sc-i sempre por Jeillo p6blico extrajudicial. 

5.l 0 primeiro lei!Jo p(lblico seri realiudo dentro de 30 (trinta) diu, conllldos da 
data do registro da canso!~ da plcoa propricdade em nome do CUDOR. 

5.l..t As partes sc comprometcm a, previamentc A ali~ do im6vel e 
benfeitorias no Jeillo, proc:eder a avalia~lo exlr3judicial dos ativos por empresa 
idanea e de rec:oohecida ~ comen:ial, atraves da qual seri arbitrado o 
valor mfnimo para alie!ll'flo em condl~ de venda fo~ada. A avalia~ pelo 
m~todo que o Avaliador julgar l'll.&is adequado para o caso, seri custcada pela 
D~RA. 

5.3 Nlo havendo oferta em valor igual ou superior ao que as partes estabelecemn, 
confonnc cliusula anterior, o im6vel seri ofertado em segundo leillo, a scr realizado 
dentro de IS (quinze) diu, contadoJ da data do primeiro leillo p(lblico. 

5.4 0 Jeillo p(lblico (primeiro ou segwxlo) seri anuociado mediante edital 6nico ~ 
com prazo de 10 (dcz) elias, cootados da primeira divulga'flo, publicado por 3 (Ires) 
elias, 110 menos. em wn dos jomais de grande eire~ no local do im6vel ou noutro de 
comarca de ficil acesso, se, no local do lm6vel, nlo bouver imprensa com ei.rcull'fl o 
dWia. 

5.5 0 CUDOR, jli como titUlar do domfnio plcoo do im6vel, transmi.tiri o dominio e 
a posse indi.reta e/ou direta, do im6velao licilante vencedor. 

5.6 As partes dcverlo observar 05 seguintcs procedimentos para efcito do leillo 

Olobal Securities Capllal J>.nntn Advteor Olrp. X Aida Pattie~ c ~ S.A. /"~ _ 
Instrument<> Particulw de AI~ PidueWria de Bem lm6vel ~ • 
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extrejudicial: 

(i} valor do im6vel e benfeitorias e o valor da av~ prevista no item 
5.2.1; 

(il) valor da dfvida, e 0 equivalcnte a soma das seguintes quantias: 

(a) valor do saldo devcdor, nele incluldas as parcelas e demais tax~ 
pertinentes vencidas e n!o pqas, atualizados pclo IGP-MIFGV ate o dia 
da consoli~ da plena propriedade na pcssoa do CRi.OOR, e acrescida 
das pcnalidades morat6rias e demais despesas previstas no presente 
Instnunento; 

(b) comissao do lcilociro; 

(c:) dcspesas com intima~o da DEVBDORA e dos GARANTTOORBS e 
editais de pub~; 

(d) despcsas com a comolida~ da propriedade em favor do 
CRBDOR; 

(e) despesas com tgua, htt, gas, taxas e condomfnios, se o case; 

(f) ITR, outros tributes ou contribui~s cvenrualmente incidentes, sc 
o caso; 

(I) taxa diiria de oc:up~lo. fiDda em 0,1% (um decimo perce.ntual) 
sobre o valor de registro do im6vel, atualiwo pelo IGP-MIFGV, e desde 
o 300 (tri~imo) dia subseqllente da consoli~ da plena propriedade 
na pessoa do CRi.DOR; 

(h) qualquer outra contribui~ social ou tribute incidente sobre 
qualquer pqamento pelo CRBOOR, em decorrencia da intima¢o, da 
ali~ em Jeil!o extrajudicial e da entrcga de qualquer quantia a 
I>BVBOORA; 

{i) custeio dos reparos necessaries a reposi~ do im6vel em identico 
cstado de quando foi entregue a DJWBOORA ou aos GARANTtDORBS, 
salvo se elcs ja o tenha cntrcgue em tais condi~ ao CuooR ou ao 
adquirente no leil!o cxtrajudidal; e 

(j) imposto de tnmsmisslo que evenrualmente tenha sido pago pelo 
CUooR, em decortancia da consoli~ da plena propriedade pclo 
inadimplcmento da l>EVEDORA. 

6. No segundo Jeil!o sen aceito o maior lance oferecido, desde que igual ou 
superior ao valor da dlvida, hip6tese em que, nos 5 (cinco) dias subseqllentes, ao 
integral e efetivo recebimento, o CRltooJt entregari a I>BVEDORA a importlncia que 
sobrar, sc foro caso, como adiante disciplinado. 

lnslrumMio Partieular de AI~ PiduciC'ia de Bem lm6vcl (; ' 
Global Sccuritloos Capila.ll'lratcta Advaor Corp. X Aida Partici~ c Agropecume S.A. ~~ 
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6.1 No segwxlo lci!Jo, na aus!ncia de lance maior ou igual ao valor da ~!vida, a 
criterio exclusivo do CIUOOR, poderi set aceito Ltncc inferior ao valor da dlvtda, sem 
que isso eaiba qualquer indeni~lc) a DCVBDORA, hip6tese em que seri considerada 
extiDta a dlvida e c:xonr:rada o CUOOR da obri~ da restitui~ a DEV£00RA de 
qualqucr quantia, scja a que tftulo for. 

7. Se em dccortencia do primeiro ou segundo leilio sobejar importinc:ia a ser 
restitufda a ~ o CUDOR colocart a di~ l disposi~ ou efetuari 
dep6sito em conta da DsVJ:OORA, ~ o s• (quinto) dia subscqQente ao integral c efetivo 
reccbimento do valor da venda do im6vel. 

8. A D&VEOOJIA e os GARAlntDOU.S deverlo restituir o im6vel e benfeitorias, no 
dia seguinte ao da consoli~ da propriedade em nome do CRIOOR, deixando-o livre 
e desimpedido de pessoas c coisas, sob pena de pagamento ao CUDOR, ou iquele que 
liver adquirido o im6vel em Ieilia, da penalidade di&m equivalente a 0,1% (um decimo 
por cento) aobte o valor do im6vel, como definido oeste instnlmCDlO, sem )X"Cjufzo da 
responsabilidade da mesma pelo pagamctliO de todos os tributos, IIXas, agua, luz e gas 
incofridas ap6s a data de reali~o do lcillo publico, bem como de todas as despesas 
oeccas6.ria a reposi~ do im6vel ao estado em que o rccebeu. 

9. Nlo oeotzend.l a desoc:uplll;lo do im6vcl no praxo e forma ajustados, ao 
Cuooa, sew cess:ionMios ou succssores, inclusive o adquirente do im6vel, quer tcnha 
adquirido no lei.llo ou pcllleriormente, podert requerer a ~ poucss6ria cabfvel. No 
caso do adquirente, dcclumtit>se DsVIDOIIA e GA RAKTIDOU.S cieutes de que, nos 
tcmtos do artigo 30, da Lei n 9.514'9?, a~ Jeri concedlda liminannen~e, por 
ordem judicial, peza ~ no pruo mUimo de 60 (aessenta) dias, dcsde que 
comprovada, mediante ccrtidlo da matrlcula do im6vel, a consoli~ da plena 
propriedede em nome do CREOOR, ou o registro do conlrato cclebrado em deco!T&cia 
da venda do im6vel no leillo ou posteriouncnte ao leillo, coufolllle quem seja o autor 
da ~ de re~ de posse, scm prejuizn da co~ do valot da taxa dil.ria de 
OC1lplflo e demais despesas previatas nette inJtrumento. 

10. Se a indeniz~lo for inferior ao sa.Jdo da divida, a DltVI:OORA suporwa a 
diferen~ apurada, sob pena de~ judicial da importAncia remanescente. 

11. A DBVEOORA e os GA.IWfTIOORU conferem oeste ato poderes ao CR&OOR 

~ jJ 

~ representA-los em inltrumen10s que se tornarem nee n'•ios para suprir equlvQcos ~ 
ou omiaoc:a, exeluaiVlllllCIIte pan ateodimento de exigenclas que porventura forem 
feitas a fun de pcmibilitar o registro deste Instrmnento, assinando os competentes 
aditivos, peti¢es para avetba¢es e/ou regi.ltros, praticando tudo o mais que se tonw 
necess4rio ao bom c fie! cumprimCIItO deste mandato, desde que, tais atos, se poticados, 
nio allelem a substincia do a.to ou modifiquem. a vOIIIade das parteS, ora manifestada. 



U. 0. G.u.urt'JDORIII COII1}*ete, ainda, oeste ato, assu:mindo, na qualidade de 
fildores, pinciplis pepilnres e de firma ailidiria, todas as obrlg~ ~ DBVEDORA 
cSeeomnlea do pr : 1 de IDrtrumado, rentfici-'o expressamente aos beneflcios dos 
artigoa 827, 829, 835,137, 831 e 139 do C6digo Civil Brasileiro. 

13. A nlo utili~ pelo CUDott de qualquer ctireito ou ficulclllde que lhe ~ 
a lei ou este lnslrumento, nlo importart em 110~ ou Rmblcia aos mem~os, sendo 
men. toledncia ou raerva para faze-los prevalecer em qualquer tempo ou oportunidade. 

14. As partes elegem o foro da Comarca de Slo Paulo, como competente para 
dirimir quaiJquer dOvidu ou controv~rsiu oriundas do presente lnllrumento. 0 
presente Ins1rumento devai ser registrado 110 Carl6rio de Regi.stro de Im6veis 
oompetente, u CU5W ~ l>cvEDOJtA. 

E, por usim esta.mn justas e contratadas, as partes a"'inam o presente instnunento, em 
3 (tres) vias de ipJ forma e tear, e para um 36 efeito, subscrito por duas teste:mllllhas. 

Vila Boa. 04 de setem bro de 2007 

~ ilriAS8ilt(); F~·!'-
. .,. 

GARANTTDORES: j./' 

~ ROifo i8lillS8JltOi Filho 

7'l!srEJivNJIAs: 

hallwldJID l'lrtiadar de AI~ F"lilllch de &m lm6-.el 
Global Secm!W!...,;iliQo;.· ,. a.>lral ,.,.,.,_ ~ C«p. X Aida l'wr "; ;"oo 6 ~ S.A. /(J)II A 1 

~•o ~~· v~ 
. j ~1 
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AV 0 DE RURAL 

DENOMINADO FAZEHDA "CHORO", 

COHSTITUloo POR GLEBA DE TERRA$ E 

BENFEITORIAS, LOCAl IZA,OA MUNICiPIO DE 

VILA BOA - GO . 

Al.OA PART1CIPAC0ES E AGROPECliARIA SIA 

MUNICIPIO DE VILA BOA- GO 

BR- 020 KM 160 

()t)jetiva o presente Laudo de A11e~io detem-«1ar o 

atual valor do il'l'l6vel em questAo, tendo em vista sue des:in~ 

principal para indUstria suc:ro-alcoleir suas ancteristit::as e 

observando-se 111 dilellizes lixadas na NBR 14653-3 de I',BN'T. 
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08086313892107-02 

Para a pc e a ante t111 sar,:iio for8m considetadoS elemen'..:lS 

provenientes das seguintes princip&is footes: 

- Peaquisa de mercado . 

• CRITERIO ADOTADO: 

Ap6s a aprecia9io da metodologia basics para 

avalia~o de im6veis, pode-se concluir Que t()ljcs os 

metodos sAo comparativos genericamenle, isto porque, em 

qualquer um deles estaremos sampre comparando ele

mentos. sejam eles valores de venda ou oferta, de !cca~o • 

taxas de rends, ou mesmo a forma e o aproveJtamento 

eficiente de terrenos . 

No presente caso, tendo em vista a naturez:t :lo 

im6vel aval iando, a finalidade da avali~o e a disponibili

clade de dados seguros, optamos pelo "Metodo Compara

tive· para o ~lculo dos valores. A defin~Ao sucmta, !lias 

abrangente, afirma ser aquele metodo em que c valor do 

im6vel ou de suss partes constitutivas e obtido atra~s oa 

comparayio de dados de mercado relatives a outros de 

caracteristicas simllares . 

- N(VEL DE PRECISAO: 

0 nfvel de prec:isAo pretendido esta dirfttarr:ente 

relaciooado com as informa¢85 que possam ser extraldas o1o 
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08086313892/07-03 

f:!!~~~~t~!~Waldo, independendo, portanto, unicamente da vontade do 

avaliadof elou de seu contratante . 

0 presente trabalho e classificado como 'gra~ de 

precisAo I' e ·grau de fundamenta~ I', conform'3 o que 

di&pOem as normes da ABNT . 

A area da Fazenda Choro encootra-se em situar,.io 

muito privilegiada, nAo somente pela sues c:aracterlsticas 

vantajosas em solo e topografia, como pelo conjunto des 

benfeitorias. que pennite tanto exp!Of8r atividade ag~ {<le 

sequeiro ou irrigada), atividade pecuaria e tendo em viS!a a 

iufte estrutura existents se aclequa a implant~ de usina 

Sucro-Aic:oleina. Particularmente esta Ultima, assume uma 

dimensAo maior pela demanda c:rescente pelo c:onsumo de 

&!cool, tanto intemo como para expo~. que hoje esta 

priorizando combuatfveis renovaveis e nAo poluentes . 

Matricula N". 38.306 - FAZENDA CHORO - 1743,36 

HECTARES 

Obs.: Esta matricula encontra-se registrada no Cart6.io do 

Registro de lm6veis <1e Formosa-GO . 

AREA 2 - 1743,36 ha 

Caracwrfstlcu e Confr~Oes: Oois quinhOes e uma gleba 

<le terras, oonstituldo dos qu•nhOes 01(hum), 02(dois). e pa.rte 

do 03 (tris}, na Fazenda Choro. do Municipio de Vila Baa - \ 
. . AfWi 
.. ....... ·V -·" 

19\ 
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oom a 8rea de 1.743.36ha. (hum ma setecentos e Guarenta 

e hectareS e trinta e seis ares). com os seguintes timit!!s: 

lnlda-se o perimetro da area junto ao M-01. cr8V8do na divisa 

comum de terraa de Jose Carlos Monteiro Guirna:§es e 

margem esquefda do c6rrego Choro. deste por esta sua 

margem acima por vanos rumos e distAncias ate o M-02 . 

oa..OO na margem esqueroa do c6rrego Choro e di'-lisa 

comum com terras de fazenda Tabc.la (Pedro Miranda de 

Oliveira). com o rumo de 39•30· SE e uma distanoa de 

· 3.400,00m, chega.se ao M-03, cravado na divisa comum de 

lfln'as da fazenda l8goa Gnlr1de (Pedro Minlnda de Oiiveita). 

deste por urna linha sees divisa comum com terras da fazenda 

Lagoe Gral'de (Pedro Miranda de OIM!ira) com o oumo <ie 

17•30• SW e uma dislaJ1cja de 2.720.00m, chega-se ao M-04. 

cravado ne divisa comum de terras da fazenda P~. dffite 

por uma linha seca divisa comum com tenas da fazenda Pocao 
com os seguintes rumos e disiAnc:ias: 73•3o· tm e 1.656,00m, 

chega-se ao m-o5; J&•JO• tm e 830,00rn, chega-se ao M-al, 

cravado na divisa oomum de tenas da tazenda Vargem Grande 

{Jo.e Costa Mendes Filho e ootros). deste por uma iinha saca 

divisa comum com terras da faienda Vargem Grande (Jose 

Costa Mendes Filho e outros) com os seguintes rurnos e 

dis~ 06"35' NE e 2.600,00m. chega-se ao ~7; 65.15' 

tMI e 2.900,00m., chega-se ao M-08; ss•-41' tffl e 

389.30m.chega-se ao M-09: ~45'NW e 200,00m, c:Mga-se 

1 

ao M -10; 57•43• tme 350,00m. chega..se ao M-11; 87"02' ~lW ~ 

e 419,21m, dleg;He ao M-12: 8T13' NW e 484,10111, dlega-

se ao M-13: 72"53' NW e 226.66 ctoega-se ao M-14. c.-avaoo 

na rnargem direita do Rio Paraim, deste por esta sus rNWgem 

abaixo por vitrios rumos e dts!Ancias ate o M-15, cravado na 

' 
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A v~o predominante na regiao e de Ce1:acio. 

tonnada por mvores de medio e grande porte. Encontram-se 

t.ambem i!lreas de vegetayAo rasteira e algumas ilhas 

(reservas) de matas nativas . 

0 dims da regiio e quente e tropical umido, Onde 8 

temperatura media anual fica em tomo de 28° C . 

A topografia . da area nos mostra urn rele'JO plano t'm 

cerca de 90%, pennitindo S)Celentes oood9)es de~ 

em toda a i!lrea . 

Os solos da regiio sao .tipicos de cemtdos em SV'l 

maioria desmatados e beneficiados. Perten<::em em sua 

quase totalidade, ao grupo dos latossolo, apresentando em 

geral boa profundidade, sendo a textura diretamer>te 

associada a um dos tr6s tlpos cujas ocorrencias s:lo rnais 

significativas • 

a) Podz61ico vermelho Escuro e PodzOfico vermclho 

amarelo; 

b) Camadas de caSGalho em pouc:os pontes e afloran:nnto ~ 
de calcario em pontos dispersos. ~ 

. . ----- . . ~ 
· ~- ?v -

1 <9~ 
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A fazenda Choro lttaliza a area de 174 3.36 ha (HtiiTI mi 

seteceotos e quarenta e ~ hectares e trintB e seis aiel>). 

- t12 Rep r ra• ,.-. .upotte de lrrigltt;ito: 

- Repnlu 01: Com 60 ha de lamina d'~ua; 

- Reptesa 02: Com 15 hade lamina d'agua; 

Estado de~: born . 

- t12 Rvcalques pan aUm~lo de s/stema de lrrigr,.Jo: 

- 03 bomba: com capaddade para 820.000,00 llh cada Ulna com 

moiOf de 200cv . 

Estado de conserv~o: bom . 

- 01 celxa de agua metillea cepac. 50.000 I 

Estado de~: bom !~~:~:'?:-~~ 
- 02 conjunto. de vtlvulu Mti..golpe 

EJtado de~: bom. 

- 03 moDM cit 200 CV (1780 rpnt) 

Estado de conserv~: bom . 

- 03 quadroe eletricos 

Esaado de~ born. 

- TutJ.~ de irrlgli~: 4 km de tullos de 990mm . 0,8 k;n de 

~ at;a zincado espessura 150 mm. 

Estado de~: born. 

- C.lllll ~para~ de agua para i~: -

canal vazAo grancle: 1 km 

- cana1 vazao media: s_km 

Ealado de~ bom 

-------- .. -- .. -- ·- --- ·- - · . 
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EA.I!Uil setrica: 

de rede de energia eletrb de elta tendo classe 34,5 

- SistwN c1e lrrfg•~ por Pivot Central: 

• 01 piYOt de 96 ha . 

- 02 pivot de 105 haf. 

- 01 pivot de 134 has. 

Estado de conserv89Ao: bom. 

· ~Of»R afMdede~: 

- Cwnll: il l51ala9io completa para ~ de ~ 

animais. 

. Estado de ~o: born . 

18.1 - DETERMINACAO DO VALOR DA TERRA -

METODO COMPARAnVO: 

VALORES DAS TERRAS -AREA RURAL : 

Na avali~o da terra, foi levado em consido:~t~ 

sua quelidade a capacidade de produyao, vias de acessc. 

melhoramentos infra-estruturais exlstentes na area e o 

aproveitamento da mesma. 

• > 
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TABELA I 

"lm6wl cam face para rodcNia asfallada, 
lmponAncilllimbda das tildnc::ias" 

MMdo por rodovia nAo pavime,.. 
tada mu que ofeieowa ~ concir;:i!ies l 
de ptWtleMlili<IIM:Ie, durante todo 

"lm6vel .etVido por eslradas e 
de J*Mgem, que nao ofei~m 
MWit6riM COt~ de 

0 •• ~. pcrim ic!Wroeplada por 
fech01 nas aefVid6es • cam potllemaa 
Mrioe de pw ebl'¥cte ne ·~ 
chu'loM, 5 •• .U.S e d8ue de Mtr8da 

·carno o 81 ileliof, series problemaa 
pratictbllidade ~ na e&l~:flo aeca. 
~ por c6negos e ribeirOes, 
Mm ponteS, cam vau amw ao vaume 

0,96 

0,90 

0,30 

0,76 

0,70 

0 fator de ace88ibilidade das terras para o im6vei em 

quest~ foi classificado como sendo muito bom. re

presentando o Indica de t5%, 

Atraves do cruzamento. dos indices acima des<:ritos 

(capacidade de produ~o e situa~o e viabilidade de 

circul.al;Ao da area) na tabela (II) de dupla entrada denomi

nada •Fater Uso e Situ~. tamb8m extraida de trabaJho 

elaborado pelo Engenheiro Mendes Sobrioho, determina-se 

o indic:e final de co~ de uma propriedade, der.ominado . . 
fator de homogene!u91o (h)" . 

1 ~j·' 9'-Q 
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TABELA II 

08086313892/07-Qll 

Com o cruzamento na tabela. o F11tor de homo

genelnflo (h) encontrado e igual a 0,903, posicionado na 

classe II para uma situayfto muito boa . 

- CORRECAO DE VALORES: 

A metodologia adotada, adicionado fatores de lo

cali~ e capacidade de produ~. tern por obietivo . 

ajustar o pr~ do hectare de terra nua, com as reais 

condi¢es da area am questao. visto que a media do h~are 

de terra utilizado para calculo foi obtida com base nos 

~~ pesquisados. 

Dlstribui~ por clan• de capacldade 

I '*"'..... I At.. I eo:;·;; I 
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Assim, 

VT•sxqxh 

VT: valor da terra (~$): 

s : ~rea da terra (ha); 

080863 13892/07~12 

_, c-;~>: ~=~r;.;, 
\ UTh ~; ::~ • "'f ' 

;t'll:f'!.JI!" ~JO:;-••. Y;. 
~*='~~-

--01' 
q : valor unitilrio basico por h&Ctare ~~~:;t~~~~~~~ 
h: fator de corr~o 

VT= 1743,36 x R$ 6.360,61 

VT• R$ 11 .088.833,05 

I VALOR TOTAL DAS TERRAS I RS 11.088.833,05 I 
18. 2 - DETERMINACAO DO CUSTO DAS EDIFICAr;OES: 

Para a determin~o do custo das ed~ e 

benfeitorias, tomamos por base estudos que apreseo;tam 

custos de benfeitoriaa an&logss, porem nAo id6nticas, que 

possam substituir as existentes nas suas finalidades e 

capaddades . 

Sobre 0 valor apullldo sera apficado fetor de depreci

~ fislca, conforme criteno de Heidecke, que no caso em 

questAo combina o estado de oonserv89Ao com a necessidade 

de reperos . 

No presente caso utilizamos a tabeia de valores 

unit8rios de custoe de construc;:Oes, detenninadcs ptllas 

oonstrvtoras, publica¢es especislizadas, SINDUSCON, 

SINAPI, etc. 

BENFEITORIAS 

Foi determinado para as edific:a¢es o rusto unitario de 

~ especffioo para cada caso. considerados padrllo 

construtivo, msterilis empregados e 

especificas . 
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Cural I 1 X 22.000JXIJ< 0 88 1 ~-.!J6C .:l0 

TOTAL 111$11 .. 

r- .. .. lntra.strutura para lrriga~o: 

• -,. ... .. 
'*"--tol1a I CMculo av.Uat6tlo I ToUIIlRSJ 

01 1"81l1'- eo 11a ' 2SOOOOxEOhasx09 • .1~-CJ!lO....QQ 
01 151188 2S0000 X 15 ha X 0 9 33 7!\(l....QQ 

01 cabal de 6aua 50.000 I 1 X 22.000,00 X 0 88 19.3Ei0 00 

03 l>dOI- 200 cv 3 X 40.000 00 X 0 95 114.000.00 
(e 03 bao tlbaa kab 250133 3 X 25000.00 X 0.95 71.2SO.OO ... 03 116trtoos I 3x15.30000x090 -41.::01000 -• • 

02 .,.,...,.., ........ .c~- ' 02 X 18.000,00 X 0,85 30.600,00 ..... 
11 km rede de ~ 
eMirica a11a tensao ... P!v001 : 96.00 X -4.000.00 X 0.88 337.920.00 

• PN002 i 105.00 X 4.000.00 X 0,88 369.110000 

• ,........ . -.; 
• • 

PiY603 105 00 X 4.000 00 X 0 88 369.eClO.OO 
Pi;,6Q-4 I 134 00 X 4.000.00 X 0.88 4n .680oo 
c..t~YadOA 6000 X 8,00/m X 0,88 4224000 
Canal oonct1ll8do yazje B 1000 X 8.00/m xO 88 7.040.00 

T • ...... de91l0mm -4000 X 17.00 X 0 88 ~04000 
T 150mm eoo x 22.00 x o 88 15.-48800 

~ 
~ I • I 

• 

R.cle de energia eNiric:a 11 ktn X 35.000,00 X ,80 I 306.000,000 : 
TOTAL ! 2A:zt.l73,00 

• , 
• QUADRO RESUMO DAS BENFEITORIAS: 

• • I • l 

• I 
I 

8 l 

RUUIIO OAI BEHFEITOftiAS ..!QI.Alfft!l ·-! 
PKu6ttaa 19.36000 

~--i 2.4:!6.&78 00 

TOTAL I ' ·""-011.011 

• I 

• --.-----~--··- -· • 
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18.3 - VALOR TOTAL DO IM6VEL 

VALOR TOTAL DO IM6VEL VALOR I~$) 

Tem~s 11.08C.833 05 
Bel lteltori8$ 2.445-038 00 
TOTAL 13.534.871 05 -·---··--- --· ~-·---1---~·-
TOTAL ADOTADO • 13.53~000.00 

Consideramos ainda para efeito dessa Avaliac;:do o 

im6vel livra de qualquer onus. 

VALOR DE AVALIACAO: 

VALOR DO IM6VE1. D£No.NADO FAZENDA ·cHORO", 

COM 1743,38 HECTARES DE TERRAS E BENFEITORIAS 

EXISTEHTES, SITUADA NO MUNICIPIO DE VILA BOA • 

GO: 

RS 13.535 000,00 (TREZE MllHOES QUINHEHTOS E 

TRINTA E CINCO MIL REAIS). 

~~. E~:S ·:= 
~p r.rros ' 
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N..cla mais havendo a 5e'" esdarecido. ctamos por 

• encerrado o presente Laudo. de nG 08086313892107. que se 

comp6e de 15 (quinze) foU1as computadonzadas, sendc ~ 

uttlme datada e por n6s assinada. 

Emanexo· 

- pesquisa de mercado; 

- homogene~ doe dados pesquisados; 

- c6pia xerox da documen~o do im6vel: 

Brasilia/OF. 13 de agosto de 2007. 

, . . . ' 
) 

MARCO AUftEUo SILVA ~RA 
CReA 128&4fl).()f 

EHG AG!t LEONEl. DE JESUS P?.ESTES 
CR£,4 0784::).01' 

' I 

~ · 



ANEXOD 
•ANEXO I- DESCAJ(;AO DOS BENS 

VJNCULADOS EM GARANT/A 
NO CONTRA TO DE ALIENAcAO 

FJDUC!AJuA E LAUDOS DE 
AVAL/AytO" 

As PARTES idcntificam abaixo o imOvd 
outorgado em garantia de ali~ 
fiduciliria em favor da CESSIONARJA, 

DOS =~ do Contrato de AlieJU~ 
Fidaciirb cujas descri~ e 
c:onfroota¢es se eocontrnm devida.mente 
detalhadas no laudo de av~ emitido 
pela CONSUL TEC ENGENRARJA, em 
14 de julho de 2008 ("l..aado de 
Avalia~o"), que passa a fazer parte 
integnmte e insqlarivel do Coutrato de 
Alieaa~o Flduciiria. 

EXBIBlTD 
•EXHIBIT 1- DESCRIPTION OF THE 

GOODS COMPRISED BY THE 
FIDUCIARY UEN GUARANTEE AND 
EVALUATED lN THE EVALUATION 

REPORTS" 

The PARTIES identifY below tbe lUI es~a:e 
property which was g18Jlted as a Fiduciary 

Lien guaranr~ in favor of !he ASSlGNf:E. in 
!he termS of tbe Fiduciary lMn Agrumeat. 
which descriptions and limits are duly 
deuilcd in the evaluation repon issued by tbe 

the CONSUL TEC ENGENHARlA. on July 
I 4*, 2008 \Enluation R~rf'). wbicb are 
henceforth an integrating and inseparable part 

of the Fiduciary Lien Agreement. 
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~ . ........... --. elocldoll ..... bii:M. ~ 01 lb ,._~ c:cm 1m2 cacf.a. 

081: P.,. o ,..._... ~o fol cc s fda• COfRO .... • ~ ..,.. fazu:clooe P1f0 
llllotwfi!M.!to • ..,_ cflt ~ M'OT .fQI..P~ (01.2,) S2tf tnt, ltPI .......... Va.hy 1M 

o ........... IO-a.,. PVC e1r llfUO.OI. VIDA OTL-c1o..,. c1o Aco-11 
-.v--_.,.__...,_.,.._IU4DOQ,aOJHo. 

•• 

~· 
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CONSULTEC 
·,~.,·~tf~ll" £',Jf- W 

·' .. 
• • i ... 

-
\ .... 

LAUOO DE AVAUAcAO II' OONIOT/2008 
Dl.A 1&. CC*JIIIfTO DE I.MIA ADUTOIIA II£ CAI"T~O E ~ 

eon.- ... 02 eon;.- dt ..... ~ ~ ,. 01) ..... do - i!:"' port •• 

PMrr.o .....,.......,.._dti.Hio-nT.-de090Zin<Ho0l6"00111P-dt5,.....,. 

06 ........ dt-~ •• ~de Unhl de dlolritdllo --para .. _.. ... 
T-01090-910'. 

OilS: ,., o - -.teo fol <0110- - btM de --. ll'lllpH lou I I Polo 
~ • cs.-. eN ~ PfVOT EQUPAMIBIJOI C0UJ S!M WM. ~..,.,,, .. Vahy em 

-.-AG-. -.a PVC • w --·• \I1DA om. - oo ,_, dtA<o~ 15 -
DC..A. 17. ~ IOOTO eo.aA E QIJAOttO DE DI&TIM\1~ 

~ dt 02 ~ dt ""'dt-(ft-" Itt) • - dt -- - pn .. 
PN«a. o ~ ;ompoM de 03 10Uiolak:l>6" _ .. 2::50 CV • o ...-CCJiiD 02 W:ctc 8omtles ell 150 CV 
.. , .... ._ .... ..... ~ coa: ... -.. 

._ .......... ""' - NfD DDHSEJOV~ 

MOTO IOMIAI - -~ - -..scv ,.,. _,_ 
"--

~ ua \ ·- _,_ 
Pin Phrar• 

08S: Pat1 o ,.,...... 8ltf'VIco fol coc 111ftrado c:omo baH dt dfc:ulos, ,.~ totrwtcklall J111!10 
_.._ o - dt -Ot: E<niiO -A IOOl'DIIU £ ,_.,.AS !I'll) SUWI,.._ 

-LUI CARI.OII (NIEXDjo O.TK C> t ICIO OE "-'TUIAIS atnllcoa LTDA (til) ~1· 
- • • CAlU.Oe -TOGIO\IAMMDMI- .... IIARCIA ~ (AI(EXO) 

SAUt Qd. I'J U. 5 ' PQMT ...... 
,., .. _ - - Dlo-, ........ 8tUJt 

r-.:+Uflll ._, .--...................... _, 

• • • 

~j 
'{1711' 

IS 
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CONSULTEC 

IX.B BEHFIDORJAS REPROOUTIVAS p---.... -0- <II>- -oOoiw de~ ........ _Ide .. 
~ PNMf* dl:lll t&do:wiiiOt ~'*""'de cae.a. co a· onto· s c:GI'IIM.. o CUJtD de~ 6t 
-.- ,._... 61 QAn • .. ~ em Clda 1t10. o ¥IIOr paoo da tonlildl dl c:w-. M etefte. t:*w cte 

Nco • 10IJL • .-. cua • .,_. • ,,. ...... ...-.... C\ICir'lfar'fM ·- ••• o .,.. a.2.2., .sa 
N8R1~deAIINT. 

~Cono-Rti.IOO.OO I .. 

c:..loodo~RS~I.OO I .. 

Cuoloo- R$ IS.OO I 1M 

...... ..,. ,. ....... "' 21,66 / ton 

f6rwlula lldol:a.:tl• V • fU.. . F.a~ , r 

oncte : v • v-. "- wltutl 

--·-llqoAdo Fe ~ FMDt de valor preten~e 

r•F..,CIIt:rttco 

Prrtceo....,....wa: t · 

1•a:wte -·-------.100.00~ 

2'_,.___ eo.oo-

~- ··---eo.oo-
.. _.. _____________ 70,00-

"'------·---tlll.OO-

IX.ll. I CAliA DC ~UC:AA PUIITA 

A""""do-~.---do M:I,OO,_..,. ____ _ 
·~·~·- t 1 .. COM~tn66e..,._ 

~--.s----·----QO. .... .__ 711......U _____ _ 

•• 'Tollfu: ... ltll u-.a 
......-: 'Q:!~l? ,. • • t coa.a.r 
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CONSULTEC 

c:AJ.cUI.O DO VAI.OII. Ill. CAHA I'LANT A -- -(T ... -
t-;r-- 1- I.._.., 
1-zo-- · ... ._.., 
,. ... . .._ .. 101 .._ .. .. ... '-n>. ... 

T""" Rl2.780.$4 / 110 

...... _lll.OO .. 

__ .,. - ... .. .._.2 

IXA I CAN.\ DE ~AR f"COKTE 

-
t.IOO,.CIO 

\..&Sl.CG 

Ul1.00 ..... ~ .. ,_, .. 

•• 

1.00 .... .... 
o.n 

, .... 

, 

111.10 .... 
1 ..... .... .... 

· -11SJ6 oJ5 
l· .. n fl.: · Jv~ 

•. VM w:;s_._ · J JJ 
..... -~I 

I.__ 
I~ . ..... ., .... 
1_,._ 

A Qllura. • ~~. oo..,~~ ~MD~ .,.. de ti7.13 N Cll'lla 1• Corti~. ccwn ttom ...,.ao 
~ • ~ • COfiiPO'II&I' de ••1• dl1 • CCitft ....-ey~o ,...._ e tMia 

~ ...... 5 cotta. N'ld:l ......... c:Ne - · 

c:AJ.c ..IU' 00 VAlOR DA CAHA t• catT£ 

......-.... -""'"' -
I'" ... .._.., .. ... .._... .. ,., ........ 
" ... Lmoo 

TolaiRIIA51.04 / N 

...... - .,..., ... 
--doloNoii$2M.fii,M 

-
......... 
1.m.oc 
1.D1,00 

UU.DO 

.. .. .... 
~71 

1 .... 

•• , -..... 
I""""' .. .. -.. .... ., .. .,. .... ~~ .... _ .. 
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Ol PROOliTO R l:ll I 

CPR ••. tlllOil 

QUANllDADE.: l5oi.AI54 toadaobe 

&.11TlNTI: AUlA PAnibJ.ACOES E AGROI'[CVAluA S..A., pessoajuddica de direito privado. insaita 
DO CNPJ/MF sob o n•. 37.848J9S/000140, com sede DO municipio de Vila 8oe. Emdo de GoiiJ. "" 
Rod<Ma BR020 K.ml60, clinvate limplesmenle deoomiudo ""EMITtNtt' . 

.Dannie o perioclo de Clllrep ~~baixo, e~~~reprei a CAlLAO PARTh'DU LTD~ _. ....Wwle 
de,idamente orpni...S• e exJstc!llc S<ptlldo os t ... das m... C.,.... ca.U do CertiJieoodo de 
lneorpoa>5o n• CR·H4983, P.O &., 135001'. c..'o Awleby C«porooJ!: ScMces (CayiDOD) Limitocl, 7$ 
Fon Sa=~ George To...,._ Grone! C•~ man. llb.u ~. devid•mcnt• iDicnta no CNPJIMF lObo~-
07 740 437-(ll)j)J.()O. <lora\Olll< silnplcsmente den<>einada "CalooiiA", oa i ,... onlem, o produlo 

abaixo c:arae..nzado, ck IIOOtdo QOm es ~egaima cl&umlas c cond~ e aos- da Lei o.•. 8.929. de 
22de&toft0de 1994. 

1. Do Plloouro 

1.1. 0 £)(1t'£JI'T'E tc otrip • ~ i OWioliA, ou a sua ordem, l5oi.G54t0Jtd.SU (d\aeetu ~ 
cillc' aca e q..uo IIIII teodada e dDqilalta e q•lh'O qdep-) clc .-.«..,...;car da .era 
2012/lOlJ e 20ll/2014 (o " Piloouro"). 

1. 

1.1. 0 £MrnNT! declara. pea lOCios OS fw e d'dtos da lei c da preseD1e CPR,. que o PllOOIJTO a ser 
catrepe ! C'R!DoRA rc!=« a caaa-<1~ prodlmda ou Javowa em via de f~o. de l!!!jJIZI!a 
c.g"'!PP''!' t Iris bqllm r !JC!r; am) Dl dcoominada F82lellda Chon>, focelizadl DO mmtieipio de 
F.....-. Eslllllo de Goia, pane iatqnalJO de uma area ~ c1c 1.743)&1 <- mil. setcccatos e 
Qll8I'Cilla c IRs bccwcs c lrio.ta e se.is aru), imO>oel esse de propricdadc do EMJTENT! c devidlmellle 
IUlrieulado no Uno en do ~ Cenl - Xnl~ 'Rqla1ral de Im6vdl de J'onaa, blado clc 
Golil, Nib ••• 36-*. 

U 0 .!Mrl'INB decW., pora todos os fiiiJ c efeitDs de diteilo e rcspcmobitizmdo« lOb as pcaas 
das leis, que a(s) lavoun(s) acima rd'crida(s) t de ,... legitiJu e e&lusiva Jlr'lllricdwle. DOS wiwne& 
acima ~os, ~ iDiqrall::tctue livre c ~ de ~ linus reais 011 

pessoll'l judiciais oa ~ J 'ooos, arresms oo seqiicllroS, iDelush~ mos de 
qualquu ~- ataado oo mesmos, ~ tn1 pc.rfeitas COIIIll¢a de ccmcn:~ 

3. Do PDJODO D! ElmllGA 

• 



3.1 • 

(o.) 127.03-4 ........ (COSIID C vill~ e S<tt mil a I ! ' e cia.- '' C qado ~)de Cll>l 

de ~a oer CIIJreP .- I $/fiV1tll2 e U/ll/201.2; e. 

(b) 127.000 • • 1 (ca!D c ""- e - mil wr'"'n) de caaa de ~ • oer tt1t1 s r ea~n 
l~l3e 1511Jn0l3. 

u . Todls as desj>esas..,.,. ~ ~ --~119~ ~ --rm, rila>o 
e pnjtlizoo dccorn:<~teS dcs&a. c oalniS =s qoe •f-• ....._ • a-. • ·I • a • ea1r011 
do l'li.OOt.OO. - rr.-da ~CPR. CCIMdo por c-. udv.sM do !Mn'!IITI. 

lllho K ac auca ·t a;6c:s • fe~ ~ ocaMo ca qae ..._ • ,.r1t1 scuj • • a 
I " IT late tn~- pm-uu. 

I 

!.1. 0 CWQjiiUnnllil pccial cia ~ de CdR:p do PaODOTO Sttri 8 "'*"''• 
suassivamal1e, DO ftDO clesla CPR, tof'Oaldo.5e exiJIYel ~ 0 Slldo ltJIWWCCftle. 

u 0 Paoot:nH ., ..,. !ICri "C · 1 I - e qgllldo a Cltmo1u a- .-.rificado qoc es~e.., 
a>c"""'' oa• ., ~cal de tel' • -,. .. lrRe e - f; &w de ; «We+ cml ' · f • 
"'*-Ia I acm._ cam a _ _., ciao 6ecais CUCIOOF .!enm pdo EJommorn. 

;6,.U. CW'lla ''tL-t:\f rnf!OttC£D!1.A8 DE PmmJtoCIAt: 0 ~-n di.at Pcallar 
apkola de .,...._ ... c ..,. ~ <k lllrCCWOS. - -do artjao I 442 c 1<1 • lOS do 
~10 Cn'il. c • Leo a' 2 ~55 m~ fa•u da Cit£~ cot iCII dee- de ; • do oaalda
do ~d Fuonda Cbora. !plllooja. I 74J.3Qs (um ail ,..,..miOC r ..,...u e tr& bccuRt e uioota c 
IUS_,) pclldEAa 011 C8 \lade (<M ,. da ..rra 201212013 c 21131201 4. w . • e __ ,..,..,_ 

pen • pr~ ._ 110 ..__~a 1h._ (lhmntat t dDqae.ta e pro mllcoodacl• t 
d ... uc....,..qua.p-•)*~•~.-apcaf~-=-.e.- dolllico 
I ~3 da C6cliF~ -"- aJiira Z014'2015 • ..,._,.f.-..« OII ICI UISUift: a aafra dada 

»>A· -
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·~ 

~ 

') ) 

' l J ! Is I i· fl i 1 ! J. ~ l ~ ~ I j. . ~ :" 1 r; ' II. i r ~ i i ~ 
I ~~~~ ~ aQJtarl~1 a-~ Q..j ~ ~~5.t~Ji 

1! }: ~~" ~jl')· rf t. ~ t~ .. ~1::!~~1t r~ 
w ~ R-Jal j.ltf. latl ~ it 2f r1~~ 

r 1 r l: t ' t t ! 1:' i I f. ~ -. F ~ .. ~ ~ ~ 1'\ 

l ~ r. J '. s .. .. o ~ lf e i· ~ l ~;I}~ R-! · ·::~::Hah~ ::~ 1 !! hl.;k 
HHf!'r;~ift· f ol ~;~111 ! ! 3~~;~~~1 

(1 i f. ( ( ~ a "I: ~ )I t i ~ j .... • i ~ ~ R !:[tiaf,ill !Jl •H§ I ·~. ·f~;!I ~a:lrt ., i · tf~a. Its~ a !eJl~i ~J 

~~ J ig t~~Jll'tl it salla . .,8'11-"~llgJ \'fJ j g; It J ~ . i . 8' ,a,!!. ~ n 8 l !r a Q.., It 2 - II! 

JS~Jltis§ ~i t)ir a ;· J - R i:~a~~ .. 
w 11211 Dt .. lga-§a .... tB-It 1t ~ .. Ji ii§..:ra 

!Pill~ t·i 
thut 1 
I J t I. i lt ! ~ ,~;o-~ 

5o~ f i 1 ~ .· 11!-tf.J:. II 8 § t = f ''!J'Ztlt 
A- §' '1 t ~· ' lJ.! a B · ,p. lit ·.

1 
~ '!fiV I ~ ~· . , 

lhj I I I 
}eoll .. !I 

i:fi 1 l f 
~- ~ t~ I . 

iJl[l! i: 
It fi: i ~;. f 
~~§~~I 
FJ 'l M t 
§ §. . ft ~ ~ ~0 
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• 

1.1.. Nas bi' I de cinouatJ• · g .. cia p L CP& par qr' J .....m.., o ~ ..;e;s.
le4 a am11a de tO% (<Ia par ccuo) JOin o ,-.~or do n.oouro c Juro• IIIORIOrioe 4t 12% (do;r:e par 

~) 10-calc1dacb 10bn I ~sri 1 
' do PltOOLTO CD O%raiO. 

IU. A CMDOaA. fica=lr=•~ji=-=~· =·~·:l:h:IMI: IL<rn a filcatiw: (a) 1 CCII'Ma f~ 4t Ia-.; (b) o • s • c do PIIODOro; (c) a~ das pw!iu; e (d) a~ das 
ttri 1 t • I ..... .. :0 • s t 0. ' O DllTilfn de-' jlr I atr 

-.---- ,., I 

...._lC•"KW ...... e · 1 , oejlliC~ • q ir .... ....-u~doPltODUTO, taio 

_,llld- " &k .. ' ' . · · 'dacoatros. 

u. s- projiUo do filcal·~ !llfC podod actl"fi I .,.a o~, o £.loarE:fn .... .ii .. 
ollrip a • II I T ' ( pt j • qiC ._. a act . f a+ jLia CnDQ!tol.. liwe ICCSIO 10 

l ...... pia •• • • A 1101*. ' ' oW P1aJooN, c::om a r.s+ f cit fire&nr 
~ , : • io, a - r.. ;· e.~a : t 1• c1a --., ~ o biiWj)O>te c o 

do hODCI!O c a~ das pnacias. 

9. I 

9.1. 0 ~ c • GAa.t..'l11DOIIA cl&d--. s-a -- "' - ..... de dinilo. de ..... 
inetopod c inwidn:J. 1111> a pcua de loti, qooe: (i) o Pkouoro ol!jd) cia s--CPR.-'- e 
..... ~dequ~.,..a......p·-~dWdacMrida.. q I 0 I·
~ ......eo, pa>U c ~). F' • 1 to act ~lin- ,.., lloiiiiHD; (i) Ita 
cihia de qae o PltODUTO cpe oc:d "*'CCIL l <>JDOpA ji - o - dolli8o d .. C"Oo.W' ' '-
<Oftlp<om<ncio, 2 ll!lllpO ccno e bete.so 110 pruo • rondif;lles on Cllabelecidoc; (iii) a1o iilo iUpOill6•eia 
dJretos pelo recolhi:mcmo de ,_~ i Ptttidbacia Social bra!. ""'fi di~ a kli '"¢' 
iiplid>d; (n') • ~de -..se...,;c. peadcntts 011 .... via de furm~lo. - -do cliuula 
2.1 ......._ olo pctteaccm a qn"qn'% oa1ro1 ru....,.._ ICJ'iiD clos co ; •' • -a.... ........ ,. .. 
czp;eiaeila& 'Vincvt.k- I ·JiitU cstpbe'ccjmaatns qric:olu 011 a estabeleciaeauw apicol8 de sace:iaw~ e. 
(ft) dMJwo)O 0 plaDtio. 0 c:uJEnoo. I 00' ifl, a ., P" e 0 ~ .. ,_'TO, Ill! I -

n:spccciT& catrep i CUDoR.A, lode 1 qic!~ e DOnii&S peniJicales ~ devidamcar 
observadao, ~ aw '""' lillli~ iqoodos de weza _ , · 1 ~ o · · o! 1nhl6a 
pruicleaci*ia eiD'badria. 

1 fU Ccimdo par ccaa do cwrrn.-n IOdos ot nscos decontU\itii de caoo fomtiro ow ~ IUiar Ill! a 
efeliva «mop do hoooro. 

10.1.. Nos- do cpe dispOe o ortl&O lO 4t Lei" 8.929, de 22 de..- de 1994, fiq,_flllta:io 
eVCOIIial caclouo, • critirio da Q'DC)R • 

• 



--

' 
18.3. A CUDOIIA, a oea ~ cnulrio, pode ckl<lmiDar que es ~~ ocp .......Udu pela 
E)(fTSHD .;.. CIIIIIPridai ptnlltC t<t<ziro& i sua ordem. 

li.A. Fica elcilO o F010 cia Olawea ck sao Pula, Estllio ck sao Paulo, COIDO ~ pwl clirialir 
IOda c qualquer ciUvida criunda della CPR. ,.........;•""o as penes, ~ a qualquer 0\llJQ. por 

- pri.'iltllio<io que acja. 

Nome. G ,..._,. ~~cL: 
CPF: 35o .t~!>. 5ot -.1.0 

RO: ~~6"1 S . <0"1 0•1 

) 

I 





OutDritJ io I. • Ofwio do Registro de lm6wis 
CA••rN u Fo~o!Hl - Est.llo u Guib 

OAC1AL: AHTONIO BRITO COSTA 

REGISTRO JAlULIAR 

SU&<>FICIAI..: MARCO ANTONIO CAhlf'OS COSTA 

SU&.ORCW-: ~ANTONIO BATISTA COSTA 

FLS.: 72~~ 
UIISWJ l 'ct .7t2.- ) 
DATA: 

·.LLLS..X.-

REGISTRQ REF. MAT. N.•: ------ -

• 
TiTuLo: ctDULA DE PRODUTO RURAL -

CALLAO PARTNERS LTD.-
CREDOR: 

ALDA PARTICIPAc0ES E 
~t~AR.IA S.A - CNPJ n• 37.848.59510001-

CANA-DE-ACtJCAR, Safra 2012/2013.-

VALOR: JUllOS: 

Dalas de entrep do 
PR~it6QJ$~WJ~ Descric!!o do ProcfutO 

-254.054 10neladas de~ da safra 201212013 e 
2013/2014 - Garautils - Ea p•bor qrieo .. de prl ·ro 
era• e-coaeonh.da de terceiros, aos ter~DC~~ do artip 
1.442 e aepJDtea do "C6dico Ciri1 e da Ld a• ~. na 
favor cia Credon1, eDUtdtaa de cau~•ear de total da 
'rea do la4vd Fazmde Cltoro, qui Mja 1.743,36ba, 
padcetea ea - Yia de ron~Utf:~o da ..rra 201212013 e 
201312014, •ec.airtas e allillcluul par11 a proda~ de, 
n ••leo, 154.054 toodadas de eu~r, us 
,.,..,&.~ ac:ima, e - tar'lll-. do aJ1Ip 1..443 do 
e6dlp cMI, tutW. I l&fn lf14fl015, DO e&IO dt 
fJ etra......e o• aer ia •liMcate 1 ,.tra data aa pra~ttiL 
Com demais ciAusulas e constantes do referido 
iusucueuk> de czo6d.ito.. 02 de fevereiro de 
2.012. 0 refaiilo ~ 18 
de 0 

AVERBACOES: 

I 
?!' 
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> 

, 
, 
, 

·" ' ·' 
/ -11616 \ 

~ s .. il:t : : 

CONSULTEC \ 

• r s.C..··•'\H T(:*~''·'''EP'~ 

IX.& 2 CAliA DE ~AR l" CORTf 

,. ........ do ....... ~. - .,. - .. 81l,2J 110 ...... ,. eoroo. ...., ..... -

-·-·---- : 1 -~-·-E:IUti ....... • 6 coMs. IIndo um con.e a cadi ano. 

ci.LCULO DO VAI.OII OA CAliA l"CORTE - -f'/Jioo) -.. .,, ......... 
*' ..... llc-.. I"'' 1.77>.00 

roc• :s ~.so ' "' 
.v .. ,_.,.zs ... 
y--d0-II$»1.N3,1f 

X. DIAGN0ST1CO AloiiiiEN'{AL 

X.1 REURYA LeGAL 

-
Oc111.10 
o.OSU» 
1.AI\..OO 

' o.tO 
0,11 .... 

•• ' 

-.... .... 

-..... , ...... , 
4 ti.'N 

1271.06 _ ... 

0-----.. --.. .....,_ .. __ _ 
0.. dll tllilca die c.n.:sos dltlil foRM • ~ ..... obr's · · it • dt no l'lllll*no ~ ell ....._ de ICIOfGo 

"""'~ ...... 
USOlOI 

QuiNo 101 ICiilot 40 ~ tm pillwiDIJt1e kiCa 8Ua uten:do tao ~ pot Wnl ..... 

reg.Aw, ....._.-'**'twa....,.........._ Motalldei r s ~ ..oeao ou 'IIOQ:W'OC&. 

M /IRa de ,..._ ;to p.,,.._., CAPP) deiAe e...a.ndO llo IIQIUtAM que • •oc:o~llrem 

II:IQitw:lb iCiiof9)dol CU'IOII ~ wredM• ~ 
P-.orioC..O.._ _____ olt fOm tpoltrdo_clo_br1jooo. 

Fol..- pore- cur-•-. n10oono- • polo mopo-.,. 
MQUilm emenecD•exiiMndldadeA~c•;t eolooliolo~••-

UUI 0&. 6 ill• F I fiiiiri -....... ru-----·llrolft . T- •N ft1) :I2:JoO.C2H 
e....n: C*lln'lt«b .. bc.ct.-..br 
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CONSULTEC 
--~,4-· ~!"f~d .. ~-~ 

l.AliOO OE AVAI..IA~AO N' Oca.icni2!JOI 
X.A. ANAUSE DE PA!ISIVO AMBIENT A!. 

X.4 .1. DOCUMENTACAO 

&n t : '**'..,..... dQQ , .,. 2 ; I l::mlcidl ~~~~~Doo:waa:• doW R·12* .f..an. ClftiOftoclo 
1" 0 '*'•l'logiln_f ........ IOOiai_a_daA~doR._..legll, 

X.4.2. CALCULO DO PASSIVO AMBIENTAL - RE!IERVA LEGAL E APP (AREAS 

DE PRESERVACAO PERMAHEHTEl 

Nt .,.._ dDt fllll:ftt ,..,..... ._ IIII"C*So • ~ COlrl • NBR. \ 46.§3...l fai eon · · pot ..... ~ ... -.... _, ., .......... _._ .. ________ ._ .. , ...... 
leglll '*$ UL 

..... - .... .. 
._.._ --- ~ -AoreiCa T....,. --...,.. ... -- -.... 

"lloN_.,._ .. _ __ .,.._,.. 
da~o-T ...... N-LegiiJO-

lklo awrbldM COtft 20'$ • SO... Nl~ acto• Mil ill • .,.... cit 
7 

J ' ;t ; Mllrklr • 

SAUl Oil OJ Ed. iliiiilu POIIfT 1Uot 70.01t:'J< _ __ ,_.-
T-+Ufl1) UU .. 'M 

• M•I: ,..,.kwbn'*QI tan tt.m•..br 
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CONSULTEC 
:-·!'~ .. t: .. :f) t r~....,ID~to ~'"'"""' 
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- - .. I.Mo 2-D • ;:; "'!' l.JlC ... u ............. - c..owoO. u 
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DOUASII. 
~·L·()Jid.• ........ .-.,. c-rca., _ __ .. Go!U 

PaDI'tJET .I.JUO,. 

UCISTIO.O AHTUJOJb • 

-
LMI02 

REGISTRO 
ns. - -.a. 

MATRJCIJLA "'1.1~" 

DATA; 01· 

..;~~~=~~=Nor kftr'ICIJ 4a £~ hei!U.. c1c C'me"'• • Ctapn t- Vmclll • c.r..tia ~ dateM * e1. 11D1o de 1.001. ~ • CanMu .. 
« ltc,is:toOr ·~*-'*It- • ....,. Jlta. n... ...... . ,.,.0 .,.,,-d 

~ da J"f''(mr nwrlNJ.I rni 4.d,l I ........... llip.'llh.dria ... 1• p:IIJ ,.. A LU.\ 
PAttTtc'l.rAC'0£5 E A.CAOftF.:CU..\a&.A SIA. ...- _.. tu I!Wibi.. lltt d~ \.•• 1610 J)t(". • 
11 aun .1 ~ • YIJII ...,. - ~ f..-:b ~ ..._'20 ~ o..t•....,.t p , 
)7.141.S'J~I..U. ........ - .... M s6clo. SrL MAlliA llfb COIIIWCCI COOllY • 
._,.. w C'Jit-' toO a., AIO,.I.N.$jt~s,. pot ..,..U. _,. 1i1¥Dr 4t J' .4C0CA A (. ALCO()L 
LY'UA • ...- '1tl'W ~ rr .u . \4. l4. C'a': )~;fl. F..tp::abo C«iiotw· ~ rt-_ ....,._ .o 
t:HI'J .. fF .,.6 •• .-• t '"ll.;$1"A•11 -1L 1ft"" ~tQII~ • -( ... ~ ... oSt. JO£t. 
C\.HI)IOO CAM.:.£J.MO a i.St'IE.TO. aw.-... c:&illdl" ~ ~\ l lill t.MJ\IPF.~pfl' 
1 J .. <n. <llntW'I k -..~ Rc; ,. •1D.l-!....._~-n· .: t:n/JIIF,. on..n1 ~ cu. 
~· ... rw .... • ,.. """""" ~ rmrin. .. 101. .... lOt. ,._ R.,_;r. ·i~I'E 
QAUSIJI.A l't.INEI!IA · 001~,0 • 0"""" do - .....,_ c • -I"'*' 
V9n)l:ooRA. -~..,..._ ... ~ ..... ..-do~ .............. t~A.t..~ 
*'"-'WJIIW... _.... f'l'';to. oio.•J\'p .... 'lt.• t."'I-.IIC'IIIII.'~"\(IJiu •• '''11"' .Ji:ut~o: '""'""~ (~.......,. 1:.!,-,"" 
~· ..... teild"a """ t ·~ ........ \. ... ~. ,_,.. .,... ..... ·---~-~ ..... ~ 
~~ """'~ tk ~ .. , ....... *'.ilo• ~ .. llilo: ... ·~ • ..........., ... ·~··It" 

• ~~ • I • _,. t.~_,., * .C (QIMII'OJ k'nK'.C de 111111mtJ.1. .._,._ \• ,....,._..., k..,.._ ........ ., 
l '--... *l..'"' .. -............_a. ... "*' rr~ a.a. ~ • .....,r, nk.'o>* ..... ~ 
( lr(s \ 'UfW * l'llrq:u• *' ........ 'tire~~ C! ( nQ16;.._ (h tk-. .. ...,... ,.,_.. C!l.:' ........ . 

. .-..,. ...... .. ~ ·- .. ·-
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ALDA Interest Through 10/10/12 

Interest Interest Interest 
.. 

- - -'ftOft "•t• fnd Period Bealn Period !1m Loan Amount !!!11 lnterestAmoll!!t 
LAEFF AL0.001·BR06 06/0612006 03131/12 12131/11 91 s 5.000.000 9,58'1'o $ 121.060,56 
LAEFF ALD-002·BR06 06/15/06 03/31/12 12/31/1 1 91 s 3.000.000 9,58'1'. $ 72.646,33 
LAEFF ALD-001-BR12 01/01/12 03101/12 12/31/1 1 61 s 1.263.5$8 9,56% s 20.511,71 
Callao ALD-001-BR12 01/01 /12 03131/12 03101/12 30 s 1.263.598 9,58% s 10.087,72 
Callao ALD.001·BR12 01/01/12 03131/12 12131/11 91 s 483.335 9,58'1'o $ 11 .704,49 

;, LAEFF AL0.001·BR08 06/06/2008 06/30/12 03/31/12 91 s 5.000.000 9,47% $ 119.690,28 
LAEFF AL0.002·BR08 06/15/08 06130/12 03/31/12 91 s 3.000.000 9,47'1'. $ 71 .814,17 
Callao ALD-001-BR12 01/01 /12 06130/12 03131/12 91 s 1.263.598 9,47% $ 30.248,08 
Callao ALD-001-BR12 01/01/12 06130/12 03/31/12 91 s 483.335 9,47'1'. $ 11 .570,10 
LAEFF ALD.001 ·BR08 08/08/2008 09/30/12 06/30/12 92 $ 5.000.000 9,46% $ 120.877,78 
LAEFF ALD.002·BR08 06/15108 09130/12 06/30/12 92 $ 3.000.000 9,46'1'. $ 72.526,67 
Callao AL0-001-8R12 01/01 /12 09130/12 06130/12 92 s 1.263.598 9,48% $ 30.548,18 
Callao ALD·001-BR12 01/01/12 09130/12 06/30/12 92 $ 483.335 9,48% $ 11.684,89 
LAE~ ALD-001.SRO&· OMIBII008 10/10/12 09/30112 10 • 11.000.000 9,36% $ 13.000,00 
LAEFF ALD-0024RO& 01/111108 10/10/12 011130112 10 • 1.010.000 9,36'1'o $ 7.800,00 
OileD ALD-001-M1a Otl0t112 10/1W12 011i30112 10 • , ..... 9,36% $ 3.285,35 
011110 ALD-001-eR12- 01101112 10/10/1! 09/30112 . 10 • 411.3111 9,38'1'. $ 1.256,67 

,TOTAL _ re u...-Ml s 730.334,~ 

~ 
(y ~~ 



~~D9P UDOP- UniAo dos Produtores de Bioenergla 
N6s Produzlmoa Energla Renovivel 

Valores de ATR e Pre~o da Tonelada de Cllna·de·~6car • ConHcana do l!ebldo de Slo Paulo 

UJ t.dk• c .. CtwniiO • tot, a• Ke ATR • v.aor .,,.,... ,.,. contr.._. • ~,.. qu• Mo • cou~p•m. do p,...,....,lo 6 efttNtu• ftO c.mpo. 

(JJ ffHike C.nll-..ra • &:U,t7 ICe ATR • Yl tor ••oerkfrO ,.,. co.-~ de ,.teear• quando • co~rU cto proprtet6f1o • ..._. ... " • Mttl,. • 

• 01 dldOt 1 Inform•~ tPNitnlfdot slo merwnente lnl'ormedvot. A UOOP nao H mponAbWII por ntg6ci!Ot nrmados tendo corno bMt o conteOdo pUbllcHo nest• rtllt611o • 

.. A rtprod~ lntiO'af ou portlel ' petmltldl dHde qu. cltldll M tont:H. 

{ ( 

.:::r 
\.C) ., 



w I!RDLt: Orplono t UNICA - eleboro(io: UOOP 

• Confonno Ciatcw-. n• 15/11~ • Olde..,. tie J012, .,.. old~ liD mix:,.,... de,,..,. eCJOMWC ....... •• a.rve M CMnerdellucAe a......_ 
'' ·' t"'** c... e..~ . tot, at ece Ata .. ....,.....,...,.,.. =-•ta..._ • ..,.a~re ..,...,. • eoUo ,.. .. • pc .......... • wta a .. ~ 
{JJ t.dk.e C.. I .... • 121,17 .. A lilt • ...,_....,.. ,_. c:owb.._ tie,.,...,.. ........ a mt8 ....... M ~ 6 W41t 6 I M .....,._ 

• Ot deoot • Info~ IIPf't:WitadOtllo mttM~-.nlll 1~. A UOOfl nlo H ~b41lu por ntQ6dol rlfmlidos tendo como briM o contt~ II'Utllk:ldo Mttl n11Jt6rio • 

• A reproducJo lnt.gral ou pttdtl • pcrmlllda dtldt QUI dltdll tt ronttt. 

CU tft4ke: e.. c.m,. • lot,tt ICe Ant · Ylllor ....,..... ,.,. c:ofttr._ M ~ • ...-. • ootlloo,.,W 4o ~ 6 _.,....,. ftO ._.,.. 

c•• f"4ie:e CMa ..... • 121,1'1 .C, ATft • Yttof IUeetklo ..... COf'ltrwtiM .. pllf'CIMN quendo. eobt-,..W Clo " Op;itdf1o 6 eftt,..ue ... .....,.. 
• O.doodot elntonn.t¢• • Pf'ltentldOt lio meramtnltlnformatlvot. A UOOP niO •• r.aponubmu por neo6clot ftrmt®t c.ndo (OMO btM o conttlldo I)Ubtludo neat rtlt t6rto. 

• A reproduc:IO lnt.Qrtl ou percl,. 'Q4il"mmtllda dttde qut dt.<ift "fontts. 

( l 

~ ry 

,, 



'~ 
0.4307 0,3492 13:1.75 38,13 42,59 

O,S4t2. 
faD~:&; Orpllnl t UHICA • fllibort~: UOOP 
C&) frwl6ce CMa c._. • 109,11 Ke ATtt • v.,.,. ........... ,.,-. CMCntoe de ,.rc..,. quarwlo • cot.-perta do,.._.....,..'.,.,....,. no ... .,...._ 

Cl· f~c.ne!.$1,.•121,t7 "4AT1l • '4•toft.ueertdo..,.Wi4tl .. de ........ a ....... ~ .......... ~ ..... - ......... .. 
• OJ dldolt lnlo~ tpttle"'tadot alo ~ k'lfo4"mtd¥Ot.. A UOOP nlo M rap a ••billa pol' ntt6<10e ~ tltndo (OmO beJt o ~ putllktdo,..... rtllt6tto. 

• A l;ptUd"''ii ltltfQrll OU pWdlll 'C*'mtOCJI Midi QUI cklcltt • I'OtMI. 

fallla: C)rpl-. • UNICA • !!labor~: UDOI' 
c•• t ..... c....c.n,. • lOt,lt K•AT'IIl • v.._.,..,.... ,.,-1Cl0Hb .... dfl~qua.....,a cog..""- .. ,,.,. ........ .,.trel ... "o tampJO • 

• •• fiMkeC:.... r ..... . 121,17 .... , .. .. w-• .., ......... ,.,.o.trMoede p.wcear·~·cot;e.,.rtello ,.. ...... ,. ......... na ....... 

.. 016tdOt t lnlo""ICO«< IPI"'Hnc.dotllo mMmtta IM!rmtavo.. A vooP ftlo M mponNbilfu pot neo6dot tii'TMdot tendo como biH o ooruOcto ~lcado ntltt rtllt6r'lo. 
• A reprocl~lo lnt-oral ou Ptrdll 6 pennltfdl dndl que ckAdM 11 fbnbll. 

( ( 

.9 
\.C) ,., 



~7) 
Fev 1 0 2529 I 0 2432 26 55 29 66 
Mar 0 2628 I 0 2449 14~57 26 74 29 87 
Alu•te de Fln•l de l•fr• 0,2443 21,17 2t,IO 
flulla: 0'1'11110 o UNICA • eJ-.elo: UOOI' 
c••tn.c:.c.a~•tH,lll(eAft • Yalor ........... OINib .... M~ ....... ~ .... ......,.. ........... MGMJO· 
tl.• f..-c.C..btllira • lll,t1 1CeA1R · ~,.....tM .... ~a ....... ,.,..,. ....... _....,.,...,. ... ....,..,..., 0 IN ........ 

... OJ dadoe • tntormeceet ap,....,.taclotllo m•ament~~ lnf'Orm.clvot. A UD0' l'llo M rMI)OfiMOIIIH pot M06clot ftnnadoa tendo como bate o conttOdo putlltcadO nrt1t11 rel..c6rto. 

" A f'tiProChJeJo lnt.-1 ou Pltdll 'ptrrnltldl dMCit que dtldll II ront•. 

ta) lndlc.. C.na CIMIIO • 101,11 Ke ATtt. • n tor tugerldo pw• con.,._ de pwc*"a quando • COC.•,..-ta do PfOCM''-drto 6 ....,..ua no ceMpo. 

t•) indtc. c... ..... ,.. • 121.17 Ka A Tit · v-'or ~~ ,.,. we:b .... • ,.,_.,. ttNIMio • cot.-...,._ do,.....,....,...'...._.._ M ..._.,., 

· o. dMOs • itlllbnnaehiiPI••otlldH llo mtf'lf'IICtU ~A uoe» nlo • • 1 e tiOita por neo6dotftn'N601 tMdo como btllo ~ pulllk.oo n.:te rWat6fto. 
• A ~ ¢ ~ lntegfM ou ptttllll t pem'lldN o..M Que dLNM • ~. 

( l 

rr-

~ 

...., ..,,..r.,.._v .... 



~ 
Mar I 0 4027 I 0.2902 3169 35 40 
Abr I 0 4006 I 0 2967 145 94 32 40 36 19 
Atu•t• de Pln•l d• l8fr11 o.:soas 33,11 !17 10 
ftllla: Orplona 1 VHICA • !l~o: U009 
c••t..c. c.. c..~ • lM,tt ICe Aft · velot...,... ,.,. c:ontr ...... ~· .....-• cot,.e..,.,.. • ,..,.._.. ..... .,..._. ... c.n ... 
(IJ t..k• (Me ...... • 12&.,17 .. ATA • ftkw ....... ,.,.. ~--~ ..... a Cltli,.,.. M ............... 6 .... IIUI .-a ......... 

• Ot dldot e lntorml(hl ·~ t1o merwnenW lnton'MtfYOI. A UOOP ftlo ,. ~lllu por MQ6dol ftrn'\Mios bltldo como bitt o eont•Oclo publk.ldo nett. Nl1t6no • 

• A reprodu"o lfltegriA ou Plrdll ' permltldt delef.t qve dtM11 .. l'onr.t. 

Ul fMloli c:.na C.Mpo • 10.,11 K.l ATA • YeiM ....,W0 para conv.tol de parakw ttuarMio a ~N 4o ......... tio 6 ... tNt ... no c.mpo. 

(l •fNk.e C.... I ... • 121,17 liCt ATA • ..,.._.....,.,.. ,.,. ... tt ...... ~ ...... I CltU ..... M .............. 6 entree• M ......... 

- O.dociOo , ,,...,...,~ ICI'IWI_ ... --..._ .... A VCIOPnlo .. _, .. 110'11196<101 """---b ... 0-oubll<odo- ... .-. 
• A rfl)f'OdueiO lnttor• ou pertlll • pennlttdt dact. que dtedat IS forttn. 

( ( 

t-0 

~ 



~ 
Fev 01646 OU25 0 2101 22 94 25 92 
Mar 0 1567 0 2074 0 2046 22. 3<1 25 30 

(Abr 01838 0 2030 0 2023 1U,It 22 09 24 76 
LAJ..- de fl.,.l de s.t .. ~ 01113 0 2030 2f.4J_ _ __ ~~~~ ~~ 24,76 ~~ 
t.AQ~a: Orpl- o UNICA • f~1 UOOP 

tal !..dice C.... ClmtiiO • lOt,ll Kg A"fR • YMor !Mol~,.,. c:antrlltW M ~qua...._ a COitao-,.rtll 410 ,,.,,..., .. • efttrelue no cem,.. 

tll indke Cana I!Mire • 121,;17 tee ATR • nkw o.,..l1do ,.,. tiOftt:f'litoe 6e ~quando a coe ... ..-do ,..,.._.,Ia '....,...,. ...- ....,..._ 
• oa dldQI: • lnlofm~ ~t.dol do mer~~~MM» ll'llormltllfOt. A UOOfi nlo M tetpOn•biMM por ""96001 rlf"''Nidot t.ndo eomo biM o c:ont.udo putlttc.cfo ...e. ,..ldlio. 
· A i+ lti.JICIO.,..,.. ou pwcW. permtUde ._.. Q\le ~as bat. 

U1 inda Cw Cllmpo a lOt,lt Kt ATR • v-'or auterldo pwa coMa a ... cle ,_1'011,. fiW8Mo a ~f'te do prop,....,.. 6 ........... M ~po. 

t•) t...ac.c...-rflltWe•llt,t7 -.Arflt .. vator...., ... ,.,. ... ,......,.,.,._. ... _.... .... ,_.. .. ,..,. ....... , ..... , ..... ...,,... 

• Ot dldoe a 11110m'1 Qhf .....,...... Jlo menmera f~ It t..C)C» nlo se • IICl a n110111u pot neg6dos ftt'INdOI tiiMO como IN!M o CIOt'ltlttldo ~ neste Nltdffo. 

• A -uelo I!UQtll.., po- . -lido-· quo-H - · 

\ l 

6"'1 
~ 
r6 

-~~ -;.·-- -----,--;,- · 

.1! ~ 

~!:1"1Ltll .... ........ ""lr._. 



·~.((') Jen/02 0 2064 0 2()47 0 2006 2190 24 97 
Fev 0 1978 0 20'12 0 2002 2186 24 91 
Mer 0 1910 0 2034 0 1998 2182 24 81 
Abr 0 1910 OL2034 01809 144, 47 19 75 24 81 
A!uete de Pinel de S.fn 0 2074 0 2074 ---- _21,11 21,30 
fllola: O<plono tUNICA · Elobori(Jo: UDOP 
Ulfndkle C.. c.M.po • 10t, lt Ke ATR • vator wtertllo ,.,.. centrMol • perc.a,. ~ • c.ot.,.rte tte .. ..,.. .... ,.._ 6 efttt'elue ...o CMtpo. 

CIJ fndke C.... ........ • l1l,t7 Ke AT'l • VMor .............. CIDM...._ de pwceln ...... a ODta ,..... do,..,. .................. U ...... 

• 01 dtdos e Anlo~ .... tMot llo ~ fl'lftlnntdwt. A I.OOP nlo M ~~~~~~ por neg6cloe ftrmedol tendo como bNe o ClOI'IIIIildrro IIUbUc:No ..-. ~ 

• A r~ II'OQ.ftl OU pwd.lll • '*'"'"Ud• ONde Q'M dtiOtl .. tot-. 

c.•J tftollta c- c..r.,o • lot,lt tee •"' • ...,....,.. ... ,.,. ~ .. ...,..,.......,.. te ,.,...~,ewbc;"• ,..~ 

c•• fMk4 C.... ..... • 121,1 7 .. ATA • 'Akw ........ ,.,. ......._ ......... ~· CltU-~ do ..-opc ..... ie4 MtraiM .. .......,._ 

• OJ dadOt t lnlonnt¢u t~PNMntldolllo m..-.t'Mf'lte lnlbnMtfvos. A UOOP nlo M rnponMblttq por MG6dot nrmedot tendo como bliM o contNdo pubffc.do ,_.. r1111~0. 

• A reprOd~ I'*Urel ou plrcltl f p•mtUd.f detde qut Cltadll Of fOfttlll, 

~ l 
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.9 
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--
--. -

Out 01242 
Nov 01334 
Oez 01532 
Jan,IOO 01441 0 1060 1157 
Fev 0 1433 0 1089 1189 
Mar 0 1437 0 1113 12 15 
Abr 0 1424 01129 14507 12 33 
l~u•hl de ""•I de S.fr• 01174 
fAnll,! OrpiiM 1 UNICA • f llborl(.lol UOOP 

••• fftiMtll c.... c:..,o • t tW,tt Ke ATilt · .... , ...,... ,.,.~-~~ueftdo• c:ata ,..,. .. ·~ ••••• a ..... c.M,.. 
.. oa dNOt • •• lOG ,, t ee • ..... _. cdDIIIo tMrlf'Miftt:e ttloo ::tld'IOt. A UDOP n1o 11 '.., ..e:ttMaa por M96dot AnnM•.,... como bNI o CCdl(;(to put~~tlado ,... rtllattwto. 
- A rept'Od""o lnttOftl ou pwdat ' Ptm"IIUdt dttet. que clt:R• N fontet, 

- 0t dtciOI t k'to~ ~do~ I~ A~ ftlo M rftCl G"dHHI U por MQ6dot ftrmtdol teftCfo como baN 0 conbM)oo publlado ,.,._ rtl•tiMo. 

• A ,_prod~O lntegttl OU l)lteltl • Permltsd• dtiOI QUI dtldH .. fonttt. 

\ ( 

_., 
.$)J 

n 
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51~ SISTE!IA 1£ ltf'~~ IIAIIll 00 ~Sil 
1i/112/21U3- NJIIIATENOltfNTO - 15.33.'13 
~W\71115 S£WIIA VIA 11491 

romJVNt '[ II: pi{,H()ITO 

liENl£: TAIOUIJ UVIS 5 Sll VA 
i«M:tA: JM7-2 llJlTA: t&.?11-l 
·--~~ ~ ...... " -==-~-4.._._ ....... ~~--..;>;-:·-· ~=="2 ... 

::Onvcnio TJ/GO C(}l'l. CODIGO 81\RRA 
;odl\10 dn Barros 85&19000000 I 55600143107-2 

39581909281-0 40131000091-J 
Ma do pa_.,l o 
~alor eoo Dlrt.eiro 
~a 1 or eoo Che<Jle 
Ialor Total 

:xtlJf)l I 0: 8211501 
'IIJI(HIICACAO SIS68: 

05102/2813 
55.60 
0.\l0 

55.60 

A. 2fS. OA9.C4U .C52.oca 

ela no verso cooa conservar esle dOcu•enlo. 
lnlre oulras tnroralcile~-

I \ 

~ l:!J 

F'ocler JIKiici6rio D. U. A. J.- Dc2illi1111l6Un~ll.ltlil0~io JIKiicial NUMERO: 10739581 - 9 SitRIE: 
09 

05/02/13 
TfR?a914*rlHfJ.Isad9Jfl!!:ffp,ftlipJHtca gposrr prpa EMISSAO: 

I IU!OUBRIOO.' I 
ACAD' 

SBRVEll!'lA 
0 ) 

PA.MlLlA. SUC. IHP .Jl"'· S CIVS:. 
0,00 

199 · 9 
0 
oc 

f \ -< 

:J,~JJ 
, 
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SAI\i rOS N l TO & ~101\iTGOMERY 

EXCELENTISSIMO SENHOR DOUTOR JUIZ DE DIREITO DA VARA 

CivEL DA COMARCA DE FLORES DE GOlAs - GO. 

Processo n• 367199-62.2012.809.0181 (201203671991) 

(Recuperaello Judicial de CBB - Companhia Bioenergetica Brasi1eira e Outras) 

CALLAO PARTNERS. L TO. ("CALLAO"), por seus advogados, 

nos autos da Recupera~io Judicial requerida por CBB - COMPANHIA 

BIOENERGETTCA BRASILEIRA e OUTRAS, vern, respeitosamente, a 
presen~a de V. Exa., apresentar a anexa RETIFTCAf;A O DA DIVERGENCIA 

QUANTO AO CREDITO RELACIONA DO, tendo em vista a apresentaello de 

nova lista de credores pelas Recuperandas (fls. 581/588) e das altcra~s 

efetuadas no credito da CALLAO. 

Requer-se seja a _presente RETIFtCA<;:AO recebida !!!1 

substituicio aquela protocolada em 05.02.2013 (fls. 797/1.057}, exceto pela 

documentaello ali apresentada (que se mantem vAlida, para todos os fins e 

efeitos). Requer-se, por fun, seja a prescnte RETIFICA<;:AO encaminhada ao 

limo. Administrador Judicial. para a devida analise e juJgamento. 

Goiiinia, 12 de maryo de 2013. 

Nestes termos, 
Pede Deferimento. 

;(AI~ Lt 1.. ,,n .. ~.to.. 
- Gi6vana Guiln~es de Miranda 

Slool'aulo , 
RGil Fido!o<io ~ 195.11' an.Ur 
CEP OISSHliO. '>lo PJulo. Hra<U 
Tol •55 113l!t30"0 

OABIGO 29.680 

• :~~ ... Yort 
44 Wall~ I :lth

li.w\"lri..l<Y.IIIOOS. VSA 
T<L + 12124612~58 
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JLUSTRiSSIMO SENHOR ADMINISTRADOR JUDICIAL, HELCIO 

CASTRO E SILVA . 

Processo n• 367199·62.20 12.809.0181 (20 1203671991) 
Vara Civet da Comarca de Flores de Goias- GO. 
Recupe~ Judicial de CBB • Cornpanhia Bioenergetica Brasileira e Outras 

CALLAO PARTNERS, LTD. ("CALLAO"), por seus advogados, 

nos autos da Recupera~o Judicial requerida por CBB - COMPANHIA 

BIOENERGtTICA BRASILEIRA e OUTRAS, vern, respeitosamente, a 
presen~ de V. Sra., apresentar RETJFICAf;AO DA DJVERGENCIA QUANTO 

AO CREDITO REUCIONADO. tendo em vista a apresenta~ao de nova lista de 

credores pelas Recuperandas (fls. 581/588) e das altera90es efetuadas no credito 

da CALLAO, pelas razOes a seguir expostas. 

- I -

DA ORIGEM DO CRtDITO 

I . Em 22 de julho de 2008, a CALLAO e a Aida Particip~ e 

Agropecuana S/A (antiga denomina~o de CBB - Companhia Bioenergetics 

Brasileira) ("Recuperanda") celebraram "Contrato Financeiro de Pre-Pagamento 

de Exporta~o·• ("Contrato de Financiamento"), por meio do qual foi concedida a 
Recuperanda uma linha de credito ate o limite de US$ 8.000.000,00 (oito milh6es 

de d6lares norte-americanos) (doc. 02 - fls. 812/899). 
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2. Em 31 de ~ode 2009 e 30 de abril de 2009, foram celebrados o 

Primeiro e o Segundo Aditamento ao Cootrato de Financiamento, 

respectivamente, coocedendo a Recuperanda creditos nos valores adicionais de 

USS 266.800,00 (duzeotos e sessenta e seis mil e oitocentos d6lares norte

americanos) e USS 208.600,00 (duzentos e oito mil e seiscentos d6lares norte· 

americanos), totalizando uma linha de c~to de USS 8.475.400,00 (oito 

milh<>es, quatroceotos e setenta e cinco mil e quatrocentos d6lares norte- ' 

americanos) (doc. 03- fls. 9001913). 

3. Em 24 de setembro de 2010, devido ao inadimplemeoto da 

Recuperanda, as partes celebraram o "Aditamento e Repac~o do Contrato de 

Financiamento a Exporta¢o" ("Contrato de Repact~o"), para reestruturar as 

condi~ do financiamento, cuja divida somava, a epoca. uss 9.392.115,84 

(nove mi!b<>es, trezentos e noventa e dois mil, cento e quinze d6lares norte

americanos e oiteota e quatro centavos) (doc. 04 - fls. 914/959). Referido 

Contrato de Repac~io, nos tennos ali estabelecidos, substituiu o Contrato de 

Financiamento, para todos os fins e efeitos. 

4. Em garantia do pagamcnto dos emprestimos, a Recuperanda 

coocedeu, em favor da CALLAO, dentre outras garantias: (i) a Ali~ 

Fiduciana de urn im6vel localizado na comarca de Formosa - GO, cujo valor foi 

estimado em RS 20.180.000,00 (viote milhOes, ceoto e oitenta mil reais) e (ii) 

Cedula de Produto Rural ("CPR'') n° 001/2012, para a entrega de 254.054 

tooeladas de cana-de-a~ucar das safras 2012/201 3 e 2013/2014, com penbor 

constituido sobre as mesmas safras c mesma quantidade de cana-de-~car (doc. 

05 - tls. 960/1.048}. 
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5. A Recuperanda. entretanto, dcixou de pagar novamente o valor dos 

principais e dos juros compensat6ri_os decorrentes do Contrato de RepactuacAo. 0 

valor em aberto, em outubro de 20 12 (data do ajuizarnento do pedido de 

RecoperacAo Judicial), somava US$ 12.393.608,05 (doze milhcks, trezentos e 

noventa e tres mil, seiscentos e oito d6lares norte-americanos c cinco centavos)1
, 

confonne planilba de calculo anexa (doc. 06 - fl. 1.049), o que, na data da 

distribui~o da presente Recupera~o Judicial, totalizava RS 25.197.444,54 (vinte 

e cinco m.ilh<>es, cento e noventa e sete mil, quatrocentos e quarenta e quatro 

reais e cinquenta e quatro centavos). 

6. 0 valor inscrito pela Recuperanda (apenas em Reais, ressalte-se) 

totaliza RS 20.159.419,41 (vinte milhOc:s. cento e cinquenta e nove mil, 

quatrocentos e dezenove reais e quarenta e urn centavos) ou US$ 9.912.681,03 

(nove milh<>es, novecentos e doze mil, seiscentos e oitenta e urn d6lares oorte

americanos e tres centavos) - que diverge. em R$ 5.038.025.13 (ou US$ 

2.477.270,56) do valor efetivamente devido a CALLAO, calculado de acordo 

com os termos do Contrato de Financiamento ate outubro de 20 12. 

1. Ademais, OS valores indicados pela Recuperanda em cada wna das 

categorias de classifica~o de credito tambem nio refletem a realidade das 

garantias preSladas no Contrato de Finaociamento, especificameote a Ali~ 

Fiduciana do hnovel eo penhor sobre as safras de caoa-de-~ucar . 

1 Toclos os valorc:s em d61ares foram coovenidos para Rcais em 09/1012012 - mcsma dala utilizada pela 
Recupcranda para realizar a converslo ·, de acordo com a caxa de converslo infonoada pelo Banco 
CemraJ do Brasil (2,0337) - www.bcb.gov.br. 
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-11 -

DA DIVERGENCIA QUANTO AO VALOR DO CREDITO 

8. As Ch1usulas 3.1 e 4.1 do Contrato de Repactua~iio estabe1cceram 

os valores e as datas em que os juros compensat6rios e o principal deveriam ser 

repagos pela Recuperanda, con forme tabela abaixo: 

.II RO..., < 0\II'F'\...,-\ IORIO..., 
~ I • ' :~ .._: ' 

e 

... - -
. - ·- ~-- -~,~~~c.:..~ - ---

9. Sobre esses valores, deveriam incidir ·yuros acumu/ados sobre o 

valor pendente da Divida, a taxa anua/ igual a taxa LIBOR para 3 (tres) meses 

para cada Periodo de Juros acrescidos de 9""' ao ano. Os juros acumulados 

serao ca/culados com base em um ano de 360 dias para o nUmero real de dias 
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co"idos e sera devido em atraso sobre cada Data de Pagamento dos Juros'' 

(Clausula 3.1 (b) do Contrato de Rcpactua~o). 

10. Adicionalmente, de acordo com a Clausula 9.1. do Contrato de 

Repactua~o, .. a Devedora pagara a Credora unw taxa anual (doravanre 

denominada "Taxa Anual'') de 1% (um par cenro) sobre o total pendente da 

Divida, a pagar em 20/ I, 2012 e caso haja um Evenro de Prorrogafiio, em 2013, 

como segue: (a} para o anode 2010, a Taxa Anual sera devida e devera ser paga 

em 08 de agosto de 2011, e (b) no anode 2011, 2012 e coso haja um Evento de 

Pro"oga~iio, em 2013, q Taxa Anual sera devida e devera ser paga em 08 de 

agosto de cada dos referidos anos. ". Ainda. a Recuperanda comprometeu-se a 

quitar a Taxa Anual em abeno decorrente do anterior Contrato de Financiamento, 

no valor de USS 80.000,00 (oitenta mil d6lares norte-americanos), ate 

08/08/2011 ("Taxa Anual Anterior''). 

11. De acordo com a anexa planilha de caJculo (v. doc. 06- fl. 1.049), 

o valor do PrjnciDg/ (emprestimos efetivamente desembolsados - valor 

hist6rico), em ourubro de 2012, era USS 9.746.933,00 (nove milbOes, setecentos 

e quarenta e seis mil, novecentos e trinta e tres d6lares norte-americanos), 

equivalentes a RS 19.816.489,48 (dezeno'e milhOes, oitocentos e dezesseis mil, 

quatrocentos e oitenta e nove reais e quarenta e oito centavos). 0 valor dos .JJi!:!JJ. 
CompensgtOrios, na mesma data e nos exatos termos cootratados, era USS 

730.334,98 (setecentOS e trinta mil, trczentos e trinta e quatro d61ares norte

americanos e noventa e oito centavos), equivalentes a RS 1.484.844,05 (urn 

milhio, quatrocentos e oitenta e quatro mil, oitocentOS e quarenta e quatro reais e 

cinco centavos). 

12. A Tqrg Anuql prevista na Ctausula 9. 1. do Contrato de 

Repact~o totalizava, em outubro de 2012. USS 314.318,03 (trezentos e 

quatorze mil, trezentos e dezoito d61ares norte-americanos e tres centavos), 

SNM ·12337hl 
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equivalentes a 3% (tres por cento) do total da divida (1% para cada ano 2010, 

2011 e 2012). A Taxa AnualAnterjor foi admitida e confessada no Jnstrumento 

de Repactua~o em US$ 80.000,00 (oitcnta mil d6lares norte americanos). 

Referidos valores, convertidos para Reais em ourubro de 2012, totalizavam, na 

data da distribtii~llo da presente Recupera~llo Judicial, RS 639.040,00 (seiscentos 

e trinta e nove mile quarenta reais) e RS 162.648,00 (cento e sessenta e dois mil, 

seiscentos e quarenta e oito reais), respectivamente. 

13. Somados, portanto, frincipal. Juro.s., Taxa Aaual e Tnrg Anugl 

Anterior, o credito efetivo da CALLAO em outubro de 2012, nos exatos termos 

do Contrato de Repactua~ilo, era US$ 10.871.586.01 (dez rnilMes, oitocentos e 

setenta e urn mil, quinhentos e oitenta e seis d6lares norte-americanos e urn 

centavo), que, convertidos na data da distribui~o da presente ~o 

Judicial, totalizavarn RS 22.1Q3.02J,53 fyipte s doy mU!JOss, qpto c tds miL 

Yiptc c lm mi1 c sjggucgta c tria ssptayosl. 

14. Em razllo do inadimplcmento da Recuperanda e nos terrnos do 

artigo 395 c/c artigos 406 e 407 do C6digo Civil, sobre o valor da divida devem

se computar juros morat6rios de 1% (urn por cento) ao mes, desde a data em que 

os valores eram efetivamcnte devidos. 

15. As partes acordaram, na Ctausula 4.1 do Contrato de Repac~o. 

que o primeiro pagamento do principal deveria dar-seem 15 de agosto de 2011. 

Assim, os juros morat6rios devidos sobre o valor da divida, calculados na 

porcentagem de 1% ao mes desde 15/08/2011 ate 09/10/2012. somam uss 
1.522.022,04 (urn milhilo, quinhentos e vinte e dois mil e vinte e dois dolares 

norte-americanos e quatro centavos), que convertidos em Reais totalinm RS 

3.094.423,01 (tees milh()es, noventa e quatro mil. quatrocentos e vinte e tees reais 

e om centavo). 
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16. Apenas para evitar discu.ssOes futuras, escl~-se que os juros 

previstos na Clausula 6.1 do Contrato de Financiamento sllo j11ros 

compt!nsat6rios (011 renuureraJorios) - ou seja, aqueles que remuneram o credor 

pelo desembolso do valor contratado c sao previamente acordados. Ja os jwos 

WUJrat6rios - calculados na forma do pan\grafo anterior - sao devidos por 

expressa disposi~o legal, por qualquer devedor que deixe de adimplir sua 

obri~o. 

17. Dessa forma, os valores devidos pela Recuperanda a CALLAO. ern 

outubro de 2012, silo os seguintes: 

llf'-C RIC ~0 \ \IOR(l'-"' \ \1 OR I 1<"1 
Principal 9.746.933,00 19.816.489,48 

Juros Compensat6rios 730.334.98 1.484.844,05 
TaxaAnual 
(Contrato de 

. 
314.318,03 639.040,00 

Repactua~) 

Taxa Anual Anterior 
(Contrato de 80.000,00 162.648,00 

Financiamento) 
Juros Morat6rios 1.522.022.04 3.094.423 01 

-~- 1·,_A.0~·-·~.:~i ·~~=~:_-·:~-_:.· 

18. Portanto, conformc o Contrato de Financiamento celebrado pelas 

partes e em respcito as disposi~s legais aplicaveis, o valor efetivarnente devido 

pela Recuperanda a CALLAO. em 09/ 1012012, era USS 12.393.608,05 (doze 

rnilhOes, trezentos e noventa e t:res mil, seiscentos e oito dolares norte

amencanos e cinco centavos) - que. convertido em Reais, totalizava _Bi 

25.197.444,54 (e nilo R$ 20.159.419.41, como erroneamente indicado pela 

Recuperanda). 

st.~ . 123371¥1 



, 

, 
SAI'TO~ NETO & MO:>OTGOMERY , 

19. Por essas razOes, deve ser acolbida a presente Divergencia, no que 

se refere ao valor total do credito da CALLAO na presente Recupera~o Judicial, 

homologando-se seu credito pelo valor total de US$ 12.393.608,05 (doze 

milhoos, trezentos e noventa e tres mil. seiscentos e oito d61ares norte

americanos e cinco centavos) - que. na data da distribui~iio da presente 

Recupera~ao Judicial. equivalia a RS 25.197.444,54 (vinte e cinco milh6es, 

cento e noventa e sete miL goatrocentos e guarenta e guatro reais e 

cinguenta e guatro centavos). 

• 

20. Como o credito da CALLAO foi concedido em moeda estrangeira, 

na forma ditada pclo art. 50, § 2" da Lei n° 11.10112005, deveni ser conservada a 

varia~ao cambial para fixa~o da obriga~ao em moeda nacional, de modo que na 

data de liquida~lio do credito, o valor respectivo seja equivalente, em Reais, a 

VSS 12-393.608,05 (doze milb6es, treze-ntos e noventa e tres mil, seiscentos e 

oito dolares norte-americanos e cinco centavos), acrescidos dos encargos 

contratuais c oriundos da mora, dcsde 15/08/20 II. ~ 

-m -
DA DIVERGENCJA QUANTO A. CLASSlFJCACAO DO CRtDITO 

21. Equivocou-se tambem a Recuperanda ao inscrcver o credito da 

CALLAO nas classes g}fjf;p~ri.a e garantia real pelos valores, 

respectivamente, de (i) R.S 9 857 839.15 (nove milMes, oitocentos e cinquenta e 

sete mil, oitocentos e trinta e nove reais e quinze centavos) e (ii) RS 4 590.00Q.OO 

(quatro milhOes, quinhentos e noventa mil reais). 
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22. Como exposto acima, em garantia do pagameoto dos emprestimos, 

a Recuperanda concedeu, em favor da CALLAO, dentre outras garantias: (i) a 

Aliena~o Fiduciaria de urn im6vellocalizado na comarca de Formosa- GO, 

cujo valor foi estimado em RS 20.180.000,00 (vinte milhOes. cento e oitenta mil 

reais) e {it) Cedula de Produto Rural ("CPR") n• 00112012. para a entrega de 

254.054 toneladas de cana-de-ayticar das safras 201212013 e 2013/2014, com 

penhor constituido sobre as mesmas safras e mesma quantidade de cana-de

ayucar (v. doc. 05 - fls. 1.016/1.022). 

23. Com relayao a Alienayao Fiduciliria, muito ernbora as partes 

tenham estimado o valor do im6vel em RS 20.180.000,00 quando da assinatura 

do respectivo contrato, a CALLAO entende ter havido urn equivoco na avaliayao 
• 

do berne, por essa raz!o, concorda como valor de R$ 5.711.580,26 atribuido 

pela Recuperanda ao bern (e, consequentemente, a garantia). Dessa forma, !. 

inscriclo do credito da CALLAO na classe extraconcursaJ. pelo valor de RS 

5. 711.580,26, deve ser mantida. 

24. Ja o credito inscrito na c1asse das garantias reais (RS 4.590.000,00) 

mostra-se absolutamente incorreto e. mais do que isso, inexplicavel. 

25. 0 credito com garantia real da CALLAO -decorre do penhor 

constituido sobre 254.054 toneladas de cana-de-a~ucar das safras 201212013 e 

2013/2014, por meio da CPR n° 001/2012 - a qual foi devidamente registrada no 

competente Cart6rio de Registro de Jm6veis, conforme faz prova o documento 

juntado como "doc. 05". 

26. Em outubro de 2012. o valor da tonelada da cana-de-ayucar era R$ 

58,07 (cinqucnta e oito reais e sete centavos), de acordo como indice oficial da 

Uni~o dos Produtores de Biocnergia - UDOP (doc. 07 - fls. 1.050/ 1.057). 

Empenhadas 254.054 toneladas de cana-de-a¢car em favor da CALLAO, 

conclui-se que o valor da sua garantia real e RS 14.752.915.78 {quatorze 
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milbiies, seteeentos e cinguenta e dois mil, novecentos e guinze reais e 

setenta e oito centavos). 

27. Com efeito, o valor atribuido a garantia pela Recuperanda (R$ 

4.590.000,00) e absolutamente incomprcensivel. Esse valor nao atinge, nem de 

Ionge, o valor real do penhor constituido em favor da CALLAO, com base nos 

criterios e indices aplicAveis ao mercado e a contrata~o das partes. 

28. Assim, o credito da CALLAO, em outubro de 2012, somava o 

equivalente, em d6lares, a RS 25.197.444,54 (conforme exposto no item 

anterior), sendo (i) o eguivalente em d61ares norte-amerieanos a RS 

5.711.580,26 inseritos na elasse ex:traeoncursal, (ii) o eguivalente em d6lares 

norte-amerieanos a RS 14.752.915,78 inscritos na classe de garantias reais e 

(iii) o saldo (egllivalente em d61ares norte-amerieanos a RS 4.732.948.50) 

inscritos na classe guirografaria. 

-IV

CONCLUSAO 

29. Pelas raz0es expostas acirna, a CALLAO requer que esse llmo. 

Administrador Judicial acolha a presentc Divergencia e homologue o credito a 

ser inscrito no rol de credorcs pelo valor total de 

USS 12.393.608,05 {doze milbOes, trezentos e noventa e tees mil , seiscentos e 

oito·d61ares norte-arncricanos e cinco centavos), classificados da seguinte forma: 

(i) o equivalente em do lares a R$ 5. 711.580,26 como crCdito extraconcursal; (ii) 

o equivalente em d6lares a RS 14.752.915,78 como credito com garantia real e 

(iii) o saldo como crcdito quirografano. 

SNM · 123371vt 

' 



• 

• 

!>A!';IO' NFTO & MO-.;TGOII.\ER' 

30. Como o credito da CALLAO foi concedido em moeda estrangeira, 

na forma ditada pelo an. 50.§ 2° da Lei n° ll.lOin.005. devera ser conservada a 

varia~o cambial para fixa~lio da obriga~o em moeda naciooal. de modo que na 

data de liquida~ao do credito, o valor respectivo seja equivaleote, em Reais, a 

US$ 12.393.608,05 (doze milMes, trczcntos e noventa e tres mil. seiscentos e 

oito d6lares norte-americanos e cinco centavos), acrescidos dos encargos 

contratuais e oriundos da mora, desde 15/08n.O II 

Nestes termos, 
Pede Acolhimeoto. 

Goiarua, 12 de mar~o de 2013. 

1f~.)0/11A .!CA. ~ .j}, ~ 
Glovaoa Guimaraes de Miranda 

OAB/GO 29.680 

--~----------------------



l(equenoo: G> 

Comarca: 126-FLORES DE GOlAS Serventia: ' 4> 

Natureza: 0-NA 1UREZA NAO LOCALIZADA 
.... ' ... 

Processo: 0 .... ·. Valor: 0,00 

Cocl2 Des<:ri~o Qtde Val01 lrod" Descri~lo Qtde Valo 

1120 PORTE TJ TABELA I NO.I 12 FL I 47,0( 

(")' ..... 
"' ... 
"" ~ 

' . 
' .3> . t . . 

~ 
~ . 

Total: 47,0( 
~ 

-c -Pag.ivet em quaJqutt .tg&t;sa dos &nt;os: BRASIL. IT"U·BEG~ Cain Eeoo&nlca Fcdcral c. Casas LolCriQS. 

~ D.Podor Ju<liciario DUAJ-Documento Unico de Anecada~io Judicial Nllmero: I 0899442-2109 

T nlxmal de Jus.ti~ do Eslad.o de Goiis PROTOCOLO INTEGRA DO Emissio:l210312013 Venc.:Jl/12/2013 

Requereote: 
Requerido: :z: -
Comarca: 126-FLORES DE GOlAS "" Servenria: ..., . w 
Natureza: 0-NATUREZA NAO LOCALIZADA "' 

, lR~o:O Valor: 0,00 ' 
<:.) ... 

"ode; 
'$ 

· , de; Deseri~lo Qtde Valo Descri~o Qtde Valo .... 
1120 PORTETJTABELAINO.ll2FL I 47,0( 

... 

... -
O M ., _ 

• g-.., 
.g ~ 
i -
" "' < .... .,.. .... 

' Total: 47,00 
,., 

' .... 
Pag;ivd em qualqr..a: <1gCncia does Bmt:os.: BRASIL. ITAU·BEG, Caixa. EconQrnM:a Fcdc:ral e Casas LotCricas. ~ 

i.llf[lil~II'MJ~ifllillllllll - .. ~15 ! ~ 
- r=t••- ~ - =. r;as ... "-~--

-~· 

~ 

' 



ClaPn»c.i 
en:.r9 
lu.~:ios 

EnllCmla 
lctJ 

tm ?II del!\~ 

lbJ ll~ 

lllD.tmlll lllD.lll),lll 

~~~ 14.447.8JIJ,15 

illlRI/1.&1 am ~&'oot 

ooanoo oo(JJ),IIl 
Ul$$!,00 Ul5i1l,al 

).~ ~1!15&1E 

l'ioi ~llllii.S/!Hl 

4.19lr0J,ID 4-lll 
9!7.8ll,ll Sj)l!,D 

ib:D l.ltlr;(D , , , , , 
ID.lMV,t) !9£17.8JJ,li ~~ ll~'l.B,! i167.!8Jb 1,(ll! li~lDJ,!) l9.!.11.m,:5 U!l 

l,Q!3 



E-maol de ~nidor de Email Amorim e Castro Ad' ogados- Demon ... 

...... , 

(i) Helcio Castro e Silva <helcio@amorimecastro.com> 

PRO.JURfDICO 

Demonstrativo Callao 
? mensagens 
--------- ----------
luis FQmando <doretona@lfauditona com br> 
Para· teviafllarenga@gmail co 

28 de fevereiro de 2013 11 44 

Cc· helclo@amonmecastro.com 

Segue ancxu o Dcmonstrauvo de c:ilcuk> da Callao Partners utili:r.:u.Jo flO proccuo na RJ. 

\b.., 

l..u:..s t"C.rnaodo Ca\"d:.a 
J.r \uditon• c Conubo.bd.odc l.oda 
SJl)'.. (,l<J.02 lllocu ~ 52la ))22 E.O.lou·cr 

rooc har. •·I 3~·- "l'" 3:!11.!·6916 
t-.matl: J.irelunaftlli.&uduonA.Cl•lll hr- l(cc.nuhd(ii li.tudnutu.com.br 
!'ttc~ ,.-.,.-u-Jtr.J&n.ru, com. be 

~ CRECERA SALDOS LIST AS 28.02-13.docx 
15K 

----------------------- -----
LEVI ALVARENGA <leVlalvarcnga@gmaol.com> 28 dO feverc•ro de 2013 14 06 
Para. lielclo Castro e Sotva <helcoo@amonmecastro com> 

or Heldo. 

Contorme esta na contabihdade· 
Preclso saber qual o valor do cn\d1to da Callao 
Partners. Ltd, na data do deferimento dos 
beneficios da Recu~ Judicial do Grupo CBB 

Pelo processo a data do beneficio foi 17 12 1? 

A totahdade da dlvida tern ongem em NP em 061ares 
Norte Amencanos Pergunto porque tem parte 
do credito na cond~o extraconcursal? 

A parte extraconcursal e passive! de execu~ 
pelo credor a qualquer momento 
Cunosidade· 
Nao seria possivel a inclusao total do creorto em 
Garantia Real e Quirograf<irio? 

Aguardo respostas 

l eVI 

Em 28 de fevereiro de 2013 12·04. Heldo Castro e Silva <helcoo@amonmecastro.com> escreveu 
Or LEVI 

Segue a documenta~ contabd atinente a dNergencia de creditos da CALLAO. solldtada ontem na 
reuniao com o Or LUIS FERNANDO 

.111 
23'0412013 



E·mail de Servidor de Email Amorim e Castro Ad•ogados • Demon .. bups: mail.goo&le.com.'maillu. nl'>ui 2&ik=66d!clSb lc~<'l< vtew-v ... 

---Mensagem encaminhada --- · 
De· Luis Fernando <d•retona@llaudrtona com br> 
Data· 28 de fevereiro de 2013 11·44 
Assunto· Demonstrative Callao 
Para· lev~atvarenga@gma•J co 
Cc- heloo@amonmecastro com 
tl0lll0 d3S m__,. -es OWIOI 

Fone (62) 3n 5 8800 II 3095-4524 
Rua 99, n• 78, Setor Sui 
7 4 080-060 - Gooan.a-GO 
advogados@amonmecastro.com 
http /lwww.amonmecastro com 

As mformai}Oes dessa mensagem e os arqurvos a ela ane~ados siJo para uso resJrrto do em1tente e 
desbnal<lno. sendo seu SJgllo protegldo por leJ. Caso nllo se(a o destmatllno, por favor. delete as 
informa¢es e not1fique o remetente 

The mformatJO(l of this message and the files attaChed to it are for the sender and adressee use only 
and 1ts secrot is protected by law. If this reader is not the adressee, please delet the informaiJon and 
notify the sender 

l1~ 
23(14'2013 
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ARGUMENTO 

Goiania (GO), 09 de maio de 2013. 

limo. Dr. Helcio Castro e Silva 
Administrador Judicial 

Recuperanda: CBB Companhia Bioenergetica Brasileira e Outros 
Processo:201203671991 

ANALISE DE DIVERGENCIAS E HABILITAc;0ES 

Ref.: CALlAO PARTNERS LTDA- Classe 2 e 3 

Com o objetivo de auxiliar o trabalho do Dr. Helcio Castro como Administrador Judicial 
do Grupo CBS, fomos contratados para o t rabalho de analise das diverg~ncias e 
habilita~oes apresentadas pelos credores em face da elabora~o da segunda lista de 
credores, conforme determina o art. 72, §22, da lei 11.101/2005. 

Neste relat6rio atentamos para a analise das informa~oes apresentadas pelos 
credores, com o objetivo de verificar a propriedade, exist~ncia e totalidade do credito 
apresentado como divergente. 

Nosso trabalho esta fundamento nos documentos disponibilizados pelos credores das 
Recuperandas que apresentaram divergencias de creditos em rela~o a primeira lista 
de credores, a baixo mencionada: 

Valor do credito na 1! Rela~i!o de Credores 
Classe 3 R$ 9.857.839,15 
Classe 2 R$ 4.590.000,00 

TOTAL R$14.447.839,15 
Valor solicitado na diverg~ncia 

Classe 3 R$ 4. 732,948,50 
Classe 2 R$ 14.752.915,78 

TOTAL R$ 19.485.864,28 

0 credor apresentou diverg~ncia com fundamento em aditivo a contrato de pre 
pagamento a exporta~o, garantido por aliena~o fiduciaria de um im6vel e uma 
Cedula de Produtor Rural sob o numero 001/2012, para a entrega de 254.054 
toneladas de cana de a~ucar das safras 2012/2013 e 2013/2014, com penhor 
constituido sobre as mesmas safras e mesma quantidade de cana de a~car. 

'.) Rua C 155. N' 333. lard m Amer0ca. OP 74.275·150, <;o..;nia GO,~·· 62 3274 2010. skype argumentoassessor~ 
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Parecer da pericla 

Verificamos que os valores propostos pelo credor na divergencia nao e.stao suportados 
por documento original ou c6pia autenticada, contrarian do o disposto no artigo g• da 
lei 11.101/2005: 

Art. 911 A habilita~iio de credito realizada pelo credor nos termos do 
art. lo, § lo, desta Lei dever6 canter: 
I - a nome, o endere~ do credor e o endere~o em que recebero 
camunica~iio de qualquer a to do processo; 
II - o valor do credito, atualizado ate a data do decreta~iio do falencia 
ou do pedido de recupera~iio judicial, sua origem e classifica~iio; 
Ill - os documentos comprobat6rios do credito e a indica~iio das 
demais provas a serem produzidas; 
IV - o indica~iio do garantio prestado pelo devedor,se houver, e o 
respectivo instrumento; 
V - a especifica~iio do objeto do gorantia que estiver no posse do 
credor. 
Parografo cinica. 0s tftu/os e documentos que leqitimam OS creditos 
deverlio ser exibidos no original ou por capias outenticadas se 
estiverem juntadas em outro processo (grifo nosso). 

Neste sentido entendemos que o legislador rejeitou para comprova~ao as c6pias nao 
autenticadas, ao teor da inteligencia de reprodu~oes de documentos publicos s6 terem 
for~a probante tal como os originals se autenticadas ou conferidas em cart6rio com o 
original conforme disposto no art.365, Ill, CPC. 

A admissao ou rejei~o da divergencia ou habilita~ao parte da discricionariedade do 
administrador judicial, mas a exigencia de se trazer a analise os documentos originals 
ou atestados de fe publica, ademais, se torna necessaria tendo em vista que a Lei de 

• " Recupera~o e Falencias, no seu art. 175, tipifica como crime a apresenta~o de 
habilita~o de cn!dito falsa, ressaltando a todos aten~ao que se deve ter a litigancia de 
mafe. 

Face ao exposto, entendemos pela manuten~ao dos valores apresentados na 1! lista 
de Credores. 

/ 

H~a 
Argume'nto Assessoria 

-

R~ C·lSS, N 333, J•rd m Amerou. CEP 74 27!>-150, Goo£noa GO, Fone/F•• 62 3274·2010, sltyP<! argu-nen~sono 



DECISAO ADMINISTRATIVA 

Processo n. 367199-62.2012.809.0188 (201203671991) 

Natureza: Recuperac;ao Judicial 

Recuperandas: CBB Companhia Bioenergetica Brasileira e outras 

Credor: CALLAO PARTNERS LTD. 

Classificac;ao: Garantia real e quirografario - Classes 2 e 3 

Adoto, por seus pr6prios fundamentos, o Relat6rio da 

Analise de Divergencias e Habilitac;oes emitido pela assessoria contabil 

especializada da administrac;ao judicial. 

Pelo exposto e por tudo mais que dos autos consta, 

indefiro a pretensao, para manter inalterado o valor do credito 

apresentado na 1 a rela<;ao de credores. 

Goiania, 20 de maio de 2013. 

TRO E SILVA 

dor judicial 

1 /1 




